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1| Apie $j dokumenta

1 Apie sj dokumenta

Tiksliné auditorija
Jgaliotieji montuotojai

Dokumentacijos rinkinys

Sis dokumentas yra dokumentacijos rinkinio dalis. Rinkinj sudaro:
= Bendrosios atsargumo priemonés:
- Saugos instrukcijos, kurias turite perskaityti prieS montuodami

- Formatas: popierinis (vidaus jrenginio dézéje)

Eksploatavimo vadovas:

- Trumpas bazinio naudojimo vadovas

- Formatas: popierinis (vidaus jrenginio dézéje)

= Vartotojo informacinis vadovas:

- I$samios bazinio ir pazangesnio naudojimo instrukcijos ir papildoma informacija

- Formatas: skaitmeniniai failai puslapyje https://www.daikin.eu. Norédami rasti
savo modelj, naudokite paieskos funkcijg Q.

= Montavimo vadovas - lauko jrenginys:
- Montavimo instrukcijos
- Formatas: popierinis (lauko jrenginio dézéje)
= Montavimo vadovas — vidaus jrenginys:
- Montavimo instrukcijos
- Formatas: popierinis (vidaus jrenginio dézéje)
= Montuotojo informacinis vadovas:
- Pasiruosimas montuoti, gera praktika, baziniai duomenys, ...

- Formatas: skaitmeniniai failai puslapyje https://www.daikin.eu. Norédami rasti
savo modelj, naudokite paieskos funkcijg Q.

= Papildomos jrangos priedy knyga:
- Papildoma informacija apie papildomos jrangos montavima
- Formatas: popierinis (vidaus jrenginio dézéje) + skaitmeniniai failai svetainéje
https://www.daikin.eu. Norédami rasti savo modelj, naudokite paieskos
funkcijg Q.

Naujausia pateikty dokumenty redakcija skelbiama regioninéje Daikin svetainéje ir
jg galima gauti is jgaliotojo atstovo.

Originalios instrukcijos yra angly kalba. Instrukcijos visomis kitomis kalbomis yra
originalo vertimai.

Techniniai inZineriniai duomenys

= Naujausiy techniniy duomeny poaibis pateikiamas regioninéje Daikin svetainéje
(ji pasiekiama viesai).

= Visas naujausiy techniniy duomeny rinkinys pateikiamas Daikin Library
(taikomas tapatumo nustatymas).

Interaktyvios priemonés

Be dokumentacijos rinkinio montuotojai gali naudotis ir kai kuriomis
interaktyviomis priemonémis:
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Daikin Technical Data Hub

- Centriné jrenginio techniniy specifikacijy svetaing, naudingos priemonés,
skaitmeniniai istekliai ir t. t.

- Viesai prieinamas per https://daikintechnicaldatahub.eu.

Daikin Cloud Service — Residential

- Interaktyvioji nuotolinio stebéjimo platforma, leidzianti Sildymo, védinimo ir
oro kondicionavimo (SVOK) specialistams stebéti, tiksliai reguliuoti ir valdyti
Daikin Residential gaminius per visg jy eksploatacijos laikotarp;.

- Daugiau informacijos rasite DCS—R (https://www.daikin.eu/en_us/service/
operate_maintenance_repairs/remote_monitoring/daikin-cloud-service-
residential.html)

Heating Solutions Navigator

- Skaitmeniniy priemoniy rinkinys, kuriame yra jvairiy priemoniy, padedanciy
montuojant ir konfiglruojant Sildymo sistemas.

- Norint gauti prieigg prie Heating Solutions Navigator, bltina uZsiregistruoti
platformoje Stand By Me. Daugiau informacijos pateikiama adresu https://
professional.standbyme.daikin.eu.

Daikin e-Care

- Mobilioji programélé montuotojams ir techninés prieZitros specialistams, kurig
naudojant galima uZregistruoti, sukonfigruoti Sildymo sistemas ir Salinti joje
atsirandancias triktis.

- Norédami atsisiysti mobiligjg programéle iOS ir Android jrenginiams, naudokite
toliau pateiktus QR kodus. Norint gauti prieigg prie programeélés, butina
uzsiregistruoti platformoje Stand By Me.

1.1 Jspéjimy ir simboliy reiksmeés

A

PAVOJUS

Nurodo situacijg, lemiancia zatj arba sunky suzalojima.

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

Nurodo situacija, dél kurios galima mirtis nuo elektros sroves.

A\
A\

PAVOJUS! GALIMA NUSIDEGINTI / NUSIPLIKYTI

Nurodo situacijg, dél kurios galimi labai aukstos arba labai Zemos temperatlros

sukelti nudegimai/nusiplikymai.

N

PAVOJUS! GALI SPROGTI

Nurodo situacijg, dél kurios galimas sprogimas.

A

ISPEJIMAS

Nurodo situacijg, dél kurios galima zati arba sunkiai susizaloti.

Montuotojo informacinis vadovas
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|SPEJIMAS! LIEPSNIOJI MEDZIAGA

PRANESIMAS

Nurodo situacijg, dél kurios galimas jrangos arba turto sugadinimas.

ATSARGIAI
Nurodo situacijg, dél kurios galima lengvai arba vidutiniskai susizaloti.

° INFORMACIA

l Nurodo naudingus patarimus arba papildoma informacija.

Jrenginiui naudojami simboliai:

Simbolis

Paaiskinimas

(3]

Pries montuodami perskaitykite montavimo ir eksploatavimo
vadovg bei instaliacijos instrukcijy lapa.

Perskaitykite techninés priezitros vadova pries atlikdami
techninés priezilros ir tvarkymo uzduotis.

L

Daugiau informacijos ieSkokite montuotojo ir vartotojo
informaciniame vadove.

Jrenginyje yra besisukanciy daliy. Bukite atsargls tvarkydami
ir tikrindami jrenginj.

Dokumentacijoje naudojami simboliai:

Simbolis

Paaiskinimas

Nurodo iliustracijos pavadinimg arba nuorodg j j3.

Pavyzdys: "® 1-3 iliustracijos pavadinimas" reiskia "3
iliustracija 1 skyriuje".

i

Nurodo lentelés pavadinimg arba nuorodg j j3.

Pavyzdys: "= 1-3 lentelés pavadinimas" reiskia "3 lentelé 1
skyriuje".

1.2 Montuotojo informacinis vadovas trumpai

Skyrius Aprasas
Apie dokumentacijg Montuotojui skirta dokumentacija
Bendrosios atsargumo Saugos instrukcijos, kurias turite perskaityti pries
priemoneés montuodami

Konkrecios montuotojo saugos

instrukcijos

Apie déZe Kaip elgtis su déZe, iSpakuoti jrenginius ir nuimti
jy priedus

Apie jrenginius ir priedus = Kaip identifikuoti jrenginius

= Galimos jrenginiy ir priedy kombinacijos
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Skyrius Aprasas
Naudojimo gairés Jvairas sistemos montavimo parametrai
Jrenginio montavimas K3 reikia daryti ir Zinoti norint sumontuoti
sistemg, jskaitant informacijg, kaip pasiruosti
montavimui
VamzdZiy montavimas K3 reikia daryti ir Zinoti norint sumontuoti

sistemos vamzdyng, jskaitant informacija, kaip
pasiruosti montavimui

Elektros instaliacija K3 reikia daryti ir Zinoti norint sumontuoti
sistemos elektros komponentus, jskaitant
informacija, kaip pasiruosti montavimui

Lauko jrenginio montavimo Kg daryti sumontavus jrenginj, vamzdzius ir
pabaiga atlikus elektros instaliacijg
Konfiglracija K3 reikia daryti ir Zinoti norint konfiglruoti

sumontuotg sistema

Jdiegimas j eksploatacijg K3 reikia daryti ir Zinoti norint paruosti naudoti
sukonfiglruotg sistemg

Perdavimas vartotojui Kg perduoti ir paaiskinti vartotojui

Techniné priezilra ir tvarkymas | Kaip priziGréti ir tvarkyti jrenginius

Trik¢iy Salinimas Kokiy veiksmy imtis iSkilus problemy

ISmetimas Kaip iSmesti sistemg

Techniniai duomenys Sistemos specifikacijos

Zodynas Terminy apibréztys

Nustatymuy vietoje lentelé Montuotojo pildoma ir atei¢iai saugoma lentelé

Pastaba: Vartotojo informaciniame vadove yra ir
montuotojo nustatymy lentelé. Sig lentele turi
uzpildyti montuotojas ir perduoti vartotojui.
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2 | Bendrosios atsargumo priemonés

2 Bendrosios atsargumo priemonés

2.1 Montuotojui

2.1.1 Bendroji informacija

Jei NEZINOTE, kaip montuoti arba eksploatuoti jrenginj, kreipkités j pardavéja.

PAVOJUS! GALIMA NUSIDEGINTI / NUSIPLIKYTI

= Eksploatuojant jrenginj arba i$ karto jj iSjunge NELIESKITE auSalo, vandens
vamzdziy arba vidiniy daliy. Vamzdziai ir dalys gali bati per karsti arba per salti.
Palaukite, kol jie pasieks normalig temperatira. Jei REIKIA liesti, mavékite
apsaugines pirstines.

= NELIESKITE netikétai iStekéjusio ausalo.

|SPEJIMAS

Netinkamai jrengus ar prijungus jrangg ar priedus, galima patirti elektros Sokg, gali
jvykti trumpasis jungimas, nuoteékis, kilti gaisras ar kitaip bati sugadinta jranga.
Naudokite TIK "Daikin" pagamintus arba patvirtintus priedus, pasirinktine jranga ir
atsargines dalis (nebent nurodyta kitaip).

|SPEJIMAS

Montavimas, bandymas ir naudojamos medziagos turi atitikti taikomus teisés aktus
(virSesni uz Daikin dokumentacijoje aprasytas instrukcijas).

|SPEJIMAS

Suplésykite ir iSmeskite plastikinius maiselius, kad niekas (ypac vaikai) negaléty su jais
Zaisti. Galima pasekmé: uzdusimas.

|SPEJIMAS

Imkités atitinkamy priemoniy, kad jrenginys netapty prieglobs¢iu maziems
gyvineéliams. Maziems gyvineliams palietus elektrines dalis gali sutrikti veikimas,
jrenginys gali imti rakti ar uzsidegti.

ATSARGIAI

Montuodami, atlikdami technine ar kitokig sistemos priezilrg, batinai dévekite
atitinkamas asmeninés apsaugos priemones (apsaugines pirstines, akinius ir kt.).

ATSARGIAI

NELIESKITE jrenginio oro jleidimo angos arba aliumininiy sparnuotés menciy.

ATSARGIAI
= Ant jrenginio viraus NEDEKITE jokiy objekty ar jrangos.
= NELIPKITE ant jrenginio, ant jo NESEDEKITE ar NESTOVEKITE.

> BBEPBE B P

Pagal taikomus teisés aktus su produktu galbUt reikés pateikti Zurnalg, kuriame
bdty bent jau informacija apie priezidrg, taisymo darbus, bandymy rezultatus,
budéjimo periodus ir kt.

Be to, prieinamoje vietoje su produktu REIKIA pateikti bent jau Sig informacija:

= instrukcijas, kaip iSjungti sistema jvykus avarijai;

CHVX*A*
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2 | Bendrosios atsargumo priemonés

= ugniagesiy, policijos ir ligoninés padaliniy pavadinimus ir adresus;

= techninés priezitros tarnybos pavadinimg, adresg ir dieninj bei naktinj telefono
numerius.

Europoje galiojancios Sio zurnalo pildymo nuostatos apibréztos normoje EN378.

2.1.2 Montavimo vieta

= Aplink jrenginj turi bati pakankamai vietos techninei prieZilrai ir oro cirkuliacijai.

= Pasirlpinkite, kad montavimo vieta iSlaikyty jrenginio svorj ir vibracija.

= Pasirpinkite, kad vieta bity gerai védinama. NEUZDENKITE jokiy ventiliacijos

angy.

= Pasirdpinkite, kad jrenginys bty sumontuotas lygiai.
NEMONTUOKITE jrenginio Siose vietose:
= Vietose, kur yra galimai sprogiy dujy.

= Vietose,

kur yra elektromagnetines bangas skleidZian¢iy jrenginiy.

Elektromagnetinés bangos gali sugadinti valdymo sistema ir neleisti jrangai
normaliai veikti.

= Vietose, kur galimas gaisras dél degiy dujy nuotékio (pvz., skiediklio arba
benzino), anglies pluosto arba degiy dulkiy.

= Vietose, kur iSsiskiria korozijg sukelianciy dujy (pvz., sieros rigsties dujos). Dél
variniy vamzdziy arba suvirinty daliy korozijos gali iStekéti ausalas.

2.1.3 Saltnesis — R410A arba R32 atveju

Jei taikoma. Zr. jrengimo vadovg arba montuotojo nuorody vadova, kur rasite
daugiau informacijos.

A

PAVOJUS! GALI SPROGTI

ISsiurbimas — ausalo nuotékis. Jei norite iSsiurbti sistema ir ausalo sistemoje yra
nuotékis:

= NENAUDOKITE jrenginio automatinio issiurbimo funkcijos, kuria visa ausala galite
perkelti i$ sistemos j lauko jrenginj. Galima pasekmé: savaiminis kompresoriaus
uzsidegimas ir sprogimas dél oro patekimo j veikiantj kompresoriy.

= Naudokite atskirg surinkimo sistemga, kad jrenginio kompresoriui NEREIKETUY
veikti.

ISPEJIMAS

Atlikdami bandymus NIEKADA gaminyje nepadidinkite slégio, kad jis virsyty
maksimaly leidziama slégj (jis nurodytas ant jrenginio informacinés lentelés).

A
A

ISPEJIMAS

Atsiradus auSalo nuotékiui, imkités tinkamy priemoniy. Atsiradus ausalo dujy
nuoteékiui, nedelsdami isvédinkite vietg. Galima rizika:

= Dél per didelés ausalo koncentracijos uzdaroje patalpoje gali atsirasti deguonies
trikumas.

= Atsiradus ausalo dujy salyciui su ugnimi, gali susidaryti toksiniy dujy.

|SPEJIMAS

VISADA rekuperuokite $altne$j. NEISLEISKITE jo tiesiai j aplinka. Jrenggiai istustinti
naudokite vakuumo siurblj.

Montuotojo informacinis vadovas
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2 | Bendrosios atsargumo priemonés

ISPEJIMAS

Uztikrinkite, kad sistemoje nebity deguonies. Ausalg galima pilti TIK atlikus
patikrinima dél nuotékio ir vakuuminj dziovinima.

Galima pasekmé: savaiminis kompresoriaus uzsidegimas ir sprogimas dél deguonies
patekimo j veikiantj kompresoriy.

PRANESIMAS

= Siekdami iSvengti kompresoriaus gedimo, NEPILDYKITE auSalo daugiau nei
nurodyta.

= Atidarius ausalo sistema, ausalas TURI bati tvarkomas, laikantis taikomy teisés
akty.

PRANESIMAS

Pasirlpinkite, kad ausalo vamzdziai baty sumontuoti laikantis taikomy teisés akty.
Europoje taikomas standartas EN378.

PRANESIMAS

Pasirtpinkite, kad i$orinis vamzdynas ir jungtys NEBUTUY veikiami slégimo.

00 o o P

PRANESIMAS

Prijunge visus vamzdzius patikrinkite, ar néra dujy nuotékio. Dujy nuotékiui nustatyti
naudokite azotg.

= Jei reikia papildyti, Zr. jrenginio Saltnesio jpylimo etikete. Joje pateiktas Saltnesio
tipas ir reikiamas kiekis.

= Neatsizvelgiant j tai, ar j jrenginj gamykloje jpilta Saltnesio, ar ne, jums gali tekti
ipilti papildomo $altnesio. Tai priklauso nuo sistemos vamzdziy dydzio ir ilgio.

= Naudokite TIK sistemoje naudojamo ausalo tipui skirtus jrankius. Tai uztikrins
atsparuma slégiui ir apsaugos, kad j sistema nepatekty pasaliniy medziagy.

Skysto ausalo jleiskite, kaip aprasyta toliau:

Jei Tada

(t.y., cilindras pazymétas "Prijungtas
skyscio pildymo sifonas")

Yra sifoninis vamzdis Pildydami cilindrg laikykite vertikalioje

padétyje.

o

Sifoninio vamzdZio NERA Pildydami cilindrg laikykite apversta.

AN

k'l

= Ausalo cilindrus atidarykite létai.

= Jpilkite skysto auSalo. Jei jleisite auSalo dujy pavidalu, jrenginio veikimas gali

sutrikti.

A

ATSARGIAI

Baige arba pristabde ausalo jleidimo procedira, nedelsdami uzdarykite ausalo bako
voztuva. Jeigu voztuvas nedelsiant NEUZDAROMAS, dél likusio slégio gali prisipildyti
daugiau ausalo. Galima pasekmeé: netinkamas ausalo kiekis.
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2 | Bendrosios atsargumo priemonés

2.1.4 Vanduo
Jei naudojama. Jei norite gauti daugiau informacijos, zr. savo jrenginio montavimo
vadova arba montuotojo informacinj vadova.
PRANESIMAS
Vandens kokybeé turi atitikti ES direktyvg 2020/2184.
2.1.5 Elektra
PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

® PrieS nuimdami jungikliy dézutés dangtelj, atlikdami sujungimus arba liesdami
elektrines dalis visigkai ISJUNKITE maitinima.

= Atjunkite maitinimg ilgiau negu 10 minuciy ir pries atlikdami technine priezitrg
iSmatuokite pagrindinés grandinés kondensatoriy arba elektriniy daliy gnybty
jtampa. Kad galétuméte liesti elektrines dalis, jtampa TURI bti mazesné negu
50 V nuolatinés srovés. Gnybty padétis nurodyta elektros instaliacijos schemoje.

* NELIESKITE elektriniy daliy Slapiomis rankomis.

= Kai nuimtas techninés priezitros dangtis, NEPALIKITE jrenginio be priezitros.

|SPEJIMAS

Jei NESUMONTUOTAS gamykloje, maitinimo tinklo jungiklis arba kitos visisko
iSjungimo pagal virsSjtampio kategorijos Ill sglygg priemonés su atskirais kontaktais
kiekviename poliuje turi bati prijungtos prie stacionarios instaliacijos kabeliy.
|SPEJIMAS

* Naudokite TIK varinius laidus.

= |sitikinkite, kad vietiniai laidai atitinka nacionalinius elektros instaliacijos
reglamentus.

= Visi vietiniai elektros laidai TURI bati sujungti pagal instaliacijos schema,
pridedama prie gaminio.

= NIEKADA neprispauskite kabeliy pyneés ir uztikrinkite, kad jie NESILIESTY su
vamzdziais ir astriais krastais. Stebékite, kad gnybty jungciy neveikty iSorinis
slégis.

= Nepamirskite jrengti jZeminimo laido. NESUJUNKITE jrenginio jzeminimo laido su
inZineriniy tinkly vamzdziu, virSjtampiy ribotuvu arba telefono jzeminimo laidu.
Nevisiskai arba netinkamai jzeminus sistemg, galima gauti elektros Sokg.

* Naudokite tam skirta maitinimo grandine. NIEKADA nenaudokite maitinimo
Saltinio, kurj naudoja ir kitas prietaisas.

= Batinai jrenkite reikalingus saugiklius ar grandinés pertraukiklius.

= Nepamirskite jrengti apsauga nuo nuotékio j Zeme. Netinkamai sumontave galite
gauti elektros Soka arba gali kilti gaisras.

* Montuodami apsaugg nuo nuotékio j Zeme jsitikinkite, ar ji suderinama su
inverteriu (atspariu auksto daznio elektriniam triuksmui), kad nebdty be reikalo
jjungiamas apsaugas nuo nuotékio j jZzeminimo grandine.

ISPEJIMAS

= Baige elektros darbus, uZtikrinkite, kad kiekvienas elektros komponentas ir
gnybtas, esantis skirstomojoje dézéje, bty prijungtas patikimai.

= Prie$ paleisdami jrenginj uztikrinkite, kad baty uzdaryti visi dangciai.
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2 | Bendrosios atsargumo priemonés

ATSARGIAI
* Prijungdami maitinimo Saltinj: pries prijungdami srove, pirmiausia prijunkite

jzeminimo laidg.
= Atjungdami maitinimo Saltinj: prieS atjungdami jZeminimo jungtj, pirmiausia
atjunkite sroves laidus.

= Laidininky ilgis tarp maitinimo jtempimo mazinimo jtaiso ir paties gnybty bloko
PRIVALO bdti toks, kad srovés perdavimo laidai bty jtempti pries jzeminimo
laidg, jei maitinimo Saltinis iSsitraukty i$ jtempimo mazinimo jtaiso.

PRANESIMAS
Atsargumo priemonés tiesiant elektros laidus:

oo e Je
v X X

* Prie maitinimo Saltinio gnybty bloko NEJUNKITE skirtingo storio laidy (kabantys
maitinimo laidai gali sukelti per didelj kaitimg).

= Vienodo storio laidus junkite, kaip parodyta pirmiau esanciame paveikslélyje.

* Naudokite nurodytg maitinimo laida ir jj tvirtai prijunkite bei pritvirtinkite, kad
apsaugotumeéte nuo iSorinio spaudimo, veikiancio gnybty skyda.

= Gnybty varztus priverzkite atitinkamu atsuktuvu. Atsuktuvas su maZa galvute
pazeis varzto galvute, todél bus nejmanoma tinkamai priverzti.

= Perverzus gnybty varztus, jie gali 1Gzti.

Maitinimo kabeliai turi buti bent 1 metro atstumu nuo televizoriy arba radijo
imtuvy, kad nebuty trukdzZiy. Tam tikroms radijo bangoms 1 metro atstumo gali
NEPAKAKTI.

PRANESIMAS
Taikoma TIK tuo atveju, jeigu yra trijy faziy maitinimo jvadas ir kompresorius gali

veikti JJUNGTI/ISJUNGTI paleidimo metodu.

Jei yra faziy svyravimo galimybé po trumpalaikio elektros srovés nutrikimo ir
maitinimo JSHUNGIMO ir ISSIJUNGIMO gaminiui veikiant, prijunkite vietine apsaugos
nuo faziy svyravimo grandine. Gaminj eksploatuojant esant faziy svyravimui gali
sugesti kompresorius ir kitos dalys.

CHVX*A*
X Series — katilas (180 1/230 )
4P854271-1-2026.09

4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
13
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3 Konkrecios montuotojo saugos instrukcijos
Visada laikykités toliau pateikty saugos nurodymy ir taisykliy.

Montavimo vieta (Zr. "7.1 Montavimo vietos paruosimas." [» 36])

ISPEJIMAS
Kad jrenginys buty sumontuotas tinkamai, iSlaikykite Siame vadove nurodytus

techninei priezilirai skirtos erdvés matmenis. Zr. "7.1.1 Patalpose naudojamo
jrenginio montavimo vietos reikalavimai" [» 36].

ISPEJIMAS

Prietaisas turi bati laikomas patalpoje, kurioje néra pastoviai veikianc¢iy uzdegimo
Saltiniy (pvz., atviros liepsnos, eksploatuojamo dujy prietaiso ar eksploatuojamo
elektrinio Sildytuvo).

ﬁ ISPEJIMAS

Ausalo vamzdziy, kuriuose buvo naudojamas kitoks ausalas, pakartoti naudoti
NEGALIMA. Ausalo vamzdZius pakeiskite arba kruopsciai iSplaukite.

Speciallis R32 keliami reikalavimai (zr. "7.1.2 Specialieji reikalavimai R32
jrenginiams" [» 37])

ISPEJIMAS! SIEK TIEK LIEPSNI MEDZIAGA

Siame bloke naudojamas $altnesis yra Siek tiek liepsnus.

[SPEJIMAS
* NEGALIMA pradurti ar deginti ausalo ciklo daliy.

= AtSildymui paspartinti arba jrangai valyti GALIMA naudoti tik gamintojo
rekomenduojamas priemones.

= Zinotina, kad R32 ausalas NETURI kvapo.

[SPEJIMAS
Prietaisas turi bati laikomas:

= taip, kad baty iSvengta mechaniniy pazeidimy;

= gerai védinamoje patalpoje, kurioje néra pastoviai veikianciy uzdegimo Saltiniy
(pvz., atviros liepsnos, eksploatuojamo dujy prietaiso ar eksploatuojamo
elektrinio Sildytuvo);

ISPEJIMAS

Jrenginiuose, kuriuose naudojamas R32 ausalas, batina pasirtpinti, kad reikalingos
védinimo angos nebity uzdengtos, o kaminuose nebaty kliGciy.

ISPEJIMAS

= |Imkités atsargumo priemoniy, siekiant iSvengti perteklinés vibracijos ir pulsacijos
ausalo vamzdeliuose.

= Kiek jmanoma, apsaugokite apsaugos jrenginius, vamzdynus ir jungiamasias
detales nuo neigiamo aplinkos poveikio.

= Palikite vietos, kad ilgos vamzdziy atkarpos galéty iSsiplésti ir susitraukti.

= Suprojektuokite ir sumontuokite ausalo sistemy vamzdynus taip, kad baty kuo
labiau sumazinta tikimybé, jog hidraulinis smagis sugadins sistemg.
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ISPEJIMAS

Uztikrinkite, kad jrengimo, bendrosios ir techninés priezilros bei remonto darbai
blty vykdomi pagal "Daikin" instrukcijas, laikantis galiojanciy teisés akty (pvz.,
nacionalinio dujy reglamento). Juos turi vykdyti TIK jgalioti asmenys.

ATSARGIAI

Reikia patikrinti patalpose jrengty saltnesio jungCiy sandaruma. Bandymo metodo
jautrumas turi bati ne prastesnis nei 5 g Saltnesio per metus, kai slégis — bent 0,25
auksciausio leistino slégio. Neturi bati aptikta jokio nuoteékio.

> P

Jrenginio atidarymas ir uzdarymas (zr. "7.2 Jrenginiy atidarymas ir
uzdarymas" [» 47])

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

Kai nuimtas techninés priezitros dangtis, NEPALIKITE jrenginio be prieziros.

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

PAVOJUS! GALIMA NUSIDEGINTI / NUSIPLIKYTI

> B> P

Vidaus jrenginio montavimas (Zr. "7.3 Patalpose naudojamo jrenginio
tvirtinimas" [» 50])

|SPEJIMAS

Vidaus jrenginj tvirtinti BUTINA pagal Siame vadove pateiktus nurodymus. Zr.
"'7.3 Patalpose naudojamo jrenginio tvirtinimas" [» 50].

>

Vamzdeliy montavimas (zr. "8 VamzdZiy montavimas" [» 53])

ISPEJIMAS

Vietinis vamzdynas TURI atitikti $io vadovo instrukcijas. Zr. sk. "8 Vamzd?iy
montavimas" [» 53].

PAVOJUS! GALIMA NUSIDEGINTI / NUSIPLIKYTI

ATSARGIAI
= Netinkamai atlikus iSplatinimo proceddrg, gali nutekéti Saltnesio dujy.

= |Splatejimy pakartotinai naudoti NEGALIMA. Naudokite naujus iSplatéjimus, kad
neatsirasty Saltnesio dujy nuotékio.

* Naudokite su jrenginiu pateiktas platinimo verzles. Naudojant kitas platinimo
verzles, gali kilti SaltneSio dujy nuoteékis.

|SPEJIMAS

Imkités atitinkamy priemoniy, kad jrenginys netapty prieglobs¢iu maziems
gyvineéliams. Maziems gyvineliams palietus elektrines dalis gali sutrikti veikimas,
jrenginys gali imti rakti ar uzsidegti.

> BB P
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ISPEJIMAS
Specifines funkcijas atliekantys komponentai (pvz., voztuvai) gali izoliuoti kai kurias

ausalo sistemos dalis nuo kity daliy. Todél ausalo sistemoje yra papildomy techninés
priezitros angy, per kurias galima sudaryti vakuumg, sumazinti arba padidinti slégj
sistemoje.

Jei reikia atlikti jrenginio litavimo darbus, jsitikinkite, kad jrenginio viduje slégis yra
sumazintas. Vidinj slégj reikia sumazinti per VISAS techninés priezilros angas, kurios
tolesniuose paveiksluose nurodytos kaip atidarytos. Vieta priklauso nuo modelio tipo.

ISPEJIMAS
* Kaip ausalg naudokite tik R32. Kitos medZiagos gali sukelti sprogimus ir

nelaimingus atsitikimus.

= R32 sudétyje yra fluorinty Siltnamio efektg sukelianciy dujy. Jo pasaulinio atsilimo
potencialo (GWP) verté — 675. NEISLEISKITE iy dujy j atmosfera.

= |leisdami ausalg VISADA muvekite apsaugines pirstines ir devékite apsauginius
akinius.

Elektros instaliacija (Zr. "9 Elektros instaliacija" [» 67])

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

ISPEJIMAS
Elektros instaliacijg BUTINA atlikti pagal nurodymus, pateiktus:
= Siame vadove. Zr. "9 Elektros instaliacija" [» 67].

= Elektros instaliacijos schema, pateikta su jrenginiu, yra vidaus jrenginio jungikliy
dézutés dangtelio vidinéje puséje. Jos legendos vertimo ieskokite skyriuje
"16.2 Elektros instaliacijos schema: patalpose naudojamas jrenginys" [» 193].

ISPEJIMAS

= Visg elektros instaliacija TURI jrengti jgaliotasis elektrikas, laikydamasis
nacionaliniy instaliacijos reglamenty.

= Prijunkite elektros jungtis prie fiksuotosios instaliacijos.

= Visi vietoje jsigyti komponentai ir visos elektros sistemos TURI atitikti galiojancius
teisés aktus.

|SPEJIMAS

= Jei maitinimo saltinyje nebus nulinés fazés arba ji bus netinkamai prijungta, gali
bati sugadinta jranga.

> B PP

Jrenkite tinkama jzeminima. NESUJUNKITE jrenginio jzeminimo laido su inZineriniy
tinkly vamzdziu, virsjtampiy ribotuvu arba telefono jZeminimo laidu. Netinkamai
jzeminus sistema, galima gauti elektros Soka.

Jrenkite reikiamus saugiklius arba jungtuvus.

Apsaugokite elektros laidus kabeliy dirzeliais, kad kabeliai NEPALIESTY astriy
krasty arba vamzdyno, ypac — auksto slégio puséje.

* NEMONTUOKITE faze kompensuojancio kondensatoriaus, kadangi Siame bloke
sumontuotas inverteris. Faze kompensuojantis kondensatorius sumazins nasumg
ir gali sukelti nelaimingy atsitikimy.

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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3 | Konkrecios montuotojo saugos instrukcijos

ISPEJIMAS

NEGALIMA pratesti maitinimo arba jungiamojo kabelio naudojant laidy jungtis, laidy
sujungimo spaustukus, apvyniotus laidus ir ilginimo kabelius.

Jie gali sukelti perkaitimg, elektros Sokga arba gaisra.

|SPEJIMAS

Jei pazeidZziamas maitinimo kabelis, siekiant iSvengti rizikos, jj TURI pakeisti
gamintojas, jo techninés priezilros atstovas arba kiti panasig kvalifikacijg turintys
asmenys.

|SPEJIMAS
VISADA naudokite daugiagyslius maitinimo kabelius.

ATSARGIAI
NEGALIMA STUMTI ar déti per ilgy kabeliy j jrenginj.

ISPEJIMAS

Pasirlpinkite, kad elektros laidai NELIESTY ausalo dujy vamzdzio, kuris gali bati labai
karstas.

(655752 E0)
%Fg :

ik

> B P

a Ausalo dujy vamzdis

ISPEJIMAS

Atsarginis Sildytuvas PRIVALO turéti jam skirta maitinimo S$altinj ir PRIVALO bati
apsaugotas apsauginiais prietaisais, kuriy reikalaujama pagal nacionalines elektros
instaliacijos taisykles.

ATSARGIAI

Kad uztikrintuméte visiska jrenginio jzeminima, VISADA prijunkite atsarginio Sildytuvo
maitinimo saltinj ir jZeminimo kabelj.

> P

° INFORMACUA

l ISsamesnés informacijos apie saugikliy vardinius parametrus, saugikliy tipus ir
pertraukikliy vardinius parametrus Zr. "9 Elektros instaliacija" [» 67].

Konfiguracija (zr. "10 Konfigdracija" [» 84])

ATSARGIAI
Dezinfekcijos funkcijos nustatymus TURI sukonfiglruoti montuotojas pagal taikomus

teisés aktus.

CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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3 | Konkrecios montuotojo saugos instrukcijos

ISPEJIMAS
Atminkite, kad po dezinfekavimo i$ ciaupo bégancio buitinio karSto vandens

temperatlra bus lygi reikSmei, pasirinktai vietos nustatymui [2-03].

Kadangi auksta buitinio karsto vandens temperatira gali kelti suzalojimo pavojy,
buitinio karsto vandens katilo karSto vandens isleidimui turéty buti sumontuotas
pamai$ymo voztuvas (jsigyjama atskirai). Sis pamaidymo voztuvas uztikrina, kad i$
karsto vandens ciaupo beégancio karsto vandens temperatlra niekada nebdty
aukstesné u? nustatytg didZiausia reiksme. Sig auksciausia leidziama kar$to vandens
temperatlra reikéty pasirinkti pagal taikomus teisés aktus.

ATSARGIAI

PasirGpinkite, kad dezinfekcijos funkcijos, kurios pradzios laikas [5.7.3] ir trukmeé
[5.7.5], NEPERTRAUKTY galima buitinio karsto vandens uzklausa.

>

Jdiegimas j eksploatacijg (zr. "11 Jdiegimas j eksploatacijg" [» 160])

|SPEJIMAS

Atidavimas eksploatuoti TURI atitikti $io vadovo instrukcijas. Zr. sk. "11 |diegimas j
eksploatacija" [» 160].

>

Techniné priezidra ir tvarkymas (zr. "13 Techniné priezidra ir tvarkymas" [» 171])

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

PAVOJUS! GALIMA NUSIDEGINTI / NUSIPLIKYTI

ATSARGIAI

IS voztuvo tekantis vanduo gali bati labai karstas.

ISPEJIMAS

Jei pazeisti vidiniai laidai, siekiant iSvengti rizikos, juos turi pakeisti gamintojas, jo
atstovas arba kitas panasia kvalifikacijg turintis asmuo.

PAVOJUS! GALIMA NUSIDEGINTI / NUSIPLIKYTI

Vanduo katile gali bati labai karstas.

> B BB P

Trikciy salinimas (Zr. "14 Trik¢iy Salinimas" [» 178])

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

PAVOJUS! GALIMA NUSIDEGINTI / NUSIPLIKYTI

> B

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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3 | Konkrecios montuotojo saugos instrukcijos

I|SPEJIMAS
= Tikrindami jrenginio jungikliy dézute, VISADA jsitikinkite, kad jrenginys atjungtas

nuo pagrindinio maitinimo Saltinio. ISjunkite atitinkama grandinés pertraukiklj.

= Jei buvo suaktyvintas saugos prietaisas, sustabdykite jrenginj, iSsiaiskinkite, kodél
buvo suaktyvintas saugos prietaisas, ir tik tada iS naujo paleiskite jrengin;.
NIEKADA nemanevruokite saugos prietaisy ir nekeiskite jy gamykloje nustatyty
reiksmiy. Jei negalite rasti problemos priezasties, kreipkités j pardavéja.

ISPEJIMAS
Siekiant iSvengti pavojaus dél netycia perjungtos apsaugos nuo perkaitimo, Siam

jrenginiui maitinimas NEGALI bati tiekiamas per iSorinj komutatoriy (pvz., laikmatj) ir
jis negali bati prijungtas prie grandinés, kurig reguliariai JJUNGIA arba ISJUNGIA
jrenginys.

|SPEJIMAS
Oro iSleidimas i$ Sildymo jrenginiy arba kolektoriy. Pries iSleisdami ora i$ Sildymo

jrenginiy arba kolektoriy, patikrinkite, ar vartotojo sgsajos pagrindiniame ekrane
rodoma&arba &

= Jei nerodoma, org galima isleisti nedelsiant.

= Jei rodoma, uztikrinkite, kad patalpa, kurioje ketinate iSleisti ora, blty gerai
védinama. PrieZastis: gedimo atveju j vandens sistemg gali patekti ausalo, todél
iSleidziant org is Sildymo jrenginiy arba kolektoriy jo gali patekti j patalpa.

CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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4 Apie déze
Atminkite, kad:

= Pristatytg jrenginj BUTINA patikrinti, ar jis nepazeistas ir ar sukomplektuotas. Apie
bet kokius paZeidimus ar trikstamas dalis BUTINA i3 karto informuoti vezéjo
pretenzijy nagrinéjimo agenta.

= NeiSpakuotg jrenginj reikia prineSti kuo aréiau montavimo vietos, kad
nepaZzeistuméte jrenginio transportuodami.

= |$ anksto paruoskite marsrutg, kuriuo norite jnesti jrenginj j jo galutine jrengimo
vieta.

4.1 Vidaus jrenginys

4.1.1 Patalpose naudojamas jrenginio iSpakavimas

4%

-
1§ S

1%

Vandens sistemos uzdarymo voztuvai

Skirtuminio slégio apéjimo voztuvas

Bendrosios atsargumo priemonés

Papildomos jrangos priedy knyga

Vidaus jrenginio montavimo vadovas

Eksploatavimo vadovas

Uzdarymo voztuvy (erdvés Sildymo vandens sistemos) sandarinimo Ziedai

| -~ Q0 T O

Montuotojo informacinis vadovas 'DA’K’N CHVX*A*
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4 | Apie déze

h  Atskirai jsigyjamy uzdarymo voztuvy (buitinio karsto vandens sistemos)
sandarinimo Ziedai
i Zemosios jtampos laidy angos sandarinimo juosta

4.1.3 Vidaus jrenginio kélimas ir neSimas
Jrenginj neskite uz rankeny, esanciy galinéje ir apatinéje dalyse.
@\\\
P e

&

15

NPz

a Rankenos galinéje jrenginio dalyje
b Rankenos apatinéje jrenginio dalyje. Atsargiai paverskite jrenginj atgal, kad
pasimatyty rankenos.

CHVX*A* | 4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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5 | Apie jrenginius ir priedus

5 Apie jrenginius ir priedus

Siame skyriuje

5.1 LAENEITKAVIMIAS ..ttt s 22
5.1.1 Identifikavimo etiketé: patalpose naudojamas jrenginys ... 22
52 Papildomai prijungiami jrenginiai ir Priedai.........occoeireiiieieee e 22

521 Galimi patalpose naudojamo jrenginio ir lauke naudojamo jrenginio deriniai ..
522 Galimi patalpose naudojamo JreNgiNio PrIEAT .. ..cviuiiiiie et 23

5.1 lIdentifikavimas

5.1.1 lIdentifikavimo etiketé: patalpose naudojamas jrenginys

Vieta
1
<>

Modelio identifikavimas

Pavyzdys: CHV X 07 S 23 AJ 4V

Kodas Aprasas
C Gyvenamuyjy pastaty multisuderinamas modelis
HV Ant grindy statomas vidaus jrenginys (ausalg naudojantis
atskirtas) su integruotu katilu
X Sildymas/vésinimas
07 Galingumo klasé
S Integruoto katilo medziaga: nertdijantysis plienas
23 Integruoto katilo talpa
Al Modelio serija
4V Atsarginio Sildytuvo modelis: 1~/ 230V /50 Hz

5.2 Papildomai prijungiami jrenginiai ir priedai

° INFORMACIA
l Tam tikros parinktys gali bati NEPRIEINAMOS jlsy salyje.

5.2.1 Galimi patalpose naudojamo jrenginio ir lauke naudojamo jrenginio deriniai

Vidaus jrenginys Lauko jrenginys
5XXM68A2V1B 5XXM90A2V1B
CHVX07518 0 0
CHVX07S23 0 0
Montuotojo informacinis vadovas PDAIKIN CHVX*A*
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5.2.2 Galimi patalpose naudojamo jrenginio priedai

Patalpos termostatas (EKRTWA, EKRTRB)

Prie vidaus jrenginio galima prijungti papildoma patalpos termostaty. Sis
termostatas gali bati laidinis (EKRTWA) arba belaidis (EKRTRB).

Montavimo instrukcijas rasite patalpos termostato montavimo vadove ir
papildomos jrangos priedy knygoje.

Belaidzio termostato nuotolinis jutiklis (EKRTETS)

Nuotolinj patalpos temperatdros jutiklj (EKRTETS) galima naudoti tik su belaidziu
termostatu (EKRTRB).

Montavimo instrukcijas rasite patalpos termostato montavimo vadove ir
papildomos jrangos priedy knygoje.

Skaitmeninés jvesties/iSvesties PCB (EKRP1HBAA)

Skaitmeninés jvesties/iSvesties PCB reikalinga Siems signalams:

= Pavojaus signaly iSvestis

= Erdvés $ildymo/vésinimo JJUNGIMO/ISJUNGIMO i$vestis

= Perjungimas j iSorinj Silumos saltinj

Montavimo nurodymus rasite skaitmeninés jvesties/iSvesties PCB montavimo
vadove ir papildomos jrangos priedy knygoje.

Nuotolinis vidaus jutiklis (KRCS01-1)

Pagal numatytuosius nustatymus specialios Zmogaus komforto sgsajos vidinis
jutiklis (BRC1IHHDA, naudojamas kaip patalpos termostatas) bus naudojamas kaip
kambario temperatiros jutiklis.

Galima sumontuoti papildomg nuotolinj vidaus jutiklj ir patalpos temperatira
matuoti kitoje vietoje.

Montavimo instrukcijy Zidrékite nuotolinio vidaus jutiklio montavimo vadove ir
papildomos jrangos priedy knygoje.

INFORMACUA

[
l * Nuotolinj vidaus jutiklj galima naudoti tik jei vartotojo sgsajoje sukonfigliruota
patalpos termostato funkcija.

= Galite prijungti tik arba nuotolinj vidaus jutiklj, arba nuotolinj lauko jutiklj.

PC kabelis (EKPCCAB4)

Vidaus jrenginio hidrodézés PCB (A1P) ir kompiuteris sujungiami PC kabeliu. Tai
suteikia galimybe atnaujinti hidrodézés programine jrangg ir EEPROM.

Montavimo instrukcijy Ziarékite:

= Kompiuterio kabelio montavimo vadovas

= "10.1.2 Kompiuterio kabelio prijungimas prie jungikliy dézutés" [» 87]

Siluminio siurblio konvektorius (FWX*)

Patalpoms Sildyti galima naudoti Siuos Silumos siurblio konvektorius:
= FWXV: ant grindy statomas modelis

= FWXT: ant sienos montuojamas modelis

= FWXM: uzdarai montuojamas modelis

Montavimo instrukcijy Ziarékite:

= Siluminio siurblio konvektoriaus montavimo vadove

CHVX*A*
X Series — katilas (180 1/230 )
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5 | Apie jrenginius ir priedus

= Siluminio siurblio konvektoriaus priedy montavimo vadove
= Papildomos jrangos priedy knygoje

LAN adapteris, skirtas valdyti iSmaniuoju telefonu (BRP069A62)

Sj LAN adapterj galite sumontuoti tam, kad galétumeéte valdyti sistema naudodami
iSmaniojo telefono programéle.

Montavimo instrukcijy Zidrékite LAN adapterio montavimo vadove ir papildomos
jrangos priedy knygoje.
WLAN kaseté (BRP069A78)

Belaidé LAN kaseté leidZzia valdyti sistema naudojant iSmaniojo telefono
programele.

Montavimo instrukcijy ieSkokite WLAN kasetés diegimo vadove.

WLAN modulis (BRP069A71)

Vietoje WLAN kasetés galite jdiegti belaidj LAN modulj BRPO69A71 ir valdyti
sistemg naudodami iSmaniojo telefono programéle.

Montavimo instrukcijas rasite WLAN modulio montavimo vadove ir papildomos
jrangos priedy knygoje.

Dviejy zony rinkinys (EKMIKPOA arba EKMIKPHA)

Dviejy zony komplektas bdtinas, jei patalpoms vésinti naudojamas grindinis
vésinimas.

Montavimo instrukcijy zZitGrékite dviejy zony rinkinio montavimo vadove.

Taip pat zr.: "Dviejy zony rinkinys" [» 153]
Balansavimo indas (EKMIKBVA)

Hidraulinis atskyrimo indas batinas, jei jrengtas dviejy zony komplektas. Hidraulinis
atskyrimo indas atskiria pirminio Silumos siurblio kontlro srautg nuo antrinio zonos
kontlro srauto, todél siurbliai netrukdo vienas kitam ir uZtikrinamas stabilus
vandens srautas.

Zmogaus komforto s3saja (BRCIHHDA), naudojama kaip patalpos termostatas

= /mogaus komforto sasaja (HCl), naudojama kaip patalpos termostatas, gali bati
naudojama tik kartu su prie vidaus jrenginio prijungta vartotojo sgsaja.

= /mogaus komforto sasajg (HCl), naudojama kaip patalpos termostatas, reikia
montuoti patalpoje, kurig norite valdyti.

Montavimo instrukcijas rasite Zmogaus komforto sgsajos (HCl), naudojamos kaip
patalpos termostatas, montavimo vadove ir papildomos jrangos priedy knygoje.

"Daikin HomeHub" (EKRHH)

"Daikin  Home Hub", skirtas didesniam savos saulés elektrinés energijos
suvartojimui.

Montuotojo informacinis vadovas
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6 Naudojimo gaires

Siame skyriuje

6.1 APZVAIZA: NAUAOJIMO GAIMES ...ttt ettt ettt ettt s et sttt st e s et a et e st s e st s et e st et n et s et n et e et eneas 25
6.2 Erdvés $ildymo/vésinimo sistemos nustatymas 26
6.2.1 Grindinis Sildymas arba radiatoriai — laidinis patalpos termostatas . 27
6.2.2 Grindinis Sildymas arba radiatoriai — belaidis patalpos termostatas 28
6.2.3 Siluminio siurblio konvektoriai 29
6.3 Buitinio karsto vandens katilo nustatymas 30
6.3.1 Sistemos schema — integruotas DHW katilas 30
6.3.2 DHW katilo talpos ir pageidaujamos temperattros pasirinkimas 30
6.3.3 Nustatymas ir konfiglracija — DHW katilas 32
6.3.4 DHW siurblys, uztikrinantis, kad iskart baty tiekiamas karstas vanduo 32
6.3.5 DHW siurblys, naudojamas dezinfekcijai 33
6.4 Energijos skaitikliy nustatymas 33
6.4.1 Pagaminta Siluma 34
6.4.2 Suvartota energija.... 34
6.5 ISorinio temperatdros jutiklio nustatymas 34

6.1 Apzvalga: naudojimo gairés

Siomis gairémis trumpai pristatomos $iluminio siurblio sistemos galimybés.

PRANESIMAS

® Naudojimo gairése esantys paveiksléliai yra tik informacinio pobtdzio ir NEGALI
bdti naudojami kaip tikslios vandens sistemos schemos. Tikslls vandens sistemos
matmenys ir atstumai NEPAVAIZDUQT]; tai yra montuotojo atsakomybeé.

® Daugiau informacijos apie konfiglracijos nustatymus, leisiancius optimizuoti
Siluminio siurblio veikima, rasite "10 Konfiglracija" [» 84].

Siame skyriuje pateikiamos naudojimo gairés, kaip:

= Erdvés Sildymo/vésinimo sistemos nustatymas

= Erdvei Sildyti naudojamo pagalbinio Silumos Saltinio nustatymas
= Buitinio karsto vandens katilo nustatymas

= Energijos skaitikliy nustatymas

= Elektros energijos suvartojimo valdymo nustatymas

= [Sorinio temperatdros jutiklio nustatymas

PRANESIMAS

Tam tikry tipy ventiliatoriniai konvektoriai — Siame dokumente vadinami Siluminio
siurblio konvektoriais — gali priimti vidaus jrenginio rezimo jvestj (vésinimo arba
Sildymo X2M/3 ir X2M/4) ir (arba) siysti Siluminio siurblio konvektoriaus baklés isvestj
(pagrindiné zona: X2M/30 ir X2M/35; papildoma zona: X2M/30 ir X2M/35a).
Naudojimo gairése iliustruojama galimybé gauti arba siysti skaitmenine jvestj/isvest;.
Sj funkcionaluma galima naudoti, jeigu Siluminio siurblio konvektorius turi tokias
funkcijas ir signalai atitinka tokius reikalavimus:

= Vidaus jrenginio isvestis (jvestis j Siluminio siurblio konvektoriy): vésinimo/sildymo
signalas=230 V (vésinimas=230V, Sildymas=0 V).
= |Jvestis j vidaus jrenginj (Siluminio siurblio konvektoriaus iSvestis): termostato

JJUNGIMO/ISJUNGIMO signalas=kontaktas be jtampos (uzdarytas
kontaktas=termostatas ISJUNGTAS).

CHVX*A*
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®

PRANESIMAS

Vésinti su [2.7] Silumos $altinio tipas neleidZiama, jei naudojamas ne
grindinis $ildymas. Jei [2.7] Silumos $altinio tipas nenaudojamas grindinis
Sildymas, jsitikinkite, kad [E-02] ITrenginio tipas=1.

6.2 Erdvés Sildymo/vésinimo sistemos nustatymas

Silumos siurblio sistema tiekia vanden;j j patalpos $ilumos skleidiklius.

Kadangi sistemoje yra daug temperatlros valdymo galimybiy, pirmiausia turite
atsakyti j §j klausima: kokio tipo Silumos skleidiklis naudojamas ir kokia yra
projektiné isStekancio vandens temperatdra?

I$siaiskinus patalpy Sildymo/vésinimo reikalavimus, rekomenduojame vadovautis
toliau pateiktomis nustatymo gairémis.

®

PRANESIMAS

Jei naudojamas iSorinis patalpos termostatas, jis valdys patalpos apsauga nuo
Serksno. Taciau patalpos apsauga nuo Sal¢io galima tik tada, jei [C.2] Patalpy
Sildymas / vésinimas=Ijungta.

i @

INFORMACUA

Jei naudojamas iSorinis patalpos termostatas ir bet kokiomis salygomis bdtina
uztikrinti  patalpos apsaugg nuo SalCio, turite pasirinkti vieng iS Avariné
situacija[9.5.1] nustatymy:

* Automatinis

* autom. SH sumazinta / DHW jjungta
* autom. SH sumazinta / DHW iSjungta
* autom. SH jiprasta / DHW isSjungta

PRANESIMAS

| sistema galima integruoti skirtuminio slégio apéjimo voztuvg. Turékite omenyje, kad
Sis voztuvas gali blti nerodomas iliustracijose.

PRANESIMAS

Jei naudojamas istekancio vandens temperatiros (LWT) arba iSorinis patalpos
temperatlros (RT) valdymas, per [1.4.1] iSjunkite patalpy apsaugos nuo uzsalimo
funkcija, jei jos nereikia.

Montuotojo informacinis vadovas
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6.2.1 Grindinis Sildymas arba radiatoriai — laidinis patalpos termostatas

Nustatymas

(] £

’—P’ﬁ

V=N

A Pagrindiné istekancio vandens temperatiros zona

B Viena patalpa

a Speciali Zmogaus komforto sgsaja (BRCIHHDA naudojama kaip patalpos
termostatas)

= Jei reikia daugiau informacijos apie elektros laidy prijungima prie jrenginio, Zr.
"9.2 Jungtys j vidaus jrenginj" [» 70].

= Grindinis Sildymas arba radiatoriai tiesiogiai prijungti prie vidaus jrenginio.

= Patalpos temperatira valdoma specialia Zmogaus komforto sgsaja (BRC1IHHDA,
naudojama kaip patalpos termostatas).

Konfigiiracija

Nustatymas ReikSmeé
Jrenginio temperatlros valdymas: 2 (Patalpos termostatas):
- #:[2.9] jrenginio veikimas nustatomas pagal
- Kodas: [C-07] vartotojo sgsajos aplinkos temperatdra.
Vandens temperatlros zony skaicius: 0 (Viena zona): pagrindiné
= #:(4.4]
= Kodas: [7-02]

Pranasumai

= DidZiausias komfortas ir efektyvumas. ISmanioji patalpos termostato funkcija
gali padidinti arba sumazinti pageidaujama iStekancio vandens temperatirg pagal
faktine patalpos temperatlrg (moduliacija). Tai uztikrina:

- Pastovig, pageidaujama temperatirg atitinkancéig patalpos temperatlrg
(komfortiskiau).

- MaZiau JJUNGIMO/ISJIUNGIMO cikly (tyliau, komfortiskiau ir efektyviau).

- Zemiausig jmanoma idtekancio vandens temperatirg (efektyviau).

= Paprasta. Galite lengvai nustatyti pageidaujamg patalpos temperatirg
naudodami vartotojo s3gsaja:

- Atsizvelgdami | kasdienius poreikius, galite naudoti iS anksto nustatytas
reikSmes ir planus.

- Norédami nukrypti nuo kasdienés tvarkos, galite laikinai pakeisti i$ anksto
nustatytas reikSmes bei planus arba naudoti atostogy rezima.

CHVX*A* | 4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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INFORMACUA

DX Vidaus jrenginiai turi du veikimo rezimus: Sildymo ir vésinimo.

i @

Jei naudojami ant grindy statomi vidaus jrenginiai:
= Vésinimas leidziamas tik naudojant grindinj Sildyma ir dviejy zony rinkinj.

= Vésinimo rezimu grindinio Sildymo kontlrui negalima nustatyti Zemesnés nei 18°C
temperaturos.

= DraudZiama veésinti naudojant ventiliatorinj konvektoriy arba radiatorius.

INFORMACUA

Norédami jjungti patalpy vésinimg prijunge dviejy zony komplektg, pirmiausia
nustatykite [E-OB] j 2, [E-0C] j 1, [3-0D] j 1, o tada pakeiskite [E-02] j O.

i @

6.2.2 Grindinis Sildymas arba radiatoriai — belaidis patalpos termostatas

Nustatymas

N

®

Pagrindiné istekancio vandens temperatlros zona
Viena patalpa

BelaidZio iSorinio patalpos termostato imtuvas
Belaidis iSorinis patalpos termostatas

oo W>

= Grindinis Sildymas arba radiatoriai tiesiogiai prijungti prie vidaus jrenginio.

= Patalpos temperatlra valdoma belaidZiu iSoriniu patalpos temperatdros
termostatu (papildoma jranga EKRTRB).

Konfiglracija

Nustatymas ReikSmeé
Jrenginio temperatlros valdymas: 1(ISorinis patalpos
= #:[2.9] termostatas): jrenginio veikimas
- Kodas: [C-07] nustatomas pagal iSorinj termostata.
Vandens temperatlros zony skaicius: 0 (Viena zona): pagrindiné
= #:(4.4]
= Kodas: [7-02]
ISorinis patalpos termostatas, skirtas 1(1 kontaktas): kai naudojamas
pagrindinei zonai: iSorinis patalpos termostatas arba
= #:[2.A] Siluminio siurblio konvektorius gali tik
- Kodas: [C-05] siysti termostato JUNGIMO/

ISJUNGIMO komanda. Sildymo ir
vésinimo poreikis neskiriamas.

Pranasumai

= Jokiy laidy. Galima Daikin belaidé iSorinio patalpos termostato versija.

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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= Efektyvumas. Nors iSorinis patalpos termostatas tik siuncia JJUNGIMO/
ISJUNGIMO signalus, jis specialiai sukurtas Siluminio siurblio sistemai.

= Komfortas. Esant grindiniam Sildymui belaidis iSorinis patalpos termostatas,
matuodamas patalpos drégnuma, neleidzZia ant grindy susidaryti kondensatui, kai
patalpa vésinama.

6.2.3 Siluminio siurblio konvektoriai

Nustatymas

A Pagrindiné istekancio vandens temperatiros zona
B Viena patalpa
a Siluminio siurblio konvektoriai (+ valdikliai)

= Siluminio siurblio konvektoriai tiesiogiai prijungti prie vidaus jrenginio.
= Pageidaujama patalpos temperatlra nustatoma naudojant Siluminio siurblio

konvektoriy valdiklj. Yra skirtingi Siluminio siurblio konvektoriy valdikliai ir
nustatymai. Daugiau informacijos Zr.:

- Siluminio siurblio konvektoriy montavimo vadove
- Siluminio siurblio konvektoriaus priedy montavimo vadove
- Papildomos jrangos priedy knygoje

= Erdves Sildymo uzklausos signalas siun¢iamas j vieng vidaus jrenginio skaitmenine
jvestj (X2M/35 ir X2M/30).

= Erdvés rezimo signalg j Siluminio siurblio konvektorius siuncia viena vidaus
jrenginio skaitmening isvestis (X2M/4 ir X2M/3).

= Vésinti neleidZziama naudojant Silumos siurblio konvektorius.

Konfigiliracija

Nustatymas ReikSmeé

Jrenginio temperatros valdymas: 1(ISorinis patalpos
- #:[2.9] termostatas): jrenginio veikimas
- Kodas: [C-07] nustatomas pagal iSorinj termostata.

Vandens temperatlros zony skaicius:
= #:[4.4]
= Kodas: [7-02]

0 (Viena zona): pagrindiné

ISorinis patalpos termostatas, skirtas
pagrindinei zonai:

= #:[2.A]

= Kodas: [C-05]

1(1 kontaktas): kai naudojamas
iSorinis patalpos termostatas arba
Siluminio siurblio konvektorius gali tik
siysti termostato JUNGIMO/
ISJUNGIMO komanda. Sildymo ir
vésinimo poreikis neskiriamas.

CHVX*A*
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Pranasumai

= Efektyvumas. Optimalus energijos efektyvumas dél tarpusavyje susieto veikimo.
= Stilinga.

6.3 Buitinio karsto vandens katilo nustatymas

6.3.1 Sistemos schema — integruotas DHW katilas

A Buitinio karsto vandens katilas
a Salto vandens |LEIDIMAS
b Karsto vandens ISLEIDIMAS

6.3.2 DHW katilo talpos ir pageidaujamos temperattros pasirinkimas

40°C vandenj Zmonés jaucia kaip karstg, todél DHW suvartojimas visada
iSreiskiamas lygiaverciu 40°C karsto vandens tariu. Taciau galite nustatyti auksStesne
(pavyzdziui, 53°C) DHW katilo temperatdrg, o karstas vanduo paskui maiSomas su
Saltu (pavyzdZziui, 15°C).

DHW katilo talpa ir pageidaujama temperattra pasirenkama nustatant:

1 Buitinio karsto vandens suvartojimg (lygiavertis 40°C karsto vandens tdris).

2 DHW katilo talpg ir pageidaujama temperatlra.

DHW suvartojimo nustatymas

Atsakykite j Siuos klausimus ir apskaic¢iuokite DHW suvartojimg (lygiavertj 40°C
karsto vandens tdrj), naudodami tipinius vandens tarius:

Klausimas Tipinis vandens taris
Kiek karty per dieng prausiamasi po 1 dusas = 10 minx10 |/min = 100 |
dusu?
Kiek karty per dieng maudomasi 1 vonia =150/
vonioje?

Kiek vandens per dieng reikia virtuvés 1 praustuveé = 2 minx5 |/min =10 |
praustuveje?

Ar yra kity buitinio kar§to vandens —
poreikiy?

Pavyzdys: Jei Seimos (4 asmeny) per dieng suvartojamo DHW poreikis yra toks:
= 3 dulai
= 1 vonia

= 3 praustuveés
Tuomet buitinio karsto vandens suvartojimas = (3x100 I)+(1x150 I)+(3x10 1)=480 |

Montuotojo informacinis vadovas
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DHW katilo talpos ir pageidaujamos temperatiiros nustatymas

Formulé Pavyzdys

V1=V2X(T2—T1)/(4O—T1) Jei:

= V,=1801
. T,=54°C
= T,=15°C
Tuomet V,=280 |

VZ:V1X(4O_T1)/(T2_T1) Jei:

= V,=480 |
= T,=54°C
= T,=15°C
Tuomet V,=307 |

Buitinio karsto vandens suvartojimas (lygiavertis 40°C karsto vandens tdris)
Reikalinga DHW katilo talpa, jei Sildoma tik kartg

DHW katilo temperatira

., Salto vandens temperatiira

-

~N

- <<
~

Galimos DHW katilo talpos

Tipas Galimos talpos

Integruotas DHW katilas = 1801
= 2301

Energijos taupymo patarimai

Siluminis siurblys gali paruosti ne karstesnj nei 55°C (jei lauko temperatira Zema
— vésesnj) buitinj kar$ta vandenj. Sig temperatiirg gali padidinti j $iluminj siurblj
jmontuotas elektrinis varzas. Taciau tada bus suvartojama daugiau energijos.
Rekomenduojame nustatyti Zemesne nei 55°C DHW katilo temperattrg, kad
nereikéty naudoti elektrinio varzo.

Nustatykite Prioriteto grafikas parinktj DHW, kad sumaZintuméte
elektrinio atsarginio Sildytuvo naudojima.

Naudokite jprasto buitinio karsto vandens naudojimo savaitinj plang (TIK planiniu
rezimu).

Be to, nustacius, kad pasildymas baty atliekamas tik pagal plang, patalpy
Sildymo/vésinimo reZzimas bus apribotas iki tam tikry momenty, kai patalpy
Sildymo/vésinimo poreikis yra maziau svarbus.

- UZprogramuokite DHW katilo paSildyma iki iS anksto nustatytos reikSmeés
(Komfortas = didesné DHW katilo temperatira) naktj, nes tada patalpy
ildymo/vésinimo poreikis yra mazesnis (pvz., nuo 22:00 iki 04:00 val.).

- Jei DHW katilo paSildymo kartg per naktj NEPAKANKA, uZprogramuokite
papildomg DHW katilo pasildyma iki i$ anksto nustatytos reikSmeés (Ekonomija
= mazesné DHW katilo temperatlra) dieng arba tuo metu, kai néra Zmoniy
(pvz., nuo 9:00 iki 15:00 val.).

Naudokite buitinio karsto vandens sistema tik tada, kai to reikia:

- Suprogramuokite buitinio karSto vandens siurblio jsijungimg didelio poreikio
periodais (Pavyzdys: ryte ir vakare).

- Naudokite Tik paSildymas reZzima ir Rezimas Galingas, kai reikia
papildomo karsto vandens.

CHVX*A*
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= Kuo lauko temperatlra aukstesné, tuo Siluminis siurblys veikia nasiau.

- Jei dieng ir naktj elektros kaina nesiskiria, rekomenduojama DHW Kkatilg sildyti
diena.

- Jei elektros kaina mazesné naktj, rekomenduojama DHW katilg Sildyti nakt;.

Kai Siluminis siurblys gamina buitinj karstg vandenj, priklausomai nuo bendro
Sildymo poreikio ir planinio prioriteto nustatymo, jis gali negaléti pasildyti erdveés.
Jei vienu metu reikia ir buitinio karsto vandens, ir Sildyti erdve, rekomenduojame
buitinj karstg vandenj ruosti naktj, kai sumazéja erdvés Sildymo poreikis, arba
tada, kai néra Zmoniy.

Jei prie lauko jrenginio prijungti keli vidaus jrenginiai: kai Siluminis siurblys ruosia
buitinj karstg vandenj (DHW), priklausomai nuo bendro oro kondicionavimo (A/C)
poreikio ir pirmumo nustatymo plane, jis gali nesugebéti vienu metu ir ruosti
DHW, ir uztikrinti A/C. Jei jums reikia DHW ir A/C tuo paciu metu,
rekomenduojame buitinj kar$tg vandenj ruosti naktj, kai A/C poreikis yra
mazesnis, arba tuo metu, kai néra Zmoniy.

6.3.3 Nustatymas ir konfigtracija — DHW Kkatilas

= Jei suvartojama daug buitinio karSto vandens, DHW Kkatilg galima Sildyti kelis

kartus per dieng.

= Norédami iki pageidaujamos temperatiros pasildyti DHW katilg, galite naudoti

Siuos energijos Saltinius:
- Siluminio siurblio termodinamin; cikla.

- Elektrinis atsarginis Sildytuvas

= Daugiau informacijos apie energijos sgnaudy optimizavima ruosiant buitinj karsta

vandenj zr. "10 Konfiglracija" [» 84].

6.3.4 DHW siurblys, uztikrinantis, kad iskart bty tiekiamas karstas vanduo

Nustatymas

B

AV
EI=IN
red Le
: P4
)

Salto vandens JLEIDIMAS

Kar$to vandens ISEJIMAS (dusas (jsigyjamas atskirai))
DHW siurblys (jsigyjamas atskirai)

Atbulinis voztuvas (jsigyjama atskirai)

Recirkuliacijos jungtis

oD QO n T O

= Prijungus DHW siurblj, i$ Ciaupo iSkart gali bégti karStas vanduo.
= DHW siurblys jsigyjamas atskirai ir uz jo sumontavima atsakingas montuotojas.

Apie elektros instaliacijg Zr. skyriuje "9.2.3 Buitinio karSto vandens siurblio
prijungimas" [» 77].

= Jei reikia daugiau informacijos apie recirkuliacijos jungties prijungima, Zr.

"8.6.4 Recirkuliacijos vamzdziy prijungimas" [» 65].

Montuotojo informacinis vadovas
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PRANESIMAS
Prijungdami DHW siurblj, visada vadovaukités siurblio tiekéjo pateiktomis

instrukcijomis.

Saranka
= Daugiau informacijos rasite "10 Konfiglracija" [» 84].

= Naudodami vartotojo sgsajg galite uzprogramuoti DHW siurblio valdymo plana.
Daugiau informacijos ieSkokite vartotojo informaciniame vadove.

6.3.5 DHW siurblys, naudojamas dezinfekcijai

Nustatymas

(%] 1)
B :

b o -

Salto vandens JLEIDIMAS

Karsto vandens ISEJIMAS (dugas (jsigyjamas atskirai))
DHW siurblys (jsigyjamas atskirai)

Kaitinimo elementas (jsigyjama atskirai)

e Atbulinis voZtuvas (jsigyjama atskirai)

Q. n T O

= DHW siurblys jsigyjamas atskirai ir uz jo sumontavimg atsakingas montuotojas.
Apie elektros instaliacijg Zr. skyriuje "9.2.3 Buitinio karS$to vandens siurblio
prijungimas" [» 77].

= Jei taikomi teisés aktai dezinfekcijos metu reikalauja aukstesnés temperatlros nei
didZiausias katilo nustatymas (zr. [2-03] nustatymo vietoje lenteléje), galite
prijungti DHW siurblj ir kaitinimo elementg, kaip pavaizduota pirmiau.

= Jei taikomi teisés aktai reikalauja dezinfekuoti vandens vamzdzius iki Ciaupy,
galite prijungti DHW siurblj ir kaitinimo elementg (jei reikia), kaip pavaizduota
pirmiau.

Konfiglracija

Vidaus jrenginys gali valdyti BKV siurblj. Daugiau informacijos rasite
"10 Konfigtracija" [» 84].

6.4 Energijos skaitikliy nustatymas

= Vartotojo sgsajoje matysite Siuos energijos duomenis:
- Pagaminta Siluma

- Suvartota energija

CHVX*A*
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= Rodomi Sie energijos duomenys:
- Patalpy sildymui naudojant hidrauline Sildymo sistemg
- Patalpy vésinimui naudojant hidrauline vésinimo sistemg

- Buitinio karsto vandens gamybos
= Rodomi Sie energijos duomenys:

- Per dvi valandas (pastaryjy 48 valandy)
- Per parg (pastaryjy 14 dieny)
- Per ménesj (pastaryjy 24 ménesiy)

- IS viso nuo jrengimo

INFORMACUA

[ J
l Pagamintos Silumos ir suvartotos energijos duomenys yra apskaiciuoti, todél
tikslumas negarantuojamas.

6.4.1 Pagaminta Siluma

INFORMACUA

°
l Pagamintai Silumai apskaiciuoti naudojami jutikliai sukalibruojami automatiskai.

= Pagamintg Siluma sistema apskaiciuoja pagal:
- Istekancio ir jtekancio vandens temperatlrg.

- Srauto intensyvuma.
= Nustatymas ir konfiglracija:papildomos jrangos nereikia.

6.4.2 Suvartota energija
Nustatyti suvartotg energijg galima Siais budais:
= Apskaiciuojant.
Suvartotos energijos apskai¢iavimas
= Suvartotg energijg sistema apskaiciuoja pagal:
- Faktine lauke naudojamo jrenginio vartojamaja galia.
- Atsarginio Sildytuvo galios nustatymas
- Jtampa.
= Nustatymas ir konfiglracija: kad gautuméte tikslius energijos duomenis,

iSmatuokite galig (varza) ir nustatykite galig naudodami atsarginio Sildytuvo
vartotojo sgsajg (1 veiksmas).

6.5 ISorinio temperaturos jutiklio nustatymas

Galite prijungti vieng iSorinj temperatiros jutiklj. Jis matuoja patalpos temperatara.
Rekomenduojame naudoti iSorinj temperatiros jutiklj Siais atvejais:

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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Vidaus aplinkos temperatiros jutiklis

Valdant patalpos termostatu, speciali Zmogaus komforto sgsaja (BRC1HHDA,
naudojama kaip patalpos termostatas) matuoja vidaus aplinkos temperatira.
Todél Zmogaus komforto sgsaja turi bati sumontuota vietoje:

- Kurioje galima nustatyti vidutine patalpos temperatirg.
- Kurios NEAPSVIECIA tiesioginé saulés $viesa.
- Kuri NERA arti $ilumos $altinio.

- Kurios NEVEIKIA iSorés oras ar skersveéjai, pavyzdziui, dél dury darinéjimo.

Jeigu tai NEJMANOMA, rekomenduojame prijungti nuotolinj vidaus jutiklj (priedas
KRCSO1-1).

Nustatymas: montavimo nurodymus rasite nuotolinio vidaus jutiklio montavimo
vadove ir papildomos jrangos priedy knygoje.

Konfiglracija: pasirinkite patalpos jutiklj [9.B].

CHVX*A*
X Series — katilas (180 1/230 )
4P854271-1-2026.09

4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
35



7 | Jrenginio montavimas

/ Jrenginio montavimas

Siame skyriuje

7.1 MONTAVIMO VIETOS PAIUOSIMAS. ... cutiueiitieeit ettt ettt ettt e st et s et es e e st e st b s et es s es et e st es et et ettt et et es et en e eneeenen 36
7.1.1 Patalpose naudojamo jrenginio montavimo vietos reikalavimai 36
7.1.2 Specialieji reikalavimai R32 jrenginiams 37
7.1.3 Montavimo badai 39
7.2 Jrenginiy atidarymas ir uzdarymas 47
7.2.1 Apie jrenginiy atidaryma 47
7.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio atidarymas 47
7.2.3 Kaip nuleisti jungikliy dézute 49

7.2.4 Patalpose naudojamo jrenginio uzdarymas ...

7.3 Patalpose naudojamo jrenginio tvirtinimas....

7.3.1 Apie patalpose naudojamo jrenginio montavima 50
7.3.2 Atsargumo priemonés montuojant patalpose naudojama jrenginj 50
733 ISleidimo Zarnos prijungimas prie nuotako 50
7.3.4 Patalpose naudojamo jrenginio montavimas 51

7.1 Montavimo vietos paruosSimas.

|SPEJIMAS
Prietaisas turi bati laikomas patalpoje, kurioje néra pastoviai veikian¢iy uzdegimo

Saltiniy (pvz., atviros liepsnos, eksploatuojamo dujy prietaiso ar eksploatuojamo
elektrinio Sildytuvo).

Pasirinkite tokig montavimo vietg, kad bty pakankamai vietos jrenginiui atgabenti
ir iSgabenti.

NEMONTUOKITE jrenginio vietose, kuriose daZznai dirbama. Jeigu atliekant statybos
darbus (pvz., $lifavimo darbus) atsiranda daug dulkiy, jrenginj BUTINA uZdengti.

I|SPEJIMAS

Ausalo vamzdziy, kuriuose buvo naudojamas kitoks ausalas, pakartoti naudoti
NEGALIMA. Ausalo vamzdZius pakeiskite arba kruopsciai iSplaukite.

7.1.1 Patalpose naudojamo jrenginio montavimo vietos reikalavimai

= Vidaus jrenginys skirtas montuoti tik patalpose, esant tokiai aplinkos
temperaturai:

- Erdvés Sildymo rezimas: 5~30°C
- Erdvés vésinimo rezimas: 5~35°C

- Buitinio karsto vandens gamyba: 5~35°C

INFORMACUA

°
l DX Vidaus jrenginiai turi du veikimo rezimus: Sildymo ir vésinimo.

Jei naudojami ant grindy statomi vidaus jrenginiai:
= Vésinimas leidziamas tik naudojant grindinj Sildyma ir dviejy zony rinkin;.

= Veésinimo rezimu grindinio Sildymo kontdrui negalima nustatyti Zemesnés nei 18°C
temperaturos.

® Draudziama vésinti naudojant ventiliatorinj konvektoriy arba radiatorius.

= Atsizvelkite j Sias matavimo rekomendacijas:
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Maksimalus au3alo vamzdeliy ilgis® tarp vidaus ir lauko <30m
jrenginiy

Minimalus ausalo vamzdeliy ilgis® tarp vidaus ir lauko 3m
jrenginiy

@ Augalo vamzdeliy ilgis — tai skys¢io vamzdeliy ilgis j vieng puse.

Aukscio skirtumas laukas- |Aukscio skirtumas vidus-
vidus vidus
Lauko jrenginys <30 m <7,5m
sumontuotas auksciau nei
vidaus jrenginys
Lauko jrenginys <15m <15m
sumontuotas Zemiau nei
bent 1 vidaus jrenginys

= Atsizvelkite j Sias atstumy montuojant rekomendacijas:

o
o
3¢

€9 00G0
0000 O o6

2500

2600

(mm)

Papildomai prie atstumy nurodymy: kadangi bendras jleistas ausSalo kiekis
sistemoje yra 21,84 kg, patalpa, kurioje montuojate vidaus jrenginj, taip pat turi
atitikti sglygas, aprasytas skyriuje "7.1.3 Montavimo badai" [» 39].

INFORMACUA

[

l Jei montavimo erdveé ribota, pries sumontuodami jrenginj galutinéje vietoje atlikite
Siuos dalykus: "7.3.3 ISleidimo zarnos prijungimas prie nuotako" [» 50]. Tam reikia
nuimti vieng arba abu Soninius skydus.

= Pagrindas privalo bdti pakankamai stiprus, kad atlaikyty jrenginio svorj.
Atsizvelkite j jrenginio svorj su pilnu vandens buitinio karsto vandens katilu.

Jsitikinkite, kad jvykus vandens nuotékiui, vanduo nesugadins montavimo erdveés
ir aplinkos.
NEMONTUOKITE jrenginio tokiose vietose:

= Vietose, kur atmosferoje gali bati mineralinés alyvos rako, pursly arba gary.
Plastikinés dalys gali bati sugadintos, nukristi arba sukelti vandens nuoték;.

= Garsui jautriose vietose (pvz., Salia miegamojo), kad jrenginio keliamas triukSmas
netrukdyty.

= Vietose, kur didelis drégnis (daugiausia RH=85%), pavyzdziui, vonios kambaryje.

= Vietose, kur galimas Serksnas. Aplinkos temperatlra prie vidaus jrenginio turi bati
>5°C.

7.1.2 Specialieji reikalavimai R32 jrenginiams

Papildomai prie atstumy nurodymy: kadangi bendras jleistas ausSalo kiekis
sistemoje yra 21,84 kg, patalpa, kurioje montuojate vidaus jrenginj, taip pat turi
atitikti sglygas, aprasytas skyriuje "7.1.3 Montavimo badai" [» 39].

CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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f'i AL ISPEJIMAS! SIEK TIEK LIEPSNI MEDZIAGA

Siame bloke naudojamas $altnesis yra Siek tiek liepsnus.

A

|SPEJIMAS
® NEGALIMA pradurti ar deginti ausalo ciklo daliy.

= AtSildymui paspartinti arba jrangai valyti GALIMA naudoti tik gamintojo
rekomenduojamas priemones.

= Zinotina, kad R32 ausalas NETURI kvapo.

A

|SPEJIMAS
Prietaisas turi bati laikomas:
" taip, kad baty iSvengta mechaniniy pazeidimy;

= gerai védinamoje patalpoje, kurioje néra pastoviai veikianciy uzdegimo Saltiniy
(pvz., atviros liepsnos, eksploatuojamo dujy prietaiso ar eksploatuojamo
elektrinio Sildytuvo);

= patalpos matmenys turi atitikti toliau nurodytus reikalavimus.

ISPEJIMAS

Jrenginiuose, kuriuose naudojamas R32 ausalas, bdtina pasiripinti, kad reikalingos
vedinimo angos neblty uzdengtos, o kaminuose nebaty klitciy.

> B

ISPEJIMAS

= |Imkités atsargumo priemoniy, siekiant iSvengti perteklinés vibracijos ir pulsacijos
ausalo vamzdeliuose.

= Kiek jmanoma, apsaugokite apsaugos jrenginius, vamzdynus ir jungiamasias
detales nuo neigiamo aplinkos poveikio.

= Palikite vietos, kad ilgos vamzdziy atkarpos galéty iSsiplésti ir susitraukti.

= Suprojektuokite ir sumontuokite ausalo sistemy vamzdynus taip, kad bty kuo
labiau sumazinta tikimybé, jog hidraulinis smdgis sugadins sistema.

>

ISPEJIMAS

Uztikrinkite, kad jrengimo, bendrosios ir techninés priezilros bei remonto darbai
blty vykdomi pagal "Daikin" instrukcijas, laikantis galiojanciy teisés akty (pvz.,
nacionalinio dujy reglamento). Juos turi vykdyti TIK jgalioti asmenys.

©

PRANESIMAS
= NENAUDOKITE lanksty ir variniy tarpiniy pakartotinai.

= Techninei prieziGrai bus pasiekiami jrengimo metu tarp Saltnesio sistemos daliy
sumontuoti lankstai.

PRANESIMAS
= Vamzdynas turi bati patikimai sumontuotas ir apsaugotas nuo fiziniy pazeidimu.

= Vamzdynas turi bati jrengiamas kuo trumpesnis.

Montuotojo informacinis vadovas
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7.1.3 Montavimo bldai

A

|SPEJIMAS

Jrenginiuose, kuriuose naudojamas R32 ausalas, batina pasirtpinti, kad reikalingos
vedinimo angos nebity uzdengtos, o kaminuose nebaty kliGciy.

Priklausomai nuo patalpos, kurioje jrengiate vidaus jrenginj, tipo, leidziami jvairls montavimo badai:

Patalpos tipas LeidZiami bidai
Svetainé, virtuvé, garazas, mansarda, rasys, sandélis 1,2,3
Techniné patalpa (t. y. patalpa, kurioje NIEKADA nebina 1,2,3,4
Zmoniy)
1 BUDAS 2 BUDAS 3 BUDAS 4 BUDAS
(A (A (B} (A} (A}
b b c2 1l b c2
Sk AN EE
I‘- I
c1 e
Védinimo angos Netaikoma Tarp Air B patalpy Netaikoma Tarp A patalpos ir
lauko
Matziausias patalpos Patalpa A A patalpa + Netaikoma Netaikoma
plotas B patalpa
Kaminas Gali bati reikalingas | Gali bati reikalingas Prijungtas j iSore Netaikoma
ISleidimas ausalo A patalpoje A patalpoje Laukas A patalpoje
nuotékio atveju
Apribojimai Zr."1 BUDAS" [» 41], "2 BUDAS" [» 41], "3 BUDAS" [» 43]ir "1, Zr."4
2ir 3 BUDY lentelés" [» 43] BUDAS" [» 46]

(A} A patalpa (= patalpa, kurioje yra sumontuotas vidaus jrenginys)

(B B patalpa (= gretima patalpa)

a Jei kaminas nesumontuotas, tai numatytasis isleidimo taskas ausalo

nuotékio atveju.
Prireikus ¢ia galima prijungti kamina.

b Kaminas

cl Apatiné natlraliojo védinimo anga

c2 Virsutiné nattraliojo védinimo anga
CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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Hiesse | Faktinis isleidimo aukstis:
®D: Be kamino. Nuo grindy iki jrenginio virsaus.
= 180 | jrenginiams => H ....=1,66 m
= 230 | jrenginiams => H ....=1,86 m

®D: Su kaminu. Nuo grindy iki kamino virdaus.

= 180 | jrenginiams =>H =1,66 m + kamino aukstis

release

= 230 | jrenginiams =>H =1,86 m + kamino aukstis

release

Baj Jrengimas, kai kaminas prijungtas j iSore. ISleidimo aukstis neaktualus.
MaZziausio patalpos ploto reikalavimas netaikomas.

Netaiko | Netaikoma

ma

Maziausias grindy plotas / iSleidimo aukstis:
= Minimalls grindy ploto reikalavimai priklauso nuo ausalo isleidimo aukscio

nuotékio atveju. Kuo didesnis iSleidimo aukstis, tuo mazesni minimalaus grindy
ploto reikalavimai.

Numatytasis iSleidimo taskas (be kamino) yra jrenginio virSuje. Norédami
sumazinti minimalaus grindy ploto reikalavimus, galite padidinti isleidimo aukstj,
sumontuodami kaming. Jei kaminas iSeina uZ pastato riby, reikalavimai
minimaliam grindy plotui nebetaikomi.

Taip pat galite pasinaudoti gretimos patalpos (= B patalpos) grindy plotu, tarp
dviejy patalpy jrengdami védinimo angas.

Kai sistema jrengta techninése patalpose (t. y. patalpose, kuriose NIEKADA
nebdna Zmoniy), be 1, 2 ir 3 bady galima naudoti ir 4 BUDA. Taikant §j bida,
maziausio patalpos ploto reikalavimas negalioja, jei jrengiamos j laukg iSeinancios
2 natdraliojo védinimo angos (viena — apacioje, kita — virSuje). Patalpa turi bati
apsaugota nuo Salcio.

|SPEJIMAS
Kamino prijungimas. Prijungdami kaming, atsizvelkite j Siuos dalykus:

* Kamino jrenginio jungties taskas = 1" iSorinis sriegis. Kaminui naudokite
suderinama atitikmenj.

= |sitikinkite, kad jungtis yra sandari.

= Kamino medziaga néra svarbi.

Montuotojo informacinis vadovas
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1 BUDAS

PRADEKITE 1 BUDA

Zr. 1 lentele:
ar A patalpos grindy plotas
(Arooma) Yra pakankamai didelis atsizvel-
giant | jleistg ausalo kiekj ir iSleidimo
aukstj be kamino?

Irenginj galite montuoti A patalpoje. Kamino nereikia.

HO, AHO Ne 0

Zr. 2 lentele: suraskite minimaly i$leidimo aukstj (HO)
atsizvelgdami j grindy plotg (A;qoma) Ir ileistg ausalo kiek|.

Apskaiciuokite AHO: skirtumas tarp minimalaus reikalaujamo
iSleidimo aukscio (HO) ir iSleidimo aukscio be kamino.

\\ J

Irenginj galite montuoti A patalpoje, jei jrengsite kaming.
Kamino aukstis = AHO

Zr. 3 lentele:
AHO: ar galima paisyti maksima-
laus kamino ilgio ir ar praktiSkai jmanoma

Taip
irengti kaming?

AHO

Do

Ne

C Pereikite prie 2 BUDO )
o J

2 BUDAS

2 BUDAS: ventiliacijos angoms keliamos salygos

Jei norite iSnaudoti gretimos patalpos grindy plota, tarp patalpy turite numatyti 2 angas (vieng apacioje, vieng virsuje), kad baty uztikrinta natdrali ventiliacija.
Angos turi atitikti toliau nurodytas salygas:
= Apatiné anga (A,,,):
= Turi bati nuolat atvira ir jos turi bati nejmanoma uzdaryti.
= Ji visa turi tilpti 0-300 mm auks¢io, matuojamo nuo grindy, juostoje.
= Turi bati 2Any-min. (Maziausias apatinés angos plotas).
= 250% batinojo angos ploto Any-min. turi bati <200 mm aukstyje nuo grindy.
= Angos apacdia turi bati <100 mm aukstyje nuo grindy.
= Jei anga prasideda nuo grindy, angos aukstis turi bati 220 mm.
= VirSutiné anga:
= Turi bati nuolat atvira ir jos turi bati nejmanoma uzdaryti.
= Turi bati 250% Any-min. (Maziausias apatinés angos plotas). | [5)
= Turi bati 21,5 m aukstyje nuo grindy. Min. 50%
A

nv-min.

Any (ZAnv-min.)

CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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Pradékite 2 BUDA

H1, AH1
p

Anv, Anv-min.

( )
Apskaiciuokite bendrg grindy plota. Zr. 4 lentele: suraskite minimaly apatinés angos plota, esant nattraliam
(Atotal=AroomA™Arooms) védinimui su gretima patalpa (Anv-min.) atsizvelgdami j jleistg aus$alo kiekj,
A patalpos grindy plotg (A;ooma) [! NE A patalpos + B patalpos !] ir
iSleidimo aukstj (H1).
Zr. 2 lentele: suraskite minimaly isleidimo aukstj (H1)
atsizvelgdami j grindy plotg (Aetq)) ir ileistg ausalo kiek.
Ar praktiSkai jmanoma jrengti

——— — — - = védinimo angas, atitinkancias Ap,y_min.
Avpslk_a|0|uok|t(vewAH1. sk_|rp'1m_a§ tarp mlvnv|_malaus rellkaIaUJamo ir "Vedinimo angy jrengimo salygas”
iSleidimo aukscio (H1) ir iSleidimo aukscio be kamino. ankstesniame puslapyje)?

Ne
o .
Zr. 3 lentele: 7
AH1: ar galima paisyti maksima- Taip
laus kamino ilgio ir ar praktiSkai jmanoma
irengti kaming? Taip
Zr. 2 lentele: ar reikia
kamino, ar ne?
(t. y. ar 2 lenteléje gaunama verté, ar "(*)"?)
.
Ne
C Pereikite prie 3 BUDO Nereikalingas Reikalingas
(t. y. 2 lenteléje (t. y. 2 lenteléje
gaunama "(*)") gaunama verté)

Irenginj galite montuoti A patalpoje, jei jrengsite védinimo angas. Irenginj galite montuoti A patalpoje, jei jrengsite kaming ir

Kamino nereikia. védinimo angas.

Vedinimo angos privalo atitikti A,,_in. ir "Védinimo angy Kamino aukstis = AH1.

irengimo salygas" ankstesniame puslapyje). Vedinimo angos privalo atitikti A, _in. ir "Védinimo angy

irengimo salygas" ankstesniame puslapyje).
Min. 50% Any-min. ”TA"” Min. 50% Any-min.
o o
=} a
Anv (ZAnv-min.) Anv (zAnv-min.)
& J - : J
Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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3 BUDAS

PRADEKITE 3 BUDA

Zr. 3 lentele:
ar galima iSvesti kaming | pastato

iSore atsizvelgiant j maksimaly kamino ilgj? Taip

Irenginio NEGALIMA montuoti patalpoje. Patalpinkite jrenginj
didesnéje patalpoje.

1, 2 ir 3 BUDVY lentelés

1 lentelé. Minimalus grindy plotas

Irenginj galite montuoti A patalpoje, jei kaming iSvesite | pastato
iSore.
—
(S J

Jei jleistas ausalo kiekis yra tarpinis, imkite eilute, kurioje jrasyta didesné verté. Pavyzdys: Jei jleistas ausalo kiekis

yra 1,8 kg, imkite eilute, kurioje jrasyta 2 kg.

Minimalus grindy plotas (m?)

Kiekis (kg) I5leidimo aukstis be kamino (m)
1,66 (jrenginys=180 1) 1,86 (jrenginys=2301)
1,5 3,92 3,50
2 5,23 4,66
2,4 6,40 5,60
2,6 7,51 6,06
3 9,99 7,95
3,3 12,09 9,62

2 lentelé. Minimalus isleidimo aukstis

Atsizvelkite j Siuos dalykus:

* Jei grindy plotas tarpinis, imkite stulpelj, kuriame jradyta mazesné verté. Pavyzdys: Jei grindy plotas 22,50 m?,

naudokite 20,00 m? stulpelj.

* Jei jleistas ausalo kiekis yra tarpinis, imkite eilute, kurioje jrasyta didesné verté. Pavyzdys: Jei jleistas auSalo kiekis

yra 1,8 kg, imkite eilute, kurioje jrasyta 2 kg.

* (*): Jrenginio be kamino iSleidimo aukstis (180 | jrenginiams: 1,66 m; 230 | jrenginiams: 1,86 m) jau yra didesnis
uz minimaly reikalaujama isleidimo aukstj. => Gerai (kamino nereikia).

Minimalus iSleidimo aukstis (m)

Kiekis (kg) Grindy plotas (m?)
2,50 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00
1,5 2,61 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
2 3,47 1,74 (*) (*) (*) (*) (*)
24 4,17 2,08 (*) (*) (*) (*) (*)
2,6 4,52 2,26 (*) (*) (*) *) *)
3 5,21 2,61 1,66 (*) (*) (*) (*)
3,3 5,73 2,87 1,83 (*) ) *) (*)
CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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Montuojant kaming, kamino ilgis turi bGti mazesnis uz maksimaly kamino ilg;j.

3 lentelé. Maksimalus kamino ilgis

* Naudokite stulpelius su tinkamu jleistu ausalo kiekiu. Jei jleistas ausalo kiekis yra tarpinis, imkite stulpelius,
kuriuose jrasyta didesné verté. Pavyzdys: Jei jleistas ausalo kiekis yra 3,0 kg, imkite stulpelius, kuriuose jrasyta
3,3 kg.

* Jei skersmuo tarpinis, imkite stulpelj, kuriame jrasyta mazesné verté. Pavyzdys: Jei skersmuo 23 mm, naudokite
22 mm stulpelj.

* X: neleidZziama

Maksimalus kamino ilgis (m) — jei jleistas ausalo kiekis yra=2,6 kg (esant T=55°C)

Jei jleistas ausalo kiekis yra=3,3 kg (esant T=55°C)

Kaminas Kamino vidinis skersmuo (mm) Kamino vidinis skersmuo (mm)
20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm 20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm
Tiesus vamzdis 46,99 m | 78,61m | 123,42 m | 185,02 m | 267,54 m 27,35m | 46,93 m | 74,81 m | 113,26 m | 164,87 m
1 vnt. 90° alkiiné 45,19 m | 76,63 m | 121,26 m | 182,68 m | 265,02 m 2555m | 44,95m | 72,65m | 110,92 m | 162,35 m
2 vnt. 90° alkiinés 43,39 m | 74,65m | 119,10 m | 180,34 m | 262,50 m 23,75m | 42,97 m | 70,49 m | 108,58 m | 159,83 m
3 vnt. 90° alkiinés 41,59 m | 72,67 m | 116,94 m | 178,00 m | 259,98 m 21,95m | 40,99 m | 68,33 m | 106,24 m | 157,31 m

Atsizvelkite j Siuos dalykus:

4 lentelé. Minimalus natiiraliojo védinimo apatinés angos plotas

* Naudokite teisingg lentele. Jei jleistas ausalo kiekis yra tarpinis, imkite lentele,
Pavyzdys: Jei jleistas ausalo kiekis yra 1,8 kg, imkite lentele, kurioje jrasyta 2 kg.

* Jei grindy plotas tarpinis, imkite stulpelj, kuriame jrasyta maZesné verté. Pavyzdys: Jei grindy plotas 12,50 m?,
naudokite 10,00 m? stulpel;.

* Jei isleidimo aukstis tarpinis, imkite eilute, kuriame jrasyta mazesné verté. Pavyzdys: Jei isleidimo aukstis 1,90 m,

imkite 1,86 m eilute.
e A, apatinés naturaliojo veédinimo angos plotas.
: minimalus apatinés natiraliojo védinimo angos plotas.

nv-min.*

A

* (*):Jau gerai (védinimo angy nereikia).

kurioje jrasyta didesné verté.

Minimalus nataralaus védinimo angos plotas A, (m?) — jei jleistas au3alo kiekis=2,0 kg

1$leidimo aukstis (m)

A patalpos grindy plotas (m?)

2,50 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00
1,66 0,025 0,002 (*) (*) (*) (*) (*)
1,86 0,021 ) @) (*) (*) *) ()
2,06 0,018 () () (*) (*) () @)
2,26 0,015 () () (*) (*) *) (@)
2,46 0,012 ) () (*) (*) *) ()
2,66 0,009 (*) (*) (*) (*) (*) @)
2,86 0,007 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
3,06 0,004 (*) (*) (*) (*) (*) (*)

Minimalus nattralaus védinimo angos plotas A, (m?) - jei jleistas au3alo kiekis= 2,4 kg
ISleidimo aukstis (m) A patalpos grindy plotas (m?)

2,50 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00
1,66 0,035 0,012 (*) (*) (*) (*) (*)
1,86 0,031 0,006 (*) (*) (*) (*) (*)
2,06 0,027 0,001 (*) (*) (*) (*) (*)
2,26 0,023 ) () (*) (*) ) (@)
2,46 0,020 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
2,66 0,017 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
2,86 0,014 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
3,06 0,011 (*) (*) (*) (*) (*) (*)

Minimalus nattralaus védinimo angos plotas A, (m?) - jei jleistas au3alo kiekis= 2,6 kg
ISleidimo aukstis (m) A patalpos grindy plotas (m?)

2,50 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00
1,66 0,040 0,017 (*) (*) (*) (*) (*)
1,86 0,035 0,011 (*) (*) (*) (*) (*)
2,06 0,031 0,005 (*) (*) (*) (*) ()
2,26 0,027 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
2,46 0,024 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
2,66 0,021 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
2,86 0,018 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
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4 BUDAS

4 BUDA taikyti leidZiama tik montuojant techninése patalpose (t.y. patalpoje,
kurioje NIEKADA nebina Zmoniy). Taikant §j bldg, maZiausio patalpos ploto
reikalavimas negalioja, jei jrengiamos j laukg iSeinancios 2 natlraliojo védinimo
angos (viena — apacioje, kita — virSuje). Patalpa turi bdti apsaugota nuo salcio.

Min.

50% of A a2 —

Ay (A

nv-min

al—

nv—min)

(A} Negyvenamoji patalpoje, kurioje montuojamas vidaus jrenginys.
Turi b{ti apsaugota nuo salcio.
al | A, apatiné anga, iSeinantij lauka, skirta negyvenamajai patalpai
natdraliai védinti.
= Turi bUti nuolat atvira ir turi bati nejmanoma uzdaryti.
= Turi bUti auks$ciau Zemés pavirsiaus.
= Ji visa turi tilpti 0-300 mm aukscio, matuojamo nuo negyvenamosios
patalpos grindy, juostoje.
= Turi bati 2A,,,.,, (maZiausias apatinés angos plotas, nurodytas toliau
pateikiamoje lenteléje).
= >50% butinojo angos ploto A, ... turi bdti <200 mm aukStyje nuo
negyvenamosios patalpos grindy.
= Angos apacia turi bdti <100 mm aukStyje nuo negyvenamosios
patalpos grindy.
= Jei anga prasideda nuo grindy, angos aukstis turi bati 220 mm.
a2 | Virsutiné anga, iSeinantij lauka, skirta A patalpai natdraliai vedinti.

= Turi bUti nuolat atvira ir turi bdti nejmanoma uzdaryti.

= Turi bati >50% A,,... (maZiausias apatinés angos plotas, nurodytas
toliau pateikiamoje lenteléje).

= Turi bGti 21,5 m aukstyje nuo negyvenamosios patalpos grindy.

A

nv-min.

(maZiausias apatinés natiraliojo védinimo angos plotas)

MaZiausias negyvenamosios patalpos apatinés j laukg iSeinancios natiraliojo
védinimo angos plotas priklauso nuo to, kiek i$ viso ausalo yra sistemoje. Jei jleistas
ausalo kiekis yra tarpinis, imkite eilute, kurioje jrasyta didesné verté. Pavyzdys: Jei
jleistas ausalo kiekis yra 4,3 kg, imkite eilute, kurioje jrasyta 4,4 kg.

Bendras jleistas ausalo kiekis (kg) A, min. (dm?)
1,5 kg 6,2 dm?
2 kg 7,1 dm?
2,4 kg 7,8 dm’
2,6 kg 8,1 dm?
Montuotojo informacinis vadovas PDAIKIN CHVX*A*
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Bendras jleistas ausalo kiekis (kg) A, min (dm?)
3 kg 8,8 dm?
3,3 kg 9,2dm?

7.2 Jrenginiy atidarymas ir uzdarymas

7.2.1 Apie jrenginiy atidaryma

Tam tikrais atvejais reikés atidaryti jrenginj. Pavyzdys:
= Jungiant elektros laidus.
= Atliekant jrenginio technine priezidra.

é PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

Kai nuimtas techninés priezitiros dangtis, NEPALIKITE jrenginio be priezitros.

7.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio atidarymas

Apivalga

Virsutinis skydas

Vartotojo sgsajos skydas

Jungikliy dézutés dangtelis

Priekinis skydas

Aukstosios jtampos jungikliy dézutés dangtelis

o Qn T O

Atidarytas
1 Nuimkite virsutinj skyda.

2 Nuimkite vartotojo sgsajos skydg. Atlaisvinkite virSuje esancius fiksatorius ir
pastumkite virSutinj skydg aukstyn.

CHVX*A* | 4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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PRANESIMAS
Jei nuimate vartotojo sgsajos skyda, taip pat atjunkite laidus nuo galinés vartotojo

sgsajos skydo dalies, kad nepaZeistumeéte.

4 Jeigu batina, nuimkite priekine plokste. Tai btina, pavyzdziui, tokiais atvejais:

= "7.2.3 Kaip nuleisti jungikliy dézute" [» 49]
= "7.3.3 Isleidimo Zarnos prijungimas prie nuotako" [» 50]
= Kai reikia prieiti prie aukstos jtampos jungikliy dézutés.

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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5 Jei reikia prieiti prie auk$tosios jtampos komponenty, nuimkite aukstosios
jtampos jungikliy dézutés dangtelj.

7.2.3 Kaip nuleisti jungikliy dézute

Montuojant reikés patekti j vidaus jrenginio vidy. Kad bdty lengviau prieiti i$
priekio, pakabinkite jungikliy déZute jrenginio iSoréje, virS aukstosios jtampos
jungikliy dézutés dangtelio.

Prielaida: Vartotojo sgsajos skydas ir priekinis skydas nuimti.
1 Nuimkite tvirtinimo plokste nuo jrenginio virsaus.

2 Pakreipkite jungikliy dézute j priekj ir iSkelkite is laikikliy.

3 Pakabinkite jungikliy déZute prieSais aukstosios jtampos jungikliy déZutés
dangtelj. Pasinaudokite 2 laikikliais, esanciais ant jrenginio Zemiau.

CHVX*A* | 4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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PRANESIMAS
Vesdami maitinimo kabelj, numatykite papildoma kabelio ilgj, kad spausdintiné

ploksté galéty bati sumontuota Zemiau. Tvirtinkite kabelj taip, kad jis nesiliesty su
vamzdZiais, kai jungikliy dézuteé yra jprastoje/darbo padétyje.

7.2.4 Patalpose naudojamo jrenginio uzdarymas

1 UZdenkite jungikliy dézutés dangtelj.
Jdékite jungikliy déZute atgal j vieta.
Vél pritvirtinkite virSutinj skyda.
Vél pritvirtinkite Soninius skydus.
Veél pritvirtinkite priekinj skyda.

Vel prijunkite kabelius prie vartotojo sgsajos skydo.

N O 1 A WN

Vél uzdékite vartotojo sgsajos skyda.

PRANESIMAS

Uzdarydami vidaus jrenginj, pasirGpinkite, kad priverzimo sukimo momentas
NEVIRSYTY 4,1 Nem.

7.3 Patalpose naudojamo jrenginio tvirtinimas

7.3.1 Apie patalpose naudojamo jrenginio montavima

Kada

Lauke ir patalpose naudojamus jrenginius reikia sumontuoti pries prijungiant
ausalo ir vandens vamzdZius.

Jprastiné darbo eiga

Patalpose naudojamo jrenginio montavimas dazniausiai susideda is Siy etapy:
1 I8leidimo Zarnos prijungimas prie nuotako.
2 Vidaus jrenginio montavimas.

7.3.2 Atsargumo priemonés montuojant patalpose naudojama jrenginj

7.3.3 ISleidimo Zarnos prijungimas prie nuotako

IS slégio mazinimo voZztuvo tekantis vanduo surenkamas isleidimo padékle.
ISleidimo padéklas prijungtas prie isleidimo Zarnos jrenginio viduje. I$leidimo Zarng
prijunkite prie atitinkamo nuotako, laikydamiesi taikytiny teisés akty. ISleidimo
Zarng galima pravesti per kairjjj arba desinjjj Soninj skyda.

Prielaida: Vartotojo sgsajos skydas ir priekinis skydas nuimti.
1 Nuimkite vieng i$ Soniniy skydy.

2 ISpjaukite gumine jvore.

3 IStraukite iSleidimo Zarng per anga.

4

Vel uZdeékite Soninj skyda. Jsitikinkite, kad vanduo gali tekéti isleidimo
vamzdeliu.

Vandeniui rinkti rekomenduojama naudoti piltuvel;.

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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1 parinktis: per kairjjj Soninj skyda

7.3.4 Patalpose naudojamo jrenginio montavimas

1 Nukelkite vidaus jrenginj nuo padéklo ir padékite ant grindy. Taip pat zr.
"4.1.3 Vidaus jrenginio kélimas ir neSimas" [» 21].

2 Prijunkite i$leidimo Zarna prie nuotako. Zr. "7.3.3 I§leidimo Zarnos prijungimas
prie nuotako" [» 50].

Jstumkite vidaus jrenginj j vieta.

4 Reguliuodami lygiavimo kojeliy aukstj, kompensuokite grindy nelygumus.
Maksimalus leidZziamas nuokrypis yra 1°.

° 7
=}
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PRANESIMAS
NEKREIPKITE jrenginio pirmyn:

0°

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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8 Vamzdziy montavimas

Siame skyriuje

8.1 Ausalo vamzdeliy paruosimas

8.1.1 Reijkalavimai ausalo vamzdeliams

8.1 AUSAI0 VAMZACIY PATUOSIMES ...ttt ettt ettt ettt s et s ke st s st s stk e st et e e e es e et e st et en et es e s e s e e eseebenesaneas 53
8.1.1 Reikalavimai ausalo vamzdeliams 53
8.1.2 Ausalo vamzdeliy izoliacija... 54
8.2 Ausalo vamzdziy prijungimas 54
8.2.1 Apie ausalo vamzdeliy prijungima 54
8.2.2 Atsargumo priemoneés prijungiant ausalo vamzdelius... 55
8.2.3 Ausalo vamzdziy prijungimas prie patalpose naudojamo jrenginio 56
83 Ausalo vamzdziy tikrinimas 56
8.4 Ausalo jleidimas 56
8.5 Vandens vamzdziy paruosimas .... 56
8.5.1 Reikalavimai vandens kontarui 56
8.5.2 Formulé, pagal kurig apskaiciuojamas issiplétimo indo pradinis slégis 59
853 Vandens tdrio ir srauto intensyvumo tikrinimas 59
8.5.4 ISsiplétimo indo pradinio slégio keitimas 61
8.5.5 Kaip patikrinti vandens tarj: Pavyzdziai 62
8.6 Vandens vamzdziy prijungimas 62
8.6.1 Apie vandens vamzdZiy prijungima 62
8.6.2 Atsargumo priemoneés prijungiant vandens vamzdzius . 63
8.6.3 Vandens vamzdziy prijungimas 63
8.6.4 Recirkuliacijos vamzdziy prijungimas 65
8.6.5 Vandens sistemos pripildymas 66
8.6.6 Buitinio karsto vandens katilo pildymas 66
8.6.7 Vandens vamzdziy izoliavimas.... 66
e | INFORMACUA
l Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonémis ir reikalavimais "2 Bendrosios
atsargumo priemonés" [» 9].

Apie papildomus reikalavimus taip pat Zr. "7.1.2 Specialieji reikalavimai R32
jrenginiams" [» 37].

Vamazdziy ilgis

Zr."7.1.1 Patalpose naudojamo jrenginio montavimo vietos reikalavimai" [» 36].

Vamzdyno medziaga

Fosforo rugstimi deoksiduotas besidlis varis

Vamazdziy jungtys

LeidZiamos tik kaginés ir lituotinés jungtys. Vidaus ir lauko jrenginiai turi kigines

jungtis. Abu galus prijunkite nelituodami. Jei reikéty lituoti, vadovaukite

Montuotojo informaciniame vadove pateiktomis rekomendacijomis.
Platéjimo jungtys
naudokite tik gridintg medziaga.

Vamzdziy skersmuo

Skyscio vamzdeliai Dujy vamzdeliai

@6,35 mm (1/4") @15,9 mm (5/8")

CHVX*A*
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Vamazdyno gridinimo

rasis ir storis

13orinis skersmuo (@)

Gruadinimo laipsnis

Storis (t)@

6,35 mm (1/4")

Atkaitinti (O)

>0,8 mm

15,9 mm (5/8")

Atkaitinti (O)

>1,0 mm

%)
o

@ Atsizvelgiant j galiojancius teisés aktus ir jrenginio maksimaly darbinj slégj (zr. "PS High"
bloko vardinéje ploksteléje), gali reikéti storesnio vamzdyno.

8.1.2 Ausalo vamzdeliy izoliacija

= Kaip izoliacine medZiagg naudokite porolona:

- Silumos perdavimo koeficientas turi

0,045 kcal/mh°C);

siekti

- atsparumas temperatUrai turi bati bent 120°C.

= |zoliacijos storis:

0,041-0,052  W/mK

ISorinis vamzdelio skers- | Izoliacijos vidinis skers- Izoliacijos storis (t)
muo (@,) muo (@)

6,35 mm (1/4") 7710 mm >13 mm

15,9 mm (5/8") 17~20 mm >13 mm

(0,035—

Jei temperatlra yra aukstesné nei 30°C, o drégnumas didesnis nei RH 80%,
izoliacinés medziagos turi bGti mazZiausiai 20 mm storio, kad ant jy pavirsiaus
nesusidaryty kondensato.

INFORMACUA

°
l Daugiau informacijos rasite lauko jrenginio montuotojo vadove.

8.2 Ausalo vamzdziy prijungimas

8.2.1 Apie ausalo vamzdeliy prijungima

PriesS prijungiant ausalo vamzdelius

Jsitikinkite, kad sumontuoti lauke ir patalpose naudojami jrenginiai.

Jprastiné darbo eiga
Ausalo vamzdeliy prijungima sudaro Sie veiksmai:
= AusSalo vamzdeliy prijungimas prie lauke naudojamo jrenginio
= Ausalo vamzdeliy prijungimas prie patalpose naudojamo jrenginio
= Ausalo vamzdeliy izoliavimas
= Bltina atsiZvelgti j gaires, taikomas:
- vamzdeliy lankstymui,
- vamzdeliy galy platinimui,
- litavimui,

- stabdymo voztuvy naudojimui.

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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8.2.2 Atsargumo priemonés prijungiant ausalo vamzdelius

INFORMACUA

Taip pat perskaitykite atsargumo priemones ir reikalavimus, nurodytus tolesniuose
skyriuose:

= "2 Bendrosios atsargumo priemonés" [» 9]

= "8.1 Ausalo vamzdeliy paruosimas" [» 53]

PAVOJUS! GALIMA NUSIDEGINTI / NUSIPLIKYTI

PRANESIMAS
= Ant platéjanciosios dalies NENAUDOKITE mineralinés alyvos.
= Pakartotinai NENAUDOKITE vamzdyno i$ ankstesniy jrengcCiy.

® NIEKADA nemontuokite prie Sio R32 bloko dziovintuvo, kad nesutrumpéty jo
eksploatacija. Dziovinimo medziaga gali istirpti ir apgadinti sistema.

ZAN
®
®

PRANESIMAS
Atsizvelkite j toliau nurodytas atsargumo priemones dél saltnesio vamzdyno:

= | saltneSio kontlra nejmaisykite kity medziagy — tik nurodytg Saltnesj (pvz.,
venkite oro).

= Pildydami Saltnesio atsargas, naudokite tik R32.

* Naudokite tik tuos jrengimo jrankius (pvz., e.g. kolektoriaus matuokliy rinkinj),
kurie naudojami iSskirtinai R32 jrengtyse. Tokie jrankiai atlaiko slégj ir neleidzia j
sistema patekti pasalinéms medziagoms (pvz., mineralinei alyvai ir drégmei).

= Sumontuokite vamzdyna taip, kad iSplatéjimo NEVEIKTY mechaniniai jtempiai.

® Objekte NEPALIKITE vamzdziy be priezitros. Jei jrengimas uztruks ILGIAU nei
1 dieng, apsaugokite vamzdyng, kaip aprasyta tolesnéje lenteléje, kad
neleistuméte vidun patekti nesvarumams, skysciui arba dulkéems.

= Tiesdami varinius vamzdzius pro sienas, bukite atsargus (zr. tolesne iliustracijg).

B a0 A &

X
Jrenginys Montavimo laikotarpis Apsaugos budas
Lauko jrenginys >1 ménuo UZspauskite vamzdelj
<1 ménuo UZspauskite vamzdelj arba
Vidaus jrenginys Nepriklausomai nuo uzklijuokite lipnia juosta
laikotarpio

i @

INFORMACUA

Daugiau informacijos rasite lauko jrenginio montuotojo vadove.

CHVX*A*
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8.2.3 Ausalo vamzdziy prijungimas prie patalpose naudojamo jrenginio

1 Prijunkite lauko jrenginio skys¢io stabdymo voZztuva prie vidaus jrenginio
skysto ausalo jungties.

a Skysto ausalo jungtis
b Dujinio ausalo jungtis

2 Prijunkite lauko jrenginio dujy stabdymo voZtuva prie vidaus jrenginio dujinio
ausalo jungties.

PRANESIMAS

Ausalo vamzdelius tarp patalpose ir lauke naudojamy jrenginiy rekomenduojama
tiesti kanaluose arba apvynioti uzbaigimo juosta.

8.3 AusSalo vamzdziy tikrinimas

° INFORMACIA

l Daugiau informacijos rasite lauko jrenginio montuotojo vadove.
8.4 Ausalo jleidimas

° INFORMACUA

l Daugiau informacijos rasite lauko jrenginio montuotojo vadove.

8.5 Vandens vamzdziy paruosimas

PRANESIMAS
Vandens kokybé turi atitikti ES direktyvg 2020/2184.

8.5.1 Reikalavimai vandens kontGrui

INFORMACUA

[
l Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonémis ir reikalavimais "2 Bendrosios
atsargumo priemonés" [» 9].

PRANESIMAS
Jei naudojami plastikiniai vamzdziai, jsitikinkite, kad per juos visiskai negali vykti

deguonies difuzija, kaip reikalaujama pagal DIN 4726. Jei vyksta deguonies difuzija j
vamzdyng, tai gali sukelti sparcig korozija.

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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Vamzdziy prijungimas — taikomi teisés aktai. Visus vamzdzius prijunkite
vadovaudamiesi taikomais teisés aktais ir skyriuje "Montavimas" pateiktomis
instrukcijomis bei atsiZzvelgdami j vandens jleidima ir isleidima.

Vamazdziy prijungimas — naudojama jéga. Jungdami vamzdZius, NENAUDOKITE
per didelés jégos. Dél deformuoty vamzdziy jrenginys gali sugesti.

VamzdZiy prijungimas — naudojami jrankiai. Zalvarinéms jungtims, kurios
pagamintos i§ minkStos medZiagos, naudokite tik Zalvariui tinkamus jrankius.
PRIESINGU atveju paZeisite vamzdZius.

Vamzdziy prijungimas — oras, drégme, dulkés. Jei j sistemg pateks oro, drégmés
ar dulkiy, gali kilti problemy. Kad to iSvengtuméte:

- Naudokite TIK Svarius vamzdZzius.
- Salindami $erpetas laikykite vamzdZio galg nukreipe Zemyn.

- Kisdami vamzdj per sieng uzdenkite jo galg, kad j vidy nepatekty dulkiy ir (arba)
nuolauzy.

- Jungtims sandarinti naudokite tinkama sriegiy sandariklj.

- Kai naudojate metalinius, o ne Zalvarinius vamzdzius, batinai izoliuokite abi
medZziagas, kad jos nesiliesty ir nesukelty galvaninés korozijos.

- Zalvaris yra minkstas metalas, todél sujungdami vandens sistema naudokite
atitinkamus jrankius. Dirbdami netinkamais jrankiais pazeisite vamzdzius.

Uzdara sistema. Patalpose naudojamg jrenginj naudokite TIK uZdaroje vandens
sistemoje. Naudojant jrenginj atviroje vandens sistemoje jj greitai paveiks
korozija.
Glikolis. Saugumo sumetimais NELEIDZIAMA j vandens sistema jleisti jokios ragies
glikolio.

Vamazdziy ilgis. Rekomenduojame vengti ilgy vamzdZiy atkarpy tarp buitinio
karsto vandens katilo ir karSto vandens galiniy tasky (dusas, vonia ir t. t.) bei
niekur nevedanciy atsaky.

Vamazdziy skersmuo. Pasirinkite vandens vamzdziy skersmenj, atsizvelgdami j
bdting vandens srautg ir galimg iSorinj statinj siurblio slégj. Daugiau informacijos
apie patalpose naudojamo jrenginio iSorinio statinio slégio kreives rasite
"16 Techniniai duomenys" [» 191].

Vandens srautas. MaZiausig patalpose naudojamo jrenginio veikimui reikalingg
vandens srautg rasite lenteléje toliau. Sj srautg batina uztikrinti visais atvejais.
Srautui sumaZzéjus, patalpose naudojamas jrenginys nustos veikusi ir rodys klaidg
7H.

Minimalus reikalingas srauto intensyvumas

12 I/min

= Atskirai jsigyjami komponentai - vanduo. Naudokite tik medZiagas,

suderinamas su sistemoje naudojamu vandeniu ir patalpose naudojamame
jrenginyje naudojamomis medziagomis.

Vietinio tiekimo komponentai — vandens slégis ir temperatura. Patikrinkite, ar
visi vietinio vamzdyno komponentai gali atlaikyti vandens slégj ir temperatlra.

Vandens slégis — buitinio karsto vandens katilas. DidZiausias vandens slégis yra
10 bar (=1,0 MPa), jis turi atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus. Siekdami
uztikrinti, kad NEBUTY virdytas didZiausias slégis, vandens sistemoje jrenkite
tinkamus ~ apsauginius  prietaisus  (zr.  "8.6.3  Vandens = vamzdZiy
prijungimas" [» 63]). Minimalus vandens slégis sistemai veikti yra 1 bar
(=0,1 MPa).

Vandens slégis — erdvés Sildymo/vésinimo sistema. DidZiausias vandens slégis
yra 3 barai (=0,3 MPa). Siekdami uZtikrinti, kad NEBUTU vir$ytas didZiausias slégis,
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vandens sistemoje jrenkite tinkamus apsauginius prietaisus. Minimalus vandens
slégis sistemai veikti yra 1 bar (=0,1 MPa).

= Vandens temperatiira. Visi sumontuoti vamzdziai ir jy priedai (voZtuvai, jungtys
irt. t.) PRIVALO atlaikyti Sig temperatira:

° INFORMACIA
l Tolesné iliustracija — tik pavyzdys, ji gali tiksliai NEPERTEIKTI jlsy sistemos iSdéstymo.

Chl| (Y y 0!
|
o7ttt oo
|
|

|

| |

| |AlY'ay !
SR NS M |
| I

(S

(*) Maksimali temperatira vamzdziams ir priedams

* DrenaZas — apatiniai taskai. Apatiniuose sistemos taskuose jrenkite drenazo
¢iaupus, kad galétumeéte visiskai iStustinti vandens kontdra.

= ISleidimas — virsSslégio voZtuvas. [Sleidimo Zarng tinkamai prijunkite prie
nuotako, kad i§ jrenginio nelagéty vanduo. Zr. "7.3.3 I$leidimo Zarnos prijungimas
prie nuotako" [» 50].

= Oro angos. Jrenkite oro angas visuose auksciausiuose sistemos taskuose, kuriuos
baty lengva pasiekti atliekant technine prieziGrg. Vidaus jrenginyje yra dvi
automatinio oro i$leidimo angos. Patikrinkite, ar oro i$leidimo angos NERA per
daug uzverztos, kad bity galima automatiskai isleisti org iS vandens sistemos.

= Cinkuotos dalys. Vandens sistemoje NIEKADA nenaudokite cinkuoty detaliy.
Jrenginio vidinéje vandens sistemoje naudojami variniai vamzdZiai, todél gali
greitai prasidéti korozija.

= Vamzdziai, pagaminti iS metalo be Zalvario. Kai naudojami metalo be Zalvario
vamzdZiai, gerai izoliuokite Zalvarines ir nezalvarines dalis, kad jos tarpusavyje
NESILIESTY. Taip iSvengsite galvaninés korozijos.

= VoZtuvas — perjungimo laikas. Vandens sistemoje naudojant 2-eigj arba 3-eigj
voztuvg, maksimalus voztuvo perjungimo laikas turi bati 60 sekundziy.

= Buitinio karsto vandens katilas — talpa. Kad vanduo neuzsistovety, svarbu, kad
buitinio karSto vandens katilo talpa atitikty kasdienj buitinio karSto vandens
suvartojima.

= Buitinio karSto vandens katilas — sumontavus. Vos tik sumontavus, buitinio
kar§to vandens katila batina praplauti $variu vandeniu. Sig procedirg reikia
kartoti bent kartg per dieng, pirmas 5 i$ eilés dienas po sumontavimo.

= Buitinio karsto vandens katilas — nenaudojimas. Kai ilgesnj laiko tarpg karstas
vanduo nenaudojamas, pries vél pradedant naudoti, jrangg BUTINA praplauti
Svariu vandeniu.

= Buitinio karSto vandens katilas — dezinfekcija. Daugiau informacijos apie
buitinio karsto vandens katilo dezinfekcijos funkcijg rasite "10.6.5 Katilas" [» 129]
ir "6.3.5 DHW siurblys, naudojamas dezinfekcijai" [» 33].

= Termostatiniai pamaiSymo voZtuvai. AtsiZzvelgiant j taikomus teisés aktus, gali
reikéti sumontuoti termostatinius pamaiSymo voztuvus.
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= Higienos priemoneés. Sistema turi blti sumontuota laikantis taikomy teisés akty,
kurie gali reikalauti papildomy higienos priemoniy.

= Recirkuliacijos siurblys. AtsiZvelgiant j taikomus teisés aktus, tarp kar$to vandens
galinio tasko ir buitinio karsto vandens katilo recirkuliacijos jungties (t. y. tarp ¢ ir
a) gali bati reikalaujama prijungti recirkuliacijos siurbl].
Reikalavimas Prancizijai (Arrété du 30/11/05): jei vandens kiekis tarp katilo
karsto vandens isleidimo angos ir ¢iaupo tasko (t. y. tarp b ir c) virsija 3 litrus,
visoje paskirstymo sistemoje turi buti palaikoma 50°C arba aukstesné vandens
temperatura.

Recirkuliacijos jungtis
Karsto vandens jungtis
Dusas

Recirkuliacijos siurblys

a
b
c
d

8.5.2 Formulé, pagal kurig apskaiCiuojamas iSsiplétimo indo pradinis slégis

Indo pradinis slégis (Pg) priklauso nuo sistemos aukscio skirtumo (H):
Pg=0,3+(H/10) (bar)

8.5.3 Vandens tdrio ir srauto intensyvumo tikrinimas
Vidaus jrenginys komplektuojamas su 10 litry iSsiplétimo indu, kurio gamykloje
nustatytas pradinis slégis yra 1 baras.
Norédami jsitikinti, kad jrenginys tinkamai veikia:
= PRIVALOTE patikrinti maziausig ir didZiausig vandens turj.
= Jei reikia, sureguliuokite iSsiplétimo indo pradinj slégj.

Minimalus vandens turis

Jrengti reikia taip, kad jrenginio erdvés Sildymo/vésinimo sistemoje visada baty
minimalus vandens tdris (Zr. lentele toliau), net jei dél erdveés Sildymo/vésinimo
sistemoje voztuvy (Sildymo jrenginiy, termostatiniy voztuvy ir pan.) uzdarymo
sumazéja | jrenginj tiekiamo vandens tdris. | §j maZiausiag vandens tdrj
NEJTRAUKTAS vidaus jrenginio vidinis vandens taris.

Jei... Tada minimalus vandens tiris yra...
Vésinimo rezimas 10|
Sildymo reZimas 10|
° INFORMACIA
l Taciau vykdant kritinius procesus arba patalpose, kuriose yra didelé Siluminé apkrova,
gali prireikti papildomo vandens.
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Maksimalus vandens tiris

Atskiras patalpos termostatas (pasirinktinai)

Skirtuminio slégio apéjimo voztuvas (tiekiamas kaip priedas)

UZzdarymo voztuvas (tiekiamas kaip priedas)

Atskiras kiekvieno kontlro valdymo voztuvas su varikliu (jsigyjamas atskirai)

Norédami apskaiCiuotam pradiniam slégiui nustatyti didZiausig vandens tdrj,

naudokite Sig diagrama.

a

24

1.5 N

0.5

0.3

20 50 100

a Pradinis slégis (bar)

150

b DidZiausias vandens taris (1)

200

250

292 b

Pavyzdys: didZiausias vandens tiiris ir iSsiplétimo indo pradinis slégis

Sistemos aukscio

Vandens tiris

skirtumas®

<2001

>200 |

<7m
slégio.

Nereikia reguliuoti pradinio

Atlikite Siuos veiksmus:

= Sumazinkite pradinj slégj
atsizvelgdami ]  reikiamg
montavimo auksciy
skirtuma. Kiekvienam Zemiau
7 m esaniam  metrui
pradinis  slégis turi bati
sumazintas 0,1 baro.

= Patikrinkite, ar vandens taris
NEVIRSIA didZiausio
leidZiamo vandens tdrio.

Montuotojo informacinis vadovas

60

P DAIKIN

CHVX*A*
X Series — katilas (180 1/230 )
4P854271-1 —-2026.09




8 | Vamzdziy montavimas

Sistemos aukscio Vandens tiris
skirtumas"® <200 | >200 |
>7m Atlikite Siuos veiksmus: Vidaus jrenginio iSsiplétimo

« Padidinkite  pradinj slégj indas yra per mazas Siai
atsizvelgdami ]  reikiamg | Sistemai. Todél
montavimo aukiciy rekomenduojame u? jrenginio
skirtuma. Kiekvienam | sumontuoti papildomg inda.
auks¢iau 7 m esanciam
metrui pradinis slégis turi
bati padidintas 0,1 baro.

= Patikrinkite, ar vandens taris
NEVIRSIA didziausio
leidziamo vandens tario.

@ Tai yra auk$&io skirtumas (m) tarp auki¢iausio vandens sistemos tasko ir vidaus jrenginio.
Jei vidaus jrenginys yra auksc¢iausiame sistemos taske, sistemos aukstis yra 0 m.

Minimalus srauto stiprumas

Patikrinkite, ar sistemoje visomis sglygomis uztikrinamas minimalus srauto
intensyvumas. Sis minimalus srauto intensyvumas yra reikalingas atsildant/veikiant
atsarginiam &ildytuvui. Siam tikslui naudokite su jrenginiu pateiktg skirtuminio

slégio apéjimo voztuva.

Minimalus reikalingas srauto intensyvumas
12 I/min

PRANESIMAS
Kai cirkuliacijg visuose arba konkreciuose erdveés Sildymo konttruose kontroliuoja

nuotoliniu bddu valdomi voZtuvai, svarbu uztikrinti minimaly srauto stipruma, net jei
visi voztuvai uzdaryti. Jeigu minimalaus srauto stiprumo pasiekti nepavyksta, rodoma
srauto klaida 7H (nesildo arba neveikia).

Zr. rekomenduojama procediirg, aprasytg "11.4 Kontrolinis sarasas pradedant
eksploatuoti" [» 162].

8.5.4 |ISsiplétimo indo pradinio slégio keitimas

PRANESIMAS
TIK licencijuotas montuotojas gali reguliuoti iSsiplétimo indo pradinj slég;.

Numatytasis iSsiplétimo indo pradinis slégis yra 1 bar. Kai reikia pakeisti pradinj
slégj, atsizvelkite j Sias gaires:

= Nustatydami iSsiplétimo indo pradinj slégj naudokite tik sausg azota.

= Jei iSsiplétimo indo pradinis slégis bus nustatytas netinkamai, sistema blogai
veiks.

ISsiplétimo indo pradinis slégis keiciamas per issiplétimo indo "Schrader" voZtuva

sumazinant arba padidinant azoto slégj.
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a "Schrader" voZtuvas

8.5.5 Kaip patikrinti vandens tarj: Pavyzdziai

1 pavyzdys

Vidaus jrenginys sumontuotas 5 m Zemiau auksciausio vandens sistemos tasko.
Bendras vandens tiris vandens sistemoje yra 100 |.

Nereikia imtis jokiy veiksmy ar reguliuoti sistemos.
2 pavyzdys

Vidaus jrenginys sumontuotas auksciausiame vandens sistemos taske. Bendras
vandens tlris vandens sistemoje yra 250 I.

Veiksmai:

= Bendras vandens tdris (250 |) yra didesnis uz numatytajj vandens tarj (200 1),
todél bdtina sumazinti pradinj slégj.

= Reikiamas pradinis slégis yra:
Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar = 0,3 bar

= Kai slégis yra 0,3 baro, atitinkamas did#iausias vandens tdris yra 290 I. (Zr.
diagrama skyriuje "Maksimalus vandens taris" [» 60]).

= 250 | yra maziau uz 290 |, todél issiplétimo indas tinka sistemai.

8.6 Vandens vamzdziy prijungimas

8.6.1 Apie vandens vamzdZiy prijungimg

Pries$ prijungiant vandens vamzdzius

Jsitikinkite, kad sumontuoti lauko ir vidaus jrenginiai.

Jprastiné darbo eiga

Vandens vamzdZiy prijungimas dazniausiai susideda i$ Siy etapy:
Vamzdziy prijungimas prie vidaus jrenginio.

Recirkuliacijos vamzdziy prijungimas.

ISleidimo zarnos prijungimas prie nuotako.

Vandens sistemos pripildymas.

Buitinio karsto vandens katilo pildymas.

A U W N

Vandens vamzdziy izoliavimas.
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8.6.2 Atsargumo priemonés prijungiant vandens vamzdzius

INFORMACUA

o
l Taip pat susipazinkite su atsargumo priemoneémis ir reikalavimais Siuose skyriuose:

= "2 Bendrosios atsargumo priemonés" [» 9]

= "8.5 Vandens vamzdziy paruosSimas" [» 56]

8.6.3 Vandens vamzdziy prijungimas

PRANESIMAS
Jungdami vamzdzius, NENAUDOKITE per didelés jégos. Dél deformuoty vamzdziy

jrenginys gali sugesti.

Kad bdty patogiau atlikti techninés priezitros darbus, pateikti 2 uzdarymo voztuvai
ir 1 skirtuminio slégio apéjimo voztuvas. Sumontuokite uzdarymo voztuvus patalpy
Sildymo vandens jleidimo ir patalpy Sildymo vandens isleidimo vietose. Kad bty
uztikrintas  minimalus srauto intensyvumas (ir nesusidaryty virssléegis),
sumontuokite skirtuminio slégio apéjimo voztuvg erdvés Sildymo vandens isleidimo
vietoje.

1 Sumontuokite erdvés Sildymo vandens vamzdZiy uzdarymo voztuvus.

2 Ant uzdarymo voztuvo uzsukite vidaus jrenginio verzles.

3 Prijunkite buitinio karSto vandens jleidimo ir isleidimo vamzdZius prie vidaus
jrenginio.

al Erdveés Sildymas/vésinimas — vandens |LEIDIMAS (sraigtiné jungtis, 1")
a2 Erdveés Sildymas/vésinimas — vandens ISLEIDIMAS (sraigtiné jungtis, 1")
bl DHW —3alto vandens JLEIDIMAS (sraigtiné jungtis, 3/4")

b2 DHW —karsto vandens ISLEIDIMAS (sraigtine jungtis, 3/4")

CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
X Series — katilas (180 1/230 ) 63
4P854271-1-2026.09



8 | VamzdZiy montavimas

4 Ant DHW katilo Salto vandens jleidimo vamzdzio sumontuokite Siuos
komponentus (jsigyjama atskirai):

g

Sd
=
4— g

c o C & o

b2 b1

a Uzdarymo voztuvas (rekomenduojama)
bl DHW —s3alto vandens |LEIDIMAS (sraigtiné jungtis, 3/4")
b2 DHW —karsto vandens ISLEIDIMAS (sraigtiné jungtis, 3/4")
¢ Atbulinis voZtuvas (rekomenduojama)
d Slégio mazinimo voztuvas (rekomenduojama)
*e Slégio mazinimo voztuvas (maks. 10 bar (=1,0 MPa)) (privaloma)
*f  Piltuvélis (privaloma)
g |ISsiplétimo indas (rekomenduojama)

PRANESIMAS
= Rekomenduojame sumontuoti buitinio Salto vandens jleidimo ir buitinio karsto

vandens isleidimo jungéiy uzdarymo voztuvus. Siuos uzdarymo voztuvus reikia
jsigyti atskirai.

= Vis délto uztikrinkite, kad tarp slégio maZinimo voztuvo (jsigyjama atskirai) ir
DHW katilo nebuty voztuvo.

= Pasirinkite voZtuvus, atitinkancius EN 1487, EN 1488, EN 1489, EN 1490 ir
EN 1491 reikalavimus.

PRANESIMAS
Siekiant iSvengti zalos aplinkai vandens nuotékio atveju, iSvykstant rekomenduojama

uzdaryti Salto buitinio vandens jleidimo uzdarymo voztuvus.

PRANESIMAS
Slégio maZinimo voztuvas (jsigyjamas atskirai), kurio maksimalus atidarymo slégis

siekia 10 bar (=1 MPa), turi bati sumontuotas buitinio Salto vandens jleidimo
vamzdzio jungties vietoje, laikantis taikomy teisés akty.
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PRANESIMAS
= Buitinio karsto vandens katilo atitekancio Salto vandens prijungimo vietoje reikia

sumontuoti isleidimo prietaisg ir slégio mazinimo prietaisa.

= Siekiant iSvengti atbulinio jsiurbimo, buitinio karSto vandens katilo vandens
jleidimo vietoje rekomenduojama sumontuoti vienkryptj voztuva, atitinkantj
galiojancius teisés akty reikalavimus. Uztikrinkite, kad tarp slégio mazinimo
voztuvo ir DHW katilo NEBUTUY voZtuvo.

= Salto vandens jleidimo vietoje rekomenduojama sumontuoti slégio mazinimo
voztuva, atitinkantj galiojancius teisés akty reikalavimus.

® Ant Salto vandens jleidimo vamzdzio rekomenduojama sumontuoti iSsiplétimo
inda, atitinkantj galiojancius teisés akty reikalavimus.

* Rekomenduojama sumontuoti slégio mazinimo voztuvg aukstesnéje vietoje negu
buitinio kar$to vandens katilo vir§us. Sylant buitinio kar§to vandens katilui vanduo
pleciasi ir be slégio mazinimo voztuvo vandens slégis bake gali virSyti projektinj
katilo slégj. Be to, aukstas slégis gali pakenkti ir iSorinei prie katilo sumontuotai
jrangai (vamzdziams, maiSytuvams ir t. t.). Siekiant to isvengti, reikia sumontuoti
slégio mazinimo voztuva. Apsauga nuo per didelio slégio priklauso nuo iSoréje
sumontuoto slégio mazinimo voztuvo. Jeigu jis tinkamai NEVEIKIA, per didelis
slegis deformuos katilg ir jis gali nebeblti sandarus. Kad baty uztikrintas tinkamas
veikimas, reikia reguliariai prizitreéti.

@ PRANESIMAS
—

Skirtuminio slégio apéjimo voztuvas (tiekiamas kaip priedas). Rekomenduojame
sumontuoti skirtuminio slégio apéjimo voztuva patalpy Sildymo vandens sistemoje.

= Pasirinkdami skirtuminio slégio apéjimo voztuvo montavimo vietg (ties vidaus
jrenginiu ar ties kolektoriumi), atsizvelkite j minimaly vandens tarj. Zr.
"8.5.3 Vandens tdrio ir srauto intensyvumo tikrinimas" [» 59].

= Koreguodami skirtuminio slégio apéjimo voztuvo nustatyma, atsizvelkite j
minimaly srauto intensyvuma. Zr. "8.5.3 Vandens tdrio ir srauto intensyvumo
tikrinimas" [» 59] ir "11.4.1 Minimalus srauto stiprumas" [» 163].

PRANESIMAS
Visuose vietos sistemos auksScCiausiuose taskuose sumontuokite oro isleidimo

voZtuvus.

8.6.4 Recirkuliacijos vamzdZiy prijungimas
Prielaida: Reikia, tik jei sistemoje yra recirkuliacija.
1 Nuimkite jrenginio virSutinj skyda, Zr. "7.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 47].
2 ISpjaukite gumine jvore jrenginio virSuje ir nuimkite kamstj. Recirkuliacijos
jungtis yra po anga.
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3

4

Praveskite recirkuliacijos vamzdZius per jvore ir prijunkite prie recirkuliacijos
angos.

Vel uzdeékite virsutinj skyda.

8.6.5 Vandens sistemos pripildymas

Pildydami vandens sistemg naudokite atskirai jsigyjamg pildymo rinkinj.
Pasirlpinkite, kad tai atitikty taikomy teisés akty reikalavimus.

PRANESIMAS
Siurblys. Kad neuzsiblokuoty siurblio rotorius, pripilde vandens sistemg kuo greiciau

jdiekite jrenginj j eksploatacija.

INFORMACUA

Jsitikinkite, kad abu oro iSleidimo voZtuvai (vienas magnetiniame filtre ir vienas

i @

atsarginiame Sildytuve) yra atviri.

PRANESIMAS
Vandens kokybeé turi atitikti ES direktyvg 2020/2184.

8.6.6 Buitinio karsto vandens katilo pildymas

1

v A W N

IS eilés atidarykite visus karsto vandens ciaupus, kad iSleistuméte org is
sistemos vamzdziy.

Atidarykite Salto vandens tiekimo voZztuva.
Kai isleisite visg org, uzdarykite visus vandens Ciaupus.
Patikrinkite, ar neprateka vanduo.

Patys valdykite slégio mazinimo voztuvg, kad uZtikrintuméte vandens srautg
iSleidimo vamzdyje.

8.6.7 Vandens vamzdziy izoliavimas

BUTINA izoliuoti visos vandens sistemos vamzdzius, kad vésinant nesikaupty
kondensatas ir nesumazéty Sildymo ir vésinimo galia.

Jei temperatdra yra aukstesné nei 30°C, o drégnumas didesnis nei RH 80%,
izoliacinés medZziagos turi buti maziausiai 20 mm storio, kad ant jy pavirSiaus
nesusidaryty kondensato.
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9 Elektros instaliacija

Siame skyriuje

A

|SPEJIMAS

Pasirtpinkite, kad elektros laidai NELIESTY auSalo dujy vamzdzio, kuris gali bati labai
karstas.

a Ausalo dujy vamzdis

A

|SPEJIMAS

Elektros laidai turi bati pakankamai laisvi, kad montavimo metu baty galima nuleisti
jungikliy dézute.

NuleidZiant jungikliy dézute, elektros laidai turi NESILIESTI su astriais krastais, karstais
pavirsiais ar bet kokiais vamzdZiais.

9.1 Apie elektros laidy prijungima 67
9.1.1 Atsargumo priemonés jungiant elektros laidus. 67
9.1.2 Rekomendacijos jungiant elektros laidus 68
9.13 Apie elektros atitiktj 70
9.1.4 Elektros jungciy, isskyrus iSoriniy pavary, apzvalga 70
9.2 Jungtys j vidaus jrenginj 70
9.2.1 Pagrindinio maitinimo $altinio prijungimas 72
9.2.2 Atsarginio Sildytuvo maitinimo prijungimas 73
9.2.3 Buitinio karsto vandens siurblio prijungimas 77
9.2.4 Pavojaus signaly iSvesties prijungimas 78
9.2.5 Erdves vesinimo/3ildymo JJUNGIMO/ISJUNGIMO i$vesties prijungimas 79
9.2.6 Apsauginio termostato prijungimas ........c.cccceeveriens ... 80
9.2.7 Kaip prijungti antrinj siurblj............... 82
9.3 Prijungus elektros laidus prie vidaus jrenginio 82
9.1 Apie elektros laidy prijungimg
Pries prijungiant elektros laidus
Jsitikinkite, kad:
= Ausalo vamzdeliai prijungti ir patikrinti.
= Vandens vamzdZiai prijungti.
Jprastiné darbo eiga
Elektros laidy prijungimas daZniausiai susideda i$ Siy etapy:
= "9.2 Jungtys j vidaus jrenginj" [» 70]
9.1.1 Atsargumo priemones jungiant elektros laidus
é PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES
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ISPEJIMAS

= Visg elektros instaliacija TURI jrengti jgaliotasis elektrikas, laikydamasis
nacionaliniy instaliacijos reglamenty.

= Visi vietoje jsigyti komponentai ir visos elektros sistemos TURI atitikti galiojancius
teisés aktus.

|SPEJIMAS
VISADA naudokite daugiagyslius maitinimo kabelius.

= Prijunkite elektros jungtis prie fiksuotosios instaliacijos.

° INFORMACUA

l Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonémis ir reikalavimais "2 Bendrosios
atsargumo priemonés" [» 9].

I|SPEJIMAS

= Jei maitinimo Saltinyje nebus nulinés fazés arba ji bus netinkamai prijungta, gali
bati sugadinta jranga.

>

® |renkite tinkamg jZeminimg. NESUJUNKITE jrenginio jZzeminimo laido su inZineriniy
tinkly vamzdziu, virsjtampiy ribotuvu arba telefono jZeminimo laidu. Netinkamai
jzeminus sistema, galima gauti elektros Soka.

= Jrenkite reikiamus saugiklius arba jungtuvus.

= Apsaugokite elektros laidus kabeliy dirzeliais, kad kabeliai NEPALIESTY astriy
krasty arba vamzdyno, ypac — auksto slégio puséje.

= NEMONTUOKITE faze kompensuojanc¢io kondensatoriaus, kadangi Siame bloke
sumontuotas inverteris. Faze kompensuojantis kondensatorius sumazins nasumg
ir gali sukelti nelaimingy atsitikimy.

ATSARGIAI
NEGALIMA STUMTI ar déti per ilgy kabeliy j jrenginj.

PRANESIMAS

Atstumas tarp aukstosios jtampos ir zemosios jtampos kabeliy turéty bati bent
50 mm.

ISPEJIMAS

NEGALIMA pratesti maitinimo arba jungiamojo kabelio naudojant laidy jungtis, laidy
sujungimo spaustukus, apvyniotus laidus ir ilginimo kabelius.

> o P>

Jie gali sukelti perkaitima, elektros Sokg arba gaisra.

9.1.2 Rekomendacijos jungiant elektros laidus

PRANESIMAS
Rekomenduojame naudoti viengubus (vienos gyslos) laidus. Jei naudojami laidai i

gijy, Siek tiek susukite gijas, kad laidininko galas bity vientisas ir galétumeéte tiesiogiai
prijungti prie gnybto arba jkisti j apvaly prispaudziamajj kontakta.

Kaip jrengimui paruosti laidg suvyjant laidininkus
1 metodas. Laidininko susukimas

1 Pasalinkite izoliacijg (20 mm) nuo laidy.

Montuotojo informacinis vadovas
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9 | Elektros instaliacija

2 Siek tiek susukite laidininko gala, kad jungtis baty panasi j vientisa.

o
4

2 metodas. Apvalaus prispaudZiamojo tipo gnybto (rekomenduojamas)
naudojimas

1 Pasalinkite izoliacijg nuo laidy ir Siek tiek susukite kiekvieno laido gala.

2 laido gale sumontuokite apvaly prispaudZziamojo stiliaus kontakta.
Sumontuokite apvaly prispaudZiamojo tipo kontaktg ant laido iki uzdengtos
dalies ir pritvirtinkite kontaktg tinkamu jrankiu.

¥

p 1y

Jrenkite laidus taikydami toliau nurodytus metodus:

Laido tipas Jrengimo metodas
Vienos gyslos laidas cb
Arba L! AN
tA @ At c—
Vytyjy laidininky laidas, —@%n—
"vientisg" jungtis 1 4 a

a Jtraukiamasis laidas (viengyslis arba vytujy
laidininky laidas)

b Varztas

¢ Plokscioji poverZlé

Vytasis laidas su apvaliu
prispaudzZiamojo tipo
gnybtu

a Kontaktas
b Varztas

¢ Plokscioji poverizle
Vv Leidziama

X Draudziama

Priverzimo sukimo momentas

Vidaus jrenginys:

Punktas PriverZimo sukimo momentas (Nem)
XIM 2,45 +10%
X2M 0,88 £10%
CHVX*A* | 4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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Punktas PriverZzimo sukimo momentas (Nem)
X5M 0,88 +10%
X6M 2,45 £10%
X10M 0,88 £10%
M4 (jzeminimas) 1,47 £10%

9.1.3 Apie elektros atitiktj

Tik vidaus jrenginio atsarginiam Sildytuvui

Zr."9.2.2 Atsarginio $ildytuvo maitinimo prijungimas" [» 73].

9.1.4 Elektros jungciy, iSskyrus iSoriniy pavary, apzvalga

Maitinimo saltinis

a Maitinimo Saltinis

1 Lauko jrenginio maitinimas

2 Vidaus jrenginio maitinimo ir vidinio sujungimo kabelis

3 Dujy katilo maitinimas

9.2 Jungtysjvidaus jrenginj

Punktas

Aprasas

Maitinimo Saltinis
(maitinimo tinklo)

Zr."9.2.1 Pagrindinio maitinimo Zaltinio
prijungimas" [» 72].

Maitinimo Saltinis
(atsarginio Sildytuvo)

Zr."9.2.2 Atsarginio $ildytuvo maitinimo
prijungimas" [» 73].

Buitinio karsto vandens
siurblys

Zr."9.2.3 Buitinio karsto vandens siurblio
prijungimas" [» 77].

Pavojaus signaly iSvestis

Zr."9.2.4 Pavojaus signaly idvesties
prijungimas" [» 78].

Erdvés vésinimo/sildymo
rezimo valdymas

Zr."9.2.5 Erdvés vésinimo/sildymo JJUNGIMO/
ISJUNGIMO i3vesties prijungimas" [» 79].

Apsauginis termostatas

Zr."9.2.6 Apsauginio termostato
prijungimas" [» 80].

Antrinis siurblys

Zr."9.2.7 Kaip prijungti antrinj siurblj" [» 82].

Montuotojo informacinis vadovas
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Punktas Aprasas

Patalpos termostatas Zr. lentele toliau.

(laidinis arba belaidis)

Laidai: 0,75 mm?

Y2

DidZiausia darbiné srové: 100 mA

Pagrindiné zona:
= [2.9] Valdiklis
= [2.A] ISor. termostato tipas

Siluminio siurblio Yra skirtingi Siluminio siurblio konvektoriy
konvektorius valdikliai ir nustatymai.

0 H

Priklausomai nuo sgrankos, taip pat reikia
sumontuoti rele (jsigyjama atskirai, zr.
papildomos jrangos priedy knyga).
Daugiau informacijos zr.:

= Siluminio siurblio konvektoriy montavimo
vadovas

= Siluminio siurblio konvektoriaus priedy
montavimo vadovas

= Papildomos jrangos priedy knyga

Laidai: 0,75 mm?

DidZiausia darbiné srové: 100 mA

E Pagrindiné zona:

= [2.9] Valdiklis
= [2.A] ISor. termostato tipas
Nuotolinis vidaus jutiklis m Zr.

= Nuotolinio vidaus jutiklio montavimo
vadovas

= Papildomos jrangos priedy knyga

Laidai: 2x0,75 mm?
=

[9.B.1]=2 (ISorinis jutiklis=
Patalpos)

[1.7] Patalpos jutiklio nuokrypis

Zmogaus komforto sasaja m Zr.

= /mogaus komforto sasajos montavimo ir
eksploatavimo vadovas

= Papildomos jrangos priedy knyga

Laidai: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maksimalus ilgis: 500 m

E [2.9] Valdiklis

[1.6] Patalpos jutiklio nuokrypis

CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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Punktas

Aprasas

LAN adapteris

B

Zr.:
= LAN adapterio montavimo vadovas
= Papildomos jrangos priedy knyga

R

Laidai: 2x(0,75~1,25 mm?). Turi bati
apvalkale.

Maksimalus ilgis: 200 m

Zr. LAN adapterio montavimo vadova

WLAN kaseté

d i

Zr.
= WLAN kasetés montavimo vadovas
= Montuotojo informacinis vadovas

[D] Belaidis sietuvas

WLAN modulis

O

Zr.:

= WLAN modulio montavimo vadovas
= Papildomos jrangos priedy knyga

= Montuotojo informacinis vadovas

Naudokite su WLAN moduliu pateiktg kabelj.

[D] Belaidis sietuvas

Dviejy zony rinkinys (skirtas
tik patalpy vésinimui, kai
jrengtas grindinis Sildymas)

B

Zr.:
= Dviejy zony rinkinio montavimo vadovas
= Papildomos jrangos priedy knyga

Naudokite su dviejy zony rinkiniu pateikta
kabelj.

H &

[9.P] Dviejy zony rinkinys

m patalpos termostatui (laidiniam arba belaidziam):

Tuo atveju, kai...

>

Zr....

Belaidis patalpos termostatas

BelaidZio patalpos termostato montavimo
vadovas

Papildomos jrangos priedy knyga

Laidinis patalpos termostatas
be keliy zony bazinio jrenginio

Laidinio patalpos termostato montavimo
vadovas

Papildomos jrangos priedy knyga

9.2.1 Pagrindinio maitinimo Saltinio prijungimas

PRANESIMAS
Siurblyje jrengta apsaugos nuo uzstrigimo sistema. Tai reiskia, kad siurblys kas 24

valandas per ilgg neveikimo laikotarpj trumpai paveikia, kad neuzstrigty. Kad Si
funkcija veikty, jrenginys visus metus turi bati prijungtas prie maitinimo Saltinio.

Montuotojo informacinis vadovas
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Vidinio sujungimo
kabelis (= pagrindinis
maitinimo Saltinis)

Laidai:

= Naudokite tik suderintus laidus, turincius
dvigubg izoliacijg ir tinkamus atitinkamai
jtampai.

= 4 gysly kabelis (3+GND).
= Ne maziau kaip 1,5 mm?, atsiZvelgiant j srovés
stipruma.

=

1 Atidarykite Sias dalis

atidarymas" [» 47]):

(zr. "7.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio

1 |Virsutinis skydas

1
3

2 | Vartotojo sgsajos skydas

2

3 | Virdutinis jungikliy déZutés dangtelis

2 Prijunkite pagrindinj maitinimo 3altin;.

A
A
B XM
11213 AT R
illlllllllllllllllllllf
X11YB  X2M
11YA
Xy SHITHHHE
) s I e | Cood o a
0 O
L B @
o - =, lm PN
o ©
0 ocooooo oo AN
X1A = ©
LJ] —_ oooc—3a

a Vidinio sujungimo kabelis (=maitinimo tinklas)

9.2.2 Atsarginio Sildytuvo maitinimo prijungimas

Laidy komponenty specifikacija Zr. toliau pateiktoje lenteléje.

[9.3] Atsarginis §i

=

ldytuvas

CHVX*A*
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Gaminio maitinimas
Komponentas Atsarginio Sildytuvo maitinimo modelis

4V3 471 9WN
Jtampa 220-240V 220-240V 390-410V
Galia 4,5 kW 4,5 kW 9 kW
Nominali srove 19,6 A 11,3 A 13,0 A
Faze IN~ 3~ 3N~
DaZnis 50 Hz 50 Hz 50 Hz

Laidai / pertraukiklis (jsigyjamas atskirai)

Komponentas

Atsarginio Sildytuvo maitinimo Saltinis

4v3

471

9WN

Maitinimo kabelis

Privalo atitikti nacionalines elektros instaliacijos taisykles.

3 gysly kabelis

4 gysly kabelis

5 gysly kabelis

pertraukiklis

2+GND 3+GND 4+GND
Laido dydis priklauso nuo vardinés srovés, bet ne mazesnis
kaip 2,5 mm?2.
Rekomenduojamas 4 poliy, 20 A

JZeminimo
grandinés
pertraukiklis /
liekamosios srovés
jrenginys

Maitinimo linijoje privaloma jrengti B tipo nuotékio srovés
jungiklj, atitinkantj nacionalines elektros instaliacijos taisykles

ISPEJIMAS

A

instaliacijos taisykles.

Atsarginis Sildytuvas PRIVALO turéti jam skirta maitinimo $altinj ir PRIVALO bati
apsaugotas apsauginiais prietaisais, kuriy reikalaujama pagal nacionalines elektros

ATSARGIAI

A

Kad uztikrintuméte visiska jrenginio jzeminima, VISADA prijunkite atsarginio Sildytuvo
maitinimo Saltinj ir jZeminimo kabelj.

Atsarginio Sildytuvo galia priklauso nuo vidaus jrenginio modelio. PasirGpinkite, kad
maitinimas atitikty atsarginio Sildytuvo galig, nurodytg lenteléje.

Atsarginio Sildy- | Atsarginio Sil- Maitinimo Sal- | Maksimali te- Z,..
tuvo tipas dytuvo galia tinis kanti srove
*4v 4,5 kw IN~ 230 V® 19,6 AP 0,220Q
4,5 kW 3~230 V9 11,3 A —
*oW 3 kW 3N~ 400V 4 A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —
€ 4v3
Montuotojo informacinis vadovas P DAIKIN CHVX*A*
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9 | Elektros instaliacija

) Elektros jranga, atitinkanti EN/IEC 61000-3-12 reikalavimus (Europos / tarptautinis
techninis standartas, nustatantis prie bendryjy Zemosios jtampos tinkly prijungtos jrangos,
kurios maitinimo kiekvienos fazés srove yra >16 A ir <75 A, sukuriamy sinusiniy sroviy
ribines vertes).

© §j jranga atitinka EN/IEC 61000-3-11 reikalavimus (Europos / tarptautinis techninis
standartas, nustatantis bendryjy Zemosios jtampos maitinimo sistemy jtampos pokyciy,
svyravimy ir mirgéjimo ribines vertes, skirtas jrangai, kurios vardiné srové yra <75 A), jei
sistemos pilnutiné varza Z, yra ne didesneé kaip Z,,, sasajos taske tarp vartotojo maitinimo
Saltinio ir bendrosios sistemos. Jrangos montuotojas arba vartotojas (jei reikia,
pasikonsultaves su paskirstymo tinklo operatoriumi) privalo uztikrinti, kad $i jranga bity
prijungta tik prie tokio maitinimo $altinio, kurio pilnutiné varza Z . ne didesné kaip Z

@471

Sys max*

Prijunkite atsarginio Sildytuvo maitinimo Saltinj:

a Gamykloje sumontuotas kabelis prijungtas prie atsarginio Sildytuvo kontaktoriaus

jungikliy dézuteés viduje (K5M)
b Atskirai jsigyjami laidai (Zr. lentele toliau)
Modelis (maitinimas) Atsarginio Sildytuvo maitinimo jungtys
*4V (4V3: 1IN~ 230V) &

|
|
|
IN~, 50 Hz |
230 VAC L

CHVX*A* | 4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
X Series — katilas (180 1/230 ) 75
4P854271-1-2026.09



9 | Elektros instaliacija

Modelis (maitinimas)

Atsarginio Sildytuvo maitinimo jungtys

*4V (4T1: 3~ 230V)

&
¢

&
'.V
|14 8

137 D

Q1D|"i]-’-.t%z..‘§r

3~,50 H | | |
20vAc L1 L2 13 @

*9W (3N~ 400 V)

.
F1B_
2 |4

|
|
|
3N~ 50Hz | 1 1
L1 L2 L3 N

400V AC

<

F1B

K5M
Q1DI
SwB
X6M

Virssrovio saugiklis (jsigyjamas atskirai). Rekomenduojamas saugiklis: 4 poliy; 20 A;
kreivé 400 V; C atjungimo gebos klasé.

Apsauginis kontaktorius (apatinéje jungikliy dézutéje)

JZzeminimo grandinés pertraukiklis (jsigyjama atskirai)

Jungikliy dezute

Gnybtas (jsigyjama atskirai)

©

PRANESIMAS

Jei pridétas kabelis yra per trumpas, pakeiskite jj tinkamo ilgio atskirai jsigytu kabeliu
arba jj pailginkite naudodami tinkamas patvirtintas jungtis. UZtikrinkite, kad baty
laikomasi visy galiojanciy nacionaliniy elektros instaliacijos taisykliy.

©

PRANESIMAS

NEGALIMA nupjauti arba nuimti atsarginio Sildytuvo maitinimo kabelio.

Montuotojo informacinis vadovas
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9 | Elektros instaliacija

9.2.3 Buitinio karsto vandens siurblio prijungimas
Laidai:
= PRIVALO atitikti nacionalines elektros instaliacijos taisykles.

= Naudokite tik suderintus laidus, turincius dvigubg izoliacijg ir tinkamus
atitinkamai jtampai.

= 3 gysly kabelis.
= Ne maZiau kaip 1,0 mm?, atsizvelgiant j sroveés stipruma.

Buitinio karsto vandens siurblio iSvestis. Maksimali apkrova: 2 A
(paleidimo), 230 V kintamosios srovés, 1 A (nuolatingé)

E [9.2.2] DHW siurblys
[9.2.3] DHW siurblio grafikas

1 Atidarykite Sias dalis (Zr. "7.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 47]):

1 | VirSutinis skydas 13

2 |Vartotojo sgsajos skydas ‘2

3 | Virsutinis jungikliy dézutés dangtelis

2 Prijunkite buitinio karso vandens siurblio kabelj prie atitinkamy gnybty, kaip
pavaizduota paveikslélyje.

05 ©
; =W |
H [ . 9 \\Q/J
1 — oo =\
o ©

—
0
)
0
]
I

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.
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9.2.4 Pavojaus signaly iSvesties prijungimas

Laidai:

= Naudokite tik suderintus laidus, turincius dvigubg izoliacijg ir tinkamus
atitinkamai jtampai.

= Laidai: (2+1)x0,75 mm?

Maksimali apkrova: 0,3 A, 250 V kintamosios sroves

E [9.D] Pavojaus signaly iSvestis

1 Atidarykite Sias dalis (Zr. "7.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 47]):

1 | VirSutinis skydas 1

3
2 |Vartotojo sgsajos skydas ‘2

3 | Virsutinis jungikliy dézutés dangtelis

2 Prijunkite pavojaus signaly iSvesties kabelj prie atitinkamy gnybty, kaip
pavaizduota paveikslélyje.

— 1+2 | Llaidai, prijungti prie pavojaus signaly
2 ! iSvesties
xzmm 3 Laidas tarp X2M ir A4P
53 A4P  |Reikia sumontuoti EKRP1HBAA.
A4P

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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|
b

e |\

| . []:D = =
k O oooc 5 E A?P
I
a

a Reikia sumontuoti EKRP1HBAA.
b Elektros instaliacijos paruosimas tarp X2M/7+9 ir Q1L (= atsarginio Sildytuvo Silumos
saugiklis). NEKEISKITE.

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

9.2.5 Erdves vesinimo/sildymo JJUNGIMO/ISJIUNGIMO isvesties prijungimas

INFORMACUA

o
l DX Vidaus jrenginiai turi du veikimo rezimus: Sildymo ir vésinimo.

Jei naudojami ant grindy statomi vidaus jrenginiai:
= Veésinimas leidziamas tik naudojant grindinj Sildyma ir dviejy zony rinkinj.
= Vésinimo rezimu grindinio Sildymo kontlrui negalima nustatyti Zzemesnés nei 18°C
temperaturos.

* DraudZziama veésinti naudojant ventiliatorinj konvektoriy arba radiatorius.

Laidai:

= Naudokite tik suderintus laidus, turincius dvigubg izoliacijg ir tinkamus
atitinkamai jtampai.

= Laidai: (2+1)x0,75 mm?

Maksimali apkrova: 0,3 A, 250 V kintamosios srovées
1 Atidarykite Sias dalis (Zr. "7.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 47]):

1 |Virsutinis skydas 13

2 |Vartotojo sgsajos skydas &2

3 | Virsutinis jungikliy déZutés dangtelis

2 Prijunkite erdves vésinimo/3ildymo JJUNGIMO/ISJUNGIMO i$vesties kabelj prie
atitinkamy gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje.

— 1+2 | Laidai, prijungti prie erdvés vésinimo/
2 ! gildymo JJUNGIMO/ISJUNGIMO
xzmm iSvesties
: 3 Laidas tarp X2M ir A4P
3
' A4P  |Reikia sumontuoti EKRP1IHBAA.
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a Reikia sumontuoti EKRPIHBAA.
b Elektros instaliacijos paruosimas tarp X2M/7+9 ir Q1L (= atsarginio Sildytuvo Silumos

saugiklis). NEKEISKITE.
3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

9.2.6 Apsauginio termostato prijungimas
Pastaba: Apsauginis termostatas = uzvertasis kontaktas.
Laidai:
PRIVALO atitikti nacionalines elektros instaliacijos taisykles.

Naudokite tik suderintus laidus, turin¢ius dvigubg izoliacijg ir tinkamus
atitinkamai jtampai.

= 2 gysly kabelis.
= Ne maziau kaip 0,75 mm?, atsizvelgiant j srovés stipruma.
Maksimalus ilgis: 50 m

Apsauginio termostato kontaktas: 16 V nuolatinés srovés aptikimas
(jtampos saltinis — PCB). Kontaktas be jtampos uztikrins minimalig taikomg
apkrova: 15 V nuolatinés srovés, 10 mA.

1 Atidarykite Sias dalis (Zr. "7.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 47]):

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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1 | VirSutinis skydas 1

3
2 |Vartotojo sgsajos skydas ‘2
3 | Virsutinis jungikliy dézutés dangtelis

2 Prijunkite apsauginio termostato (uzvertojo) kabelj prie atitinkamy gnybty,
kaip pavaizduota iliustracijoje toliau.

Pastaba:

gnybty.

Jungeés laidg (sumontuotg gamykloje) reikia nuimti nuo atitinkamy

(= =l=l=l=TgT=Ng

ooooooo0 72\

. ( )
‘ g] &
o |:]:[:| —_ oooc—3a of

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

®

PRANESIMAS

Batinai pasirinkite ir sumontuokite apsauginj termostatg laikydamiesi nacionaliniy
elektros instaliacijos taisykliy.

Bet kokiu atveju, siekiant isvengti nereikalingo apsauginio termostato suveikimo,
rekomenduojame:

® automatiskai atstatyti apsauginj termostatg.
= Kad maksimalus apsauginio termostato temperataros kitimo greitis baty 2°C/min.

® Tarp apsauginio termostato ir 3-eigio voztuvo bty bent 2 m atstumas.

®

PRANESIMAS

Klaida. Jei nuimsite junge (atversite granding), bet NEPRIUNGSITE apsauginio
termostato, jvyks stabdanti klaida 8H-03.

CHVX*A*
X Series — katilas (180 1/230 )
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9.2.7 Kaip prijungti antrinj siurblj

A
B
A -0 o O "
B ]
\ T Mol D (&
iIIIIImIIIIIIIII'F
X2M
= CJel COoo/s o -
D = o O
0 = = o =
3 0, ©
0 coooooo0 O

Y e

Laidai:

= PRIVALO atitikti nacionalines elektros instaliacijos taisykles.

= Naudokite tik suderintus laidus, turincius dvigubg izoliacijg ir tinkamus
atitinkamai jtampai.

= 3 gysly kabelis.

= Ne maziau kaip 1,0 mm?, atsizvelgiant j sroves stipruma.

Antrinio siurblio iSvestis. Maksimali apkrova: 0,3 A, 230 V kintamosios

Srovés

K3R |Antrinis siurblys
E [9.S] Antrinis siurblys

arba nustatymas vietoje [2-07] Yra antrinis siurblys = 1

Daugiau informacijos rasite montuotojo informaciniame vadove esanciose
naudojimo gairése.

9.3 Prijungus elektros laidus prie vidaus jrenginio

Kad j jungikliy déZute nepatekty vanduo, uzsandarinkite Zemosios jtampos laidy
angg sandarinimo juosta (pateikiama kaip priedas).

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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9 | Elektros instaliacija

Be Zemosios jtampos kabeliy

Su Zemosios jtampos kabeliais

CHVX*A*
X Series — katilas (180 1/230 )
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10 | Konfiglracija

10 Konfiguracija

INFORMACIA

o
l DX Vidaus jrenginiai turi du veikimo rezimus: Sildymo ir vésinimo.

Jei naudojami ant grindy statomi vidaus jrenginiai:
= Veésinimas leidziamas tik naudojant grindinj Sildyma ir dviejy zony rinkinj.

= Vésinimo rezimu grindinio Sildymo kontarui negalima nustatyti zemesnés nei 18°C
temperaturos.

* DraudZiama veésinti naudojant ventiliatorinj konvektoriy arba radiatorius.

Siame skyriuje

10.1

10.2
10.3

10.4

10.5

10.6

10.7
10.8

Apzvalga: konfiglracija 84
10.1.1  Prieiga prie dazniausiai naudojamy komandy . 85
10.1.2  Kompiuterio kabelio prijungimas prie jungikliy deZUES .........cooiviiiiiiiiei e 87
Sarankos vediklis.. 88
Galimi ekranai 89
10.3.1  Galimi €Kranaiz @PZVAIEA ...ovoviieiieieeieieee ettt ettt 89
10.3.2  Pagrindinis ekranas 90
10.3.3  Pagrindinio meniu ekranas .. .. 91
T0.3.4  IMIENIU EKIANAS. .ttt ettt ettt ettt b sttt st h b st es et h et e st b st h ettt ettt ettt ettt ene 93
10.3.5  Nuostaciy ekranas 93
10.3.6  ISsamus ekranas su reiksmémis.. 94
1S anksto NUSTAtYTOS rEIKSMES i1 PIANAIT ...i.eiiiiceie ettt ettt ettt 94
10.4.1 IS anksto nustatyty reiksmiy naudojimas.. 94
10.4.2  Plany naudojimas ir programavimas . 95
10.4.3  Plano €KIranNas: PAVYZAYS ....c.ouieuiiiiiieiiietei ettt ettt s et stk s et s et s ket s st n ettt n e n et eneas 99

Nuo oro priklausoma kreivé
10.5.1  Kasyra nuo oro priklausoma kreivé?.
10.5.2  NUOIYAZIO-POSINKIO KI@IVE ...ttt
10.5.3 2 tasky kreivé
10.5.4  Nuo oro priklausomy kreiviy naudojimas ...

INUSTAEYIMIY MIEIIU L.ttt bbbkttt b et bttt ettt ettt
10.6.1  Gedimai...
10.6.2  Patalpa
O S B T o o [ o =T o o I [OOSR PR
10.6.4 Erdves sildymas/vesinimas ..
10.6.5  Katilas
10.6.6  VartoTOJO NUSTATYMAI c..iuviiiiiciiit ettt bttt h bbbttt
10.6.7  Informacija
10.6.8 Montuotojo nustatymai
10.6.9  dIe@IMAS | EKSPIOATACIG +euvvereeeuietiiieieie ettt ettt ettt s ket s ettt s bttt n ettt n et
10.6.10 Vartotojo profilis ...
10.6.11 Eksploatavimas
10.6.12  WLAN

Meniu struktlra: vartotojo nustatymy apzvalga

Meniu struktlra: montuotojo nustatymy apzvalga...

10.1 Apzvalga: konfiguracija

Siame skyriuje aprasyta, ka reikia daryti ir Zinoti norint konfigiiruoti sumontuota
sistema.

Kodél

Jei sistema konfiglruosite NETINKAMAI, ji gali veikti NENUMATYTU badu.

Konfiglracija veikia Siuos dalykus:

= Programinés jrangos skaiciavimus

= Vartotojo sgsajos rodomus duomenis ir funkcijas

Montuotojo informacinis vadovas
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10 | Konfiglracija

Kaip

Naudodami vartotojo sgsajg, galite konfiglruoti sistema.

= Pirmas kartas — sgrankos vediklis. Kai pirma kartg JJUNGSITE vartotojo s3sajg
(jrenginyje), sgrankos vediklis padés konfiglruoti sistema.

= Paleiskite sgrankos vediklj i$ naujo. Jei sistema jau sukonfiglruota, sgrankos
vediklj galite paleisti i$ naujo. Norédami i$ naujo paleisti sgrankos vediklj, eikite j
Montuotojo nustatymai > Sarankos vediklis. Kaip iSkviesti
Montuotojo nustatymai, 7r. "10.1.1 Prieiga prie daZniausiai naudojamy
komandy" [» 85].

= Véliau. Prireikus konfiglracija galite pakeisti meniu struktiroje arba apzvalgos

nustatymuose.
° INFORMACIA
l Pasibaigus sgrankos vediklio ciklui, vartotojo sgsaja parodys apzvalgos ekrang ir
paprasys patvirtinti. Patvirtinus, sistema pasileis iS naujo ir bus parodytas pagrindinis
ekranas.

Prieiga prie nustatymy — lenteliy legenda

Montuotojo nustatymus galite pasiekti dviem skirtingais budais. Taciau abiem
bldais galima pasiekti NE visus nustatymus. Jei taip yra, atitinkamuose Sio skyriaus
lentelés stulpeliuose raSoma Netaikoma.

Biidas Stulpelis lentelése
Prieiga prie nustatymy naudojant elementg #
pagrindinio meniu rodinyje arba meniu struktiiroje. Pavyzdziui: [2.9]

Norédami jjungti narsymo kelig, paspauskite mygtuka
? pagrindiniame ekrane.

Prieiga prie nustatymy naudojant nustatymy vietoje Kodas
apzvalgos koda. Pavyzdiui: [C-07]
Taip pat zr.:

= "Kaip iskviesti montuotojo nustatymus" [» 86]
= "10.8 Meniu struktdra: montuotojo nustatymy apzvalga" [» 159]
10.1.1 Prieiga prie dazniausiai naudojamy komandy

Vartotojo teisiy lygio keitimas

Vartotojo teisiy lygj galima pakeisti taip:

1 |Eikitej[B]: Vartotojo profilis. Qs O

B

8 Vartotojo profilis

CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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10 | Konfiglracija

Jveskite taikyting vartotojo teisiy lygio PIN koda. —
= Pereikite per skaitmeny sgrasg ir pakeiskite pasirinktg O+ @,
skaitmen,;.
= Patvirtinkite skaitmenj, kad pereituméte prie kito skaitmens. O Q..
arba @O
= ARBA perkelkite Zymeklj i$ kairés j desine. (@0
= Patvirtinkite PIN kodg ir teskite. QO

Montuotojo PIN kodas

Montuotojas PIN kodas yra 5678. Dabar galima naudoti papildomus meniu
elementus ir montuotojo nustatymus.

Montuotojas

Patyrusio vartotojo PIN kodas

Patyres vartotojas PIN kodas yra 1234. Dabar vartotojui matomi papildomi
meniu elementai.

Patyres vartotojas

1234

Vartotojo PIN kodas
Vartotojas PIN kodas yra 0000.

Vartotojas

0000

Kaip iSkviesti montuotojo nustatymus

1 Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas.

2

Eikite j [9]: Montuotojo nustatymai.

Apivalgos nustatymo modifikavimas
Pavyzdys: modifikuokite [1-01] is 15 j 20.

Daugumg nustatymy galima sukonfiglruoti naudojant meniu struktirg. Jei dél
kokios nors priezasties reikia pakeisti nustatymg naudojant apZvalgos nustatymus,
tada apZvalgos nustatymus galima iSkviesti taip:

1 | Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas. Zr. "Vartotojo —
teisiy lygio keitimas" [» 85].
2 |Eikitej[9.]]: Montuotojo nustatymai >Nustatymy Q-0
vietoje apzvalga.
Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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10 | Konfigdracija

3 | Sukdami kairjjj reguliatoriy pasirinkite pirmg nustatymo dalj ir QO
patvirtinkite, paspausdami reguliatoriy.
0
1
2
3
4 | Sukdami kairjjj reguliatoriy pasirinkite antrg nustatymo dalj {00
00 05 0A
01 15 (06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
5 | Sukdami desinjjj reguliatoriy keiskite reikSme nuo 15 iki 20. OO}
00 05 0A
01 20 (06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
6 |Paspaude kairjjj reguliatoriy patvirtinkite naujg nustatyma. Q-0
7 |Paspaudus centrinj mygtuka grjztama atgal j pagrindinj ekrana. n
° INFORMACIJA
l Pakeitus apzvalgos nustatymus ir grjzus j pagrindinj ekrang, vartotojo sgsaja parodys
iSkylantjjj ekrang ir paprasys i$ naujo paleisti sistemg.
Patvirtinus, sistema pasileis iS naujo ir bus pritaikyti neseniai padaryti pakeitimai.

10.1.2 Kompiuterio kabelio prijungimas prie jungikliy dézutés

Kompiuterj ir hidrodézés PCB sujungti reikia tam, kad bty galima atnaujinti
hidrodézés programine jrangg ir EEPROM.

Prielaida: Reikia EKPCCAB4 rinkinio.

1 Prijunkite kabelio USB jungt] prie savo kompiuterio.

2 Prijunkite kabelio kiStuka prie vidaus jrenginio jungikliy dézutés dalyje A1P

esancios jungties X10A.

T 0@ o @
g u®

CHVX*A* PDAIKIN
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10 | Konfiglracija

10.2 Sarankos vediklis

Pirma karty JJUNGUS sistemg, vartotojo sgsaja paleidZia konfiglracijos vediklj.
Naudodamiesi Siuo vedikliu nustatykite svarbiausius pradinius parametrus, kad
jrenginys tinkamai veikty. Jei reikés, véliau galésite sukonfiglruoti daugiau
parametry. Visus Siuos parametrus galite pakeisti per meniu struktdra.

Cia pateikiama trumpa konfiglracijos nustatymy apzvalga. Visus nustatymus galima
koreguoti nustatymy meniu (naudojant narSymo kelig).

>

Jei norite nustatyti... ‘ Zr. ...

Kalba [7.1]
Laikas / data|[7.2] —

Valandos

Minutés

Metai

Ménuo

Diena

Sistema "10.6.8 Montuotojo
nustatymai" [» 142]

Vidaus irenginio tipas (tik skaitoma)

Atsarginio Sildytuvo tipas[9.3.1]

Buitinis karstas vanduo [9.2.1]

Avariné situacija[9.5]

Atsarginis Sildytuvas "Atsarginis
Ttampa [9.3.2] Sildytuvas" [» 143]

Saranka [9.3.3]

1 naSumo pakopa [9.3.4]

Papildoma 2 nasSumo pakopa [9.3.5] (jei
taikoma)

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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10 | Konfiglracija

Jei norite nustatyti...

r. ..

Pagrindiné zona

Silumos 3altinio tipas[2.7]

Valdiklis [2.9]

Nuostacio rezimas [2.4]

Sildymo NOP kreivé [2.5] (jei taikoma)

Vésinimo NOP kreiveé [2.6] (jei taikoma)

Grafikas [2.1]

PNO kreivés tipas [2.E]

"10.6.3 Pagrindiné
zona" [» 112]

Katilas

Sildymo reZimas [5.6]

Komforto nuostatis [5.2]

Ekonomijos nuostatis [5.3]

Pasildymo nuostatis [5.4]

Histerezé [5.9]ir [5.A]

Veikimo rezimai [5.G]

"10.6.5 Katilas" [» 129]

10.3 Galimi ekranai

10.3.1 Galimi ekranai: apZvalga

Dazniausi ekranai yra Sie:

¢ Q::O OR [@---0O

| @O

c3

a Pagrindinis ekranas

b Pagrindinio meniu ekranas

CHVX*A*

PDAIKIN

X Series — katilas (180 1/230 )
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¢ Antriniai ekranai:
cl: nuostaciy ekranas
c2: iSsamus ekranas su reiksmémis
¢3: ekranas su nuo oro priklausoma kreive
c4: ekranas su planu

10.3.2 Pagrindinis ekranas

Paspaudus mygtukg # grjztama atgal | pagrindinj ekrang. Pamatysite jrenginio
konfiglracijos ir patalpos bei nustatyty temperatlry apzvalgg. Pagrindiniame
ekrane matomi tik simboliai, taikytini jusy konfiglracijai.

26 Feb 2026

|
h1 h2 h3 h4 g1 g2

Galimi veiksmai ekrane

{0::-0 Eiti per pagrindinio meniu sgrasa.
QO Pereiti j pagrindinio meniu ekrana.

? Jjungti/isjungti narsymo kelia.
Punktas ‘ Aprasas

a |Buitinis karstas vanduo

al é Buitinis karstas vanduo

a2 55 |I$matuota katilo temperatara®

b |Dezinfekcija / galingasis

& Veikia dezinfekcijos reZzimas

A a Veikia galingas rezimas

¢ | Avariné situacija

O Siluminio siurblio gedimas, o sistema veikia Avariné
situacija rezimu arba Siluminis siurblys priverstinai
iSjungtas.

d |Esama data ir laikas

e |Erdveés rezimas

e Vésinimas
oS Sildymas
Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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10 | Konfigdracija

Punktas ‘ Aprasas

f | Lauko / tylusis rezimas

f1 (8) | I1¥matuota lauko temperatara®
f2 Veikia tylusis rezimas
3 ®=] | Lauko jrenginys

g |Vidaus jrenginys / buitinio kar$to vandens katilas

gl i Ant grindy statomas vidaus jrenginys su integruotu katilu
1.6 -
g2 par | Vandens slégis

h | Pagrindiné zona

h1l |Sumontuoto patalpos termostato tipas:

Jrenginio veikima lemia aplinkos temperatira, kurig nurodo
speciali Zmogaus komforto sgsaja (BRCIHHDA naudojama
kaip patalpos termostatas).

Jrenginio veikima lemia iSorinis patalpos termostatas (laidinis
arba belaidis).

— Nesumontuotas ir nenustatytas joks patalpos termostatas.
Jrenginio veikimg lemia iStekancio vandens temperatdra,
nepriklausomai nuo esamos patalpos temperatlros ir (arba)
patalpos Sildymo poreikio.

h2 | Sumontuoto Sildymo jrenginio tipas:

EEEEE Grindinis S$ildymas

Ventiliatorinis konvektorius

(i Radiatorius

h3 | @) |IZmatuota patalpos temperatira®

ha 35 | I$tekancio vandens temperatiiros nuostatis®®

i |Atostogy rezimas

) Veikia atostogy rezimas

i |Gedimas

A Jvyko gedimas.

/N ISsamiau 7r. "14.4.1 Pagalbos teksto iSkvietimas gedimo
atveju" [» 184].

@ Jej atitinkamas rezimas (pvz., erdveés gildymas) neaktyvus, apskritimas rodomas pilkai.

10.3.3 Pagrindinio meniu ekranas

Pradékite nuo pagrindinio ekrano ir spausdami ( @::+O) arba sukdami (@---O) kairjjj
reguliatoriy atidarykite pagrindinio meniu ekrang. IS pagrindinio meniu galima
patekti j skirtingus nustatymo ekranus ir submeniu.

CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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2

L\ Gedimai

) Patalpa

@ Pagrindiné zona —a
1§§’§ Patalpy Sildymas / vésinimas

[# Katilas

a Pasirinktas submeniu

Galimi veiksmai ekrane

-0 Eiti per sgrasa.
QO Jeiti j submeniu.
? Jjungti/isjungti narsymo kelia.
Submeniu Aprasas
(0] L arba/N Gedimai Apribojimas: Rodoma tik jvykus klaidai.
ISsamiau zr. "14.4.1 Pagalbos teksto
iSkvietimas gedimo atveju" [» 184].
1] | Patalpa Apribojimas: Rodoma, tik jei vidaus jrenginj
valdo speciali Zmogaus komforto sgsaja
(BRC1HHDA naudojama kaip patalpos
termostatas).
Nustatoma patalpos temperatdra.
NEIE Pagrindiné zona Rodomas atitinkamas jlsy pagrindinés zonos

Sildymo jrenginio tipo simbolis.

Nustatoma pagrindinés zonos iStekancio
vandens temperatara.

[4] ec Patalpy Sildymas / |Rodomas atitinkamas jlsy jrenginio simbolis.
vesinimas Jrenginys perjungiamas j Sildymo arba
vésinimo rezima.
Rezimo pakeisti negalite, jei montuotojas
nejjungé vésinimo funkcijos
[5] (#Katilas Nustatoma buitinio karsto vandens katilo
temperatara.
[7] OVar‘totojo Prieiga prie vartotojo nustatymuy, pvz.,
nustatymai atostogy reZimo arba tyliojo rezimo.
[8] @® Informacija Rodoma data ir informacija apie vidaus
jrengin;.
[9] | Montuotojo Apribojimas: Tik montuotojui.
nustatymai Prieiga prie i$pléstiniy nustatymu.
A] @ Eksploatavimo Apribojimas: Tik montuotojui.
pradzia Atliekami bandymai ir techniné prieZidra.
[B] 8Var‘totojo profilis |PakeiCiamas aktyvaus vartotojo profilis.
[C] d Eksploatavimas Jjungiama arba isjungiama Sildymo/vésinimo

funkcija bei buitinio karsto vandens ruosa.

Montuotojo informacinis vadovas
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10 | Konfiglracija

Submeniu Aprasas

[D] |9 Belaidis sietuvas |Apribojimas: Rodoma, tik jei jdiegtas belaidis
LAN (WLAN).

Yra nustatymuy, kuriy reikia konfiglruojant
ONECTA programéle.

10.3.4 Meniu ekranas

Pavyzdys:

71

| O Kalba
Laikas / data

Atostogos

Galimi veiksmai ekrane

@0 Eiti per sgrasa.

QO Jeiti j submeniu/nustatyma.

10.3.5 Nuostaciy ekranas

Nuostaciy ekranas rodomas ekranams, apibudinantiems sistemos komponentus,
kuriems batina nuostacio reiksmeé.

Pavyzdziai
[1] Patalpos temperatiros ekranas [2] Pagrindinés zonos ekranas
1 2
-
+ +
@
21 |_ S (35
Patalpa Pagrindiné zona

[5] Katilo temperatUros ekranas
5

+
(%
50 |
Katilas
Paaiskinimas
d
a2 b2
e d d
al e b1\
Galimi veiksmai ekrane
1@--:0 Eiti per submeniu sgrasa.
Q-0 Eiti j submeniu.
O Nustatyti ir automatiskai pritaikyti norimg temperatira.
CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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Punktas Aprasas

Apatiné temperatlros riba al |Fiksuota jrenginio

a2 | Apribota montuotojo

Virsutiné temperatdros riba bl |Fiksuota jrenginio

b2 | Apribota montuotojo

Esama temperatura c ISmatuota jrenginio

Pageidaujama temperatira d |Sukti desinjjj reguliatoriy norint
padidinti/sumazinti.

Submeniu e |Sukti arba paspausti kairjjj
reguliatoriy norint pereiti j
submeniu.

10.3.6 ISsamus ekranas su reikSmémis

Pavyzdys:

7.2.1 Laikas / data
| Valandos 1

Minutes 30
1 s

a Nustatymai
b Reiksmés
¢ Pasirinktas parametras ir verte

Galimi veiksmai ekrane
©0:--0 Eiti per nustatymy sgrasa.
O @ Pakeisti reikSme.
O Q. Pereiti prie kito nustatymo.
QO Patvirtinti pakeitimus ir testi.

10.4 1S anksto nustatytos reikSmes ir planai

10.4.1 IS anksto nustatyty reikSmiy naudojimas

Apie i$ anksto nustatytas reikSmes

Kai kuriems sistemos nustatymams galima i§ anksto nustatyti reikimes. Sias
reikSmes reikia nustatyti tik vieng kartg, o po to jos pakartotinai naudojamos
tokiuose ekranuose kaip plano programavimo ekranas. Jei véliau norésite pakeisti
reikSme, tai reikés padaryti tik vienoje vietoje.

Galimos i$ anksto nustatytos reikSmeés

Galima nustatyti Sias vartotojo i$ anksto nustatytas reikSmes:

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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IS anksto nustatyta reikSmeé Kur naudojama
Katilo tiksline [5.2] Komforto Sias i anksto nustatytas vertes galite
temperatdra, nuostatis naudoti skiltyje [5.5] Grafikas (DHW
Veikimo katilo savaitinio grafiko ekrane), jei

.. . 5.3] Ekonomijos , .. ) S

rezimas, Greito 53] . J DHW katilo rezimas yra vienas i$ Siy:
o nuostatis

rezimo = Tik grafikas

laikmatis = Grafikas + pasildymas

[5.4] Pasildymo | Programiné jranga naudoja Sig i$ anksto
nuostatis nustatytg reikSme, jei BKV katilo reZimas
yra

Grafikas + pasildymas

[5.G] Veikimo Galite pasirinkti du DHW ruosos tipus,

rezimas susijusius su atsarginio Sildytuvo
leidimu:
= Veiksmingas
= Greitas
[5.H] Greito Sis laikmatis taikomas tik tuo atveju, jei
rezimo pasirinkta parinktis "Greitas"
laikmatis parametrui Veikimo rezimas.

Galima pasirinkti tris iS anksto
nustatytus laikmacius:

* Turbo (10 minuciy)
= Iprasta (20 minuciy)
= Ekonominis (30 minuciy)

Be vartotojo i$ anksto nustatyty reikSmiy, sistemoje taip pat yra keletas sistemos i$
anksto nustatyty reikSmiy, kurias galite naudoti programuodami planus.

Pavyzdys: Skiltyje [7.4.2] Vartotojo nustatymai > Tylusis > Grafikas
(savaitinis grafikas, kuriame nustatoma, kokj tylaus veikimo rezimo lygj jrenginys
turi naudoti), galite pasirinkti Sias sistemoje iS anksto nustatytas vertes:
Tylesnis /Tyliausias.

10.4.2 Plany naudojimas ir programavimas

Apie planus

Pasirinkus tam tikrg sistemos maketg ir montuotojo konfigtracijg, galima naudoti
keliy valdymo budy planus.

Galite... Zr...
Nustatyti, ar specifinis valdiklis turi veikti "Aktyvinimo ekranas" skyriuje
pagal plana. "Galimi planai" [» 96]

Pasirinkti, kokj plang esamu metu norite naudoti konkreciam valdikliui. Sistemoje
yra keletas i$ anksto apibrézty plany. Galite:
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Galite... r....

Pasizitreéti, koks planas pasirinktas esamu

metu. planai" [» 96]

"Planas/valdiklis" skyriuje "Galimi

Prireikus, pasirinkti kitg plana.
pasirinkimas" [» 96]

"Norimo naudoti plano

Programuoti savo planus, jei is anksto = "Galimi
nustatyti netinka. Programuojami veiksmai

priklauso nuo valdymo budo. = "10.4.3

pavyzdys" [» 99]

veiksmai"
"Galimi planai" [» 96]
Plano

skyriuje

ekranas:

Norimo naudoti plano pasirinkimas

1

Eikite j konkretaus valdiklio plana.
Zr. "Planas/valdiklis" skyriuje "Galimi planai" [» 96].

Pavyzdys: Norédami pasirinkti pageidaujamos patalpos
temperatdros plang Sildymo rezimu, eikite j [1.2] punktg
Patalpa>Sildymo grafikas.

Pasirinkite esamo plano pavadinima.

Vartotojo nust. 1
Pir O
Ant
Tre
Ket
Pen
Ses
Sek

Pasirinkite Pasirinkti.

i Naikinti
AI Pervadinti
& Pasirinkti

4

Pasirinkite norimg naudoti plang.

Galimi planai

Lenteléje yra tokia informacija:

= Planas/valdiklis: Siame stulpelyje nurodyta, kur galima pasiZitréti konkreciam
valdikliui pasirinktg plang. Prireikus galite:

- Pasirinkti kit plana. Zr. "Norimo naudoti plano pasirinkimas" [» 96].

- UZprogramuoti savo plana. Zr. "10.4.3 Plano ekranas: pavyzdys" [» 99].

= IS anksto apibrézti planai: galimy i$ anksto apibrézty plany, skirty konkreciam
valdikliui, skaiCius sistemoje. Prireikus galite uzprogramuoti savo plana.

= Aktyvinimo ekranas: daugumai valdikliy planas galioja tik tada, jei jis yra
suaktyvintas atitinkamame aktyvinimo ekrane. Siame jrade nurodyta, kur jj

suaktyvinti.
= Galimi veiksmai: veiksmai, kuriuos galite naudoti programuodami plana.
Daugumai plany kasdien galima uzprogramuoti iki 6 veiksmuy.
Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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Planas / valdiklis

Aprasas

[1.2] Patalpa >Sildymo
grafikas
Pageidaujamos patalpos

temperatdros planas Sildymo
rezimu.

IS anksto apibrézti planai: 3
Suaktyvinimo ekranas: [1.1] Grafikas

Galimi veiksmai: diapazong atitinkancios
temperatdros nustatymas.

[1.3] Patalpa>Vésinimo
grafikas

Pageidaujamos patalpos
temperatdros planas vésinimo
rezimu.

IS anksto apibrézti planai: 1
Suaktyvinimo ekranas: [1.1] Grafikas

Galimi veiksmai: diapazong atitinkancios
temperatdros nustatymas.

[2.2] Pagrindiné zona>
Sildymo grafikas

Pageidaujamos pagrindinés
zonos istekancio vandens
temperatdros planas Sildymo
rezimu.

IS anksto apibrézti planai: 3
Suaktyvinimo ekranas: [2.1] Grafikas

Galimi veiksmai:

= nuo oro priklausomo veikimo atveju:
diapazong atitinkantis temperatiros verciy

poslinkis.
= Kitu atveju: diapazona atitinkancios

temperatldros nustatymas

[2.3] Pagrindiné zona>
Vésinimo grafikas

Pageidaujamos pagrindinés
zonos istekancio vandens
temperatdros planas vésinimo
rezimu.

IS anksto apibrézti planai: 1
Suaktyvinimo ekranas: [2.1] Grafikas

Galimi veiksmai:

= nuo oro priklausomo veikimo atveju:
diapazong atitinkantis temperatiros verciy

poslinkis.
= Kitu atveju: diapazona atitinkancios

temperaturos nustatymas

[4.2] Patalpy Sildymas /
vésinimas >Veikimo
rezimo grafikas

Planas (ménesio), nustatantis,
kada jrenginys turi veikti
Sildymo ir kada — vésinimo
rezimu.

Zr. "Erdveés reZimo nustatymas" [» 122].
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Planas / valdiklis

Aprasas

[5.5] Katilas > Grafikas

Planas, nustatantis buitinio
karsto vandens katilo
temperatdrg jprastoms buitinio
karsto vandens reikmeéms.

IS anksto apibrézti planai: 1

Aktyvinimo ekranas: netaikoma. Sis planas

automatiskai suaktyvinamas, jei BKV rezimas yra

vienas i$ Siy:

= Tik grafikas

= Grafikas + pasildymas

Galimi veiksmai:

= Komfortas: kada pradeéti Sildyti katilg iki
naudotojo nustatytos vertés [5.2] Komforto
nuostatis.

= Ekonomija: kada pradéti Sildyti katilg iki
naudotojo nustatytos vertés [5.3]
Ekonomijos nuostatis.

= Stabdymas: kada nustoti kaitinti katilg, net jei
pageidaujama  katilo  temperatira  dar
nepasiekta.

Pastaba: Veikiant Grafikas + paSildymas
rezimu, sistema taip pat atsizvelgia j naudotojo
nustatyta verte [5.4] Pasildymo nuostatis.

[5.F] Katilas > Prioriteto
grafikas

Lauko jrenginio planas, pagal
kurj nustatomas pirmumas tarp
buitinio karsto vandens katilo
veikimo ir oro kondicionavimo

IS anksto apibrézti planai: Buitinis

karstas vanduo kaip prioritetas kiekvienam

menesiui

Aktyvinimo ekranas: netaikoma. Sis planas

naudojamas tik tada, kai prie lauko jrenginio

prijungtas daugiau nei vienas vidaus jrenginys

(pvz., 1 katilas + 1 A/C jrenginys).

Galimi veiksmai:

= DHW: jei vienu metu yra keliy vidaus jrenginiy
uzklausy, lauko jrenginys pirmenybe teiks
buitinio karsto vandens ruosai.

= 0/K: jei vienu metu yra keliy vidaus jrenginiy
uzklausy, lauko jrenginys pirmenybe teiks oro
kondicionavimui (Sildymui/vésinimui).

[7.4.2] Vartotojo
nustatymai > Tylusis >
Grafikas

Planas, nustatantis, kada
jrenginys turi naudoti kur;j
tyliojo reZimo lyg;.

IS anksto apibrézti planai: 1

Aktyvinimo ekranas: [7.4.1] Suaktyvinimas
(pasiekiama tik montuotojams).

Galimi veiksmai: galima naudoti Sias sistemos i$
anksto nustatytas reikSmes:

= ISjungta

= Tylusis Sis i$ankstinis nustatymas Siame
modelyje nepalaikomas. Pasirinkus $j iSankstinj
nustatyma, jrenginio veikimas nepasikeis.

= Tylesnis
= Tyliausias

Zr. "Apie tylyjj rezima" [» 138].
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10.4.3 Plano ekranas: pavyzdys

Siame pavyzdyje parodyta, kaip nustatyti patalpos temperatiiros plang $ildymo
rezimu.

INFORMACUA

o
l Kity laikmaciy programavimo procedlros panasios.

Kaip suprogramuoti plang: apzvalga

Pavyzdys: Norite uZzprogramuoti tokj plana:

Vartotojo nust. 1
Pir ol
Ant [ — — B
Tre [ — — B
Ket ] — — 8]
Pen ] — — 8]
Ses O —
Sek O I ——

Prielaida: Patalpos temperatlros planas galimas, tik jei aktyvus patalpos
termostato valdymas. Jei aktyvus isStekancio vandens temperatiros valdymas, tada
galite uzprogramuoti pagrindinés zonos plana.

1 Eikitejplana.

2 (Pasirinktinai) ISvalykite viso savaitinio plano turinj arba pasirinktos dienos
plano turinj.

UZprogramuokite Pirmadienis plana.
Nukopijuokite plang kitoms darbo dienoms.

UZprogramuokite Sedtadienis plana ir nukopijuokite j Sekmadienis.

a U A W

Pavadinkite plana.

Kaip nueiti j plang

1 |Eikitej[1.1]: Patalpa > Grafikas. QO
2 | Prie planavimo nustatykite Taip. Qa0
3 |Eikitej[1.2]: Patalpa >Sildymo grafikas. Q-0

Kaip iSvalyti savaitinio plano turinj

1 |Pasirinkite esamo plano pavadinima. @s-O

Vartotojo nust. 1
Pir [ — S— ]
Ant s m— ]
Tre [ —
Ket [ —
Pen O
Ses I —
51 S —

2 | Pasirinkite Naikinti. Q-0
W Naikinti
AI Pervadinti
& Pasirinkti
3 | Patvirtinkite pasirinkdami GERAL. @O
CHVX*A* | 4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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Kaip iSvalyti dienos plano turinj

1

Pasirinkite dieng, kurios turinj norite iSvalyti. Pavyzdziui,
Penktadienis

Vartotojo nust. 1
Pir ] s — o]
Ant ] — — 5]
Tre ] — — 5]
Ket ] —— 5]
[ Z I 6 ——— |
Ses [ ——
Sek o — ]

O

Pasirinkite Naikinti.

f Naikinti
@ Redaguoti

Kopijuoti

@O

Patvirtinkite pasirinkdami GERAI.

QN ®)

Kaip

uzprogramuoti Pirmadienis plana

Pasirinkite Pirmadienis.

Vartotojo nust. 1
Pir ] —
Ant ] —
Tre o —
Ket o —
Pen O
Ses [ —
Sek o —

O

Pasirinkite Redaguoti.

f Naikinti
@ Redaguoti

Kopijuoti

Q@O

Kairiuoju reguliatoriumi pasirinkite jvestj, kuri redaguojama
desiniuoju reguliatoriumi. Kasdien galima uzZprogramuoti iki 6
veiksmy. Juostoje aukstos temperatlros spalva tamsesné nei
Zemos.

om0 Pir
24

0 12

6:00 20°C 22:00 18°C
8:30 18°C :

17:30 21°C

Pastaba: Norédami iSvalyti veiksma, nustatykite jo laikg kaip
ankstesnio veiksmo laika.

O @1

Patvirtinkite pakeitimus.

Rezultatas: Pirmadienio planas nustatytas. Paskutinio veiksmo
verte galioja iki kito uZprogramuoto veiksmo. Siame pavyzdyje
pirmadienis yra pirma jlsy uZprogramuota diena. Taigi,
paskutinis uZzprogramuotas veiksmas galioja iki kito pirmadienio

pirmo veiksmo.
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Kaip nukopijuoti kity darbo dieny plana

1 | Pasirinkite Pirmadienis. Qs+ O
Vartotojo nust. 1
Pir | — —— (N
Ant L ——
Tre L ——
Ket L — N
Pen S —— |
Ses S —— |
Sek I — |
2 | Pasirinkite Kopijuoti. 1Qs-O
W Naikinti
@ Redaguoti
Kopijuoti
Rezultatas: Salia nukopijuotos dienos rodoma "C".
3 | Pasirinkite Antradienis. QO
Vartotojo nust. 1
Pir [/ — —__ n[e}
Ant L — N
Tre S —— |
Ket S —— |
Pen I — |
Ses ] —
Sek I — |
4 | Pasirinkite Tklijuoti. @0
f Naikinti
& Redaguoti
Kopijuoti
B IKijuoti
Rezultatas:
Vartotojo nust. 1
Pir [ — — [
Ant | — — (N
Tre S —— |
Ket S —— |
Pen I — |
Ses ] —
Sek L ——
5 | Pakartokite Siuos veiksmus kitoms darbo dienomes. —
Vartotojo nust. 1
Pir ] s — i (n[3
Ant | ——— ]
Tre | — — (N
Ket | — — (N
Pen | — — (N
Ses ] —
Sek S —— |
Kaip uzprogramuoti Sestadienis plana ir nukopijuoti j Sekmadienis
1 |Pasirinkite Se$tadienis. Q-0
2 | Pasirinkite Redaguoti. QO
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3 | Kairiuoju reguliatoriumi pasirinkite jvestj, kuri redaguojama ©---0

desiniuoju reguliatoriumi. 0@

o e Se3
0 12 24
8:00 21°C

23:00 18°C

Patvirtinkite pakeitimus. QO

Pasirinkite Sestadienis. QO

Pasirinkite Kopijuoti. Q-0

Pasirinkite Sekmadienis. Q-0

0 N oo un s

Pasirinkite Tklijuoti. @0
Rezultatas:

Vartotojo nust. 1
Pir ] s — i ]
Ant ] — — 5]
Tre ] — — 5]
Ket ] —— 5]
[N & ——— |
Ses O — | C
Sek O e

Kaip pervadinti plang

1 | Pasirinkite esamo plano pavadinima. QO

Vartotojo nust. 1
Pir ol
Ant ] —— 5]
Tre ] s — i ]
Ket ] s — i ]
Pen O — w0
Ses O I ——
Sek O —

2 | Pasirinkite Pervadinti. QO

W Naikinti
Al Pervadinti
& Pasirinkii

3 | (Pasirinktinai) Norédami istrinti esama plano pavadinimg, O
pereikite per simboliy sgrasa, kol bus parodyta €, tada
paspauskite, kad pasalintuméte ankstesnj simbolj. Pakartokite
kiekvienam plano pavadinimo simboliui.

4 |Norédami pavadinti esamg plang, pereikite per simboliy sgrasg O @
ir patvirtinkite pasirinktg simbolj. Plano pavadinimg gali sudaryti
iki 15 simboliy.

5 | Patvirtinkite naujg pavadinima. QO

INFORMACUA

°
l Ne visus planus galima pervadinti.

Naudojimo pavyzdys: dirbate 3 pamainomis

Jei dirbate 3 pamainomis, galite atlikti Siuos veiksmus:

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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1 Programuokite 3 patalpos temperatiros planus ir suteikite jiems atitinkamus
pavadinimus. Pavyzdys: RytoPamaina, DienosPamaina ir NaktiesPamaina

2 Pasirinkite norimg naudoti plang.

10.5 Nuo oro priklausoma kreive

10.5.1 Kasyra nuo oro priklausoma kreive?

Nuo oro priklausomas veikimas

Jrenginio veikimas "priklauso nuo oro", jei pageidaujama iStekancio vandens
temperatdra arba katilo temperatira automatiskai nustatoma pagal lauko
temperatiry. Jei lauko temperatira krenta arba kyla, jrenginys iSkart tai
kompensuoja. Todél jrenginiui nereikia laukti termostato atsako, kad padidinty
arba sumazinty istekancio vandens arba katilo temperatlrg. Kadangi jis reaguoja
greiCiau, iSvengiama dideliy vidaus temperatdros bei vandens temperatdros
Ciaupuose kilimy ir kritimy.

Pranasumas

Nuo oro priklausomas veikimas sumaZzina energijos sgnaudas.

Nuo oro priklausoma kreivé

Kad jrenginys galéty kompensuoti temperatlros skirtumus, jis veikia pagal nuo oro
priklausoma kreive. Si kreivé apibrézia, kokia turi bati katilo arba i$tekancio
vandens temperatdra esant skirtingoms lauko temperatlros vertéms. Kreivés
nuolydis priklauso nuo tokiy vietos sglygy kaip klimatas ir pastato izoliacija, todél
montuotojas arba vartotojas gali pakoreguoti kreive.

Nuo oro priklausomos kreivés tipai

Yra du nuo oro priklausomy kreiviy tipai:
= 2 tasky kreivé
= NuolydZio-poslinkio kreive

Kurio tipo kreive naudoti koregavimui priklauso nuo jisy asmeninio pasirinkimo. Zr.
"10.5.4 Nuo oro priklausomy kreiviy naudojimas" [» 106].

Tinkamumas

Nuo oro priklausoma kreivé tinkama:

= Pagrindiné zona — Sildymas

= Pagrindiné zona — vésinimas

= Katilas (pasiekiama tik montuotojams)

INFORMACUA

[

l Norédami, kad sistemos veikimas priklausyty nuo oro, teisingai sukonfiglruokite
pagrindinés zonos arba katilo nustatyma. Zr. "10.5.4 Nuo oro priklausomy kreiviy
naudojimas" [» 106].

10.5.2 NuolydZio-poslinkio kreivé

Nuolydis ir poslinkis
ApibréZkite nuo oro priklausoma kreive pagal jos nuolyd;j ir poslinkj:

= Pakeiskite nuolydj, kad iStekancio vandens temperattra skirtingai didéty arba
mazéty esant skirtingoms aplinkos temperatdros vertéms. PavyzdZiui, jei

CHVX*A*
X Series — katilas (180 1/230 )
4P854271-1-2026.09

4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
103



10 | Konfiglracija

iStekancio vandens temperatira bendrai yra tinkama, bet esant Zemai aplinkos
temperattrai — per Zema, padidinkite nuolydj, kad istekancio vandens
temperatdra bty tuo labiau didinama kuo labiau maZéja aplinkos temperatdra.

= Pakeiskite poslinkj, kad iStekancio vandens temperatira vienodai didéty arba

mazéty esant skirtingoms aplinkos temperatldros vertéms. PavyzdZiui, jei
iStekancio vandens temperatira visada Siek tiek per Zema esant skirtingoms
aplinkos temperatlros vertéms, paslinkite kreive j virsy, kad esant visoms
aplinkos temperatdros vertéms istekancio vandens temperatira padidéty
vienodai.

Pavyzdziai

Nuo oro priklausoma kreive, kai pasirinktas nuolydis:

¢

B —a ---b A 6 e
— 1 d

X1 X2 A

Nuo oro priklausoma kreivé, kai pasirinktas poslinkis:

— —

E _a === b 77e
s
e L
Y3 I ---------
g
Y1
X1 X2 &
Punktas Aprasas
a NOP kreivé pries pakeitimus.
b NOP kreivé po pakeitimy (kaip pavyzdys):

= Pakeitus nuolydj, nauja pageidaujama temperatlra X1 taske
netolygiai didesné negu pageidaujama temperatlra X2 taske.

= Pakeitus poslinkj, nauja pageidaujama temperatlra X1 taske
tolygiai didesné kaip ir pageidaujama temperatlra X2 taske.

c Nuolydis
d Poslinkis
e Pasirinkta nuo oro priklausoma zona:

= %% pagrindinés zonos Sildymas

. pagrindinés zonos vésinimas
L g e v

- (& buitinis karétas vanduo

X1, X2 Lauko aplinkos temperatlros pavyzdziai
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10.5.3 2 tasky kreive

Punktas Aprasas
Y1, Y2,Y3, |Pageidaujamos katilo temperatiros arba istekancio vandens
Y4 temperatdros pavyzdZiai. Piktograma atitinka tos zonos Sildymo
jrenginj:
- E grindinis Sildymas
« (& ventiliatorinis konvektorius
« [: radiatorius
. Ij: buitinio karsto vandens katilas
Galimi veiksmai ekrane
-0 Pasirenkamas nuolydis arba poslinkis.
O Padidinamas arba sumazinamas nuolydis arba poslinkis.
O Q@ Kai pasirinktas nuolydis: nustatomas nuolydis ir pereinama prie
poslinkio.
Kai pasirinktas poslinkis: nustatomas poslinkis.
Q-0 Patvirtinami pakeitimai ir grjztama j submeniu.

Apibreézkite nuo oro priklausoma kreive su Siais dviem nuostadiais:
= Nustatymas (X1, Y2)
= Nustatymas (X2, Y1)

Pavyzdys
S |l -a
Y2
Y1
X1 X2 A
Punktas Aprasas
a Pasirinkta nuo oro priklausoma zona:
= %% pagrindinés zonos &ildymas
. pagrindinés zonos vésinimas
« [ buitinis karétas vanduo
X1, X2 Lauko aplinkos temperatiros pavyzdZiai
Y1,Y2 Pageidaujamos katilo temperatlros arba istekancio vandens

temperatdros pavyzdziai. Piktograma atitinka tos zonos Sildymo
jrenginj:

=t grindinis Sildymas

= (= ventiliatorinis konvektorius

« [T radiatorius

. D: buitinio karsto vandens katilas
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Galimi veiksmai ekrane
{00 Eiti per temperatidros reikSmes.
OO} Pakeisti temperatdra.
O @, Pereiti prie kitos temperatlros.
QO Patvirtinti pakeitimus ir testi.

10.5.4 Nuo oro priklausomy kreiviy naudojimas

Sukonfiglruokite nuo oro priklausomas kreives pagal tolesnius nurodymus:

Nustatymo reZimo apibréZimas

Norint naudoti nuo oro priklausoma kreive, reikia apibrézti teisingg nustatymo
rezima:

Eikite j nustatymo rezimg ... Nustatykite nustatymo rezimg ...

Pagrindiné zona - Sildymas

[2.4] Pagrindiné zona> Nuo oro priklausomas

Nuostacio rezimas Sildymas, fiksuotas vésinimas
ARBA Nuo oro priklausomas
veikimas

Pagrindiné zona — vésinimas

[2.4] Pagrindiné zona> Nuo oro priklausomas veikimas
Nuostacio rezimas

Katilas

[5.B] Katilas > Nuostacio Apribojimas: pasiekiama tik

rezimas montuotojams.

Nuo oro priklausomas veikimas

Nuo oro priklausomos kreivés tipo pakeitimas

Norédami pakeisti pagrindinés zony ir katilo tipg, eikite j [2.E] Pagrindiné zona
>PNO kreiveés tipas.
Perzitreti, koks tipas pasirinktas, taip pat galima Siuo budu:
= [5.E] Katilas >PNO kreivés tipas
Apribojimas: pasiekiama tik montuotojams.

Nuo oro priklausomos kreivés pakeitimas

Zona Eikite j ...

Pagrindiné zona - Sildymas [2.5] Pagrindiné zona>Sildymo
NOP kreivé

Pagrindiné zona — vésinimas [2.6] Pagrindiné zona>Vésinimo
NOP kreivé

Katilas Apribojimas: pasiekiama tik
montuotojams.

[5.C] Katilas > PNO kreivé

Montuotojo informacinis vadovas
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i @

INFORMACIUA

Maksimalus ir minimalus nuostaciai

Negalima sukonfiglruoti kreives, kurios temperatiros yra aukstesnés arba Zemesneés
negu zonai arba katilui nustatyti maksimalus ir minimalus nustatymai. Pasiekus
maksimalig arba minimalig nustatytg verte, kreivé eina tiesiai.

Nuo oro priklausomos kreivés tikslinimas: nuolydzio-poslinkio kreivé

Tolesnéje lenteléje aprasyta, kaip patikslinti zonos arba katilo nuo oro priklausoma

kreive:
Jauciate, kad ... Tikslinkite naudodami nuolydj
ir poslinkij:
Esant jprastai lauko |Esant Zemai lauko tem- Nuolydis Poslinkis
temperatirai ... peratirai ...
GERAI Salta ™ —
GERAI Karsta N —
Salta GERAI \E ™
Salta Salta — 0
Salta Karita d 0
Karsta GERAI T N2
Karsta Salta 0 J
Karsta Karsta — J

Zr."10.5.2 NuolydZio-poslinkio kreive" [» 103].

Nuo oro priklausomos kreivés tikslinimas: 2 tasky kreivé

Tolesnéje lenteléje aprasyta, kaip patikslinti zonos arba katilo nuo oro priklausoma

kreive:
Jauciate, kad ... Tikslinkite naudodami nustaty-
mus:
Esant jprastai lauko |Esant Zemai lauko tem-| Y2©® | y1@ | x1@ | x2@
temperaturai ... peratirai ...
GERAI Salta ™ — T —
GERAI Karsta N — J —
Salta GERAI — ™ — 0
Salta Salta 0 0 N 0
Salta Karita d 0 J 0
Karsta GERAI — N — N
Karsta Salta 0 J 0 d
Karita Karita J N N2 N

@ 7r."10.5.3 2 tasky kreive" [» 105].

10.6 Nustatymy meniu

Papildomus nustatymus galima pasirinkti naudojant pagrindinio meniu ekrang ir jo
submeniu. Cia pateikiami svarbiausi nustatymai.

CHVX*A*
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10.6.1 Gedimai

Jvykus gedimui, pagrindiniame ekrane bus rodoma L arba N. Noredami perzilreti
klaidos koda, atidarykite meniu ekrang ir eikite j [0] Gedimai. Paspauskite ?, kad
gautuméte daugiau informacijos apie klaida.

[0] Gedimai

0
& Vartotojo profilis

d) Eksploatavimas

Q Gedimai
b Patalpa

& Pagrindiné zona

10.6.2 Patalpa
Apivalga
Sie elementai yra i$vardyti submeniu:
[1] Patalpa
%G;j:;a Nuostaciy ekranas
[ Pagrindine zona [1.1] Grafikas

¥k Patalpy Sildymas / vésinimas

1

& Eksploatavimas

[1.2] Sildymo grafikas
[1.3]Vésinimo grafikas

[1.4] Apsauga nuo SerksSno

[1.5] Nuostacio intervalas

[1.6] Patalpos jutiklio nuokrypis
[1.7] Patalpos jutiklio nuokrypis
[1.9] Patalpos komforto nuostatis

Nuostaciy ekranas

Pagrindinés zonos patalpos temperatlrg valdykite per nuostaciy ekrang [1]
Patalpa.

Zr."10.3.5 Nuostaciy ekranas" [» 93].

Grafikas
Nurodykite, ar patalpos temperattra valdoma pagal plang ar ne.
# Kodas Aprasas
[1.1] — Grafikas:
= Ne: patalpos temperatlrg tiesiogiai kontroliuoja
vartotojas.
= Taip: patalpos temperatlra kontroliuojama
pagal plang, kurj vartotojas gali keisti.

Sildymo grafikas

Taikoma visiems modeliams.

Nustatykite patalpos temperatiros $ildymo grafikg [1.2] Sildymo grafikas.
Zr."10.4.3 Plano ekranas: pavyzdys" [» 99].

Vésinimo grafikas

Nustatykite patalpos temperatiros vésinimo grafikg [1.3] Vésinimo grafikas.
Zr."10.4.3 Plano ekranas: pavyzdys" [» 99].
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Apsauga nuo Serksno

[1.4] Apsauga nuo S3Serkdno apsaugo patalpg nuo per didelio atvésimo. Sis
nustatymas taikomas, kai [2.9] Valdiklis=Patalpos termostatas, taciau gali
bati naudojamas ir valdymui pagal istekancio vandens temperatirg bei valdymui
iSoriniu patalpos termostatu. Pastaraisiais dviem atvejais Apsauga nuo Serksno
galima suaktyvinti pasirinkus nustatymo vietos verte [2-06]=1.

Jjungus patalpos apsauga nuo 3alcio neuztikrinama, kai néra patalpos termostato,

galinCio suaktyvinti Siluminj siurblj. Taip yra, kai:

= [2.9] Valdiklis=ISorinis patalpos termostatas ir [C.2] Patalpy
Sildymas / vésinimas=ISjungta, arba jei

= [2.9] Valdiklis=IStekantis vanduo.

Pirmiau nurodytais atvejais Apsauga nuo Serksno Sildys patalpy Sildymo
vandenj iki sumazinto nustatymo, kai lauko temperattra Zemesné nei 6°C.

Pagrindinés zonos jrenginio valdymo Aprasas
metodas [2.9]
pagal iStekancio vandens Patalpos apsauga nuo Serksno
temperaturg; NEUZTIKRINAMA.
([C-07]=0)
iSoriniu patalpos termostatu; Leisti iSoriniam termostatui uztikrinti
([C-07]=1) patalpos apsaugg nuo Serksno:
= Nustatykite [C.2] Patalpy
Sildymas / vésinimas=Ijungta.
Patalpos termostatu Leisti specialiai Zmogaus komforto sgsajai
([C-07]=2) (BRC1HHDA, naudojama kaip patalpos
termostatas) uztikrinti patalpos apsauga
nuo Salcio:

= Nustatykite apsaugg nuo Sal¢io: [1.4.1]
Suaktyvinimas=Taip.
= Nustatykite apsaugos nuo Salcio funkcijos

temperatdra: [1.4.2] Kambario
nuostatis.

° INFORMACIA

l Jvykus klaidai U4, patalpos apsauga nuo $erkino NEUZTIKRINAMA.

PRANESIMAS

@ Jei patalpos Apsauga nuo Serksno nustatymas aktyvus ir jvyksta U4 klaida,
jrenginys automatiskai paleisApsauga nuo Serksno funkcijg jjungdamas atsarginj
Sildytuva. Jei atsarginis Sildytuvas neleidZiamas patalpos apsaugai nuo salcio jvykus

U4 klaidai, patalpos Apsauga nuo Serksno nustatymas TURI bati iSjungtas.

PRANESIMAS

Patalpos apsauga nuo 3aléio. Net jei ISJUNGSITE Sildymo/vésinimo rezima ([C.2]:
Eksploatavimas > Patalpy Sildymas / vésinimas), patalpos apsauga nuo
Salcio, jei ji jjungta, vis dar galés jsijungti. Taciau istekancio vandens temperattros
valdikliui ir iSorinio patalpos termostato valdikliui apsauga NEGARANTUOJAMA.

ISsamesné informacija apie patalpos apsaugg nuo 3alcio priklausomai nuo taikomo
jrenginio valdymo bldo pateikta tolesniuose skyriuose.

Valdymas pagal iStekancio vandens temperatiira ([C-07]=0)

CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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Kai valdoma pagal istekancio vandens temperatlrg, patalpos apsauga nuo $alcio
NEUZTIKRINAMA. Taciau, jei suaktyvinta patalpos apsauga nuo 3altio [2-06],
jrenginys gali uztikrinti ribotg apsauga nuo $alcio:

Jei... Tai...
= Patalpy Sildymas /| = Jrenginys tieks iStekantj vandenj
vésinimas=ISjungta, o Sildymo jrenginiams, kad patalpa vél

= Lauko aplinkos temperatira nukrenta| DUty sildoma ir
Zzemiau 6°C = iStekancio vandens temperatdros
nustatymas bus sumazintas.

= Patalpy Sildymas / | Jrenginys tieks iStekantj vandenj Sildymo
vésinimas=Ijungta, o jrenginiams, kad patalpa baty Sildoma

= Veikimo rezimas=Sildymas pagal jprasta tvarka.

= Patalpy Sildymas / | Apsaugos nuo $alcio néra.

vésinimas=Ijungta, o
= Veikimo rezimas=Vésinimas

Valdymas iSoriniu patalpos termostatu ([C-07]=1)

Kai valdoma iSoriniu patalpos termostatu, iSorinis kambario termostatas garantuoja

kambario apsaugg nuo 3alcio, jei:

= [C.2] Patalpy Sildymas / vésinimas=Ijungtair

= [9.5.1] Avariné situacija=Automatinis arba autom. SH iprasta /
DHW iSjungta.

Taliau, jei [1.4.1] suaktyvintas Apsauga nuo S3Serksno, jrenginys gali uZtikrinti

ribotg apsauga nuo Salcio.

Kai yra viena iStekancio vandens temperatros zona:

Jei... Tai...
= Patalpy Sildymas /| = Jrenginys tieks iStekantj vandenj
vésinimas=ISjungta, o Sildymo jrenginiams, kad patalpa veél

= Lauko aplinkos temperatira nukrenta| DUty sildoma ir
Zzemiau 6°C = iStekancio vandens temperatdros
nustatymas bus sumazintas.

= Patalpy Sildymas /| = Jrenginys tieks iStekantj vandenj
vésinimas=Ijungta, o Sildymo jrenginiams, kad patalpa veél
= I%orinio patalpos termostato bdsena| Putysildoma ir
yra "Termostatas ISJUNGTAS" ir = iStekan¢io vandens temperatdros
- Lauko temperatira nukrenta emiau| Nustatymas bussumazintas.
6°C
= Patalpy Sildymas / | Patalpos apsauga nuo $alcio uztikrinama
vésinimas=Ijungta, o pagal jprastg tvarka.

= [Sorinio patalpos termostato bdsena
yra "Termostatas JJUNGTAS"

Valdymas patalpos termostatu ([C-07]=2)

Kai jrenginys valdomas patalpos termostatu, patalpos apsauga nuo salcio [2-06]
uztikrinama, kai ji jjungta. Jei taip ir patalpos temperatlra nukrenta Zemiau
patalpos apsaugos nuo Saléio temperatlros [2-05], jrenginys tieks iStekantj vandenj
j Sildymo jrenginius, kad patalpa vél baty susildyta.
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# Kodas Aprasas

[1.4.1] [2-06] Suaktyvinimas:
= 0 Ne: apsaugos nuo $alc&io funkcija ISJUNGTA.

= 1 Taip: apsaugos nuo salcio funkcija JJUNGTA.

[1.4.2] [2-05] Kambario nuostatis:
= 4°C~16°C

INFORMACUA

Kai speciali Zmogaus komforto sgsaja (BRC1IHHDA, naudojama kaip patalpos
termostatas) yra atjungta (nes netinkamai prijungti laidai arba pazeistas kabelis), tada
patalpos apsauga nuo $al¢io NEUZTIKRINAMA.

PRANESIMAS
Jei nustatyta Avariné situacija parinktis Neautomatinis ([9.5.1]=0) ir

jrenginys gauna signalg aktyvinti avarinj rezima, jrenginys sustos ir jo veikimg reikés
atkurti rankiniu badu per vartotojo sgsaja. Norédami atkurti jo veikima rankiniu badu,
eikite ] Gedimai pagrindinio meniu ekrane ir pries paleisdami patvirtinkite avarinj
rezima.

i @

Patalpos apsauga nuo Salcio yra suaktyvinta, net jei vartotojas nepatvirtina avarinio
veikimo.

Nuostacio intervalas
Taikoma tik valdant patalpos termostatu.

Kad iSvengtumeéte per didelio patalpos Sildymo ar veésinimo ir taupytuméte
energijg, galite riboti patalpos temperatiros Sildymo ir (arba) vésinimo diapazona.

PRANESIMAS
Nustatant patalpos temperatiros ribas, koreguojamos ir visos pageidaujamos

patalpos temperatiros, kad jos neperzengty Siy riby.

# Kodas Aprasas
[1.5.1] [3-07] Sildymo minimumas
[1.5.2] [3-06] Sildymo maksimumas
[1.5.3] [3-09] Vésinimo minimumas
[1.5.4] [3-08] Vésinimo maksimumas

Patalpos jutiklio nuokrypis

Taikoma tik valdant patalpos termostatu.

Norédami sukalibruoti (iSorinj) patalpos temperatdros jutiklj, atlikite patalpos
termistoriaus reikSmeés, iSmatuotos Zmogaus komforto sgsaja (BRCIHHDA,
naudojama kaip patalpos termostatas) arba iSoriniu patalpos jutikliu, korekcija.
Nustatymas gali bati naudojamas kompensuoti situacijose, kai Zmogaus komforto
sgsajos arba iSorinio patalpos jutiklio negalima montuoti tinkamiausioje vietoje.

Zr."6.5 I$orinio temperatiros jutiklio nustatymas" [» 34].
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# Kodas Aprasas

[1.6] [2-0A] Patalpos jutiklio nuokrypis (Zmogaus
komforto sgsaja (BRC1IHHDA, naudojama kaip
patalpos termostatas)): faktinés patalpos
temperatdros, iSmatuotos Zmogaus komforto
sgsaja, korekcija.

= —5°C~5°C, zingsnis 0,5°C

[1.7] [2-09] Patalpos jutiklio nuokrypis
(pasirinktinis iSorinis patalpos jutiklis): taikoma,
tik jei sumontuotas ir konfiglruotas pasirinktinis
iSorinis patalpos jutiklis.

= —5°C~5°C, Zingsnis 0,5°C

10.6.3 Pagrindiné zona
Apivalga

Sie elementai yra i$vardyti submeniu:

2
A Gedimai

[2] Pagrindiné zona

@ rapa 140 Nuostadiy ekranas
@Pagrmdme zona
%§ Patalpy sildymas / vésinimas [2 . 1] Grafikas

[ Katilas

[2.2] Sildymo grafikas

[2.3] Vésinimo grafikas

[2.4] Nuostacio rezimas

[2.5] Sildymo NOP kreivé
[2.6] Vésinimo NOP kreivé
[2.7] Silumos 3altinio tipas
[2.8] Nuostacio intervalas
[2.9] Valdiklis

[2.A] ISor. termostato tipas
[2.B] Temperatiry skirtumas
[2.C] Moduliacija

[2.E] PNO kreivés tipas

Nuostaciy ekranas

Pagrindinés zonos iStekancio vandens temperatirg valdykite nustatydami verte
nustatymy ekrane [2] Pagrindiné zona.

Zr."10.3.5 Nuostaciy ekranas" [» 93].

INFORMACUA

°
l Pasirinkite iStekan¢io vandens temperatiros nuostatg pagal faktinio veikimo
diapazono diagramg (zr. https://daikintechnicaldatahub.eu), kad:

= venkite pernelyg daznai naudoti atsarginj Sildytuva;

= Leisti nepertraukiamai ir vienu metu Sildyti patalpas DX jrenginiais.

Grafikas

Nurodykite, jei iStekancio vandens temperatlra apibréziama pagal plang ar ne.

IVT nuostacio rezimo [2.4] jtaka:

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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= Jei naudojamas Fiksuotas IVT nuostacio rezimas, veiksmai pagal plang
atliekami atsizvelgiant j iS anksto nustatytas arba vartotojo nurodytas iStekancio
vandens temperatdros reikSmes.

= Jei naudojamas Nuo oro priklausomas veikimas IVT nuostacio rezimas,
veiksmai pagal plang apima i$ anksto nustatytus arba vartotojo nurodytus
pageidaujamus perjungimus.

# Kodas Aprasas
[2.1] Netaikoma Grafikas:
= 0: Ne
= 1: Taip

Sildymo planas

Apibrézkite pagrindinés zonos Sildymo temperatiros plang: [2.2] Sildymo
grafikas.

Zr."10.4.3 Plano ekranas: pavyzdys" [» 99].

Vésinimo planas

Apibrézkite pagrindinés zonos veésinimo temperatlros plang: [2.3] Vésinimo
grafikas.

Zr."10.4.3 Plano ekranas: pavyzdys" [» 99].

Nuostacio rezimas

ApibréZkite nustatymo reZzima:

= Fiksuotas: pageidaujama istekancio vandens temperatlra nepriklauso nuo
lauko aplinkos temperatlros.

= Veikiant Nuo oro priklausomas S§ildymas, fiksuotas vésinimas
rezimu, pageidaujama iStekancio vandens temperatira:
- priklauso nuo lauko aplinkos temperatGros Sildant

- NEPRIKLAUSO nuo lauko aplinkos temperatlros vésinant

= Veikiant Nuo oro priklausomas veikimas reZzimu, pageidaujama
iStekancio vandens temperatira priklauso nuo lauko aplinkos temperatdros.

# Kodas Aprasas

[2.4] Netaikoma Nuostacio rezimas:
= Fiksuotas

= Nuo oro priklausomas Sildymas,
fiksuotas vésinimas

= Nuo oro priklausomas veikimas

Kai veikia nuo oro priklausomas rezimas, esant Zemai lauko temperatdrai, vanduo
bus Siltesnis ir atvirksciai. Naudojant nuo oro priklausoma rezimg, vartotojas gali
padidinti arba sumazinti vandens temperatlrg daugiausia 10°C.

Sildymo NOP kreivé

Pagrindinei zonai nustatykite nuo oro priklausoma sildyma (jei [2.4]=1 arba 2):
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Kodas Aprasas
[2.5] [1-00] Nustatykite nuo oro priklausoma Sildyma:
[1-01] Pastaba: Nuo oro priklausomg kreive galima
[1-02] nustatyti 2 bdais. Zr. "10.5.3 2 tasky
kreive" [» 105] ir "10.5.2 NuolydZio-poslinkio
[1-03]

kreive" [» 103]. Abiejy tipy kreivéms bltina
sukonfiglruoti 4 nustatymus vietoje pagal toliau
pateiktg iliustracija.

Tt 4

[1-02]

[1-03]

3

[1-00] [1-01] Ta

= T, tiksliné istekancio vandens temperatdra
(pagrindiné zona)
= T,: lauko temperatdra

= [1-00]: Zema lauko aplinkos temperatdra. —
40°C~+5°C

= [1-01]: auksta lauko aplinkos temperatira.
10°C~25°C

= [1-02]: norima istekancio vandens temperatdra,
kai lauko temperatlra lygi Zemai aplinkos
temperatdrai arba jos nesiekia.
[9-01]°C~[9-00]°C
Pastaba: Si verté turéty bati didesné nei [1-03],
nes esant zemesnei lauko temperatirai reikia
Siltesnio vandens.

= [1-03]: norima istekancio vandens temperatdra,
kai lauko temperatlra lygi aukstai aplinkos
temperatdrai arba yra didesné.
[9-01]°C~min(45, [9-00])°C
Pastaba: Si verté turéty bati maZesné nei
[1-02], nes esant aukstai lauko temperatdrai
reikia Saltesnio vandens.

Vésinimo NOP kreivé

Pagrindinei zonai nustatykite nuo oro priklausoma vésinima (jei [2.4]=2):
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# Kodas Aprasas
[2.6] [1-06] Nustatykite nuo oro priklausoma vésinima:
[1-07] Pastaba: Nuo oro priklausoma kreive galima
[1-08] nustatyti 2 bdais. Zr. "10.5.3 2 tasky

kreive" [» 105] ir "10.5.2 NuolydZio-poslinkio
kreive" [» 103]. Abiejy tipy kreivéms bltina
sukonfiglruoti 4 nustatymus vietoje pagal toliau
pateikta iliustracija.

T A

[1-09]

[1-08]

[1-09]

3
>

[1-06] [1-07] Ta

= T, tiksliné istekancio vandens temperatdra
(pagrindiné zona)
= T,: lauko temperatdra

= [1-06]: Zema lauko aplinkos temperatira.
10°C~25°C

= [1-07]: auksta lauko aplinkos temperatira.
25°C~43°C

= [1-08]: norima istekancio vandens temperatdra,
kai lauko temperatlra lygi Zemai aplinkos
temperatdrai arba jos nesiekia.
[9-03]°C~[9-02]°C
Pastaba: Si verté turéty bati didesné nei [1-09],
nes esant Zzemesnei lauko temperatirai reikia
Siltesnio vandens.

= [1-09]: norima istekancio vandens temperatdra,
kai lauko temperatlra lygi aukstai aplinkos
temperatdrai arba yra didesné.
[9-03]°C~[9-02]°C
Pastaba: Si verté turéty bati maZesné nei
[1-08], nes esant aukstai lauko temperatdrai
reikia Saltesnio vandens.

Silumos saltinio tipas

Pagrindinés zonos susildymas arba atvésinimas gali uztrukti ilgiau. Tai priklauso
nuo:

= vandens tdrio sistemoje,
= pagrindinés zonos sildymo jrenginio.

Nustatymas Silumos 3$altinio tipas gali kompensuoti $ildymo/vésinimo
sistemos létumg arba greituma Sildymo/vésinimo ciklo metu. Valdant patalpos
termostatu, Silumos $altinio tipas daro jtaka maksimaliai norimos
iStekanc¢io vandens temperatlros moduliacijai ir galimybei naudoti automatinj
veésinimo/sildymo pakeitimg, priklausomai nuo patalpos aplinkos temperataros.

Svarbu nustatyma Silumos 3altinio tipas nustatyti teisingai ir atsizvelgiantj
savo sistemos iSdéstyma. Nuo to priklauso pagrindinés zonos tikslinis temperatlros
skirtumas.
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# Kodas Aprasas
[2.7] [2-0C] Silumos 3altinio tipas:
= 0:Grindinis Sildymas

= 1:Ventiliatorinis konvektorius
= 2: Radiatorius

Nustatymas Silumos 3altinio tipas turijtakos patalpy $ildymo nustatymy
intervalui ir tiksliniam temperatry skirtumui Sildant:

Pagrindiné zonaSi- | Erdvés Sildymo nustaty- |Tikslinis temperatiry skir-
lumos Saltinio ti- my intervalas tumas Sildant [1-0B]
pas [9-01]~[9-00]

0: Grindinis Daugiausia 55°C Kintamasis (zr. [2.B.1])
Sildymas

1:Ventiliatorinis Daugiausia 55°C Kintamasis (zr. [2.B.1])
konvektorius
2:Radiatorius Daugiausia 60°C Fiksuota 8°C

PRANESIMAS
Vidutiné Sildymo jrenginio temperatiira = istekancio vandens temperatira —

(temperatdry skirtumas)/2

Tai reiskia, kad esant tokiai paciai nustatytai iStekancio vandens temperattros vertei
dél didesnio temperattry skirtumo vidutiné radiatoriy temperattra yra Zzemesné nei
grindinio Sildymo.

Pavyzdys radiatoriy atveju: 40-8/2=36°C
Pavyzdys grindinio Sildymo atveju: 40-5/2=37,5°C
Norédami kompensuoti, galite:
= Padidinti nuo oro priklausomos kreivés norimas temperatdros vertes [2.5].

= Jgalinti istekancio vandens temperatlros moduliacija ir padidinti maksimalig
moduliacija [2.C].

Nuostacio intervalas

Kad isvengtumete klaidingos (t. Y. per aukstos arba per Zzemos) pagrindinés zonos
iStekancio vandens temperatdros, apribokite jos temperattros diapazona.

PRANESIMAS
Auksciausia istekancio vandens temperattra Sildymo rezimu turi bati bent 10°C

Zemesné uz didziausig temperatirg, leidziama pagal grindinio Sildymo sistemos
specifikacijas.

PRANESIMAS
® Nustatant iStekancio vandens temperatlros ribas, koreguojamos ir visos

pageidaujamos istekancio vandens temperaturos, kad jos neperzengty Siy riby.

* Visada islaikykite pusiausvyrg tarp pageidaujamos iStekancio vandens
temperatlros ir pageidaujamos patalpos temperatdros ir (arba) galingumo (pagal
konstrukcijg ir pasirinktus Sildymo jrenginius). Pageidaujama istekancio vandens
temperatlra priklauso nuo keliy nustatymy (i$ anksto nustatyty reikSmiy, pokycio
reikSmiy, nuo oro priklausomy kreiviy, moduliacijos). Todél iStekancio vandens
temperatlra gali tapti per auksta arba per Zema ir turéti jtakos temperattry
virsijimui ar galios trikumui. Tokiy situacijy iSvengsite ribodami istekancio
vandens temperataros ribas iki tinkamy reiksSmiy (atsizvelgiant j Sildymo jrenginj).

Pavyzdys: Sildymo reZimu iStekancio vandens temperatlra turi bati pakankamai
aukstesné uz patalpos temperatlrg. Siekiant iSvengti situacijos, kai patalpos
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nejmanoma susildyti pagal pageidavimg, nustatykite 28°C minimalig iStekancio
vandens temperatdrg.

# ‘ Kodas ‘ Aprasas

Pagrindinés istekancio vandens temperatdros zonos iStekancio vandens
temperatdros diapazonas (= iStekancio vandens temperatlros zona su Zemiausia
iStekancio vandens temperatdra Sildant ir auksciausia iStekancio vandens
temperatdra vésinant)

[2.8.1] [9-01] Sildymo minimumas:
= 15°C~37°C
[2.8.2] [9-00] Sildymo maksimumas:

= [2-0C]=2 (pagrindinés zonos Sildymo jrenginys =
radiatorius)
37°C~60°C

= Kitu atveju: 37°C~55°C

[2.8.3] [9-03] Vésinimo minimumas:
= 5°C~18°C
[2.8.4] [9-02] Vésinimo maksimumas:

= 18°C~22°C

Valdiklis
Apibrézkite, kaip valdomas jrenginio veikimas.
Valdiklis Valdant Siuo badu...

IStekantis vanduo |renginio veikimas nustatomas pagal iStekancio vandens
temperatdrg, nepriklausomai nuo esamos patalpos
temperatdros ir/arba patalpos sildymo ar vésinimo
uzklausos.

ISorinis patalpos |Jrenginio veikimas nustatomas pagal iSorinj termostatg
termostatas arba panasy jrenginj (pvz., Siluminio siurblio
konvektoriy).

Patalpos Jrenginio veikima lemia aplinkos temperatira, kurig
termostatas nurodo speciali Zmogaus komforto sgsaja (BRC1IHHDA
naudojama kaip patalpos termostatas).

# Kodas Aprasas
[2.9] [C-07] = 0: IStekantis vanduo
= 1: ISorinis patalpos termostatas
= 2: Patalpos termostatas

ISor. termostato tipas

Taikoma tik valdant iSoriniu patalpos termostatu.
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PRANESIMAS
Jei naudojamas iSorinis patalpos termostatas, jis valdys patalpos apsauga nuo

Serksno. Taciau patalpos apsauga nuo Salcio galima tik tada, jei [C.2] Patalpy
Sildymas / vésinimas=Ijungta.

# Kodas Aprasas

[2.A] [C-05] ISorinio patalpos termostato tipas, skirtas

pagrindinei zonai:

= 1: 1 kontaktas: naudojamas iSorinis patalpos
termostatas gali  tik siysti  termostato
JJUNGIMO/ISJUNGIMO  bisena. Sildymo ar
vésinimo  uzklausa  neskiriama.  Patalpos
termostato signalas perduodamas tik | 1
skaitmenine jvestj (X2M/35).
Rinkités 8ig verte jungimo prie Siluminio siurblio
konvektoriaus atveju (FWXV).

= 2: 2 kontaktai: naudojamas iSorinis patalpos
termostatas gali siysti atskirg Sildymo/vésinimo
termostato  JJUNGIMO/ISJUNGIMO  bisena.
Patalpos termostato signalas perduodamas j 2
skaitmenines jvestis (X2M/35 ir X2M/34).
Rinkités Sig verte prijungimo prie keliy zony
laidiniy valdikliy (Zr. "5.2.2 Galimi patalpose
naudojamo jrenginio priedai" [» 23]), laidiniy
patalpos termostaty (EKRTWA) ar belaidZiy
patalpos termostaty (EKRTRB)

IStekancio vandens temperatiira: Temperatiry skirtumas

Pagrindinés zonos Sildymo atveju tikslinis temperatdry skirtumas priklauso nuo
pagrindinei zonai pasirinkto Sildymo jrenginio tipo.

Tikslinis temperattry skirtumas yra absoliucioji reikSmé, rodanti nustatytos
iStekancio vandens ir jtekancio vandens temperatlry skirtuma.

Jrenginys skirtas grindiniam Sildymui. Rekomenduojama iStekancio vandens
temperatira grindinio Sildymo kontlGrams yra 35°C. Tokiu atveju jrenginys islaikys
5°C temperatlry skirtuma; tai reiskia, kad jtekancio vandens temperatlra yra
mazdaug 30°C.

Priklausomai nuo sumontuoty Sildymo jrenginiy tipo (radiatoriai, Siluminio siurblio
konvektorius, grindinio Sildymo kontdrai) ar situacijos, galima pakeisti jtekancio ir
iStekancio vandens temperatlros skirtuma.

Pastaba: siurblys reguliuos srautg, kad baty islaikytas temperatary skirtumas. Kai
kuriais ypatingais atvejais iSmatuotas temperatlry skirtumas gali skirtis nuo
nustatytos reikSmeés.

INFORMACIA

[ J

l Kai Sildant veikia tik atsarginis Sildytuvas, temperattry skirtumas valdomas pagal
pastovig atsarginio ildytuvo galig. Sis temperatiry skirtumas gali skirtis nuo
pasirinkto tikslinio temperatdry skirtumo.
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INFORMACIUA

Sildant tikslinis temperatiry skirtumas bus pasiektas tik pragjus tam tikram veikimo
laikui, pasiekus nuostatj, nes paleidus jrenginj iStekancio vandens temperatdros
nuostacio ir jtekancio vandens temperatdros skirtumas labai didelis.

i @

INFORMACUA

Jei pagrindinéje zonoje jrengti radiatoriai, Sildymo rezimu jrenginys naudos fiksuotg
10°C tikslinj temperatdry skirtuma AT.

i @

# Kodas Aprasas

[2.B.1] [1-0B] Temperatury skirtumas Sildant.

Minimalus temperatdry skirtumas reikalingas,

kad Sildymo rezimu tinkamai veikty Sildymo

jrenginiai.

= Jei [2-0C]=2, tada naudojama fiksuota 8°C
reikSme

= Kitu atveju: 3°C~10°C

[2.B.2] [1-0D] Temperatury skirtumas vésinant.
Minimalus temperattry skirtumas reikalingas,
kad vésinimo rezimu tinkamai veikty Sildymo
jrenginiai.

= 3°C~10°C

IStekancio vandens temperatiira: Moduliacija

Taikoma tik valdant patalpos termostatu.

Kai naudojama patalpos termostato funkcija, klientui reikia nustatyti norima

patalpos temperattra. Jrenginys tieks karstg vandenj j Sildymo jrenginius ir patalpa

bus sildoma.

Be to, reikia sukonfiglruoti ir norima iStekancio vandens temperatlra: jei jjungta

Moduliacija, jrenginys automatiskai apskaiCiuoja norimg istekancio vandens

temperatira. Sie skai¢iavimai paremti:

= i$ anksto nustatytomis temperatdros vertémis arba

= norimomis nuo oro priklausomos temperatlros vertémis (jei jgalinta
priklausomybé nuo oro)

Be to, esant jjungtai Moduliacija, reikiama iStekanc¢io vandens temperatira

sumazinama arba padidinama, priklausomai nuo norimos patalpos temperatdros ir

faktinés bei norimos patalpos temperatdry skirtumo. Tai uztikrina:

= pastovig, pageidaujamg temperatlrg tiksliai atitinkancig patalpos temperattra
(didesnis komforto lygis);

= maziau jsijungimo/isjungimo cikly (tyliau, komfortiskiau ir efektyviau);

= kuo Zemesne vandens temperatlrg, atitinkancig norimg temperatlrg (didesnis
efektyvumas).

Jei Moduliacija jjungta, iStekancCio vandens temperatlrg nustatykite per [2]

Pagrindiné zona.
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# Kodas Aprasas
[2.C.1] [8-05] Moduliacija:
= 0 Ne (iSjungta)
= 1 Taip (jjungta)
Pastaba: Norimg iStekancio vandens
temperatdrg galima tik nuskaityti vartotojo
sgsajoje.
[2.C.2] [8-06] Maks. moduliacija:
= 0°C~10°C
Tai temperatUros reikSme, kuria padidinama arba
sumazinama norima iStekancio vandens
temperatura.
° INFORMACUA
l Jjungus istekancio vandens temperattros moduliacijg, nuo oro priklausoma kreive
reikia nustatyti aukstesnéje padétyje nei [8-06] ir pridéti minimaly istekancio vandens
temperatlros nustatyma, reikalingg pasiekti stabilia patalpos komforto nustatymo
blsena. Siekiant padidinti efektyvumg, moduliacija gali sumazinti iStekancio vandens
nustatyma. Nustacius nuo oro priklausomga kreive aukstesnéje padétyje, ji negali
nukristi Zemiau minimalaus nustatymo. Zr. tolesne iliustracija.
Tt
weoe [T NG
-[8-06] N

a Nuo oro priklausoma kreive
b Minimalus isStekancio vandens temperatlros nustatymas, reikalingas norint pasiekti
stabilig patalpos komforto nustatymo bisena.

PNO kreivés tipas

Nuo oro priklausomg kreive galima apibrézti taikant 2 tasSkai metods arba
Nuolydis-nuokrypis metoda.

Zitrékite "10.5.3 2 tasky kreivé" [» 105] ir "10.5.2 Nuolyd?io poslinkio
kreive" [» 103].
# Kodas Aprasas
[2.E] Netaikoma = 2 tasSkai
* Nuolydis-nuokrypis

10.6.4 Erdves Sildymas/vésinimas
Apivalga

Sie elementai yra i$vardyti submeniu:
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! [4] Patalpy 3ildymas / vésinimas

[E Pagrindiné zona

Papilds . . ~ .
I Poptaomazore Veikimo rezimas
ig)\g Patalpy Sildymas / vésinimps
Veikimo rezimo grafikas

(% Katilas

QO Vartotojo nustatymai

Siurblio veikimo rezimas

1
2
3
5
6] Irenginio tipas
7

4.1]

4.2]

4.3]Veikimo diapazonas

4.5]

4.6]

4.7] arba [4.8] Siurblio ribojimas
4.9] Siurblys neatitinka diapazono
4.A] Padidéjimas apie 0°C
4.B]Virsijimas

[
[
[
[
[
[
[
[
[
[

4.C] Apsauga nuo Serksno

INFORMACUA

= Vienu metu patalpy veésinti ir Sildyti negalima.

i @

= Kai prijungtas oro kondicionierius veikia vésinimo rezimu, patalpy Sildymo rezimas
ir buitinio karsto vandens ruosimo funkcija gali laikinai neveikti.

= Kai prijungtas oro kondicionierius veikia Sildymo rezimu, patalpy vésinimo rezimas
neveikia.

= Kai reikalaujama operacija vel taps pasiekiama, jrenginys automatiskai atnaujins
veikima.

Apie erdveés rezimus

Jasy jrenginys gali bati Sildymo arba Sildymo/vésinimo modelis, jei pridétas

maisymo rinkinys:

= Jeijasy jrenginys yra Sildymo modelio, jis gali Sildyti erdve.

= Jei jasy jrenginys yra Sildymo/vésinimo modelio, jis gali ir Sildyti, ir vésinti erdve.
Turite nurodyti sistemai, kurj rezimg naudoti.

Nustatymas, ar sumontuotas $ildymo/vésinimo $iluminio siurblio modelis

1 |Eikitej[4]: Patalpy Sildymas / vésinimas. QO

2 | Patikrinkite, ar [4.1] Veikimo rezimas yra jtrauktasjsgrasgir He)
ji galima redaguoti. Jei taip, Sildymo/vésinimo Siluminio siurblio
modelis sumontuotas.

Norédami nurodyti sistemai, kurj erdvés rezimg naudoti, galite:

Galite... Vieta
Patikrinti, kuris erdveés rezimas Siuo metu Pagrindinis ekranas
naudojamas.
Nustatyti nuolatinj erdves rezima. Pagrindinis meniu
Apriboti automatinj perjungimg pagal ménesinj plana.

Patikrinimas, kuris erdvés reZimas Siuo metu naudojamas
Erdveés rezimas rodomas pagrindiniame ekrane:

« Kai jrenginys veikia $ildymo rezimu, rodoma piktograma 3£,
= Kai jrenginys veikia vésinimo reZzimu, rodoma piktograma 5,

Bdsenos indikatorius rodo, ar jrenginys Siuo metu veikia:

CHVX*A* | 4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
X Series — katilas (180 1/230 ) 121
4P854271-1-2026.09



10 | Konfiglracija

= Kai jrenginys neveikia, bUsenos indikatorius apytiksliai kas 5 sekundes mirksi
méelynai.

= Kai jrenginys veikia, bUsenos indikatorius nuolat Sviecia mélynai.

Erdvés rezimo nustatymas

1 |Eikitej[4.1]): Patalpy Sildymas / vésinimas >Veikimo @O
rezimas

2 | Pasirinkite vieng i$ Siy parinkdiy: @:-O

= Sildymas: tik sildymo rezimas

= Vésinimas: tik vésinimo reZimas

= Automatinis: reZimas keiCiasi automatiskai i$ Sildymo j
vésinima ir atvirksciai, atsizvelgiant | lauko temperatira.
Taikomas meénesinis apribojimas pagal Veikimo rezimo
grafikas [4.2].

Kai pasirinktas Automatinis rezimas, jrenginys veikimo rezimg perjungia pagal
Veikimo rezimo grafikas [4.2]. Siame plane galutinis vartotojas nurodo, kuris
rezimas leidziamas kiekvienam ménesiui.

Automatinio perjungimo pagal plang apribojimas

Salygos: nustatéte erdvés rezimg j Automatinis.

1 |Eikitej[4.2]): Patalpy Sildymas / vésinimas >Veikimo QO
rezimo grafikas.

2 | Pasirinkite ménes;. 00

3 | Kiekvienam meénesiui pasirinkite parinktj: O+ @,
= Reversinis: neribojama
= Tik Sildymas: ribojama
= Tik vésinimas: ribojama

4 | Patvirtinkite pakeitimus. QO

Pavyzdys: keitimo apribojimai

Kada Apribojimas
Saltuoju mety laiku. Tik $ildymas
Pavyzdys: spalis, lapkritis, gruodis, sausis, vasaris ir
kovas.
Siltuoju mety laiku. Tik vésinimas

Pavyzdys: birZelis, liepa ir rugpjatis.

Tarp sezony. Reversinis

Pavyzdys: balandis, geguzé ir rugséjis.

Jrenginys nustato veikimo rezima pagal lauko temperatdra, jeigu:
= Veikimo rezimas=Automatinis, o
= Veikimo rezimo grafikas=Reversinis.

Jrenginys savo veikimo reZzimg nustato taip, kad visada likty Siuose veikimo
diapazonuose:

= Patalpy Sildymo iSjungimo temperatura
= Patalpy vésinimo iSjungimo temperatura
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Naudojama vidutiné tam tikro laikotarpio lauko temperattra. Lauko temperatdrai
nukritus, veikimo rezimas persijungia j Sildyma, ir atvirksciai.

Jei lauko temperatira patenka tarp Patalpy Sildymo iSjungimo
temperatura ir Patalpy vésinimo 1iSjungimo temperatlra, veikimo
rezimas nekeiciamas.

Veikimo diapazonas

Atsizvelgiant j vidutine lauko temperatirg, jrenginio veikimas erdvés Sildymo arba
vésinimo reZimu draudZiamas.

# Kodas Aprasas

[4.3.1] [4-02] Patalpy Sildymo iSjungimo
temperatuira: kai vidutiné lauko temperatdra
pakyla virs Sios vertés, erdveés Sildymas
i§jungiamas.”

= 14°C~35°C

[4.3.2] [F-01] Patalpy vésinimo iSjungimo
temperatura: kai vidutiné lauko temperatira
nukrenta Zemiau Sios vertés, erdves vésinimas
i§jungiamas.”

= 10°C~35°C

@ Sis nustatymas naudojamas ir automatigkai perjungiant $ildyma/vésinima.

ISimtis: jei sukonfiglruotas sistemos valdymas patalpos termostatu esant vienai
iStekancio vandens temperatdros zonai ir sparciai veikiantiems Sildymo
jrenginiams, veikimo reZimas perjungiamas pagal iSmatuotg patalpos temperatdrg.
Be pageidaujamos patalpos Sildymo/vésinimo temperatliros montuotojas taip pat
nustato histerezés verte (pavyzdziui, Sildant Si verté susieta su pageidaujama
vésinimo temperatdra) ir kompensavimo verte (pavyzdziui, Sildant Si verté susieta
su pageidaujama Sildymo temperatdara).

Pavyzdys: Jrenginys sukonfiglruotas taip:

= Pageidaujama patalpos temperatdra Sildymo rezimu: 22°C

= Pageidaujama patalpos temperatdra vésinimo rezimu: 24°C

= Histerezes verte: 1°C

= Kompensavimas: 4°C

Sildymas j vésinima bus perjungtas, kai patalpos temperatira pakils aukiciau

didZiausios pageidaujamos vésinimo temperatlros, padidintos histerezés verte

(taigi, 24+1=25°C), ir pageidaujamos Sildymo temperatiros, padidintos

kompensavimo verte (taigi, 22+4=26°C).

Ir atvirksciai, vésinimas j Sildyma bus perjungtas, kai patalpos temperatdra nukris

Zemiau Zemiausios pageidaujamos Sildymo temperatdros, sumaZintos histerezés

verte (taigi, 22—-1=21°C), ir pageidaujamos vésinimo temperatdros, sumazintos

kompensavimo verte (taigi, 24—4=20°C).

Saugokite laikmatj, kad iSvengtuméte per dazno perjungimo is Sildymo j vésinima, ir

atvirksciai.
#

Aprasas

Kodas

Su vidaus temperatlra susije perjungimo nustatymai.

Taikoma tik kai pasirinkta Automatinis ir sukonfigruotas sistemos valdymas
patalpos termostatu, esant 1 iStekancio vandens temperatlros zonai ir sparciai
veikiantiems Sildymo jrenginiams.
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#

Kodas

Aprasas

Netaikoma

[4-0B]

Histerezé: uztikrina, kad bty perjungiama tik kai
reikia.

Erdvés rezimas pasikeicia is Sildymo j vésinima, tik
kai patalpos temperatira pakyla auksciau
pageidaujamos vésinimo temperatlros,
padidintos histerezés verte.

= Intervalas: 1°C~10°C

Netaikoma

[4-0D]

Kompensavimas: uztikrina, kad visada buty
pasiekta aktyvi pageidaujama patalpos
temperatura.

Sildymo reZimu erdveés reZimas pakei¢iamas, tik
kai patalpos temperatira pakyla virs
pageidaujamos Sildymo temperatdros, padidintos
kompensavimo verte.

= |ntervalas: 1°C~10°C

Siurblio veikimo rezimas

Kai erdvés &ildymas/vésinimas ISJUNGTAS, siurblys bina visada ISJUNGTAS. Kai
JJUNGTAS erdvés Sildymas/vésinimas, galima rinktis i$ Siy veikimo rezimy:

# Kodas Aprasas
[4.5] [F-0D] Siurblio veikimo rezimas:
= 0 Nenutrukstamas: siurblys veikia nuolat,
nepaisant termostato JUNGIMO arba
ISJUNGIMO biisenos. Pastaba: Siurbliui veikiant
nuolat reikia daugiau energijos negu veikiant
pasirinktinai arba pagal uzklausa.
a
b
b
d
a Erdvés sildymo/vésinimo valdymas
b ISjungtas
¢ Jjungtas
d Siurblio veikimas
Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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# Kodas Aprasas
[4.5] [F-0D] = 1 Pagal iSmatuota temperatira: kaiyra
Sildymo arba vésinimo poreikis, nes istekancio
vandens temperatlra dar nepasieké reikiamos
vertés, siurblys JJUNGTAS. Kai termostatas
ISJUNGIAMAS,  siurblys  jjungiamas  kas
3 minutes, kad bdty patikrinta vandens
temperatdras ir prireikus perduota Sildymo
arba vésinimo uzklausa. Pastaba: Pasirinktinis
rezimas galimas TIK sistemg valdant pagal
iStekancio vandens temperatlra.
a
b
d e f
9
3 1 ]
C

a Erdvés Sildymo/vésinimo valdymas

b ISjungtas

c Jjungtas

d IVT temperatlra

e Esama

f Norima

g Siurblio veikimas

[4.5] [F-0D] = 2 Pagal pageidavima: siurblys veikia pagal

uzklausg. Pavyzdys: Naudojant patalpos
termostatg ir termostata, termostatas
JJUNGIAMAS/ISJUNGIAMAS. Pastaba:
NEVEIKIA, kai valdoma pagal iStekancio vandens
temperaturg.

\_Q. T

oo

a Erdves sildymo/vésinimo valdymas
b ISjungtas
¢ Jjungtas

d Sildymo uZklausa (atsiysta i$orinio patalpos
termostato arba patalpos termostato)

e Siurblio veikimas

Jrenginio tipas

Sioje meniu dalyje galima perzidreéti, kokio tipo jrenginys naudojamas:

# Kodas Aprasas
[4.6] [E-02] Irenginio tipas:
= O Reversinis
= 1Tik Sildymas
CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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Siurblio ribojimas

Siurblio greicio ribojimas apibrézia maksimaly siurblio greitj. Jprastomis sglygomis
NEREIKETY keisti numatytojo nustatymo. Siurblio greicio ribojimas bus pakeistas,
jei srauto intensyvumas yra maziausio srauto ribose (klaida 7H).

Daugeliu atvejy, norédami iSvengti srauto triukSmo, vietoje [9-0D]/[9-OE]
naudojimo galite atlikti hidraulinj balansavima.

# Kodas Aprasas

4.7] [9-0D] Apribojimas: rodoma, tik kai NESUMONTUQTAS
dviejy zony rinkinys (EKMIKPOA arba EKMIKPHA).

Siurblio ribojimas

Galimos vertés: zr. toliau.

[4.8.1] [9-0FE] Apribojimas: rodoma, tik kai SUMONTUOQTAS
dviejy zony rinkinys (EKMIKPOA arba EKMIKPHA).

Siurblio ribojimas MiSrioji zona

Galimos vertés: 7r. toliau.

[4.8.2] [9-0D] Apribojimas: rodoma, tik kai SUMONTUQOTAS
dviejy zony rinkinys (EKMIKPOA arba EKMIKPHA).

Siurblio ribojimas Vienetas

Galimos verteés: Zr. toliau.

Galimos vertés:

Verteé Aprasas

0 Be apribojimy

1~4 Bendras ribojimas. Ribojama bet kokiomis sglygomis. Reikiamas
temperatdry skirtumo valdymas ir komfortas
NEUZTIKRINAMAS.

= 1:90% siurblio greitis
= 2:80% siurblio greitis
= 3:70% siurblio greitis
= 4:60% siurblio greitis

5~8 Ribojimas, kai néra pavary. Kai néra sildymo iSvesties, siurblio
greitis ribojamas. Kai yra Sildymo iSvestis, siurblio greitj nustato
tik temperatlry skirtumas pagal reikiamos galios poreikj. Siame
ribojimo intervale temperatlry skirtumas yra galimas, todél
uztikrinamas komfortas.

Méginiy émimo metu siurblys trumpg laikg suveikia, kad
pamatuoty vandens temperatira, kuri rodo, ar reikia veikti, ar
ne.

= 5:90% siurblio greitis matuojant temperatura
= 6:80% siurblio greitis matuojant temperatura
= 7:70% siurblio greitis matuojant temperatura

= 8:60% siurblio greitis matuojant temperatura

DidZiausios vertés priklauso nuo jrenginio tipo:

Montuotojo informacinis vadovas
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[9-0D]/[9-0E]=0
a (kPa)

I

[9-0D]/[9-0E]=2/6
a (kPa)

b (/min)

\

A

\

\

[9-0D]/[9-0E]=4/8
a (kPa)

b (I/min)

\

a ISorinis statinis slégis

b (I/min)

[9-0D]/[9-0E]=1/5
a (kPa)

A\
A\

\
\
\

b (/min)

[9-0D)/[9-0E]=3/7
a (kPa)

b (I/min)

b Vandens srauto intensyvumas

Siurblys neatitinka diapazono

Kai siurblio funkcija yra iSjungta, siurblys sustos, jei lauko temperatlra yra
aukstesné nei Patalpy Sildymo iSjungimo temperatura [4-02] nustatyta

reikSmé arba

lauko temperatira nukrenta Zemiau Patalpy

vésinimo

iSjungimo temperatura [F-01] nustatytos reikSmés. Kai siurblio funkcija yra
jjungta, siurblys gali veikti esant bet kokiai aplinkos temperatarai.

#

Kodas

Aprasas

[4.9]

[F-00]

Siurblio veikimas:

= 0 Ribotas: iSjungta, jei, atsizvelgiant j Sildymo/
vésinimo rezimg, lauko temperatira yra
aukstesné nei [4-02] arba Zemesné nei [F-01].

= 1 LeidZiamas: galimas esant bet kokiai lauko
temperatarai.

Padidéjimas apie 0°C

Naudokite §j nustatyma norédami kompensuoti galimus pastato Silumos nuostolius
deél istirpusio ledo ar sniego garavimo. (pvz., Salto klimato Salyse).

CHVX*A*
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Lauke esant mazdaug 0°C temperatlrai ir jrenginiui veikiant Sildymo reZimu,
pageidaujama istekancio vandens temperatlra bus vietiskai padidinta. S
kompensavimg galima pasirinkti, kai naudojama absoliuCioji arba nuo oro
priklausoma pageidaujama temperatlra (Zr. toliau esancig iliustracijg).

a Absoliucioji pageidaujama istekancio vandens temperatira

b Nuo oro priklausoma pageidaujama istekancio vandens temperatlra
T, Tiksliné istekancio vandens temperatlra
T, Lauko aplinkos temperatira

L Padidinti

R Intervalas

# Kodas Aprasas
[4.A] [D-03] Padidéjimas apie 0°C:
= 0:Ne
= 1: padidéjimas 2°C, diapazonas 4°C
= 2:padidéjimas 4°C, diapazonas 4°C
= 3:padidéjimas 2°C, diapazonas 8°C
= 4:padidéjimas 4°C, diapazonas 8°C

Virsijimas

Apribojimas: Si funkcija veikia tik dildymo rezimu.

Si funkcija apibréZia, kiek vandens temperatira gali pakilti vir§ pageidaujamos
iStekancio vandens temperatdros pries issijungiant kompresoriui. Kompresorius veél

jsijungs, kai iStekanc¢io vandens temperatlra nukris Zemiau pageidaujamos
iStekancio vandens temperatdros.

# Kodas Aprasas
(4.B] [9-04] Virsijimas:
= 1°C~4°C

Trikumas

Apribojimas: Si funkcija veikia tik vésinimo reZimu paleidZiant kompresoriy. Ji
NETAIKOMA stabiliam veikimui.

Si funkcija apibreézia, kiek vandens temperatira gali nukristi Zemiau pageidaujamos
iStekancio vandens temperatdros pries issijungiant kompresoriui. Kompresorius veél
jsijungs, kai iStekancio vandens temperatlra pakils auk$c¢iau pageidaujamos
iStekancio vandens temperatdros.

# Kodas Aprasas
Netaikoma [9-09] Trikumas:
= 1°C~18°C

Apsauga nuo Serksno

Apsauga nuo Serk3Sno [1.4] arba [4.C] apsaugo patalpg nuo per didelio
atvésimo. Daugiau informacijos apie patalpos apsaugg nuo S$allio ieSkokite
"10.6.2 Patalpa" [» 108].

Montuotojo informacinis vadovas
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10.6.5 Katilas

Apivalga

Sie elementai yra i$vardyti submeniu:

5

[T Papildoma zona

jﬁe Patalpy Sildymas / vésinimas

rJ- Katilas

O Vartotojo nustatymai

@ Informacija

[5] Katilas
Nuostaciy ekranas
5.1] Rezimas Galingas

5.2] Komforto nuostatis
5.3] Ekonomijos nuostatis
5.4] Pasildymo nuostatis
5.5] Grafikas

5.6] Sildymo reZimas

5.7] Dezinfekcija

5.8]

Maksimumas

5.A] Histerezé

5.B] Nuostacio rezimas
5.C] PNO kreivé

5.D] Skirtumas

5.E] PNO kreivés tipas
5.F] Prioriteto grafikas

[
[
[
[
[
[
[
[
[5.9] Histerezé
[
[
[
[
[
[
[5.G] Veikimo rezimas
[

5.H] Greito rezimo laikmatis

i

INFORMACUA

Kad katilg baty galima atsildyti, rekomenduojama minimali 35°C katilo temperatara.

Katilo nuostaciy ekranas

Buitinio karsto vandens temperatlrg galima nustatyti naudojant nuostaciy ekrana.
Daugiau informacijos, kaip tai padaryti, pateikta "10.3.5 Nuostaciy ekranas" [» 93].

RezZimas Galingas

Norédami iSkart jjungti vandens Sildyma iki nustatytos reikSmés (komforto
iSlaikymo), galite pasinaudoti galinguoju rezimu. Taciau bus suvartota daugiau
energijos. Jei veikia galingasis rezimas, pagrindiniame ekrane bus rodoma aa

Galingojo rezimas jjungimas

Rezimas Galingas suaktyvinamas ar pasyvinamas taip:

1 |Eikitej[5.1]: Katilas >Rezimas Galingas

@O

2 | Galinggjj reZima ISjungta arba Ijungta.

Q-0

Naudojimo pavyzdys: nedelsiant reikia daugiau karsto vandens

Jei susiklosté situacija:

= Jau sunaudojote didZigjg dalj karSto vandens.

= Negalite laukti kito suplanuoto veiksmo, kada bus paSildytas BKV katilas.

Tada galima jjungti BKV galingajj rezima.

CHVX*A*
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Pranasumas: BKV katilas i$ karto pradeés Sildyti vandenj iki i$ anksto nustatytos
reiksmés (komforto islaikymo).

Komforto nuostatis

Taikoma tik kai buitinis karStas vanduo ruoSiamas pagal Tik grafikas arba
Grafikas + pasildymas. Programuodami plang galite pasinaudoti i$ anksto
nustatytu komforto nustatymu. Kai véliau norésite pakeisti laikymo nuostatj, tai
reikés padaryti tik vienoje vietoje.

Katilas bus Sildomas, kol bus pasiekta laikymo komforto temperatira. Tai yra
aukscCiausia pageidaujama temperatlra, kai suplanuotas komforto islaikymo
veiksmas.

Be to, galima uzprogramuoti $ildymo sustabdyma. Si funkcija i$jungia katilo
Sildyma, net jei nustatyta temperattra NEBUVO pasiekta. UZprogramuokite Sildymo
sustabdymg tik kai katilo Sildymas visiskai nepageidaujamas.

# Kodas Aprasas

[5.2] [6-0A] Komforto nuostatis:
= 30°C~[6-0E]°C

Ekonomijos nuostatis

Taupaus Sildymo temperatiira atitinka Zemesne pageidaujama katilo temperatira.
Tai yra pageidaujama temperatdra, kai suplanuotas taupus Sildymas (pageidautina

dieng).
# Kodas Aprasas
[5.3] [6-0B] Ekonomijos nuostatis:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Pasildymo nuostatis

Pageidaujama pasildymo katilo temperatira, naudojama:

= Grafikas + pasildymas rezimu, veikiant pasildymo rezimui: uztikrinama
minimali katilo temperatira nustatoma pagal Pasildymo nuostatis, is jo
atémus pasildymo histerezés reikSme. Katilo temperatlrai nukritus Zemiau Sios
reikSmes, katilas Sildomas.

= komfortisko Sildymo metu, teikiant pirmenybe buitinio karsto vandens ruosai. Kai
katilo temperatdra virsija Sig reikSme, buitinio karSto vandens ruosa ir patalpy
Sildymas/vésinimas vykdomi nuosekliai.

# Kodas Aprasas

[5.4] [6-0C] Pasildymo nuostatis:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Grafikas

Katilo temperatlros plang galima uZprogramuoti naudojant plano ekrang. Daugiau
informacijos apie $j ekrang ieskokite "10.4.3 Plano ekranas: pavyzdys" [» 99].

Sildymo reZimas

Buitinj karstg vandenj galima paruosti 3 skirtingais budais. Jie skiriasi vienas nuo
kito pageidaujamos katilo temperatlros nustatymo budu ir kaip jrenginys j3
palaiko.

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
130 X Series — katilas (180 1/230 )
4P854271-1 —-2026.09



10 | Konfigdracija

# Kodas Aprasas
[5.6] [6-0D] Sildymo rezimas:
= 0: Tik paSildymas: leidZiama tik pasildyti.

= 1: Grafikas + paSildymas: buitinio karsto
vandens katilas Sildomas pagal plang, o tarp
planiniy Sildymo cikly galima pakartotinai
pasildyti.

= 2. Tik grafikas: buitinio kar$to vandens
katilg galima Sildyti TIK pagal plana.

Daugiau informacijos rasite eksploatavimo vadove.

Dezinfekcija
Taikoma tik sistemoms su buitinio karsto vandens katilu.

Dezinfekcijos funkcija dezinfekuoja buitinio karsto vandens katilg, periodiskai
susildydama buitinj karstg vandenj iki tam tikros temperatdros.

ATSARGIAI
Dezinfekcijos funkcijos nustatymus TURI sukonfigliruoti montuotojas pagal taikomus

teisés aktus.

# Kodas Aprasas
[5.7.1] [2-01] Suaktyvinimas:
= 0: Ne
= 1: Taip
[5.7.2] [2-00] Veikimo diena:

= 0: Kasdien

= 1: Pirmadienis
= 2: Antradienis
= 3: TreCiadienis
:Ketvirtadienis
:Penktadienis
:Sedtadienis

= 7: Sekmadienis
[5.7.3] [2-02] Pradzios laikas

[5.7.4] [2-03] Katilo nuostatis:
60°C

[5.7.5] [2-04] Trukmé:

40~60 minudiy

a U~ W N
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Tonw A
[2-03] [2-04]
4 <>
TH
TU
— ¢ : : >
00.00 01.00 22.00 23.00° 24.00 t

[2-02]

Toww Buitinio karSto vandens temperatlra
T, Naudotojo nustatyta temperatlra
T, Auksta nustatymo temperatlra [2-03]
t Laikas

|SPEJIMAS
Atminkite, kad po dezinfekavimo iS ciaupo bégancio buitinio karSto vandens

temperatira bus lygi reikSmei, pasirinktai vietos nustatymui [2-03].

Kadangi auksta buitinio karsto vandens temperatlra gali kelti suzalojimo pavojy,
buitinio karsto vandens katilo kar$to vandens isleidimui turéty bati sumontuotas
pamaisymo voztuvas (jsigyjama atskirai). Sis pamaidymo voztuvas uztikrina, kad i§
karsto vandens ciaupo bégancio karSto vandens temperatlra niekada nebdty
aukstesné u? nustatytg didZiausiag reikime. Sig auksciausia leidziama kar$to vandens
temperatlra reikéty pasirinkti pagal taikomus teisés aktus.

[5.7.5], NEPERTRAUKTY galima buitinio karsto vandens uzklausa.

PRANESIMAS

ATSARGIAI
Pasirtpinkite, kad dezinfekcijos funkcijos, kurios pradzios laikas [5.7.3] ir trukme

Dezinfekavimo reZimas. Net jei ISJUNGETE katilo Sildymo rezimg ([C.3]:
Eksploatavimas > Katilas), dezinfekavimo rezimas veiks toliau. Taciau jj
ISJUNGUS veikiant dezinfekcijai, jvyksta AH klaida.

INFORMACUA

Jei rodomas klaidos kodas AH ir dezinfekcija nenutraukta deél leidZziamo buitinio karsto

vandens, rekomenduojame atlikti Siuos veiksmus:

= Kai pasirinktas reZimas Tik paSildymas arba Grafikas + paSildymas,
rekomenduojama uzprogramuoti dezinfekcijos pradzig praéjus bent 4 valandoms
po paskutinio galimo didelio kar$to vandens i$leidimo. Sig pradzia galima nustatyti
montuotojo nustatymuose (dezinfekcijos funkcija).

= Kai pasirinktas rezimas Tik  grafikas, rekomenduojama uZprogramuoti
Ekonomija reZima likus 3 valandoms iki suplanuotos dezinfekcijos funkcijos
paleidimo, kad jkaisty katilas.

INFORMACUA

Jei per dezinfekcijos trukmés laikg buitinio karsto vandens temperattra nukrinta 5°C

Zemiau nustatytos dezinfekcijos temperatiros, dezinfekcija pradedama i$ naujo.

i @

INFORMACIA
Jprastinémis eksploatacijos salygomis atsarginis Sildytuvas naudojamas buitinio karsto

vandens temperattrai pakelti iki dezinfekcijos nustatymo. Dél to laikinai gali padidéti
elektros energijos suvartojimas.

Montuotojo informacinis vadovas

132

P DAIKIN o owew
X Series — katilas (180 1/230 )

4P854271-1-2026.09



10 | Konfiglracija

i @

INFORMACIUA

Katilo dezinfekavimo ciklo metu, jei yra aktyvinti O/K prioritetas ir DX vésinimo
rezimas, vanduo Sildomas atsarginiu Sildytuvu, o ne Silumos siurbliu. Dezinfekavimo
ciklo metu gali padidéti elektros energijos suvartojimas.

Maksimalus DHW temperatiiros nustatymas

Maksimali buitinio karSto vandens temperatira, kurig gali pasirinkti vartotojai.
Naudodami $j nustatyma, galite apriboti karsto vandens Ciaupy temperatdra.

INFORMACUA

°
l Atliekant buitinio karsto vandens katilo dezinfekcijg, BKV temperatira gali virsyti
maksimalig temperatarg.

i @

teises

INFORMACUA

Apribokite auksciausig leidZiamag karSto vandens temperatlrg pagal galiojancius

aktus.

Kodas

Aprasas

[5.8]

[6-0E]

Maksimumas:

Maksimali buitinio karsto vandens temperatira,
kurig gali pasirinkti vartotojai. Naudodami §j
nustatyma, galite apriboti karsto vandens Ciaupy
temperaturg.

Maksimali temperatira NETAIKOMA atliekant
dezinfekcija. Zr. dezinfekcijos funkcija.

Histerezé (Siluminio siurblio JJUNGIMO histerezé)

Taikoma, tik kai buitinis karStas vanduo ruoSiamas pasildymo reZzimu. Kai katilo
temperatdra nukrenta Zemiau pasildymo temperatdros, i$ jos atémus Siluminio
siurblio JJUNGIMO histerezés temperattrg, katilas Syla iki pasildymo temperatiros.

Minimali JJUNGIMO temperatlra yra 20°C, net jei nuostacio histerezé nesiekia

20°C.

Kodas

Aprasas

[5.9]

[6-00]

Siluminio siurblio JUNGIMO histerezé
= 2°C~40°C

Histerezé (pasildymo histerezé)

Taikoma, kai buitinis karStas vanduo ruoSiamas planiniu+pasildymo rezimu. Kai
katilo temperattra nukrenta Zemiau paSildymo temperatdros, i§ jos atémus
pasildymo histerezés temperatrg, katilas Syla iki pasildymo temperatiros.

# Kodas Aprasas
[5.A] [6-08] Pasildymo histereze
= 2°C~20°C
Nuostacio rezimas
# Kodas Aprasas
[5.B] Netaikoma Nuostacio rezimas:
= Fiksuotas
* Nuo oro priklausomas veikimas
CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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PNO kreivé

Kai suaktyvintas nuo oro priklausomas veikimas, pageidaujama katilo temperatira
nustatoma automatiskai atsizvelgiant j vidutine lauko temperatlrg: esant Zemesnei
lauko temperatUrai bus auksStesné pageidaujama katilo temperatdra, nes salto
vandens Ciaupas yra Saltesnis, ir atvirksciai.

Kai buitinis karstas vanduo ruosiamas pagal Tik grafikas arba Grafikas +
pasildymas, komforto iSlaikymo temperatira priklauso nuo oro (pagal nuo oro
priklausoma kreive), o taupaus Sildymo ir pasildymo temperatira nuo oro
NEPRIKLAUSO.

Kai buitinis karstas vanduo ruosiamas Tik pasildymas, pageidaujama katilo
temperatdra priklauso nuo oro (pagal nuo oro priklausoma kreive). Kai veikia nuo
oro priklausomas rezimas, galutinis vartotojas negali reguliuoti pageidaujamos
katilo temperatliros vartotojo sgsajoje. Taip pat zr. "10.5 Nuo oro priklausoma
kreivé" [» 103].

# Kodas Aprasas
0-OE] PNO kreivé:

[5.C]

|

[0-0D] Pastaba: Nuo oro priklausoma kreive galima
[0-0C] nustatyti 2 bldais. Norédami gauti daugiau
informacijos apie skirtingy tipy kreives, Zr.
[0-08] "10.5.3 2 tadky kreive" [» 105] ir

"10.5.2 NuolydZio-poslinkio kreivé" [» 103].
Abiejy tipy kreivéms batina sukonfiglruoti 4
nustatymus vietoje pagal toliau pateikta
iliustracija.

ToHw
[0-0C] —

[0-0B]

[0-0E] [0-0D] 'Ta

= T,.w: Pageidaujama katilo temperatdra.
= T,: (vidutiné) lauko aplinkos temperatdra

= [0-0E]: Zema lauko aplinkos temperatlira: —
40°C~5°C

= [0-0D]: auksta lauko aplinkos temperatira:
10°C~25°C

= [0-0C]: pageidaujama katilo temperatdra, kai
lauko temperatira lygi Zemai aplinkos
temperatdrai arba yra uZ j3 Zemesné:
45°C~[6-0E]°C

= [0-0B]: pageidaujama katilo temperatdra, kai
lauko temperatira lygi aukstai aplinkos
temperatdrai arba yra uz jg aukstesné:

35°C~[6-0E]°C

Skirtumas

Ruosiant buitinj karstg vandenj, Siluminio siurblio veikimui galima nustatyti tokig
histerezés reikSme:
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Kodas Aprasas

(5.0]

[6-01] Temperattros skirtumas, apibréziantis Siluminio
siurblio ISJUNGIMO temperatira.

Intervalas: 0°C~10°C

Pavyzdys: nustatymas (T,) > auksciausia Siluminio siurblio temperattra — [6-01]

(THP MAX — [6‘01])

TDHW
Ty=Tgut orr 60
Thp vax 50 6.0 \\
HP OFF $ [6-00]
HP ON
40 1
30 A
20 TU = 60°C
Thp max= 50°C HP:
o HP BUH Bon = 20
[6-00] = 2°C
5 >
t
BUH Atsarginis Sildytuvas
HP Siluminis siurblys. Jei ildymas $iluminiu siurbliu trunka per ilgai, padeti sildyti gali
atsarginis Sildytuvas
Taunorr  Atsarginio Sildytuvo ISJUNGIMO temperatara (T,)
Tuemax  Auksciausia Siluminio siurblio temperatlra ties buitinio karsto vandens katilo jutikliu
Twore  Siluminio siurblio ISIJUNGIMO temperatiira (T, ya—[6-011)
Turon  Siluminio siurblio JJUNGIMO temperatiira (T, o~ [6-00])
Touw Buitinio karsto vandens temperatlra
T, Vartotojo nustatyta temperatlra (nustatyta vartotojo sgsajoje)
t Laikas
Pavyzdys: nuostatis (T,) < auksciausia Siluminio siurblio temperattra — [6-01] (T,
wn— 16-01])
TDHW
T b ax 50
T Tupore 45 1[6—00]
THP0N43
40
301
20 1
HP
10 1
5 -
t
HP  Siluminis siurblys. Jei $ildymas $iluminiu siurbliu trunka per ilgai, padéti Sildyti gali
atsarginis Sildytuvas.
Tuemax  AukSCiausia Siluminio siurblio temperatdra ties buitinio karsto vandens katilo jutikliu
Tupore  Siluminio siurblio ISJUNGIMO temperatiira (T, ya—[6-01])
Tweon  Siluminio siurblio JJUNGIMO temperatira (T, oe—[6-00])
Tonw Buitinio karSto vandens temperatira
T, Vartotojo nustatyta temperatlra (nustatyta vartotojo sgsajoje)
t Laikas
INFORMACIA

i @

Auksciausia Siluminio siurblio temperattra priklauso nuo aplinkos temperataros.

Daugiau informacijos ieskokite prie veikimo diapazono.
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PNO kreivés tipas

Nuo oro priklausomas kreives galima apibrézti 2 metodais:

= 2 taskai (zr."10.5.3 2 tasky kreivé" [» 105])
* Nuolydis-nuokrypis (Zr. "10.5.2 NuolydZio-poslinkio kreivé" [» 103])

Esant [2.E] PNO kreivés tipas, galite pasirinkti, kurj metodg naudoti.

Esant [5.E] PNO kreivés tipas, pasirinktas metodas rodomas tik kaip skaitomas
(ta pat verte kaip [2.E]).

#

Kodas

[2.E]/[5.E]

Netaikoma

= 0: 2 taskai

= 1: Nuolydis-nuokrypis

Pirmumo planas

Jei yra keli vidaus jrenginiai (pvz., 1 katilas, 1 oro kondicionierius) Siuo nustatymu
pasirenkama operacija, kuriai lauko jrenginys turéty teikti pirmumag (galima

nustatyti kiekvienam ménesiui):

buitinio karsto vandens

(DHW) arba oro

kondicionavimo (A/C). Priklausomai nuo pasirinkto pirmumo, lauko jrenginys gali
nuspresti atlikti abi operacijas kartu (nejmanoma, jei A/C praso atlikti vésinimo

operacijg) arba atlikti tik vieng i$ prasomy operacijy.

#

Kodas

[5.F]

[A-00]

= O0: DHW
= 1: 0/K

Pirmumo planas:

Jei DHW ir A/C uzklausos pateikiamos tuo paciu metu, galimi tokie rezultatai,

atsizvelgiant j suplanuotus pirmumo nustatymus':

Jei... Siluminio siurblio rezimas = ...
Kam teikia- | A/C uzklausa | Ar lauko
mas pirmu- yra... jrenginys
mas? gali vykdy-
ti abi ope-
racijas?®
DHW Vésinimas - DHW, o A/C pristabdomas
Sildymas Taip DHW ir A/C kartu
Ne DHW, o A/C pristabdomas
A/C Vésinimas - A/C, o DHW ruosia atsarginis
Sildytuvas
Sildymas Taip DHW ir A/C kartu
Ne A/C, o DHW ruosia atsarginis
Sildytuvas

@ Nusprendzia lauko jrenginys.

(1)

* taikoma, kai lauko aplinkos temperatira ir katilo tiksliné temperatdra yra lauko jrenginio veikimo diapazone
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Veikimo rezimas ir greitojo rezimo laikmatis

Ruodiant buitinj karstg vandenj (DHW), atsarginio 3ildytuvo leidZiamaja verte™
galima pasirinkti/apriboti taip:

# Kodas Aprasas
[5.G] [A-01] Pirmumo planas:
= 0: Veiksmingas: draudziama naudoti
atsarginj &ildytuva®, idskyrus atvejus, kai
lauko jrenginys negali uztikrinti DHW ruoSimo
(Zr. pirmumo plang)

= 1: Greitas: atsarginis Sildytuvas gali padéti
Silumos siurbliui ruosiant DHW

[5.H] [8-03] Kai pasirinkta Greitas, po tam tikros delsos
atsarginis Sildytuvas gali pradéti veikti
padédamas Siluminiam siurbliui. Delsos laikas
priklauso nuo pasirinkto Greito rezimo
laikmatis:

= Turbo (10 minuciy)

= Iprasta (20 minuciy)

= Ekonominis (30 minuciy)

@ Kai katilo dezinfekavimas atliekamas rezimu Efektyvusis, atsarginis $ildytuvas vis tiek gali
pradéti veikti po 20 minuciy, kad padety siluminiam siurbliui.

10.6.6 Vartotojo nustatymai
Apivalga

Sie elementai yra i$vardyti submeniu:

— [7] Vartotojo nustatymai
@ nformacia [7.2] Laikas / data
renenean [7.3] Atostogos
[7.4] Tylusis
Kalba
# Kodas Aprasas
[7.1] Netaikoma Kalba
Laikas / data
# Kodas Aprasas
[7.2] Netaikoma Nustatomas vietos laikas ir data

INFORMACUA

Pagal numatytaja nuostatg jjungtas vasaros laikas ir nustatytas 24 valandy laiko
formatas. Siuos nustatymus galima pakeisti atliekant pirminj konfigiiravima arba
meniu struktdroje [7.2]: Vartotojo nustatymai >Laikas / data.

i @

' Kai aplinkos temperatira ir (arba) tiksliné temperatiira yra uz lauko jrenginio veikimo diapazono riby, gali veikti ir
atsarginis Sildytuvas. Daugiau informacijos rasite lauko jrenginio veikimo diapazono lenteléje.
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Atostogos

Tylusis

Apie atostogy rezima

Per atostogas galite naudoti atostogy rezimg, kad nukryptuméte nuo jprasto plano
jo nekeisdami. Veikiant atostogy reZimui, erdvés Sildymo/vésinimo rezimas ir
buitinio karSto vandens ruosa bus iSjungti. Patalpos apsaugos nuo $allio ir
dezinfekcijos funkcijos isliks aktyvios.

Jprastiné darbo eiga

Atostogy rezimo naudojimas daZzniausiai sudarytas is Siy etapy:
1 Atostogy rezimo aktyvinimas.
2 Atostogy pradzios ir pabaigos daty nustatymas.

Tikrinimas, ar aktyvintas ir (arba) veikia atostogy rezimas

Jei pagrindiniame ekrane rodoma , jjungtas atostogy rezimas.

Atostogy konfigliravimas

1 | Aktyvinkite atostogy rezima. —

= Eikite j [7.3.1]: Vartotojo nustatymai > Atostogos > QO
Suaktyvinimas.

7.3.1

Suaktyvinimas
Nuo
Iki

= Pasirinkite Ijungta. QO

2 | Nustatykite pirmajg atostogy diena. —

= Eikite j [7.3.2]: Nuo. QO
= Pasirinkite data. HORN®)

O--- 03
= Patvirtinkite pakeitimus. QO

3 | Nustatykite paskutine atostogy diena. —

= Eikite j [7.3.3]: Iki. QO
= Pasirinkite data. ©---0

O @)
= Patvirtinkite pakeitimus. QO

Apie tylyjj rezima

Tylusis rezimas sumazina lauke naudojamo jrenginio skleidziamg triukSma. Taciau
taip pat sumazinama sistemos Sildymo/ausinimo galia. Yra keli tyliojo reZzimo lygiai.
Montuotojas gali:

= Visiskai iSjungti tylyjj reZzima

= Patys aktyvinti tyliojo rezimo lygj

= Sudaryti vartotojui galimybe programuoto tyliojo rezimo plang

= Sukonfiglruoti apribojimus pagal vietos taisykles

Montuotojo informacinis vadovas
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Jei montuotojas sudaro tokig galimybe, vartotojas gali programuoto tyliojo rezimo

plana.

INFORMACUA

o
l Jei lauko temperattra nesiekia nulio, rekomenduojame NENAUDOTI tyliausio rezimo.

Tikrinimas, ar jjungtas tylusis reZimas

Jei pagrindiniame ekrane rodoma

Tyliojo rezimo naudojimas

@, tylusis rezimas jjungtas.

1 |Eikitej[7.4.1]: Vartotojo nustatymai>Tylusis > Q-0
Rezimas.
2 | Atlikite vieng is Siy veiksmy: —
Jei norite... Tai...
Visiskai isjungti tylyjj rezima Pasirinkite ISjungta. @O
Rezultatas: jrenginys niekada
neveikia tyliuoju reZimu. Naudotojas
negali pakeisti §io nustatymo.
Patys aktyvinti tyliojo rezimo Pasirinkite Neautomatinis. QO
Ivel Eikite j [7.4.3] Lygis ir pasirinkite Q-0
tinkama tylaus veikimo rezimo lygj
(Siame modelyje galima pasirinkti tik
"Tylesnis" arba "Tyliausias").
Pavyzdys: Tyliausias.
Rezultatas: jrenginys visada veikia
pasirinkto lygio tyliuoju rezimu.
Naudotojas negali pakeisti Sio
nustatymo.
= Sudaryti vartotojui galimybe | Pasirinkite Automatinis. @s-O
programuoto tyliojo rezimo | pazultatas:
lang IR/ARBA
plana ./_ ) o = Naudotojas  (arba  jus) gali
. Sukonﬂ_guruou. apribojimus usprogramuoti  grafika  skiltyje
pagal vietos taisykles [7.4.2]  Grafikas.  Daugiau
informacijos apie plany
programavimag pateikiama skyriuje
"10.4.3 Plano ekranas:
pavyzdys" [» 99].
= Apribojimus galite konfiglruoti
[7.4.4] Apribojimai. Zr. toliau.
= Galimi tyliojo rezimo rezultatai
skiriasi priklausomai nuo plano (jei
uzprogramuotas) ir apribojimy (jei
jgalinti/nustatyti). Zr. toliau.
Kaip sukonfiguruoti apribojimus
1 |)galinkite apribojimus. Q-0

Eikite j [7.4.4.1]: Vartotoj
Apribojimai > Ijungti

0 nustatymai>Tylusis >
ir pasirinkite Taip.

CHVX*A*
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10.6.7 Informacija

2 | Apibrézkite apribojimus (laikas + lygis), kurie turi bati taikomi
pries vidurdienj (priespiet):
= [7.4.4.2] Rytinis apribotas laikas
Pavyzdys: Nuo 9.00 iki 11.00.
= [7.4.43]Rytinis apribotas lygis
Pavyzdys: Tylesnis

QO

3 | Apibrézkite apribojimus (laikas + lygis), kurie turi bati taikomi po
vidurdienio (popiet):

= [7.4.4.4]Vakarinis apribotas laikas
Pavyzdys: Nuo 15.00 iki 19.00.

= [7.4.4.5]Vakarinis apribotas lygis
Pavyzdys: Tyliausias

QO

Galimi rezultatai, kai tyliojo reZimo nustatymas yra Automatinis

Jei... Tada tylusis reZimas-=...
Apribojimai Apribojimai | Planas uZpro-
jgalinti? (laikas + lygis) | gramuotas?
apibreézti?
Ne — Ne ISJUNGTA
Taip Laikomasi plano
Taip Ne Ne ISJUNGTA
Taip Laikomasi plano
Taip Ne Laikomasi apribojimo
Taip = Apribojimo veikimo laiku: jei
apribotas lygis grieztesnis uz
planinj lygj, tada laikomasi
apribojimo. Kitu atveju
laikomasi plano.
= Apribojimo neveikimo laiku:
laikomasi plano.
Apivalga

Sie elementai yra i$vardyti submeniu:
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8
(# Katilas
O Vartotojo nustatymai

@ Informacija

X Montuotojo nustatymai

B Eksploatavimo pradzia

Atstovo informacija

[8] Informacija
.1] Energijos sgnaudy duomenys
2] Gedimy istorija

3] Atstovo informacija

4] Jutikliai

.5] Vykdymo elementai

.6] Veikimo rezimai

7]
8]

RySio blsena
.9] Veikimo valandos
A] Atstatyti

Cia montuotojas gali jradyti savo kontaktinj numer;.

t# Kodas

Aprasas

[8.3] Netaikoma

Numeris, kuriuo gali skambinti su problemomis
susiddre vartotojai.

Atstatyti

IS naujo nustatykite MMI (vidaus jrenginio vartotojo sgsajoje) iSsaugotus

konfiglracijos nustatymus.

Pavyzdys: energijos skaitikliai, atostogy nustatymai.

° INFORMACIA
l Tai nenustato i$ naujo vidaus jrenginio konfiglracijos nustatymy ir nustatymy vietoje.
# Kodas Aprasas
[8.A] Netaikoma Nustatomi MMI| EEPROM
gamykliniai nustatymai

Galima perziuréti informacija

Meniu...

Rodoma...

[8.1] Energijos sagnaudy
duomenys

Pagaminta energija ir sunaudota
elektros energija

[8.2] Gedimy istorija

Gedimy istorija

[8.3] Atstovo informacija

Kontaktinis/pagalbos tarnybos numeris

[8.4] Jutikliai

Patalpos, lauko, iStekancio vandens
temperatura...

[8.5] Vykdymo elementai

Kiekvienos pavaros blsena/rezimas

Pavyzdys: Jrenginio siurblys JJUNGTAS/
ISJUNGTAS

[8.6] Veikimo rezimai

Dabartinis veikimo rezimas

Pavyzdys: AtSildymo/alyvos grazinimo
rezimas

[8.7] Apie

Sistemos versijos informacija

CHVX*A*
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Meniu... Rodoma...

[8.8] RySio blsena Informacija apie jrenginio, patalpos
termostato ir WLAN rySio blseng

[8.9] Veikimo valandos Specifiniy sistemos komponenty
veikimo valandos

10.6.8 Montuotojo nustatymai
Apzvalga

Sie elementai yra i$vardyti submeniu:

9

[9] Montuotojo nustatymai

Q Vartotojo nustatymai

@Informacija . .
P — [9.1] Sgrankos vediklis
B Exsploatavimo pradzia [9.2] Buitinis kars$tas vanduo

& Vartotojo profilis

[9.3] Atsarginis Sildytuvas

[9.5] Avariné situacija
[9.6] Balansavimas

[9.7] Vandens vamzdziy uzsSalimo
prevencija

[9.A] Energijos matavimas

[9.B] Jutikliai

[9.D] Pavojaus signaly iSvestis

[9.E] Automatinis paleidimas iS$ naujo

[9.F] Elektros energijos taupymo
funkcija

[9.G] ISjungti apsaugos funkcijas
[9.]] Nustatymy vietoje apzvalga

[9.N] Eksportuoti MMI nustatymus
[9.P] Dviejy zony rinkinys

[9.Q) Daikin HomeHub

[9.5] Antrinis siurblys

Sarankos vediklis

Pirma karty JJUNGUS sistemg, vartotojo sgsaja jus ves naudodama sgrankos vediklj.
Taip galésite nustatyti svarbiausius pradinius nustatymus. Tokiu bddu jrenginys
galés tinkamai veikti. Véliau, jei reikia, galima nustatyti iSsamiau per meniu
struktlra.

Norédami i$ naujo paleisti sarankos vediklj, eikite j Montuotojo nustatymai >
Sagrankos vediklis [9.1].

Buitinis karstas vanduo

Buitinis karstas vanduo

Katilo tipas yra rodomas, bet jo keisti negalima.
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DHW siurblys

# Kodas Aprasas

[9.2.2] [D-02] DHW siurblys:
= 0:Néra DHW siurblio: NESUMONTUOTAS

= 1. Greitai pasildomas karstas
vanduo: sumontuotas, kad iskart bdty
tiekiamas karstas vanduo. Vartotojas nustato
buitinio karSto vandens siurblio veikimo laikg
naudodamas plana. S siurblj valdyti galima per
vartotojo sgsaja.

= 2: Dezinfekcija: sumontuotas dezinfekcijai.

Veikia, kai paleista buitinio karsto vandens
katilo dezinfekcijos funkcija. Nereikia kity
nustatymuy.

Taip pat zr.:

= "6.3.4 DHW siurblys, uztikrinantis, kad iSkart buty tiekiamas karstas
vanduo" [» 32]

= "6.3.5 DHW siurblys, naudojamas dezinfekcijai" [» 33]

DHW siurblio grafikas

UZprogramuokite DHW siurblio plang (tik naudojant atskirai jsigyta antrinio
srauto buitinio karsto vandens siurblj).

UZprogramuokite buitinio karsto vandens siurblio plang, kad nustatytumeéte,
kada siurblys jjungiamas ir iSjungiamas.

Kai jjungtas, siurblys veikia ir uztikrina, kad karstas vanduo i$ karto tekés is ¢iaupo.
Kad sutaupytumete energijos, jjunkite buitinio karsto vandens siurblj tik tuo dienos
metu, kai reikia, kad karstas vanduo i$ karto tekety.

Atsarginis Sildytuvas

Be atsarginio Sildytuvo tipo vartotojo sgsajoje galima nustatyti ir jtampa,
konfiglracijg bei galia.

Kad tinkamai veikty energijos matavimo ir/arba sunaudojamos galios funkcija,
reikia nustatyti atsarginio Sildytuvo skirtingy pakopy galias. Matuodami kiekvieno
Sildytuvo varZos verte galite nustatyti tikslig Sildytuvo galig ir taip gausite daug
tikslesnius energijos duomenis.

Atsarginio Sildytuvo tipas

Atsarginis Sildytuvas pritaikytas taip, kad jj bdty galima prijungti prie placiausiai
naudojamy Europos elektros tinkly. Atsarginio Sildytuvo tipg galima perzitréti, bet
negalima pakeisti.

# Kodas Aprasas
[9.3.1] [E-03] = 3:4,5V
= 4:9W

Jtampa
= 4,5 V modelyje galima nustatyti:
- 230 V, 1 fazé

- 230 V, 3 fazés
= 9W modelyje ji yra fiksuota 400 V, 3 fazés.
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# Kodas Aprasas
[9.3.2] [5-0D] = 0:230 V, 1 fazé
= 1:230 V, 3 fazés
= 2:400 V, 3 fazés
Saranka

Atsarginj Sildytuvg galima konfiglruoti skirtingais bddais. Galima pasirinkti tik 1
pakopos atsarginj Sildytuvg arba 2 pakopy atsarginj Sildytuva. Jei naudojamos 2
pakopos, antrosios pakopos galia priklauso nuo Sios nuostatos. Taip pat galima
pasirinkti, kad susidarius avarinei situacijai blty naudojama didesné antrosios
pakopos galia.

i @

# Kodas Aprasas
[9.3.3] [4-0A] = 0:1relé
= 1:1relé/1+2relé
= 2:1relé/2relé
= 3: 1relé /2 relé Avariné situacija 1+2
relé
INFORMACIJA

Nustatymai [9.3.3] ir [9.3.5] yra susije. Vieno nustatymo pakeitimas turi jtakos kitam.
Jei pakeicCiate vieng, patikrinkite, ar kitas yra toks, kaip tikités.

i @

INFORMACUA

Eksploatuojant jprastai, pvz., kai [4-0A]=1, atsarginio Sildytuvo antrosios pakopos
galia esant vardinei jtampai lygi [6-03]+[6-04].

i @

INFORMACUA

Jei [4-0A]=3 ir veikia avarinis rezimas, atsarginio Sildytuvo antrosios pakopos galios
sgnaudos esant vardinei jtampai lygios [6-03]+[6-04].

[

INFORMACUA

Tik sistemose su integruotu buitinio karSto vandens katilu: jei nustatyta laikymo
temperatdra virsija 50°C, Daikin rekomenduoja NEISJUNGTI atsarginio Sildytuvo
antrosios pakopos, nes tai pastebimai paveiks laika, kurio jrenginiui reikia buitinio
karsto vandens katilui pasildyti.

1 nasumo pakopa

#

Kodas

Aprasas

[9.3.4]

[6-03]

= Atsarginio Sildytuvo pirmojo elemento (1 relés)
galia esant vardinei jtampai.

Papildoma 2 nasumo pakopa

# Kodas Aprasas
[9.3.5] [6-04] = Atsarginio Sildytuvo antrojo elemento (2 relés)
galia esant vardinei jtampai.
Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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Pusiausvyra

i @

Taikoma, jeigu [5-00]=1:

# Kodas Aprasas

[9.3.6] [5-00] Pusiausvyra: isjungti atsarginj sildytuva (arba
iSorinj atsarginj Silumos Saltinj, jei yra dvejopo
Sildymo sistema) virsijus erdves Sildymo
pusiausvyros temperatlrg?
= 0:Ne
= 1: Taip

[9.3.7] [5-01] Pusiausvyros temperatura:lauko
temperatdros verté, Zzemiau kurios nukritus
temperatdrai leidZiama naudoti atsarginj
Sildytuva (arba iSorinj atsarginj Silumos Saltinj, jei
yra dvejopo Sildymo sistema).
Intervalas: =15°C~35°C

INFORMACIJA

Aplinkos temperatdrai esant virs 10°C, Siluminis siurblys veiks, kol pasieks 55°C.
Konfigtravus didesnj nustatyma, kai aplinkos temperattra yra aukstesné uz nustatyta
pusiausvyros temperatlrg, atsarginis Sildytuvas negalés padéti. Atsarginis Sildytuvas
padés TIK tuomet, jei padidinsite pusiausvyros temperattrg [5-01] iki reikiamos
aplinkos temperataros, kuri reikalinga norint pasiekti didesnj nustatyma.

Eksploatavimas

#

Kodas

Aprasas

[9.3.8]

[4-00]

Atsarginis Sildytuvas:

= 0: Apribota: atsarginis Sildytuvas isjungtas.

= 1: LeidZiama: atsarginis Sildytuvas jjungtas.

= 2: Tik DHW: atsarginis Sildytuvas jjungtas
buitinio kar$to vandens ruoSai ir iSjungtas
erdvés Sildymui. NENAUDOKITE Sio nustatymo
ant sienos montuojamy jrenginiy (EHBH/X,
ETBH/X, ELBH/X, EBBH/X) ir monobloko
jrenginiy (EB/DLA, EWA/YA) atveju.

i @

INFORMACUA

Kai Siluminis siurblys Sildo BKV per létai, tai gali pakenkti patogiam erdveés Sildymo/
veésinimo sistemos veikimui. Jei taip, leiskite atsarginiam Sildytuvui padéti ruoSiant
BKV, nustatydami [4-00]=1 arba 2.

i @

INFORMACUA

Tik sistemose su integruotu buitinio karsto vandens katilu: jei Sildant erdve atsarginio
Sildytuvo veikima reikia riboti, bet galima leisti buitinio karsto vandens ruosai, tada
parametrui [4-00] nustatykite reiksme 2.

CHVX*A*
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SH Sildytuvo perjungimas veikiant naudojant kintamaja srove

# Kodas Aprasas

[9.3.C] [0-09] SH Sildytuvo perjungimas veikiant

naudojant kintamgja srove:

= 0: Neleidziama: atsarginio Sildytuvo veikimas
iSjungtas.

= 1: LeidZiama: atsarginio Sildytuvo perimamas
patalpy Sildymas, kai, siekiant iSvengti Salto oro
srauto, pirmenybé teikiama DX jrenginiy
Sildymui.

INFORMACUA

Siekiant isvengti pernelyg dazno atsarginio Sildytuvo naudojimo, rekomenduojama
nustatyti [0-09] j Neleidziama.

Kai [0-09] nustatyta ] Neleidziama, tam tikromis jrenginio apsaugai skirtomis
veikimo salygomis patalpy sildymas gali bati laikinai sustabdytas.

i @

Avarinée situacija

Avarine situacija

Kai Siluminis siurblys neveikia, kaip avarinj galima naudoti atsarginj Sildytuva. Tada
jis perima Silumine apkrova automatiskai arba nustacius rankiniu badu.

Kai pasirinkta Avariné situacija nuostata Automatinis ir sugenda
Siluminis siurblys, atsarginis Sildytuvas automatiskai perima buitinio karsto
vandens ruosg ir erdves Sildyma.

Kai pasirinktas Avariné situacija nustatymas Neautomatinis ir sugenda
Siluminis siurblys, buitinio karsto vandens ruosa ir erdves Sildymas sustabdomi.
Norédami rankiniu bOdu atkurti per vartotojo s3gsajg, eikite j Gedimai
pagrindinio meniu ekrang ir patvirtinkite, ar atsarginis Sildytuvas gali perimti
Silumine apkrova.

Arba, kai nustatyta Avariné situacija parinktis:

- autom. SH sumazinta / DHW ijungta, erdvés Sildymas sumaZintas, bet
buitinj karstg vandenj vis dar galima naudoti.

- autom. SH sumazinta / DHW iSjungta, erdvés Sildymas sumaZintas ir
buitinio kar$to vandens NERA.

- autom. SH jprasta / DHW iSjungta, erdvés Sildymo reZimas veikia kaip
jprastai, bet buitinio karsto vandens NERA.

Panasiai kaip Neautomatinis reZimu, jrenginys gali perimti visg apkrovg ir

perduoti atsarginiam Sildytuvui, jei vartotojas tokig parinktj suaktyvina Gedimai

pagrindinio meniu ekrane.

Kad energijos sgnaudos neiSaugty, jei namuose ilgg laikg neblnama,
rekomenduojame nustatyti Avariné situacija parinktj autom. SH
sumazinta / DHW iSjungta.

Montuotojo informacinis vadovas
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Kodas Aprasas

[9.5.1]

[4-06] = 0: Neautomatinis

1: Automatinis

= 2:autom. SH sumazinta / DHW jjungta

= 3: autom. SH sumazinta / DHW
iSjungta

= 4:autom. SH iprasta / DHW iSjungta

i @

INFORMACUA

Automatinio avarinio rezimo nustatyma galima nustatyti tik vartotojo sgsajos meniu
struktdroje.

i @

INFORMACUA

Jei jvyks Siluminio siurblio gedimas, nesant pasirinktam Avariné situacija
nustatymui Automatinis (1 nustatymas), toliau nurodytos funkcijos isliks aktyvios,
net jei naudotojas NEBUS patvirtines avarinio veikimo:

- Patalpos apsauga nuo Salcio

- Grindinio Sildymo pagrindo dziovinimas

Taciau dezinfekcijos funkcija bus jjungta TIK tuo atveju, jei naudotojas per naudotojo
sgsajg patvirtins avarinj veikima.

Kompresoriaus priverstinis iSjungimas

Kompresoriaus priverstinis iSjungimas reZima galima suaktyvinti tik
tam, kad atsarginis Sildytuvas tiekty buitinj karstg vandenj ir Sildyty erdve. Kai Sis
rezimas jjungtas:

= NEJMANOMA naudoti Siluminio siurblio

= NEJMANOMA vésinti

# Kodas Aprasas
[9.5.2] [7-06] Kompresoriaus priverstinis
iSjungimas rezimo suaktyvinimas:
= 0:isjungta
= 1: ijungta
Balansavimas
Prioritetai

Sistemoms su integruotu buitinio karsto vandens katilu.

#

Kodas Aprasas

[9.6.1]

[5-02] Patalpy $ildymo prioritetas:
nustatoma, ar atsarginis Sildytuvas padeés
Siluminiam siurbliui ruoSiant buitinj karsta
vanden;.

Siekiant optimalaus veikimo ir maZiausiy
energijos sgnaudy, rekomenduojama islaikyti
numatytajj nustatyma (0).

Jei atsarginio Sildytuvo veikimas ribotas
([4-00]=0), o aplinkos temperatiira Zemesné nei
nustatyta [5-03], buitinis karStas vanduo nebus
Sildomas atsarginiu Sildytuvu.

CHVX*A*
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Kodas

Aprasas

[9.6.2]

[5-03]

Prioritetiné temperatura: naudojama
apskaiciuojant ciklo delsos laika. Jeigu [5-02]=1,
Sis parametras apibrézia aplinkos temperatdra,
zemiau kurios atsarginis Sildytuvas padés
ruoSiant buitinj karstg vanden,;.

[5-01] pusiausvyros temperatira ir [5-03]
erdveés Sildymo pirmumo temperatira susietos
su atsarginiu Sildytuvu. Todél [5-03] reikia
nustatyti tokig pacig arba keliais laipsniais
aukstesne uz [5-01].

[9.6.3]

[5-04]

BSH poslinkio nuostata: Pageidaujamos
buitinio karsto vandens temperatdros
nustatymo korekcija, taikoma esant Zemai
lauko temperatdrai, kai jjungtas erdvés Sildymo
pirmumas. Patikslintas nustatymas (aukstesnis)
uztikrins, kad bendra katile esancio vandens
Sildymo galia islikty beveik nepakitusi, saltesn;j
apatinj katilo vandens sluoksnj (nes neveikia
Silumokaicio spiralé) kompensuojant Siltesniu
vir§utiniu sluoksniu.

Intervalas: 0°C~20°C

Laikmaciai

Vienalaikiam erdves Sildymui/vésinimui ir buitinio karsto vandens ruosai.

[8-02]: Apsaugos nuo dazny ijungimy laikmatis

1
2

t

[8-01]

[8-02]

[
L
t

Siluminio siurblio buitinio karito vandens rezimas (1=aktyvintas, O=neaktyvintas)
Siluminiam siurbliui siunciama karsto vandens uzklausa (1=uzklausa, O=néra
uzklausos)

Laikas

[8-04]: Papildomas laikmatis esant [4-02]/[F-01]

tA tA
[8-01]+ [8-01]+ |
[8-04] [8-04] \
[8-02] &, [8-02]
8-01 N 8-01 pd
[8-01] - N [8-01] il
\. 7
0 >, = A >
[5-03] 402 1 [F-01] BC 1,
T, Aplinkos (lauko) temperatira
t Laikas

Apsaugos nuo dazny ijungimy laikmatis
llgiausias Sildymo laikas ruosiant buitinj karsta vandenj
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Kodas

Aprasas

[9.6.4]

[8-02]

Apsaugos nuo dazny ijungimy
laikmatis. Trumpiausias laikas tarp dviejy
buitinio karsto vandens ruo$os cikly. Faktinis ciklo
delsos laikas taip pat priklauso nuo nustatymo
(8-04].

Intervalas: 0~10 valandy

Pastaba: Trumpiausias laikas yra 0,5 valandos,
net kai pasirinkta reikSmé yra 0.

[9.6.5]

[8-00]

Minimalios veikimo trukmés
laikmatis:

NEKEISKITE.

[9.6.6]

[8-01]

Maksimalios veikimo trukmés
laikmatis buitinio karsto vandens ruosai.
Buitinio karsto vandens Sildymas iSjungiamas net
ir NEPASIEKUS nustatytos buitinio karsto vandens
temperatdros. Faktinis ilgiausias Sildymo laikas
taip pat priklauso nuo nustatymo [8-04].

= Kai Valdiklis=Patalpos termostatas:j
Sig iS anksto nustatytg reikSme atsizvelgiama,
tik kai yra erdvés Sildymo arba vésinimo
uzklausa. Jei NERA erdvés Sildymo/vésinimo
uzklausos, katilas Sildomas, kol bus pasiekta
nustatyta temperatira.

= Kai Valdiklis#Patalpos termostatas:
visada atsizvelgiama j Sig iS anksto nustatyta
reikSme.

Intervalas: 5~95 minutés

Pastaba: parametrui [8-01] negalima nustatyti
mazesneés kaip 10 minuciy vertes.

[9.6.7]

[8-04]

Papildomas laikmatis: ilgiausio veikimo
laiko papildomas laikas, priklausomas nuo lauko
temperattros [4-02] arba [F-01].

Intervalas: 0~95 minutés

Vandens vamzdzio uzsalimo prevencija

Aktuali tik sistemoms, kuriose vandens vamzdziai yra lauke. Sia funkcija siekiama
apsaugoti lauko vandens vamzdZius nuo uzsalimo.

# Kodas Aprasas
[9.7] [4-04] Vandens vamzdziy uzSalimo
prevencija:
= 2: ISjungta (tik skaitomas)
CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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Jutikliai
ISorinis jutiklis
# Kodas Aprasas
[9.B.1] [C-08] ISorinis jutiklis: prijungus pasirinktinj
iSorinj aplinkos jutiklj, reikia nustatyti jutiklio tipa.
= 0 Néra: NESUMONTUOTAS. Termistorius
specialioje Zmogaus komforto sgsajoje ir lauko
jrenginyje naudojami matuoti.
= 1 Lauko: Sis nustatymas Siam modeliui
netaikomas.
= 2 Patalpos: prijungtas prie vidaus jrenginio
PCB, matuojancios patalpos temperatiirg.
Temperattros jutiklis specialioje  Zmogaus
komforto sgsajoje NEBENAUDOJAMAS.
Pastaba: Si verté svarbi tik valdant patalpos
termostatu.
Vidutinis laikas
Vidurkiy laikmatis istaiso aplinkos temperatdros svyravimy jtakg. Nuo oro
priklausomas nustatymas apskaiciuojamas pagal vidutine lauko temperatdra.
ISvedamas pasirinkto laikotarpio lauko temperatiros vidurkis.
# Kodas Aprasas
[9.B.3] [1-0A] Vidutinis laikas:
= 0: nevedamas vidurkis
= 1:12 valandy
= 2: 24 valandos
= 3:48 valandos
= 4:72 valandos
° INFORMACIA
l Jei elektros energijos taupymo funkcija suaktyvinta (zr. [E-08]), vidutiné lauko
temperatlra gali bati skai¢iuojama tik jei naudojamas iSorinis lauko temperatlros
jutiklis. Zr. "6.5 I$orinio temperatiros jutiklio nustatymas" [» 34].
Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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Pavojaus signaly iSvestis

Pavojaus signaly isvestis

# Kodas Aprasas
[9.D] [C-09]

Pavojaus signaly iSvestis:nurodo
pavojaus signaly iSvesties logikg skaitmeninés
jvesties/isvesties PCB plokstéje esant auksto lygio
vidaus jrenginio gedimui. Zemo lygio klaidos
(perspéjimas/jspéjimas) NEBUS perduodamos j
pavojaus signaly isvest;.
= 0 Neiprasta: pavojaus signaly isvestis bus
jjungta kilus pavojui. Nustacius Sig verte
atpaZzjstama, ar tai pavojaus signalas ar
maitinimo triktis.

= 1 Iprasta: pavojaus signaly iSvestis NEBUS
jjungta kilus pavojui.

Taip pat zr. lenteléje (pavojaus signaly iSvesties
logika).

Pavojaus signaly iSvesties logika

[C-09] Pavojaus signalas Néra pavojaus | Jrenginiui netiekia-
ma elektra
0 UZdaryta iSvestis | Atidaryta iSvestis | Atidaryta iSvestis
1 Atidaryta iSvestis | UZdaryta iSvestis

Automatinis paleidimas i$ naujo

Automatinis paleidimas i$ naujo

Kai atkuriamas nutrtkes elektros tiekimas, automatinio paleidimo i$ naujo funkcija
vél pritaiko vartotojo sgsajos nustatymus, kurie buvo naudojami pries dingstant
maitinimui. Todél visada rekomenduojame jjungti funkcija.

# Kodas Aprasas
[9.E] [3-00]

Automatinis paleidimas iS naujo:
= 0: Neautomatinis

= 1: Automatinis

Elektros energijos taupymo funkcija

Elektros energijos taupymo funkcija

Nustatoma, ar gali bGti nutrauktas (atlieka vidaus jrenginio valdiklis) lauko jrenginio
maitinimas, kai jrenginys nenaudojamas (néra buitinio kars$to vandens poreikio).
Galutinis sprendimas, ar leisti nutraukti lauko jrenginio maitinimag, kai jis
nenaudojamas, priklauso nuo aplinkos temperattros, kompresoriaus sglygy ir
maziausiy vidiniy laikmaciy nuostaty.

Norint jjungti elektros energijos taupymo funkcijg, vartotojo sgsajoje reikia jjungti
[E-08].

CHVX*A*
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# Kodas Aprasas
[9.F] [E-08] Elektros energijos taupymo funkcija
lauko jrenginiui:
= 0: Ne
= 1: Taip
INFORMACIA

i @

Norint jjungti energijos taupymo funkcijg, ja reikia aktyvinti ir lauko, ir vidaus
jrenginyje. ISsamesnés informacijos apie energija/energijos taupymo funkcijg rasite
lauko jrenginio montuotojo vadove.

ISjungti apsaugas

Apsauginés funkcijos

Jrenginys turi Sias apsaugines funkcijas:

= Patalpos apsauga nuo Salcio [2-06]
= Katilo dezinfekavimas [2-01]

#

Kodas

Aprasas

[9.G]

Netaikoma

ISjungti apsaugos funkcijas:
= 0:Ne
= 1: Taip

Nustatymuy vietoje apZvalga

Beveik visus nustatymus galima atlikti naudojant meniu struktirg. Jei deél kokios
nors priezasties reikia pakeisti nustatymg naudojant apzvalgos nustatymus, tada
apzvalgos nustatymus galima rasti punkte [9.]) Nustatymy vietoje apzvalga.
Zr. "Ap?valgos nustatymo modifikavimas" [» 86].

MMI nustatymy eksportavimas

Apie konfiguracijos nustatymy eksportavima

Eksportuokite jrenginio konfiglracijos nustatymus j USB atmintine per MM (vidaus
jrenginio vartotojo sasajg). Salinant triktis, $iuos nustatymus galima pateikti msy
techninés prieZilros skyriui.

# Kodas Aprasas
[9.N] Netaikoma Jusy MMI nustatymai bus eksportuoti
i prijungta saugojimo prietaisa:
= Atgal
= GERAI
Montuotojo informacinis vadovas PDAIKIN CHVX*A*
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MMI nustatymy eksportavimas

1 | Atidarykite vartotojo sgsajos skydg ir jkiskite USB atmintine. —

2 | Vartotojo sasajoje eikite j [9.N] Eksportuoti MMI @O
nustatymus.
3 | Pasirinkite GERAL. @O

4 | IStraukite USB atmintine ir uzdarykite vartotojo sgsajos skyda. —

Dviejy zony rinkinys

# Kodas Aprasas

[9.P.1] [E-0B] Sumontuotas dviejy zony rinkinys:

= 0 Ne: sistema turi tik vieng pagrindine zong ir
skirta tik Sildymui.

= 1 netaikoma

= 2 Taip: jrengtas dviejy zony komplektas,
leidZiantis vésinti patalpas.

Daikin HomeHub

Daugiau informacijos rasite Daikin  HomeHub montuotojo informaciniame
vadove.

Antrinis siurblys

# Kodas Aprasas
[9.5] [2-07] Antrinis siurblys:
= O:Ne
= 1:Taip

10.6.9 |diegimas j eksploatacijg
Apzvalga

Sie elementai yra i$vardyti submeniu:

CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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A

[A] Eksploatavimo pradzia
@ Informacija
< Mon jo ni mai . . .
Aentuouio nuseymal [A.1] Bandomasis paleidimas
é Eksploatavimo pradzia
& Vartotojo profils [A.2] Vykdymo elemento bandomasis
® Eksploatavimas pa leidimas

[A.3]0Oro iSleidimas

[A.4] UFH pagrindo dziovinimas

Apie jdiegimg j eksploatacija
Zr.:"11 |diegimas j eksploatacija" [» 160]

10.6.10 Vartotojo profilis

[B] Vartotojo profilis:Zr. "Vartotojo teisiy lygio keitimas" [» 85].
. N [B] Vartotojo profilis

é Eksploatavimo pradzia
8 Vartotojo profilis

(l) Eksploatavimas

£ Gedimai

10.6.11 Eksploatavimas
Apivalga

Sie elementai yra i$vardyti submeniu:

C

B Eksploatavimo pradzia [C] EkSploataVimaS

A [C.2] Patalpy $ildymas / vésinimas
2\ Gedimai [C.3] Katilas

i Patalpa

Funkcijy jjungimas arba iSjungimas

Eksploatavimo meniu galima atskirai jjungti arba iSjungti jrenginio funkcijas.
# Kodas Aprasas

[C.2] Netaikoma Patalpy Sildymas / vésinimas:

= 0: ISjungta

= 1: Tjungta

[C.3] Netaikoma Katilas:
= 0: ISjungta
= 1: Tjungta
10.6.12 WLAN
° INFORMACIA
l Apribojimas: WLAN nustatymai matomi tik tada, kai yra sumontuota WLAN kaseté
arba WLAN modulis.
Apivalga
Sie elementai yra i$vardyti submeniu:
Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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10 | Konfiglracija

D
& Vartotojo profilis
(b Eksploatavimas

? Belaidis sietuvas

g Gedimai

@ Patalpa

[D] Belaidis sietuvas
[D.1] Tjungti AP rezimg
[D.2] Paleisti iS naujo
[D.3] WPS

[D.4] Salinti i debesies
[D.5] Namy tinklo rysys
[D.6] Debesies rysys

Apie WLAN kasete arba WLAN modulj

WLAN kaseté arba WLAN modulis (reikalingas tik vienas is jy) prijungia sistema prie
interneto. Tada vartotojas gali valdyti sistemg naudodamas programéle ONECTA.

WLAN kasetés atveju reikalingi Sie komponentai:

4NN
7z \",‘ \

WLAN moduli atveju reikalingi Sie komponentai:

0]
Cles

00 pa

TSN
V22
/ \
/ \
il (D) \
o c

a | WLAN kasete

WLAN kasete reikia jdéti j vartotojo s3saja. Zr.
WLAN kasetés montavimo vadova.

WLAN modulis

WLAN modulj montuotojas turi sumontuoti yidaus
jrenginyje (vidinéje priekinio skydo puséje). Zr.:

= WLAN modulio montavimo vadovas

= Papildomos jrangos priedy knyga

b | Marsruto parinktuvas

Jsigyjama atskirai.

¢ | ISmanusis telefonas +

ONECTA programélé turi bati jdiegta vartotojo

programélé iEmaniajame telefone. Zr.:
, N ) . .
WDAIKIN ) http://www.onlinecontroller.daikineurope.com/
. ,,,/‘
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Konfiglracija

Norédami sukonfiglruoti ONECTA programéle, vadovaukités programéléje
pateiktomis instrukcijomis. Tai atliekant, vartotojo sgsajoje reikia atlikti tokius
veiksmus ir nurodyti tokig informacija ([D.1]~[D.6]):

[D.1] Tjungti AP rezimag: uztikrinkite, kad WLAN kaseté/modulis veikty kaip
prieigos taskas.

# Kodas Aprasas
[D.1] Netaikoma Taip nustacius sugeneruojamas atsitiktinis SSID ir
raktas (+ QR kodas), reikalingas programélei
ONECTA:
D1 Jiungtas AP reZimas
n
EEE s
DaikinAPXXXXX

I Klavisas
E h XYZ12345

IS Sio ekrano automatiskai iSeinama po 10 min.
arba paspaudus a ar « (ir patvirtinus):

Ar tikrai norite iSeiti i§ AP rezimo?

Atgal
GERAI

[D.2] Paleisti i$ naujo: perkraukite WLAN kasete/modulj.

# Kodas Aprasas
[D.2] Netaikoma Paleisti i$ naujo sietuva:
= Atgal
= GERAI

[D.3] WPS: prijunkite WLAN kasete/modulj prie marsruto parinktuvo.

# Kodas Aprasas
[D.3] Netaikoma WPS:
= Ne
= Taip
INFORMACIA

i @

Sig funkcija galite naudoti tik tada, jei jg palaiko WLAN programinés jrangos versija ir

ONECTA programos versija.

[D.4] Salinti i3 debesies: pasalinkite WLAN kasete/modulj i§ debesies.

Montuotojo informacinis vadovas
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# Kodas Aprasas
[D.4] Netaikoma Salinti i$ debesies:
= Ne
= Taip

[D.5] Namy tinklo rysSys: nuskaitykite prijungimo prie namy tinklo bdsena.

# Kodas Aprasas

[D.5] Netaikoma Namy tinklo rysSys:
= Atjungta nuo [WLAN_SSID]
= Prijungta prie [WLAN_SSID]

[D.6] Debesies rySys: nuskaitykite prijungimo prie debesies blsena.

# Kodas Aprasas

[D.6] Netaikoma Debesies rysys:
= Neprijungta
= Prijungta

CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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10.7 Meniu struktlra: vartotojo nustatymy apzvalga

[1] Patalpa

1A

Grafikas

Sildymo grafikas

Vésinimo grafikas

Apsauga nuo Serk3no
Nuostacio intervalas
Patalpos jutiklio nuokrypis
Patalpos komforto nuostatis

[1.4] Apsauga nuo $erk$no

Suaktyvinimas
Kambario nuostatis

[2] Pagrindiné zona

[1.5] Nuostacio intervalas

A

Grafikas

Sildymo grafikas
Veésinimo grafikas
Nuostacio rezimas
Sildymo NOP kreive
Vésinimo NOP kreivé
PNO kreives tipas

Sildymo minimumas
Sildymo maksimumas
Vésinimo minimumas
Vésinimo maksimumas

[1.9] Patalpos komforto nuostatis

Sildymo komforto nuostatis

[4] Patalpy $ildymas / vésinimas

Vésinimo komforto nuostatis

Veikimo rezimas
Veikimo rezimo grafikas

[7.2] Laikas / data

Valandos

[5] Katilas

Minutés

1A

Rezimas Galingas
Komforto nuostatis
Ekonomijos nuostatis
Pasildymo nuostatis
Grafikas

(**) Sildymo rezimas

(**) Dezinfekcija

(**) Maksimumas

(**) Histerezé

(**) Nuostacio rezimas
(**) PNO kreivé

(**) Skirtumas

(**) PNO kreives tipas
Prioriteto grafikas
Veikimo rezimas

() Greito rezimo laikmatis

Metai

Ménuo

Diena
Vasaros laikas
Formatas

[7.3] Atostogos

Suaktyvinimas
Nuo
Iki

[7.4] Tylusis

(**) Rezimas
Grafikas

(™) Lygis

(**)  Apribojimai

[7] Vartotojo nustatymai

Kalba

Laikas / data
Atostogos
Tylusis

L1

[8] Informacija

Energijos sgnaudy duomenys
Gedimy istorija

Atstovo informacija

Jutikliai

Vykdymo elementai

Veikimo rezimai

Apie

Rysio busena

Veikimo valandos

[8.1] Energijos sgnaudy duomenys

Elektros sgnaudos
Pagaminta Siluma

(***) [D] Belaidis sietuvas

ljungti AP rezima

| [B] Vartotojo profilis

| Paleisti i$ naujo

WPS

[C] Eksploatavimas

Salinti i§ debesies

Patalpy Sildymas / vésinimas
Katilas

Namuy tinklo rysys
Debesies rysys

IN( Nuostaciy ekranas
(*) Taikoma tik tada, kai katilo veikimo reZzimas yra greitas
(**) Prieiga suteikta tik montuotojui
(***) Taikoma, tik jei sumontuotas WLAN
INFORMACIA

Atsizvelgiant j pasirinktus montuotojo nustatymus ir jrenginio tipg, nustatymai bus
matomi/nematomi.

CHVX*A*
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10.8 Meniu strukttra: montuotojo nustatymy apzvalga

[9] Montuotojo nustatymai

[9.2] Buitinis kar$tas vanduo

Sarankos vediklis

Buitinis karstas vanduo

Atsarginis Sildytuvas

Avariné situacija

Balansavimas

Vandens vamzdziy uzSalimo prevencija
Energijos matavimas

Jutikliai

Pavojaus signaly iSvestis
Automatinis paleidimas i$ naujo
Elektros energijos taupymo funkcija
1Sjungti apsaugos funkcijas
Nustatymy vietoje apzvalga
Eksportuoti MMI nustatymus

Dviejy zony rinkinys

Daikin HomeHub

Antrinis siurblys

Buitinis karstas vanduo
DHW siurblys
— DHW siurblio grafikas

— [9.3] Atsarginis Sildytuvas

Atsarginio Sildytuvo tipas
[tampa

— Saranka

— 1 naSumo pakopa

| | Papildoma 2 naSumo pakopa
Pusiausvyra

Pusiausvyros temperatira
Eksploatavimas

[9.5] Avariné situacija

Avariné situacija
Kompresoriaus priverstinis iSjungimas

[9.6] Balansavimas

Patalpy Sildymo prioritetas

Prioritetiné temperatara

BSH poslinkio nuostata

Apsaugos nuo dazny jjungimy laikmatis
Minimalios veikimo trukmés laikmatis
Maksimalios veikimo trukmés laikmatis
Papildomas laikmatis

[9.A] Energijos matavimas

1 elektros skaitiklis
2 elektros skaitiklis

[9.B] Jutikliai
ISorinis jutiklis
ISor. apl. jutiklio nuokrypis
Vidutinis laikas

[9.P] (*) Dviejy zony rinkinys

Sumontuotas dviejy zony rinkinys

Dviejy zony sistemos tipas

Pagrindinés zonos siurblio fiksuotas PWM
Pamai$ymo voztuvo pasukimo laikas

[9.Q] (*) Daikin HomeHub

Prideti Daikin HomeHub
Naudojimo atvejy pasirinkimas
TCP/IP sgranka

"Modbus"

PV saulés sistemos

(*) Noredami jjungti patalpy vésinima prijunge dviejy zony komplektg, pirmiausia nustatykite [E-OB] j 2, [E-OC] j 1, [3-0D] |

1, o tada pakeiskite [E-02] j O.

i

INFORMACUA

Saulés energijos rinkinio nustatymai rodomi, bet NERA taikomi $iam jrenginiui.
Nustatymy NEGALIMA naudoti ar keisti.

i @

INFORMACUA

Atsizvelgiant j pasirinktus montuotojo nustatymus ir jrenginio tipg, nustatymai bus
matomi/nematomi.

CHVX*A* |4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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11 Jdiegimas j eksploatacija

PRANESIMAS
Bendrasis atidavimo eksploatuoti kontrolinis sgrasas. Be Siame skyriuje pateikty

atidavimo eksploatuoti instrukcijy sistemoje Daikin Library (reikia patvirtinti
tapatybe) pateikiamas bendrasis atidavimo eksploatuoti kontrolinis sgrasas.

Bendrasis atidavimo eksploatuoti kontrolinis sarasas papildo Siame skyriuje pateiktas
instrukcijas. Atiduodant jrangg eksploatuoti ir perduodant naudotojui, jj galima
naudoti kaip rekomendacijg ir ataskaity Sablona.

PRANESIMAS
Siurblyje jrengta apsaugos nuo uzstrigimo sistema. Tai reiskia, kad siurblys kas 24

valandas per ilgg neveikimo laikotarpj trumpai paveikia, kad neuzstrigty. Kad Si
funkcija veikty, jrenginys visus metus turi bati prijungtas prie maitinimo Saltinio.

©

PRANESIMAS

Jsitikinkite, kad abu oro isleidimo voZtuvai vidaus jrenginyje (vienas magnetiniame
filtre ir vienas atsarginiame Sildytuve) yra atviri.

Visi automatinio oro isleidimo voztuvai po jdiegimo j eksploatacijg TURI likti atviri.

PRANESIMAS
Siurblys. Kad neuZsiblokuoty siurblio rotorius, pripilde vandens sistema kuo greiciau

jdiekite jrenginj j eksploatacija.

INFORMACUA

Apsauginés funkcijos — "ReZimas Montuotojas vietoje". Programiné jranga turi

i @

tokias apsaugines funkcijas kaip legioneliy dezinfekcija. Jrenginys automatiskai
paleidzia Sig funkcijg numatytu laiku.

Montuojant ar atliekant technine priezitrg toks veikimas nepageidaujamas. Todél

apsaugines funkcijas galima isjungti:

* Pirmg kartg jjungiant maitinima: apsauginés funkcijos iSjungiamos pagal
numatytajj nustatyma. Praéjus 12 valandy jos bus automatiskai jjungtos.

* Véliau: montuotojas gali rankiniu bddu iSjungti apsaugines funkcijas
nustatydamas [9.G]: ISjungti apsaugos funkcijas = Taip. Baiges savo
darbg, jis gali jjungti apsaugines funkcijas nustatydamas [9.G]: ISjungti
apsaugos funkcijas =Ne.

Taip pat zr. "Apsauginés funkcijos" [» 152].

INFORMACUA

°
l Lauko bloko ir tik bako jungties atveju, kai lauke Salta arba auksta pradiné vandens

temperatlra, vietoj Silumos siurblio galima naudoti atsarginj Sildytuva. Tai gali jvykti
per pirmasias 7 valandas nuo maitinimo Saltinio jjungimo, kad baty uztikrintas
patikimas kompresoriaus veikimas.

Siame skyriuje

11.1
11.2
11.3
11.4

Apzvalga: paruosimas naudoti

Atsargumo priemonés paruosiant naudoti....
Kontrolinis sgrasas pries eksploatacijos pradzig

Kontrolinis sgrasas pradedant eksploatuoti

Montuotojo informacinis vadovas
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11.4.1
11.4.2
1143
11.4.4
11.4.5

MINIMAIUS SFAULO STIPIUMAS ...ttt ettt ettt ettt ettt e e ee e e 163
Or0 81 IAIMO FUNKCIIA 1. e 163
Pavaros bandomasis PAlEIdiMAs ........coiiiiiec et 165
Eksploatavimo bandomasis paleidimas.. 166
Grindy Sildymo pagrindo dZIOVINIMES .......c.eieiiieeeiiee ettt ettt 166

11.1 Apzvalga: paruosSimas naudoti

Siame skyriuje apradyta, ka turite daryti ir Zinoti norédami jdiegti j eksploatacija
sumontuotg ir sukonfiglruotg sistema.

Jprastiné darbo eiga

ParuoSimas naudoti dazniausiai susideda i$ Siy etapuy:

1 “Kontrolinio sgraso pries eksploatacijos pradzig” patikrinimas.

U b W N

Oro iSleidimas.

Bandomasis paleidimas.

Jei reikia, vienos ar daugiau pavary bandomasis paleidimas.
Jei reikia, grindy Sildymo pagrindo dZiovinimas.

11.2 Atsargumo priemonés paruosSiant naudoti

PRANESIMAS

Jrenginj VISADA naudokite su termistoriais ir (arba) slégio jutikliais/jungikliais.
PRIESINGU atveju gali sudegti kompresorius.

®
®

PRANESIMAS

Prie§ pradédami eksploatuoti, BUTINAI iki galo jrenkite bloko $altne$io vamzdyna.
PRIESINGU ATVEJU suges kompresorius.

INFORMACIUA

Per pirmajj jrenginio veikimo laikotarpj jrenginiui gali reikéti daugiau galios, nei
nurodyta ant jrenginio informacinés lentelés. Sj reiskinj sukelia kompresorius, kuris,
kad pradéty sklandziai veikti ir stabilizuotysi elektros suvartojimas, turi
nepertraukiamai veikti 50 valandy.

11.3 Kontrolinis sgrasas pries eksploatacijos pradzia

1 Sumontave jrenginj, jsitikinkite, kad naudotojo sgsajos (MMI) programiné
jranga yra 7.11.0 ar naujesnés versijos. Jei ne, atnaujinkite jg ir patikrinkite
toliau iSvardytus punktus.

UZdarykite jrenginj.

3 Jjunkite jrenginio maitinima.

(] Perskaitéte visas montavimo instrukcijas, kaip aprasyta montuotojo informaciniame

vadove.

(] Patalpose naudojamas jrenginys tinkamai pritvirtintas.

(] Lauko jrenginys tinkamai pritvirtintas.

CHVX*A*
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L]

ISoriné instaliacija sumontuota pagal $j dokumentg ir taikomus teisés aktus:
= Tarp vietinio maitinimo tinklo skydo ir lauko jrenginio
= Tarp vidaus ir lauko jrenginiy
= Tarp vietinio maitinimo tinklo skydo ir vidaus jrenginio
= Tarp vidaus jrenginio ir voztuvy (jei yra)
= Tarp vidaus jrenginio ir patalpos termostato (jei yra)

Sistema tinkamai jZeminta, o jZeminimo gnybtai uzverzti.

Saugikliai, pertraukikliai arba vietoje sumontuoti apsaugos jrenginiai yra tokio dydzio ir
tipo, kaip nurodyta Siame dokumente, ir NETURI apéjimy.

Maitinimo $altinio jtampa atitinka jrenginio identifikacinéje etiketéje nurodytg jtampa.

Jungikliy déZutéje NERA atsilaisvinusiy jungéiy arba sugedusiy elektros komponenty.

Vidaus ir lauko jrenginiy viduje NERA sugadinty komponenty arba suspausty vamzdziy.

Atsarginio Sildytuvo pertraukiklis F1B (jsigyjamas atskirai) yra JJUNGTAS.

NERA ausalo nuotékio.

Ausalo vamzdziai (dujinio ir skysto) turi Silumos izoliacija.

Sumontuoti tinkamo dydZio ir tinkamai izoliuoti vamzdziai.

Vidaus jrenginyje NERA vandens nuotékio.

UZdarymo voZtuvai tinkamai sumontuoti ir visiskai atidaryti.

Lauke naudojamo jrenginio stabdymo vozZtuvai (dujy ir skyscio) visiskai atidaryti.

Oro iSleidimo voZtuvas atidarytas (bent 2 pasukimai).

15 T T T I B O I

Sie lauko vamzdziai ant DHW katilo $alto vandens jleidimo vamzdZio buvo sumontuoti
pagal §j dokumenta ir galiojancius teisés aktus:

= Atbulinis voZtuvas

= Slégio maZinimo voztuvas

= Slégio mazinimo voZtuvas (o atidarius i$ jo iSleidZiamas Svarus vanduo)

= Piltuvélis

= |Ssiplétimo indas

Atidarytas slégio maZinimo voZtuvas (erdvés Sildymo sistemos) isleidZzia vandenj. TURI
iSteketi Svarus vanduo.

Minimalus vandens tiiris uZtikrintas bet kokiomis salygomis. Zr. "Vandens tirio ir srauto
stiprumo tikrinimas" dalyje "8.5 Vandens vamzdziy paruosimas" [» 56].

Buitinio karsto vandens katilas visiskai pripildytas.

11.4 Kontrolinis sgrasas pradedant eksploatuoti

Oro isleidimas.

Patikrinkite, ar minimalus srauto intensyvumas™ veikiant atsarginiam $ildytuvui/atSildymui
uztikrinamas visomis salygomis. Zr. "Vandens tirio ir srauto intensyvumo tikrinimas" dalyje
"8.5 Vandens vamzdziy paruosimas" [» 56].

Pavaros bandomasis paleidimas.

Bandomasis paleidimas.

" Jej oro iéleidimas atliktas teisingai, &is srauto intensyvumas turéty biti pasiektas.

Montuotojo informacinis vadovas
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11.4.1 Minimalus srauto stiprumas

Tikslas

Norint tinkamai eksploatuoti jrenginj, svarbu patikrinti, ar pasiektas minimalus
srauto intensyvumas. Jei reikia, pakeiskite apéjimo voztuvo nustatyma.

Minimalus reikalingas srauto intensyvumas
12 I/min

Matziausio srauto intensyvumo patikrinimas

1 | Patikrinkite vandens sistemos konfiglracijg ir issiaiskinkite, —
kuriuos erdveés sildymo kontdrus gali uzdaryti mechaniniai,
elektroniniai ar kitokie voZtuvai.

2 | UZdarykite visus erdvés Sildymo kontdrus, kuriuos galima —
uzdaryti.

3 | Atlikite siurblio bandomajj paleidima (Zr. "11.4.3 Pavaros —
bandomasis paleidimas" [» 165]).

4 | Kad pasiektuméte minimaly reikalingg+2 I/min. srauto —
intensyvuma, nuskaitykite srauto intensyvuma'® ir pakeiskite
apéjimo voztuvo nustatyma.

@ per siurblio bandomajj paleidima jrenginys gali veikti maZesniu nei minimalus reikalingas
srauto intensyvumas.

11.4.2 Oro isleidimo funkcija

Tikslas

Paruosiant naudoti ir montuojant jrenginj labai svarbu i$ vandens sistemos pasalinti
visg org. Kai paleista oro isleidimo funkcija, siurblys veiks is tikryjy neveikiant
jrenginiui ir i$ vandens sistemos bus Salinamas oras.

PRANESIMAS
Pries pradedami salinti org atidarykite apsauginj voztuvg ir patikrinkite, ar sistema

pakankamai pripildyta vandens. Jei, atidarius voztuvg, iS jo béga vanduo, galite
pradéti oro isleidimo procedura.

Rankinis arba automatinis
Galimi 2 oro ileidimo bddai:
= Rankinis: galite nustatyti mazg arba didelj siurblio greitj. Sistemoje galima

pasirinkti nustatyma Erdveé arba Katilas (3-eigio voztuvo padétj). Org batina isleisti
ir is erdves Sildymo, ir i$ katilo (buitinio karsto vandens) sistemy.

= Automatinis: atsiZvelgiant j erdveés Sildymo ir buitinio karSto vandens sistemg,
jrenginys automatiskai keicia siurblio greitj ir 3-eigio voztuvo padét;.

Jprastiné darbo eiga

Oro i$ sistemos iSleidimg turéty sudaryti Sie etapai:

1 Rankinis oro isleidimas.

2 Automatinis oro isleidimas.

CHVX*A* | 4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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INFORMACUA

[ ]
l Pradékite nuo rankinio oro isleidimo. Kai bus pasalintas beveik visas oras, atlikite

automatinj oro isleidima. Jei reikia, kartokite automatinj oro isleidima, kol busite tikri,
kad i§ sistemos pasalintas visas oras. Salinant org siurblio grei¢io ribojimas [9-0D]
NETAIKOMAS.

Oro isleidimo funkcija automatiskai issijungia po 30 minuciy.

INFORMACUA

°
l Geriausiems rezultatams pasiekti, oras is kiekvieno konttro isleidziamas atskirai.

Rankinis oro iSleidimas

Salygos: Jsitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite j [C]: Eksploatavimas ir
iSjunkite Patalpy Sildymas / vésinimas beiKatilas veikima.

1 | Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas. Zr. "Vartotojo —
teisiy lygio keitimas" [» 85].
2 |Eikitej [A.3]: Eksploatavimo pradzia>Oro QO
iSleidimas.
3 | Meniu nustatykite Tipas = Neautomatinis. Q- @)
4 |Pasirinkite Pradéti oro iSleidima. e
5 | Patvirtinkite pasirinkdami GERAT. QO
Rezultatas: Pradedamas oro isleidimas. Atlikus jis automatiskai
sustabdomas.
6 |Rankinio veikimo atveju: QO
= Galima keisti siurblio greitj.
= BUtina pakeisti sistema.
Oro isleidimo metu norédami pakeisti Siuos nustatymus,
atidarykite meniu ir eikite j [A.3.1.5]): Nustatymai.
= Nuslinkite j Sistema ir pasirinkite nustatymg Patalpos/| (@O
Katilas. 0@
. l}luslinkite j Siurblio greitis ir pasirinkite nustatyma 00
Zema/Auksta. OO
7 | Norédami rankiniu badu sustabdyti oro isleidima: —

1 | Atidarykite meniu ir eikite j Sustabdyti oro HGEe)
iSleidima.
2 | Patvirtinkite pasirinkdami GERAI. QO

Automatinis oro isleidimas

Salygos: |sitikinkite, kad visi reZimai iSjungti. Eikite j [C]: Eksploatavimas ir
iSjunkite Patalpy Sildymas / vésinimas beiKatilas veikima.

1 | Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas. Zr. "Vartotojo —
teisiy lygio keitimas" [» 85].
2 | Eikitej [A.3]: Eksploatavimo pradzia>Oro @0
iSleidimas.
3 | Meniu nustatykite Tipas = Automatinis. OO}
Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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4 | Pasirinkite Pradéti oro iSleidima. (@O

5 | Patvirtinkite pasirinkdami GERAL. QO

Rezultatas: Pradedamas oro iSleidimas. Jis automatiskai
sustabdomas, kai uzbaigiamas.

6 |Norédami rankiniu badu sustabdyti oro iSleidima: —

1 | Meniu eikite j Sustabdyti oro iSleidima. (@O

2 | Patvirtinkite pasirinkdami GERAL. (@s-O

11.4.3 Pavaros bandomasis paleidimas

Tikslas

Atlikite pavaros bandomajj paleidima, kad blty galima patvirtinti skirtingy pavary
veikima. Pavyzdziui, pasirinkus Siurblys, prasidés siurblio bandomasis
paleidimas.

Pavaros bandomasis paleidimas

Salygos: |sitikinkite, kad visi reZimai iSjungti. Eikite j [C]: Eksploatavimas ir
iSjunkite Patalpy Sildymas / vésinimas beiKatilas veikima.

1 | Nustatykite vartotojo teisiy lygj "Montuotojas". Zr. "Vartotojo —
teisiy lygio keitimas" [» 85].

2 |Eikitej [A.2]: Eksploatavimo pradzia > Vykdymo Q-0
elemento bandomasis paleidimas.

3 | Pasirinkite bandyma i$ sgraso. Pavyzdys: Siurblys. @O

4 | Patvirtinkite pasirinkdami GERAI. QO

Rezultatas: Pradedamas pavaros bandomasis paleidimas.
Baigus jis automatiskai sustabdomas (30 min).

Norédami rankiniu bidu sustabdyti bandyma: —

1 | Meniu eikite j Sustabdyti bandomaji, paleidima. (-0

2 | Patvirtinkite pasirinkdami GERAI. QO

Galimi pavaros bandomieji paleidimai

= Atsarginis Sildytuvas 1 bandymas
= Atsarginis Sildytuvas 2 bandymas
= Siurblys bandymas

INFORMACUA

[ ]
l Pries bandomajj paleidima bdtinai isleiskite visg org. Be to, per bandomajj paleidima
netrikdykite vandens srauto.

= Nuvedimo voztuvas bandymas (3-eigis voztuvas, skirtas perjunginéti tarp
erdvés Sildymo ir katilo Sildymo)

= Pavojaus signaly iSvestis bandymas
= C/H signalas bandymas
= DHW siurblys bandymas

CHVX*A*
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11.4.4 Eksploatavimo bandomasis paleidimas

Tikslas

Atlikite jrenginio bandomuosius paleidimus ir stebékite iStekancio vandens ir katilo
temperatirg, kad patikrintumeéte, ar jrenginys veikia tinkamai. Turi bati atlikti Sie
bandomieji paleidimai:

= Sildymas
= Veésinimas (jei taikoma)
= Katilas

Kaip atlikti bandomajj paleidima

Salygos: Jsitikinkite, kad visi reZimai iSjungti. Eikite j [C]: Eksploatavimas ir
iSjunkite Patalpy Sildymas / vésinimas beiKatilas veikima.

1 | Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas. Zr. "Vartotojo —
teisiy lygio keitimas" [» 85].

2 |Eikitej [A.1]: Eksploatavimo pradzia >Bandomasis Qs O
paleidimas.

3 | Pasirinkite bandyma i$ saraso. Pavyzdys: Sildymas. QO

4 | Patvirtinkite pasirinkdami GERAT. Qe+ O

Rezultatas: Pradedamas bandomasis paleidimas. Baigus jis
automatiskai sustabdomas (+30 min).

Norédami rankiniu badu sustabdyti bandyma: —

1 | Meniu eikite j Sustabdyti bandomgji paleidima. Q-0

2 | Patvirtinkite pasirinkdami GERAT. @O

INFORMACUA

Jei lauko temperatira neatitinka veikimo intervalo, jrenginys gali NEVEIKTI arba gali
NEUZTIKRINTI reikiamos galios.

i @

INFORMACUA

Tam tikromis sglygomis kompresorius gali likti ISJUNGTAS, kad baty uztikrintas alyvos
patikimumas, jei neprijungtas kintamosios sroves jrenginys.

i @

IStekancio vandens ir katilo temperaturos stebéjimas

Bandomuoju paleidimo metu galima patikrinti, ar jrenginys tinkamai veikia, stebint
jo istekamojo vandens temperatlirg (Sildymo/vésinimo rezimu) ir katilo
temperatirg (buitinio karsto vandens rezimu).

Kaip stebéti temperatdra:

1 |Meniu eikite j Jutikliai. (Qs-O

2 | Pasirinkite informacijg apie temperatdra. e

11.4.5 Grindy Sildymo pagrindo dZiovinimas

Apie grindinio Sildymo pagrindo dZiovinima
Tikslas

Grindinio sildymo (UFH) pagrindo dZiovinimo funkcija naudojama grindinio Sildymo
sistemos pagrindui iSdZiovinti statant pastata.

Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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PRANESIMAS
Montuotojo atsakomybé yra:
= susisiekti su grindinio Sildymo pagrindo gamintoju ir pasiteirauti dél didziausios

leidziamos vandens temperatiros, kad bty iSvengta pagrindo trakinéjimo,

= uzprogramuoti grindinio Sildymo pagrindo dZiovinimo plang pagal pradinius
grindinio Sildymo pagrindo gamintojo Sildymo nurodymus,

= reguliariai tikrinti, ar sistema tinkamai veikia,

= atlikti tinkama programa, atitinkancia grindinio Sildymo pagrindo tipa.

PRANESIMAS
Grindinio Sildymo sistemos islyginamojo sluoksnio dziovinimo metu NENAUDOKITE

DX jrenginiy.

UFH pagrindo dZiovinimas pries montuojant lauko jrenginj ar montavimo metu

UFH pagrindo dziovinimo funkcijg galima atlikti neuzbaigus lauko sistemos
montavimo. Tokiu atveju grindy pagrindg dziovins ir karstg vandenj tieks atsarginis
Sildytuvas, o Siluminis siurblys neveiks.

Grindy Sildymo pagrindo dziovinimo plano programavimas

Trukmé ir temperatira

Montuotojas gali uzprogramuoti iki 20 veiksmy. Kiekvienam veiksmui jis turi jvesti:
1 trukme valandomis, iki 72 valandy,
2 norimg istekancio vandens temperatdrg, iki 55°C.

Pavyzdys:

TA 240 (1) 36h (2) |

35°C (2)

25°C (1)

~Y

T Pageidaujama iStekancio vandens temperatdra (15~55°C)
t Trukmeé (1~72 h)

(1) 1 veiksmas

(2) 2 veiksmas

Zingsniai

1 | Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas. Zr. "Vartotojo —
teisiy lygio keitimas" [» 85].

2 |Eikitej[A.4.2]: Eksploatavimo pradzia>UFH pagrindo @O
dziovinimas > Programa.

3 |UZprogramuokite plana: —
Norédami jtraukti naujg etapg, pasirinkite kitg tuscig eilute ir
pakeiskite jos reikSme. Norédami panaikinti etapg ir visus
Zemiau esancius etapus, sutrumpinkite trukme iki "-".

= Slinkite per plana. @0

= Nustatykite trukme (nuo 1 iki 72 valandy) ir temperatdrg (nuo 003
15°C iki 55°C).

CHVX*A* | 4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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Grindy Sildymo

4 | Paspaude kairjjj reguliatoriy jrasykite plana. QO
pagrindo dZiovinimas
° INFORMACUA
l * Jei Avariné situacija pasirinktas nustatymas Neautomatinis ([9.5.1]=0) ir

jrenginys gauna signalg aktyvinti avarinj rezima, pries jsijungiant Siam rezimui,
vartotojo sgsaja prasys patvirtinimo. Grindy Sildymo pagrindo dziovinimas yra
suaktyvintas net jei vartotojas NEPATVIRTINA avarinio veikimo.

= Kai dziovinamas grindy Sildymo pagrindas, siurblio greicio ribojimas [9-0D]
NETAIKOMAS.

PRANESIMAS
Kad bty galima pradéti dziovinti grindy Sildymo pagrinda, turi bati pasirinkti Sie

nustatymai:
= [4-00]=1
= [C-02]=0
= [D-01]=0
" [4-08]=0

[4-01]#1

Zingsniai
Salygos: grindinio $ildymo pagrindo dZiovinimo planas uZprogramuotas. Zr. "Grindy
Sildymo pagrindo dziovinimo plano programavimas" [» 167].

Salygos: Jsitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite j [C]: Eksploatavimas ir
iSjunkite Patalpy Sildymas / vésinimas beiKatilas veikima.

1 | Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas. Zr. "Vartotojo —
teisiy lygio keitimas" [» 85].

2 |Eikitej [A.4]: Eksploatavimo pradzia>UFH pagrindo Q-0
dziovinimas.

3 |Pasirinkite Pradéti GS pagrindo dZiovinima. Q-0

4 | Patvirtinkite pasirinkdami GERAL. e

Rezultatas: Pradedamas grindinio Sildymo pagrindo
dziovinimas. Jis automatiskai sustabdomas, kai uzbaigiamas.

5 |Norédami rankiniu budu sustabdyti grindinio Sildymo pagrindo —

dZiovinima:

1 | Atidarykite meniu ir eikite j Stabdyti UFH pagrindo QO
dziovinima.

2 | Patvirtinkite pasirinkdami GERAT. e

Grindinio Sildymo pagrindo dZiovinimo bisenos perziira

Salygos: atliekate grindinio Sildymo pagrindo dZiovinima.

1 | Paspauskite mygtuka Atgal. “

Rezultatas: Rodoma diagrama su paryskintu esamu pagrindo
dziovinimo plano etapu, bendras likes laikas ir dabartine
pageidaujama iStekancio vandens temperatira.

Montuotojo informacinis vadovas

168

P DAIKIN o owew
X Series — katilas (180 1/230 )

4P854271-1-2026.09



11 | Jdiegimas j eksploatacijag

2 | Paspauskite kairjjj reguliatoriy, kad atsidaryty meniu struktdra ir QO
galétumeéte:

1 | PerziGréti jutikliy ir pavary bUsena. —

2 | Koreguoti esamg programg —

Grindinio Sildymo (UFH) pagrindo dZiovinimo sustabdymas

U3-klaida

Jei programa sustoja deél klaidos ar veikimo iSjungimo, vartotojo sgsajoje bus
rodoma klaida U3. Norédami nustatyti klaidy kodus, zr. "14.4 Problemy sprendimas
pagal klaidy kodus" [» 184].

Maitinimo sutrikimo atveju U3 klaida nerodoma. Atklrus maitinimg, jrenginys
automatiskai vél pradeda paskutinj veiksmg ir tesia programa.

Kaip sustabdyti UFH pagrindo dZiovinima

Norédami rankiniu badu sustabdyti grindinio Sildymo pagrindo dZiovinima:

1 |Eikitej[A.4.3]): Eksploatavimo pradzia>UFH pagrindo —
dziovinimas

2 | Pasirinkite Stabdyti UFH pagrindo dziovinima. QO

3 | Patvirtinkite pasirinkdami GERAT. QO
Rezultatas: Grindinio Sildymo pagrindo dZiovinimo programa
sustabdoma.

Kaip perziuréti UFH pagrindo dZiovinimo biiseng

Kai programa sustabdoma dél klaidos, veikimo isjungimo ar maitinimo sutrikimo,
galite perzidréti grindinio Sildymo pagrindo dZiovinimo blsena:

1 |Eikitej[A.4.3]: Eksploatavimo pradzia>UFH pagrindo QO
dziovinimas >Blsena

2 | Cia galite perziareti reiksme: Sustabdyta ties+etapas, —
kuriame sustabdytas grindinio Sildymo pagrindo dziovinimas.

3 | Pakeiskite ir i§ naujo paleiskite programa®’. —

@ Jej UFH pagrindo dZiovinimo programa sustabdyta dél maitinimo sutrikimo ir maitinimo
tiekimas atsinaujina, programa automatiskai i$ naujo paleis paskutinj atlikta veiksma.
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12 Perdavimas vartotojui

Baige eksploatacijos bandyma ir jrenginiui émus veikti tinkamai, iSaiskinkite
naudotojui toliau nurodytus dalykus.

= UZpildykite montuotojo nustatymy lentele (eksploatavimo vadove) faktiniais
duomenimis.

= Jsitikinkite, kad naudotojas turi spausdintg dokumentacijg ir paprasykite jo
pasilikti jg ateiciai. Informuokite naudotojg, kad visg dokumentacijg galima rasti
Siame vadove pirmiau nurodytu URL.

= Paaiskinkite naudotojui, kaip tinkamai valdyti sistemg ir kg daryti kilus problemuy.

= Parodykite vartotojui, kokius jrenginio priezilros darbus jis gali atlikti.

= Supazindinkite naudotojg su energijos taupymo patarimais, kaip aprasyta
naudojimo vadove.
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13 Techniné prieziura ir tvarkymas

Siame skyriuje

PRANESIMAS
Bendras techninés prieZitiros/patikros kontrolinis sgrasas. Be Siame skyriuje

pateikty techninés prieziiros nurodymy portale Daikin Library taip pat yra ir
bendrasis techninés priezitros/patikros kontrolinis sgrasas (batinas autentifikavimas).
Bendrajj techninés priezitros/patikros kontrolinj sarasa, papildantj Siame skyriuje
pateiktus nurodymus, galima techninés priezilros metu kaip gaires bei ataskaity
teikimo Sablona.

PRANESIMAS
Techninés priezitros darbus TURI atlikti jgaliotasis montuotojas arba prieziGros

atstovas.

Techninés priezitros darbus rekomenduojame atlikti bent kartg per metus. Taciau
pagal galiojancius teisés aktus gali bati reikalaujama juos atlikti dazniau.

PRANESIMAS
Pagal galiojancius fluorinty Silthamio efekta sukelianciy dujy emisijas

reglamentuojancius teisés aktus reikalaujama, kad blty nurodomas jrenginio ausalo
svoris ir CO, ekvivalentas.

Formulé kiekiui CO, ekvivalento tonomis apskaiciuoti: ausalo GWP verté x bendras
ausalo kiekis [kg] / 1000

131
13.2

13.3
134

Techninés priezitros atsargumo priemonés

Kasmeting priezilira.......ccocooveeevcrneieecesceees

13.2.1  Kasmetiné vidaus jrenginio techniné priezZitra: apzvalga
13.2.2  Kasmetiné vidaus jrenginio techniné priezilra: instrukcijos

Buitinio karsto vandens katilo iStustinimas
Apie vandens filtro plovimg iskilus problemoms
13.4.1  Vandens filtro isémimas
13.4.2  Vandens filtro plovimas iskilus problemoms
13.4.3  Vandens filtro jdéjimas

13.1 Techninés prieZitros atsargumo priemoneés

é PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

ff PAVOJUS! GALIMA NUSIDEGINTI / NUSIPLIKYTI

PRANESIMAS: Elektrostatinés iskrovos pavojus

Pries atlikdami bet kokius techninés priezZitros ar tvarkymo darbus, palieskite
metaline jrenginio dalj, kad iskrautuméte statine elektra ir apsaugotumeéte
spausdintine plokste.
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13.2 Kasmetiné priezilra

13.2.1 Kasmetiné vidaus jrenginio techniné prieZilra: apzvalga

Vandens slégis

Magnetinis filtras/purvo separatorius

Vandens slégio mazinimo voztuvas

Slégio mazinimo vozZtuvo Zarna

Buitinio karsto vandens katilo slégio mazinimo voztuva
Jungikliy dézuté

Kalkiy Salinimas

Cheminis dezinfekavimas

13.2.2 Kasmetiné vidaus jrenginio techniné prieZilra: instrukcijos

Vandens slégj

Vandens slégis turi virSyti 1 bar. Jeigu jis maZesnis, papildykite vandens.

Magnetinis filtras/purvo separatorius

a Sraigtiné jungtis
b Magnetiné mova

¢ ISleidimo voZtuvas
d [Sleidimo gaubtelis

Kasmetine magnetinio filtro/purvo separatoriaus prieZitirg sudaro:

= Patikra, ar abi magnetinio filtro/purvo separatoriaus dalys vis dar gerai
uzverztos (a).
= Purvo separatoriaus iStustinimas:

1 Nuimkite magnetine movg (b).
2 Atsukite isleidimo gaubtelj (d).

Prijunkite isleidimo Zarng prie vandens filtro apacios, kad galétuméte isleisti
vandenj ir neSvarumus j tinkama talpykle (butelj, kriaukle ar kt.).

4 Porai sekundziy atidarykite isleidimo voztuva (c).
Rezultatas: Vanduo ir neSvarumai pasisalins.
UZdarykite isleidimo voZtuva.

Vél uzsukite iSleidimo gaubtelj.

UZdékite magnetine mova.

0 N o un

Patikrinkite slégj vandens sistemoje. Jei reikia, papildykite vandens.

Montuotojo informacinis vadovas
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PRANESIMAS
= Tikrindami, ar magnetinis filtras/purvo separatorius gerai uzverztas, tvirtai jj

laikykite, kad vandens vamzdyne NEATSIRASTUY jtempio.

* Magnetinio filtro/purvo separatoriaus NEGALIMA izoliuoti uzdarant uzdarymo
voztuvus. Norint tinkamai iStustinti purvo separatoriy, batinas pakankamas slégis.

® Kad purvo separatoriuje nelikty purvo, VISADA nuimkite magnetine mova.

= VISADA pirma atsukite isleidimo gaubtelj ir prijunkite isleidimo Zarna prie vandens
filtro apacios, tada atidarykite isleidimo voztuva.

INFORMACUA

Atliekant kasmetine priezitirg, nereikia isimti vandens filtro i$ jrenginio norint jj
iSplauti. Taciau jei dél vandens filtro atsirado problemuy, gali tekti jj iSimti, kad bty
galima kruopsciai iSplauti. Tada reikia atlikti Siuos veiksmus:

= "13.4.1 Vandens filtro iSémimas" [» 175]
= "13.4.2 Vandens filtro plovimas iskilus problemoms" [» 176]
= "13.4.3 Vandens filtro jdéjimas" [» 177]

i @

Vandens slégio maZinimo voztuvas

Atidarykite voZtuva ir patikrinkite, ar jis tinkamai veikia. Vanduo gali bati labai
karstas!

K3 reikia patikrinti:

= Vandens srové i$ slégio maZinimo voZtuvo yra pakankama, voZtuvas ar
vamzdynas neuzblokuotas.

= Nesvarus vanduo isteka is slégio mazinimo voztuvo:
- atidarykite voZtuvg, kol istekantis vanduo NEBEBUS nesvarus
- praplaukite sistema.
Kad patikrintumeéte, ar vanduo teka is katilo, tikrinkite po katilo kaitinimo ciklo.
Siuos prieZitros darbus rekomenduojama atlikti dazniau.
Slégio mazinimo voZtuvo Zarna

Patikrinkite, ar slégio maZinimo voZtuvo Zarna tinkamai jtaisyta, kad iStekéty
vanduo. Zr. "7.3.3 I§leidimo arnos prijungimas prie nuotako" [» 50].

Buitinio karsto vandens katilo slégio mazinimo voztuvas (jsigyjama atskirai)

Atidarykite voztuva.

ATSARGIAI
IS voztuvo tekantis vanduo gali bati labai karstas.

= Patikrinkite, ar niekas neblokuoja vandens voztuve ar vamzdyne. Vandens srautas
i$ slégio mazinimo voztuvo turi bati pakankamai stiprus.

= Patikrinkite, ar i$ slégio mazinimo voztuvo iStekantis vanduo $varus. Jei jame yra
atlieky ar nesvarumy:

- Palaikykite voZtuva atidaryta, kol iStekanciame vandenyje nebebus atlieky ar
nesvarumy.

- ISplaukite ir isvalykite visg katilg, jskaitant vamzdyng tarp slégio mazinimo
voztuvo ir Salto vandens jleidimo vamzdZio.

Kad patikrintuméte, ar vanduo teka i$ katilo, tikrinkite po katilo kaitinimo ciklo.

CHVX*A*
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INFORMACUA

@
l Siuos priezitros darbus rekomenduojama atlikti dazniau nei kartg per metus.

Jungikliy dézuté

= AtidZiai apzitrékite jungikliy déZzute ir patikrinkite, ar néra akivaizdziy defekty,
pvz., laisvy jungciy ar laidy defekty.

= Ommetru patikrinkite, ar tinkamai veikia kontaktoriai K1IM, K2M, K3M ir K5M

(priklausomai nuo jusy sistemos). Visi Siy kontaktoriy kontaktai turi bati atviri, kai
maitinimas yra ISJUNGTAS.

|SPEJIMAS
Jei pazeisti vidiniai laidai, siekiant iSvengti rizikos, juos turi pakeisti gamintojas, jo

atstovas arba kitas panasia kvalifikacijg turintis asmuo.

Kalkiy Salinimas

Priklausomai nuo vandens kokybés ir nustatytos temperatiros, ant buitinio karsto
vandens katile esancio Silumokaicio gali nusésti kalkiy, kurios trikdys Silumos
perdavimg. Dél Sios priezasties tam tikrais intervalais gali tekti nuo Silumokaicio
pasalinti kalkes.

Cheminis dezinfekavimas

Jei pagal taikytinus teisés aktus tam tikrose situacijose bdtina atlikti cheminj
dezinfekavima, jskaitant buitinio karsto vandens katilg, Zinotina, kad buitinio karsto
vandens katilas yra nerldijanciojo plieno cilindras. Rekomenduojame naudoti
dezinfekantg ne chloro pagrindu, patvirtintg naudoti su vandeniu, skirtu Zmonéms
vartoti.

PRANESIMAS
Kai naudojamos kalkiy Salinimo arba cheminés dezinfekcijos priemonés, uztikrinkite,

kad vandens kokybe vis tiek atitinka ES direktyvg 2020/2184.

13.3 Buitinio karsto vandens katilo iStustinimas

Vanduo katile gali bati labai karstas.

if PAVOJUS! GALIMA NUSIDEGINTI / NUSIPLIKYTI

Prielaida: Sustabdykite jrenginio veikima per vartotojo sgsaja.

Prielaida: ISJUNKITE atitinkama grandinés pertraukiklj.

Prielaida: ISjunkite Salto vandens tiekima.

Prielaida: Atsukite visus karsto vandens Ciaupus, kad j sistema jeity oro.
1 Nuimkite virSutinj skydg, vartotojo sgsajos skydg ir priekinj skyda.
2 Nuleiskite jungikliy déZute.

3 Nuimkite kamstj nuo katilo prieigos tasko.
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4 Naudodami isleidimo Zarng ir siurblj iStustinkite katilg per prieigos taska.

a Katilo prieigos taskas

13.4 Apie vandens filtro plovimg iskilus problemoms

INFORMACUA

°
l Atliekant kasmetine priezitrg, nereikia iSimti vandens filtro iS jrenginio norint jj
iSplauti. Taciau jei dél vandens filtro atsirado problemy, gali tekti jj isSimti, kad bdty
galima kruopsciai iSplauti. Tada reikia atlikti Siuos veiksmus:

= "13.4.1 Vandens filtro iSémimas" [» 175]

= "13.4.2 Vandens filtro plovimas iskilus problemoms" [» 176]
= "13.4.3 Vandens filtro jdéjimas" [» 177]

13.4.1 Vandens filtro iséemimas
Prielaida: Sustabdykite jrenginio veikima per vartotojo s3saja.
Prielaida: ISJUNKITE atitinkama grandinés pertraukiklj.
1 Vandens filtras yra uZ jungikliy déZutés. Kaip prie jo prieiti, Zr.:

= "7.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio atidarymas" [» 47]
= "7.2.3 Kaip nuleisti jungikliy dézute" [» 49]

UZdarykite vandens sistemos stabdymo voztuvus.
Nuimkite magnetinio filtro/purvo separatoriaus apacioje esantj gaubtelj.

Prijunkite iSleidimo Zarng prie vandens filtro apacios.

v A W N

Atidarykite voztuvg vandens filtro apacioje ir iSleiskite vandenj i$ vandens
sistemos. Vandenj iSleiskite j butelj, kriaukle ar pan., naudodami prijungta
iSleidimo zarna.

6 Nuimkite 2 apkabas, laikancias vandens filtra.

a Apkaba
b Magnetinis filtras/purvo separatorius

Nuimkite vandens filtrg.

Atjunkite isleidimo Zarng nuo vandens filtro.
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PRANESIMAS

Nors vandens sistema iStustinta, iSimant magnetinj filtrg/purvo separatoriy is filtro
korpuso gali issilieti Siek tiek vandens. VISADA isvalykite iSsiliejusj vandenj.

13.4.2 Vandens filtro plovimas iSkilus problemoms

1 Nuimkite vandens filtra nuo jrenginio. Zr. "13.4.1 Vandens filtro
iSémimas" [» 175].

PRANESIMAS
Siekiant apsaugoti prie magnetinio filtro/purvo separatoriaus prijungtus vamzdZzius

nuo pazeidimo, rekomenduojama Sig procedirg atlikti magnetinj filtrg/purvo
separatoriy nuémus nuo jrenginio.

2 Atsukite vandens filtro korpuso apacia. Prireikus naudokite atitinkama jrankj.

PRANESIMAS
Magnetinj filtrg/purvo separatoriy atidaryti reikia, TIK iskilus sunkioms problemoms.

Pageidautina, kad Sis veiksmas niekada nebdty atliekamas per visg magnetinio filtro/
purvo separatoriaus eksploatavimo laika.

a Apatiné dalis, kurig reikia atsukti
b Vandens filtro korpusas

3 ISimkite koStuva ir susukama filtrg iS vandens filtro korpuso ir iSplaukite
vandeniu.
4 Vel jdékite iSplautg susukama filtrg ir kosStuvg j vandens filtro korpusa.

° INFORMACUA
l Teisingai jdékite kostuva j magnetinio filtro/purvo separatoriaus korpusg naudodami
iSkysas.

a Susukamas filtras
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b Filtras
c Iskysa
5 UZdékite ir gerai uzverzkite vandens filtro korpuso apacia.
13.4.3 Vandens filtro jdéjimas

PRANESIMAS
Patikrinkite sandarinimo Ziedy buakle ir prireikus pakeiskite. Pries jdédami

sandarinimo Ziedus suslapinkite vandeniu arba sutepkite silikono tepalu.

1 Tinkamoje vietoje sumontuokite vandens filtra.

a Apkaba
b Magnetinis filtras/purvo separatorius
¢ Oroisleidimo voZtuvas

2 UZzdékite 2 apkabas ir pritvirtinkite vandens filtrg prie vandens sistemos
vamzdZziy.

3 Jsitikinkite, kad vandens filtro oro isleidimo voZtuvas baty atviras.

4 Atidarykite stabdymo voztuvus ir prireikus papildykite vandens sistema.
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14 TrikCiy Salinimas

Siame skyriuje

141 APZVAlGa: trTKCIY SAIINIMAS ... ittt ettt ettt ekttt et stk s ettt s et s sttt
14.2  Atsargumo priemonés salinant triktis.....

14.3  Problemy sprendimas pagal pozymius ..
14.3.1  Simptomas: jrenginys NESILDO arba NESALDO, kaip tikétasi ..

14.3.2  Pozymis: karstas vanduo NEPASIEKIA pageidaujamos temperattros
14.3.3  Simptomas: kompresorius NEPASILEIDZIA (erdvés $ildymas arba buitinio vandens $ildymas) .

14.3.4  Simptomas: paruosta naudoti sistema gurguliuoja

14.3.5  Pozymis: siurblys uzblokuotas
14.3.6  Simptomas: siurblys kelia triuksma (kavitacija)
14.3.7  Simptomas: atsidaro slégio mazinimo voztuvas

14.3.8  Simptomas: prateka vandens slégio mazinimo voztuvas
1439  Simptomas: erdvé NEPAKANKAMAI Sildoma esant Zemai lauko temperatrai
14.3.10 Simptomas: trumpa laikg nejprastai aukstas slégis prijungimo taske
14.3.11 Simptomas: katilo dezinfekcijos funkcija NEATLIKTA tinkamai (AH klaida)
14.4  Problemy sprendimas pagal klaidy kodus
14.4.1  Pagalbos teksto iskvietimas gedimo atveju
14.4.2  Klaidy kodai: apzvalga

14.1 Apzvalga: trikCiy Salinimas

Siame skyriuje aprasdyta, ka turite daryti atsiradus problemuy.

Jame pateikiama tokia informacija:

= Problemy sprendimas pagal poZzymius

= Problemy sprendimas pagal klaidy kodus

Pries Salindami triktis

AtidZiai apzilrékite jrenginj ir patikrinkite, ar néra akivaizdziy defekty, pvz., laisvy
jungciy ar laidy defekty.

14.2 Atsargumo priemoneés salinant triktis

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

PAVOJUS! GALIMA NUSIDEGINTI / NUSIPLIKYTI

ISPEJIMAS

= Tikrindami jrenginio jungikliy dézute, VISADA jsitikinkite, kad jrenginys atjungtas
nuo pagrindinio maitinimo Saltinio. ISjunkite atitinkama grandinés pertraukiklj.

= Jei buvo suaktyvintas saugos prietaisas, sustabdykite jrenginj, iSsiaiskinkite, kodél
buvo suaktyvintas saugos prietaisas, ir tik tada i$ naujo paleiskite jrenginj.
NIEKADA nemanevruokite saugos prietaisy ir nekeiskite jy gamykloje nustatyty
reikSmiy. Jei negalite rasti problemos priezasties, kreipkités j pardaveéja.
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ISPEJIMAS
Siekiant iSvengti pavojaus dél netycia perjungtos apsaugos nuo perkaitimo, Siam

jrenginiui maitinimas NEGALI bati tiekiamas per iSorinj komutatoriy (pvz., laikmatj) ir
jis negali bati prijungtas prie grandinés, kurig reguliariai JJUNGIA arba ISJUNGIA

jrenginys.

14.3 Problemy sprendimas pagal pozymius

14.3.1 Simptomas: jrenginys NESILDO arba NESALDO, kaip tikeétasi

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

NETINKAMAS temperaturos nustatymas

Patikrinkite nuotolinio valdiklio
temperatiros nustatyma. Zr.
eksploatavimo vadova.

Per silpnas vandens srautas

Patikrinkite:

= Ar visi vandens sistemos uzdarymo
voztuvai visiskai atidaryti.

= Ar vandens filtras Svarus. Jei reikia,
iSvalykite.

= Ar sistemoje néra oro. Jeigu reikia,
iSleiskite org. Org galima iSleisti
rankiniu baddu (Zr. skyriuje "Rankinis
oro iSleidimas" [» 164]) arba
naudojant automatinio oro isleidimo
funkcijg (zr. skyriuje "Automatinis oro
iSleidimas" [» 164]).

= Ar vandens slégis >1 bar.

= Ar NERA sugedes i$siplétimo indas.

= Ar pasiprieSinimas vandens sistemoje
NERA pernelyg didelis siurbliui (zr. ESP
kreive).

Jeigu problema islieka atlikus visus
pirmiau minétus patikrinimus, kreipkités
j pardaveéja. Kai kuriais atvejais yra
normalu, kad jrenginys nusprendzia
naudoti mazg vandens srauta.

Per mazas vandens kiekis jrenginyje

Patikrinkite, ar vandens kiekis jrenginyje
virSija minimaly reikiamg kiekj (zr.
"8.5.3 Vandens tlrio ir srauto
intensyvumo tikrinimas" [» 59]).

14.3.2 Pozymis: karStas vanduo NEPASIEKIA pageidaujamos temperatlros

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Sugedo vienas i$ bako temperatdros
jutikliy.

Atitinkama taisymo veiksma ZiGreékite
jrenginio techninés prieZilros vadove.

CHVX*A*
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14.3.3 Simptomas: kompresorius NEPASILEIDZIA (erdveés Sildymas arba buitinio vandens sildymas)

Galimos prieZastys

Taisymo veiksmas

Kompresorius nejsijungia, jei vandens
temperatdra per Zema. Jrenginys
naudos atsarginj Sildytuva minimaliai
vandens temperattrai pasiekti (Zr.
veikimo ribas), kuriai esant
kompresorius gali jsijungti.

Jei atsarginis Sildytuvas irgi nejsijungia,

patikrinkite:

= Ar tinkamai  prijungti  atsarginio
Sildytuvo maitinimo laidai.

= Ar  NERA suaktyvintas atsarginio
Sildytuvo Silumos saugiklis.

= Ar NERA sugede atsarginio Sildytuvo
kontaktoriai.

Jei problema islieka, susisiekite su
pardavéju.

Pagal plang buitinio kar$to vandens
ruosa (jskaitant dezinfekcijg) ir erdvés
Sildymo rezimas jsijungia tuo paciu
metu.

Pakeiskite plang, kad abu veikimo
rezimai nejsijungty tuo paciu metu.

14.3.4 Simptomas: paruosta naudoti sistema gurguliuoja

Galima priezastis

Taisymo veiksmas

Sistemoje yra oro.

I$leiskite org i§ sistemos."

Netinkamas hidraulinis balansas.

Atlieka montuotojas:

1 Atlikite hidraulinj balansavimg, kad
srautas badty tinkamai paskirstytas
tarp Sildymo jrenginiy.

2 Jei hidraulinio balansavimo
nepakanka,  pakeiskite  siurblio
ribojimo nustatymus ([9-0D] ir
[9-0E], jei taikoma).

Jvairios triktys.

Patikrinkite, ar vartotojo sgsajos
pagrindiniame ekrane rodoma L arba
/N, Noredami gauti daugiau
informacijos apie gedimg, 7r.

"14.4.1 Pagalbos teksto iskvietimas
gedimo atveju" [» 184].

@ Rekomenduojame ileisti org naudojant jrenginio oro i§leidimo funkcija (turi atlikti
montuotojas). Jei isleidinésite org is Sildymo jrenginiy arba kolektoriy, turékite omenyje:

|SPEJIMAS
Oro isleidimas i Sildymo jrenginiy arba kolektoriy. Pries iSleisdami org i$ Sildymo

jrenginiy arba kolektoriy, patikrinkite, ar vartotojo sgsajos pagrindiniame ekrane

rodoma Q arba &

= Jei nerodoma, org galima isleisti nedelsiant.

= Jei rodoma, uztikrinkite, kad patalpa, kurioje ketinate isleisti ora, buty gerai
védinama. PrieZastis: gedimo atveju j vandens sistemg gali patekti ausalo, todél
iSleidziant org is Sildymo jrenginiy arba kolektoriy jo gali patekti j patalpa.
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14.3.5 Pozymis: siurblys uzblokuotas

PRANESIMAS
Siurblyje jrengta apsaugos nuo uzstrigimo sistema. Tai reiskia, kad siurblys kas 24

valandas per ilgg neveikimo laikotarpj trumpai paveikia, kad neuzstrigty. Kad Si
funkcija veikty, jrenginys visus metus turi bati prijungtas prie maitinimo Saltinio.

Galimos priezastys Taisymo veiksmas
Jei jrenginys ilgg laikg buvo iSjungtas, Priklausomai nuo siurblio tipo, atlikite
kalkés gali uzblokuoti siurblio rotoriy. vieng is Siy veiksmuy:

= 2 numerio kryZminiu  atsuktuvu
jstumkite  rotoriaus  atblokavimo
varztg (0,5 cm). Tada pasukiokite
atblokavimo varztg pirmyn ir atgal, kol
rotorius atsiblokuos."

Pastaba: NENAUDOKITE per didelés
jégos.

Atsukite statoriaus korpuso varzitg ir
atsuktuvu pasukite atgal ir pirmyn
rotoriaus keraminj veleng, kol rotorius
bus atblokuotas.®

Pastaba: NENAUDOKITE per didelés
jégos.

@ Jej tokiu badu negalite atblokuoti siurblio rotoriaus, turésite i$ardyti siurblj ir pasukti
rotoriy ranka.

14.3.6 Simptomas: siurblys kelia triukSma (kavitacija)

Galimos prieZastys Taisymo veiksmas

Sistemoje yra oro Rankiniu bddu isleiskite org (Zr.
"Rankinis oro isleidimas" [» 164]) arba
naudokités automatinio oro isleidimo
funkcija (Zr. "Automatinis oro
iSleidimas" [» 164]).

Per mazas vandens slégis pompos Patikrinkite:

jleidimo vamzdyje = Arvandens slégis >1 bar.

= Ar vandens slégio jutiklis NESUGEDES.

= Ar NERA sugedes iSsiplétimo indas.

= Ar tinkamas iSsiplétimo indo pradinio
slégio nustatymas (zr.
"8.5.4 ISsiplétimo indo pradinio slégio
keitimas" [» 61]).

14.3.7 Simptomas: atsidaro slégio mazinimo voZtuvas

Galimos priezZastys Taisymo veiksmas
Sugedes iSsiplétimo indas Pakeiskite iSsiplétimo inda.
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Galimos prieZastys

Taisymo veiksmas

Per didelis vandens kiekis jrenginyje

Pasirtpinkite, kad vandens kiekis
jrenginyje nevirsyty maksimalaus
reikiamo kiekio (zr. "8.5.3 Vandens tario
ir srauto intensyvumo tikrinimas" [» 59]
ir "8.5.4 I$siplétimo indo pradinio slégio
keitimas" [» 61]).

Per didelis vandens sistemos spudis

Vandens sistemos virstiné yra aukscio
skirtumas tarp vidaus jrenginio ir
auksciausio vandens sistemos tasko. Jei
vidaus jrenginys yra auksciausias
sistemos taskas, sistemos aukstis
laikomas lygiu O m. Maksimalus vandens
sistemos sptdis yra 10 m.

Patikrinkite jrenginio reikalavimus.

14.3.8 Simptomas: prateka vandens slégio mazinimo voztuvas

14.3.9 Simptomas: erdvé NEPAKANKAMAI Sildoma esant Zemai lauko temperatarai

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

NesSvarumai uzkimso vandens slégio
mazinimo voztuvo iSleidimo anga

Patikrinkite, ar slégio mazinimo

voztuvas veikia tinkamai, pasukdami

raudong voztuvo rankenéle priesinga

rodyklei kryptimi:

= Jei NESIGIRDI spragteléjimo, kreipkités
j pardavéja.

= Jei iS§ jrenginio teka vanduo,
pirmiausia  uzdarykite ir vandens
jleidimo, ir isleidimo  uZdarymo
voztuvus, tada kreipkités j pardavéja.

Galimos prieZastys

Taisymo veiksmas

Ar néra suaktyvintas atsarginis

Sildytuvas.

Patikrinkite Siuos nustatymus:

= Ar suaktyvintas atsarginio Sildytuvo
eksploatavimo rezimas.
Eikite j: [9.3.8]: Montuotojo
nustatymai > Atsarginis
Sildytuvas > Eksploatavimas
[4-00]

= Atsarginio Sildytuvo didZiausios sroves
jungiklis jjungtas. Jei ne, vél jj jjunkite.

= Atsarginio Sildytuvo Silumos saugiklis
NESUAKTYVINTAS. Jei suaktyvintas,
patikrinkite toliau nurodytus dalykus ir
jungikliy dézutéje paspauskite
atstatos mygtuka:

- Vandens slégj

- Ar sistemoje néra oro

- Ar veikia oro isleidimas
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Galimos prieZastys Taisymo veiksmas

Atsarginio Sildytuvo pusiausvyros Padidinkite "pusiausvyros temperatirg",
temperatidra nesukonfiglruota teisingai | kad suaktyvintuméte atsarginio
Sildytuvo veikima esant aukstesnei
aplinkos temperatdrai.

Eikite j: [9.3.7]: Montuotojo
nustatymai > Atsarginis

Sildytuvas >Pusiausvyros
temperatira [5-01]

Sistemoje yra oro. ISleiskite org rankiniu blGdu arba
automatiskai. Zr. apie oro i$leidimo
funkcijg skyriuje "11 Jdiegimas j
eksploatacijg" [» 160].

Per daug Siluminio siurblio galios Patikrinkite, ar tinkamai sukonfiglruoti
sunaudojama Sildant buitinj karsta Patalpy Sildymo prioritetas
vandenj nustatymai:

= |sitikinkite, kad jgalintas Patalpy
Sildymo prioritetas.

Eikite |} [9.6.1]: Montuotojo
nustatymai > Balansavimas >
Patalpy Sildymo prioritetas
[5-02]

Padidinkite "erdvés Sildymo pirmumo
temperatdrg", kad suaktyvintuméte
atsarginio  Sildytuvo eksploatavimg
esant aukstesnei aplinkos
temperaturai.

Eikite ] [9.6.3]: Montuotojo
nustatymai > Balansavimas >
Prioritetiné temperatira
[5-03]

14.3.10 Simptomas: trumpg laikg nejprastai aukstas slégis prijungimo taske

Galimos priezastys Taisymo veiksmas
Sugedes arba uzsikimses slégio = ISplaukite ir iSvalykite visg katilg,
mazinimo voztuvas. jskaitant  vamzdyng tarp  slégio

mazinimo voZztuvo ir Salto vandens
jleidimo vamzdZio.

= Pakeiskite slégio maZinimo voZtuva.

14.3.11 Simptomas: katilo dezinfekcijos funkcija NEATLIKTA tinkamai (AH klaida)

Galimos priezastys Taisymo veiksmas
Dezinfekcijg nutrauke buitinio karsto UZprogramuokite dezinfekcijos funkcijos
vandens naudojimas paleidima, kai kitas 4 valandas NEBUS

naudojamas buitinis karstas vanduo.
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Galimos prieZastys Taisymo veiksmas

Kg tik pries is anksto uZprogramuotg Jei[5.6] Katilas > Sildymo
dezinfekcijos funkcijos paleidimg buvo | rezimas pasirinktas rezimas Tik
iSleista daug buitinio karsto vandens pasildymas arba Grafikas +
pasildymas, rekomenduojama
uzprogramuoti dezinfekcijos funkcijos
paleidimg praéjus bent 4 valandoms po
paskutinio galimo karsto vandens
isleidimo. Sig pradzig galima nustatyti
montuotojo nustatymuose
(dezinfekcijos funkcija).

Jei [5.6] Katilas > Sildymo

rezimas pasirinktas rezimas Tik
grafikas, rekomenduojama
uzprogramuoti Ekonomija rezima likus
3 valandoms iki suplanuoto
dezinfekcijos funkcijos paleidimo, kad
jkaisty katilas.

Dezinfekcija sustabdyta rankiniu badu: | NEISJUNKITE katilo dezinfekcijos metu.
[C.3] Eksploatavimas > Katilas
buvo iSjungtas dezinfekcijos metu.

14.4 Problemy sprendimas pagal klaidy kodus

Jei jrenginyje jvyksta klaida, vartotojo sgsaja rodo klaidos kodg. Prie$ anuliuojant
klaidos kodg, svarbu issiaiskinti, kokia tai problema, ir imtis priemoniy jai iSspresti.
Tai turéty padaryti licencijuotas gaminio montuotojas arba vietinis pardavéjas.

Siame skyriuje pateikta beveik visy galimy klaidy kody ap?valga ir vartotojo sasajoje
rodomy klaidy kody aprasymas.

INFORMACUA

°
l Zitrekite technines priezitiros vadova, noredami rasti:

= Visg klaidy kody sgrasa

= |Ssamesnius kiekvienos klaidos Salinimo nurodymus

14.4.1 Pagalbos teksto iskvietimas gedimo atveju

Jvykus gedimui, priklausomai nuo sunkumo pagrindiniame ekrane bus rodoma:
« L\ Klaida
AN gedimas

Galima iskviesti trumpag arba ilgg gedimo aprasymga, atliekant Siuos veiksmus:

1 | Paspaude kairjjj reguliatoriy atidarykite pagrindinj meniu ir QO
eikite j Gedimai.

Rezultatas: ekrane rodomas trumpas klaidos aprasymas ir
klaidos kodas.

2 | Paspauskite ? klaidos ekrane. ?

Rezultatas: ekrane rodomas ilgas klaidos aprasymas.
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ISPEJIMAS
F3-00 atveju yra galimas ausalo nuotékio pavojus. Susisiekite su savo montuotoju.

14.4.2 Klaidy kodai: apZvalga

Jrenginio klaidy kodai

Klaidos Aprasas
kodas

7H-01 fi} Vandens srauto problema

7H-04 fj} Vandens srauto problema ruosSiant buitinj
karstg vandenij

7H-05 fi} Vandens srauto problema Sildant / matuojant
temperatirg

7H-06 fj} Vandens srauto problema vésinant / atSildant

7H-07 fj} Vandens srauto problema. Veikia siurblio
valymas

7H-08 {&) |Siurblio sutrikimas eksploatavimo metu
(siurblio griztamasis rysys)

80-00 fj} Griztancio vandens temperaturos jutiklio
problema

81-00 f} IStekancio vandens temperatiros jutiklio
problema

81-01 fj} MaisSyto vandens termistoriaus gedimas.

81-06 fj} Ileidziamo vandens temperatiros termistoriaus
triktis (vidaus ijrenginys)

89-01 fj} Silumokaicio apsauga nuo uz3alimo suaktyvinta
atSildant (klaida)

89-02 fj} Silumokaicio apsauga nuo uz3alimo suaktyvinta
Sildant / ruosiant DHW. (ispéjimas)

89-03 £a) |Silumokai¢io apsauga nuo uz$alimo suaktyvinta
atsildant (ispéjimas)

89-05 {j Silumokaigio apsauga nuo uz$alimo suaktyvinta
vésinant. (klaida)

89-06 fj} Silumokai¢io apsauga nuo uz3alimo suaktyvinta
vésinant. (ispéjimas)

8F-00 ]fj Neiprastai pakilusi istekancio vandens
temperatira (DHW)

8H-00 {a) INeiprastai pakilusi istekané¢io vandens
temperatdra

8H-01 fi} MaiSyto vandens sistemos perkaitimas / per
stiprus vésinimas

8H-02 fi} MaisSyto vandens sistemos perkaitimas
(termostatas)

8H-03 fj} Vandens sistemos perkaitimas (termostatas)
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Klaidos Aprasas
kodas

A1-00 fi] Peréjimo per nuli aptikimo problema

A5-00 ) |LI: Maksimalios aukito slégio reiksmés
sumazéjimas / apsaugos nuo uzsalimo problema

AA-01 fi} Perkaito atsarginis Sildytuvas arba
neprijungtas BUH maitinimo laidas

AH-00 ]fj Netinkamai atlikta katilo dezinfekcijos
funkcija

AJ-03 fj} DHW paruosimui reikia pernelyg daug laiko

C0-00 fj} Srauto jutiklio gedimas

C4-00 fj} Silumokaicio temperatiros jutiklio problema

C5-00 {tj Silumokaic¢io termistoriaus triktis

CJ-02 fj} Kambario temperatiros jutiklio problema

E1-00 £ Y |LI: PCB defektas

E2-00 {tj Nuotékio srovés aptikimo klaida

E3-00 {tj LL: suveiké aukSto slégio jungiklis (ASJ)

E3-24 {tj AukSto slégio jutiklio triktis

E4-00 4{) Neiprastas ijsiurbimo sleégis

E5-00 {tj LL: inverterinio kompresoriaus variklio
perkaitimas

E6-00 {tj LL: kompresoriaus paleidimo problema

E7-00 {tj LI: lauko jrenginio ventiliatoriaus variklio
gedimas

E8-00 LY |LI: virditampis maitinimo iéjime

E9-00 « ) |Elektroninio idsiplétimo voztuvo triktis

EA-00 q{j LT: vésinimo / Sildymo perjungimo problema

EC-00 fj} Nejprastai pakilusi katilo temperatira

EC-04 fj} ISankstinis katilo pasildymas

F3-00 {rj LL: iSleidimo vamzdyno temperatidros nukrypimas

F6-00 {t} LL: nejprastai aukStas slégis vésinant

FA-00 {rj LL: nejprastai aukStas slégis, suveikée ASJ

HO-00 q{j LL: ijtampos / srovés jutiklio problema

H1-00 q{j Lauko temperatiros jutiklio problema

H3-00 q{j LL: aukSto slégio jungiklio (ASJ) gedimas

H4-00 ) |[Mazo slégio jungiklio triktis

H5-00 q{j Kompresoriaus perkrovos apsaugos triktis
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Klaidos Aprasas
kodas

H6-00 Y |LI: padéties nustatymo jutiklio gedimas

H8-00 4 |LI: kompresoriaus jvesties (KI) sistemos
gedimas

H9-00 4{) LT: lauko oro termistoriaus gedimas

HC-00 {j Katilo temperaturos jutiklio problema

HC-01 fj) Antro katilo temperatiros jutiklio problema

HJ-10 {o) |vandens slégio jutiklio veikimo sutrikimas

J3-00 Y |LT: isleidimo vamzdyno termistoriaus gedimas

J3-10 J4) [Kompresoriaus angos termistoriaus triktis

J5-00 Y |Isiurbimo vamzdyno termistoriaus triktis

16-00 S |LI: $ilumokaic¢io termistoriaus gedimas

16-07 S |LI: $ilumokaic¢io termistoriaus gedimas

J8-00 4 |Audalo skysé¢io termistoriaus triktis

JA-00 4 |LI: auksto slégio jutiklio gedimas

JC-00 {) |Zemo slégio jutiklio veikimo sutrikimas

Jc-01 4 |Garintuvo slégio triktis

L1-00 4 |INV PCB triktis

L3-00 4 |LI: problema pakilus elektros dézutés
temperaturai

L4-00 4 |LI: gedimas: inverterio radiatoriaus briaunos
temperaturos pakilimas

L5-00 {Tj LL: momentinis inverterio virssrovis (DC)

L8-00 {Tj Triktis, kuriag sukélé Siluminé apsauga
keitiklyje PCB

L9-00 {tj Kompresoriaus uzrakto prevencija

LC-00 {tj Lauko jrenginio rySio sistemos triktis

P1-00 {rj Atvirosios fazés maitinimo disbalansas

P3-00 {Tj Neiprasta nuolatiné srové

P4-00 {Tj LL: radiatoriaus briaunos temperatiros
jutiklio gedimas

PJ-00 {ij Galios nustatymo neatitikimas

u0-00 4{) LL: ausalo trukumas

U1-00 q[j PrieSingosios fazés / atvirosios fazés triktis

U2-00 q[j LT: aptikta neleistina maitinimo jtampa
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Klaidos Aprasas
kodas

U3-00 £} |[Netinkamai atlikta grindinio $ildymo pagrindo
dziovinimo funkcija

U4-00 fi) Vidaus / lauko jrenginio rySio problema

U5-00 fi} Vartotojo sgsajos rysSio problema

U7-00 4{) LL: perdavimo sutrikimas tarp pagrindinés CPU
ir INV CPU

U8-02 fj} Nutruko rySys su patalpos termostatu

U8g-03 fi} Néra rysSio su patalpos termostatu

Us-04 fz] Nezinomas USB prietaisas

U8-05 {o) |[Failo triktis

U8-06 fi} MMI / dviejy zony rinkinio rySio problema

Us-07 £o) |P1P2 rydio klaida

Ug-09 fj} MMI programinés ijrangos versijos
{version_MMI_software} / vidaus jrenginio
[version_IU modelname] suderinamumo klaida

us-11 ]{j Nutruko rySys su belaidziu sietuvu

UA-00 fi} Vidaus jirenginio ir lauko jrenginio atitikties
problema

UF-00 q{j Griztamojo vamzdyno ar blogo rysSio laidy

aptikimas.

i @

Jei rodomas klaidos kodas AH ir dezinfekcija nenutraukta deél leidZziamo buitinio karsto
vandens, rekomenduojame atlikti Siuos veiksmus:

INFORMACIA

* Kai pasirinktas rezimas Tik paSildymas arba Grafikas + paSildymas,
rekomenduojama uZprogramuoti dezinfekcijos pradzig praéjus bent 4 valandoms
po paskutinio galimo didelio kar$to vandens i$leidimo. Sig pradzia galima nustatyti
montuotojo nustatymuose (dezinfekcijos funkcija).

* Kai pasirinktas rezimas Tik  grafikas, rekomenduojama uZprogramuoti
Ekonomija reZima likus 3 valandoms iki suplanuotos dezinfekcijos funkcijos
paleidimo, kad jkaisty katilas.

Jeigu minimalus vandens srautas yra mazesnis negu nurodytas tolesnéje lenteléje,

PRANESIMAS

jrenginys laikinai nustos veikti ir vartotojo sgsajos ekrane bus rodoma klaida 7H-01.
Po kurio laiko Si klaida bus automatiskai pataisyta ir jrenginys tes darba.

i @

INFORMACIA

Kai jvyksta klaida 7H-01, naudotojo sagsajos gedimy sarase gali bati rodoma ir klaida
7H-08. Siuo atveju pagrindiné priezastis gali blti nepakankama siurbliui tiekiama
jtampa arba siurblys yra uzblokuotas.

i @

Jei jvyko klaida 89-05 arba 89-06, patikrinkite minimaly vandens tirj vésinimo metu.

INFORMACUA
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INFORMACIUA

Klaida AJ-03 automatiskai pataisoma nuo to momento, kai katilas Syla kaip jprasta.

i @

INFORMACIUA

Jei jvyksta U8-04 klaida, klaidg galima pataisyti, sekmingai atnaujinus programine
jranga. Jei programiné jranga nebuvo sékmingai atnaujinta, tada turite jsitikinti, kad
jasy USB jrenginys yra FAT32 formato.

i @

INFORMACUA

Vartotojo sgsajoje bus rodoma, kaip anuliuoti klaidos koda.

i @
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15 ISmetimas

®

PRANESIMAS
NEBANDYKITE iSmontuoti

sistemos patys:

iSmontuoti sistemga, tvarkyti ausalo

medZiaga, tepalg ir kitas dalis BUTINA laikantis taikomy teisés akty. Jrenginius REIKIA
pristatyti j specialias pakartotinio panaudojimo, Siuksliy rasiavimo ir utilizavimo

jstaigas.
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16 Techniniai duomenys

Naujausiy techniniy duomeny dalinj rinkinj galima rasti regioninéje Daikin
svetainéje (prieinamoje viesai). Naujausiy techniniy duomeny visas rinkinys yra
Daikin Library (bGtinas autentifikavimas).

Siame skyriuje

16.1  VamzdZiy schema: patalpose Naudojamas JFENEINYS .......c.oiiiiiieiieiieieieiete ettt ettt ettt ettt es e 192
16.2  Elektros instaliacijos schema: patalpose Naudojamas JrENGINYS ....c.ciiiiirieiieieee et 193
16.3  ESP KI@IVE: VIAAUS JrENGINYS. ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt s ettt s et e stk s e ke st s e s et es et es et es et et et es et es et es et ene s s enan 199
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16.1 VamzdZiy schema: patalpose naudojamas jrenginys

A p— p— pa— p—
i .
c I
r—
a2 -} k==
L9 R20T
[l R2T
[ORrR8T
ORrsT
k

al

a2

bl

b2

d2

o
[y

o
N

T 053 —Fe—ee = TM

e
g Y

Vandens skyrius
Ausalo skyrius
Sumontuota vietoje (tiekiamas su jrenginiu)

Jsigyjama atskirai

Erdveés sildymas/vésinimas — vandens JLEIDIMAS
(sraigtiné jungtis, 1")

Erdvés Sildymas/vésinimas — vandens ISLEIDIMAS
(sraigtiné jungtis, 1")

DHW —3alto vandens JLEIDIMAS (sraigtiné jungtis,
3/4")

DHW - karsto vandens ISLEIDIMAS (sraigtiné
jungtis, 3/4")

Recirkuliacijos jungtis

Dujinio ausalo JLEIDIMAS (Sildymo rezimas;
kondensatorius)

Skystojo ausalo ISLEIDIMAS (ildymo rezimas;
kondensatorius)

Skystojo ausalo JLEIDIMAS (vésinimo rezimas;
garintuvas)

Dujinio augalo ISLEIDIMAS (vésinimo reZimas;
garintuvas)

Plokstelinis Silumokaitis

UZzdarymo voztuvas techninei priezitrai
Lankstus vamzdis

I$siplétimo indas

Magnetinis filtras/purvo separatorius
Apsauginis voztuvas

Automatinis oro isleidimas

ISleidimo voZtuvas

Siurblys

Atsarginis Sildytuvas

Uzdarymo voZtuvas (rekomenduojama)

*s

*t

B2L
B1PR

B1PW
M3s

R1T

R2T
R3T
RAT
RS5T, R8T
R20T

——
>
—T—

—

B1PR |
o
E— >>—
di
! |
! f
|
|
|
R3T a2
(] [$= >—
el
n R4T[
_||_' 1
|
- T - 3D163624

Atbulinis voZtuvas (rekomenduojama)

Slégio mazinimo voztuvas (rekomenduojama)
Slégio mazinimo voztuvas (maks. 10 bar
(=1,0 MPa)) (privaloma)

Piltuvélis (privaloma)

ISsiplétimo indas (rekomenduojama)

Srauto jutiklis
Ausalo slégio jutiklis

Erdvés Sildymo vandens slégio jutiklis
3-eigis voztuvas (erdvés Sildymas/buitinis karstas
vanduo)

Termistoriai:
ISleidZziamo vandens Silumokaitis

ISleidZiamo vandens atsarginis Sildytuvas
Silumokaitis, skys¢io vamzdis

Jleidziamas vanduo

Katilas

Atsarginio Sildytuvo virsus

Jungtys:

Sraigtiné jungtis

Kuginé jungtis

Sparciai sujungiama jungtis
Lituotine jungtis
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16.2 Elektros instaliacijos schema: patalpose naudojamas jrenginys

SusipaZinkite su jrenginio vidaus elektros instaliacijos schema (pateikta vidaus jrenginio jungikliy déZzutés dangtelio
viduje). Toliau pateiktos vartojamos santrumpos.

Pastabos, kurias reikia perskaityti prie$ jjungiant jrenginj

English Vertimas
Notes to go through before starting Pastabos, kurias reikia perskaityti pries
the unit jjungiant jrenginj
XIM Lauko jrenginio pagrindinis gnybtas
X2M Vidaus jrenginio kintamosios srovés lauko

jungciy gnybtas

X5M Vidaus jrenginio nuolatinés sroveés lauko
jungciy gnybtas

X6M Atsarginio Sildytuvo maitinimo lauko
jungciy gnybtas

———— Jzeminimo laidai

_______ |sigyjama atskirai

@) Kelios instaliacijos galimybés
| Parinktis

] Nesumontuota jungikliy déZutéje
Co Instaliacija priklauso nuo modelio
L 1 PCB

Note 1: Connection point of the power | 1 pastaba: atsarginio Sildytuvo maitinimo
supply for the BUH should be foreseen | prijungimo taskas turi bati numatytas

outside the unit. jrenginio iSoréje.

Backup heater power supply Atsarginio Sildytuvo maitinimo saltinis

0471 (3~, 230V, 4.5 kW) 0471 (3~, 230V, 4.5 kW)

014V3 (IN~, 230V, 4.5 kW) 004V3 (IN~, 230V, 4.5 kW)

C9WN (3N~, 400V, 9 kW) O9WN (3N~, 400V, 9 kW)

User installed options Vartotojo sumontuoti jtaisai

O Remote user interface O Speciali zmogaus komforto sgsaja
(BRC1HHDA naudojama kaip patalpos
termostatas)

O Ext. indoor thermistor O ISorinis patalpos termistorius

00 Ext outdoor thermistor O ISorinis lauko termistorius

O Safety thermostat O Apsauginis termostatas

O WLAN cartridge O WLAN kaseté

00 Bizone mixing kit 0 Dviejy zony maisymo rinkinys

Main LWT Pagrindinio istekancio vandens
temperatara

0 On/OFF thermostat (wired) O JJUNGIMO / ISJUNGIMO termostatas
(laidinis)
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English

Vertimas

0 On/OFF thermostat (wireless) O JJUNGIMO / ISJUNGIMO termostatas

(belaidis)

O Ext. thermistor

O ISorinis termistorius

0O Heat pump convector

O Siluminio siurblio konvektorius

Vieta jungikliy dézutéje

English

Vertimas

Position in switch box

Vieta jungikliy déZutéje

Legenda

A1P Hidrodezes PCB

A2P 1JUNG|I\/IO/|§JUNGII\/IO termostatas (PC=maitinimo
grandine)

A3P Siluminio siurblio konvektorius

A4P Skaitmeninés jvesties/isvesties PCB

A11P Pagrindiné MMI PCB (= vidaus jrenginio vartotojo
sgsaja)

A14P Nuotoliné vartotojo sgsaja (Zmogaus komforto sgsaja)

A15P IEntuvo PCB (belaidis JJUNGIMO/
ISJUNGIMO termostatas)

A20P WLAN modulis

A30P Dviejy zony maiSymo rinkinio PCB

CN* (A4P) Jungtis

E1H Atsarginio Sildytuvo elementas (1 kW)

E2H Atsarginis Sildytuvo elementas (1,5 kW)

E3H Atsarginio Sildytuvo elementas (2 kW)

F1B Atsarginio Sildytuvo virSsrovio saugiklis

F2B Pagrindinis virSsrovio saugiklis

FIT Atsarginio Sildytuvo Silumos saugiklis

F1U, F2U (A4P) Saugiklis T5 A 250V, skirtas skaitmeninés jvesties/
iSvesties PCB

J* (A20P) Jungtis

K1M, K2M Atsarginio Sildytuvo kontaktorius

K5M Atsarginio Sildytuvo apsauginis kontaktorius

K*R (A*P) PCB rele

M2P Buitinio karsto vandens siurblys

M4P Antrinis siurblys

M2S Pagrindinis uzdarymo voZtuvas

P* (A*P) Jungtis

PC (A15P) Maitinimo grandiné
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PHC1 (A4P) * | Optronineé jéjimo grandineé

Q*DlI # |]JZeminimo grandinés pertraukiklis

Q4L # | Apsauginis termostatas

R1H (A2P) * | Dregmeés jutiklis

R1T (A2P) * | Aplinkos jutiklio JJUNGIMO/ISJUNGIMO termostatas

R1T (A14P) * | Aplinkos jutiklio vartotojo sgsaja

R2T (A2P) * | ISorinis jutiklis (grindy arba aplinkos)

R6T * | ISorinis patalpos arba lauko aplinkos termistorius

S1S # | Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinio
kontaktas

SS1 (A4P) * | Atrankusis perjungiklis

ST* (A30P) Jungtis

X*, Y* (A4P) Jungtis

X*A, X*Y, X*¥Y*, X* Jungtis

X*H, X*HA Jungtis

X*M Gnybty juosta

*  Papildoma
# )sigyjama atskirai

Elektros instaliacijos schemos teksto vertimas

English

Vertimas

(1) Main power connection

(1) Prijungimas prie elektros tinklo

Indoor unit supplied from outdoor
(standard)

Vidaus jrenginiui maitinimas tiekiamas is
lauko jrenginio (standartiskai)

Indoor unit supplied separately

Vidaus jrenginiui maitinimas tiekiamas
atskirai

Outdoor unit

Lauko jrenginys

Normal kWh rate power supply

Standartinio elektros tarifo maitinimo
Saltinis

2-pole fuse

2 poliy saugiklis

(2) Backup heater power supply (2) Atsarginio Sildytuvo maitinimo
Saltinis

4-pole fuse 4 poliy saugiklis

Max. Maksimali

SWB Jungikliy dézute

Only for * Skirta tik *

(3) Ext. thermistor

(3) ISorinis termistorius

External ambient sensor option (indoor
or outdoor)

ISorinio aplinkos jutiklio parinktis (vidaus
arba lauko)

Voltage

Jtampa

SWB

Jungikliy dézute

CHVX*A*
X Series — katilas (180 1/230 )
4P854271-1-2026.09
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English

Vertimas

(4) External On/OFF thermostats and
heat pump convector

(4) 1%oriniai JUNGIMO/ISJUNGIMO
termostatai ir Siluminio siurblio
konvektorius

Main LWT zone

Pagrindiné istekancio vandens
temperatuaros zona

For wired On/Off thermostat

Laidiniam jjungimo/isjungimo
termostatui

For heat pump convector

Siluminio siurblio konvektoriui

For wireless ON/OFF thermostat
EKRTRB

Belaidziam JJUNGIMO/ISJUNGIMO
termostatui EKRTRB

Max. load

Maksimali apkrova

SWB

Jungikliy dézuté

(5) Field supplied options

(5) Atskirai jsigyjamos parinktys

Standard wiring

Standartiniai laidy komponentai

For safety thermostat

Apsauginiam termostatui

DHW pump

Buitinio karsto vandens siurblys

Secondary pump

Antrinis siurblys

Contact rating

Kontakty nominalas

Max. load

Maksimali apkrova

DHW pump output

Buitinio karsto vandens siurblio iSvestis

Inrush Jjlungimo srové
Continuous Nuolatiné srove
SWB Jungikliy dézuté

(6) User interface

(6) Vartotojo sgsaja

Remote user interface

Nuotoliné vartotojo sgsaja (Zmogaus
komforto sgsaja)

SWB Jungikliy dézuté
Voltage Jtampa
SD card WLAN kasetei skirta kortelés anga

WLAN cartridge

WLAN kaseté

WLAN adapter module option

WLAN adapterio modulio parinktis

WLAN UART interface

WLAN UART s3gsaja

Debug UART interface

Klaidy Salinimo UART sgsaja

Bizone mixing kit

Dviejy zony maisymo rinkinys

(7) Option PCBs

(7) Pasirinktinés PCB

For digital /O PCB option

Skaitmeninés jvesties/iSvesties PCB
parinkciai

Alarm output

Pavojaus signaly iSvestis

Space cooling/heating On/OFF output

Erdvés ausinimo/sildymo JJUNGIMO/
ISJUNGIMO i$éjimas

Montuotojo informacinis vadovas
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English Vertimas
Max. load Maksimali apkrova
ON JJUNGTA
OFF ISJUNGTA
CHVX*A* | 4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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Elektros jungciy diagrama

ISsamesnés informacijos rasite apZilréje jrenginio instaliacija.

| Pastaba: jei naudojamas signalinis kabelis: iSlaikykite >5 cm minimaly atstuma iki maitinimo kabeliy

MAITINIMO SALTINIS

Vidaus jrenginiui maitinimas tiekiamas atskirai

Vidaus jrenginiui maitinimas tiekiamas
i§ lauko jrenginio (standartiskai)

STANDARTINE DALIS

@ @ LAUKO |RENGINYS
Irenginio lengvatinio elektros tarifo Irenginio maitinimas:
maitinimo Saltinis: 230 V + Zeminimas 230V + jZeminimas Q
I I Pl
. —— PE-———- %3
T 3-gyslis 3-gyslis | g XoM E:H i
4-qyslis
N . 1.5mm* VIDAUS JRENGINYS
Vidaus jrenginio standartinio elektros P i ~
tarifo maitinimo Saltinis: 230 V XM | UzZdarymo voZtuvas (paprastai uzdarytas)
vt S ey | e ——— @
N — DLl G LN HID] 1 G Fooms
3-gyslis = 2qyslis Cemm P ;
1,5 mm? 1mm Maks. apkrova: 0,1 A, 230 V AC |
JSIGYJAMA ATSKIRAI XOM UZdarymo voztuvas (paprastai atidarytas)
X5M T I @
~ -1 T —l— X M2S i
§1§TT T T —\}]I l 2-gyslls b ——————— |
b RPN 0] 1 mm? Maks. apkrova: 0,1 A, 230 VAC |
Lengatinio elektros tarifo maitinimo Saltinio kontaktas | 0,75 mm? DHW siurblio isvestis
Kontaktinis reitingas: 16 V DC XM H )
XSh T S H i
® | ik R L |
14 ~ gyl 4| MP
mme 4 A i
Standartiniai laidai Maks. apkrova: |
2 A (paleidimo), 230 V AC |
0) i X 1A (nuolating) |
rd————————— iy
(N _ }Z]ZIIC 1 Antrinis siurblys
Apsauginio termostato kontaktas 0 7%y; :;2 XM ;
Kontaktinis reitingas: 16 V DC ' — - |
-1 --}1 | (— !
PASIRINKTINE DALIS E] L |
3-gyslis |
Pagrindiné IVT zona 1 mm? |
Laidinis JJUNGIMO/ISJUNGIMO termostatas : Maggin;agaagl\(mg ;
A2P ® X2 - :
R s 11 ol et ¥ T 1Sorinés aplinkos jutiklio parinktis (lauko arba vidaus,
H RIT +—CH-————— u}]]é\__- i Bitkcs Midopetite b L
COMF- - ————~— 3-gyslis i1 X5M Fm————————— . |
2 5 —a—— N |
Maks. apkrova: 01 A, 230V AC e D1 | G, H ROT
) 2-gyslis b= |
Siluminio siurblio konvektorius A11P 0,75 mm? tampa; 5V DC |
A3P O X3
! Nuotoliné vartotojo sasaja
______ L ! ) R "
______ jé]é_ L < E——— At4P |
—————— PR sl ] . ral
—————— Hgyslis— X9 i E : Bl | & ____ ,HRW |
] 1 mm? 1 Lol 2-gyslis - ; |
Maks. apkrova: 0.1 A, 230V AC WLAN UART 2/ D 075125 mne | Jtampz: 16 DC
Belaidis |JUNGIMOISJUNGIMO termostatas EKRTRB sasaja gl Pl N —
bt o emmeeeeo- Dyiejy zony maiymo rinkinys
| A5P ®) Slon Pl i i
X5 [ 1 A30P 1
XIM XM ! P i STE i
o il | H |
'HR%T ‘ DIRCET Klaiy Salinimo 2 D I -O! !
i 2gyslis UART sasaja 4 i Y N S 0 X |
| T mm 5 3-gyslis 1 ' |
0,75 mm? | '
XM XM ' | |
] L ] : |tampa: 12V DC |
-. —————— 219% ;les - oy @ YoM @ YoM @ @ WLAN af;;rio modulio parinktisI
Maks. apkrova: 0.1 A, 230V AC 4 d S LIALNT @ J 2 i
w =7 FTT BT FTT e !
RIT P Lea e Do : ols |
- R2T P T P | t ol4 !
RH XIM ' Tz_: T o|5 |
A — 4-gyslis 3-gyslis 5-qyslis i i
[%H20] 2,gymm2 Pk 2,g¥nm’
: [ I [ [ | I
ot [ | T I
[ | L LU S T T |
L1L2L3PE L1 NPE L1L2L3 NPE
MBUH maitinimas MBUH maitinimas MBUH maitinimas
(45KW) (45KkW) (9 kW)
3~,50 Hz, 230 VAC 1N~, 50 Hz, 230 VAC 3N~, 50 Hz, 400 VAC 4D164154A
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16.3 ESP kreive: vidaus jrenginys

A (kPa)
80
0 i
60
50
40
30
20 :
10 5
0 c DE
0 5 10 15 20 25 30 35 40
B (I/min)
4D164227
A ISorinis statinis slégis erdvés Sildymo/vésinimo sistemoje
B Vandens srauto intensyvumas per jrenginj erdveés Sildymo/vésinimo sistemoje
C Minimalus vandens srauto intensyvumas veikiant jprastai
D Minimalus vandens srauto intensyvumas veikiant vésinimo rezimu
E Minimalus vanduo srauto intensyvumas atsildant/veikiant atsarginiam Sildytuvui

Pastabos:

= Pasirinkus srauto intensyvumag, nepatenkantj j ribas, galima sugadinti jrenginj
arba jis gali netinkamai veikti. Apie minimaly ir maksimaly leidZiamg vandens
srauto intensyvuma taip pat Zr. technines specifikacijas.

= Vandens kokybé turi atitikti ES direktyvg 2020/2184.

CHVX*A* | 4 DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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17 Zodynas

Pardavéjas
Gaminio platintojas.

Jgaliotasis montuotojas
Techniniy jgudziy turintis asmuo, kvalifikuotas montuoti gamin;.

Naudotojas
Gaminio savininkas ir (arba) gaminj eksploatuojantis asmuo.

Taikomi teisés aktai
Visos tarptautinés, Europos, nacionalinés ir vietinés direktyvos, jstatymai,
reglamentai ir (arba) kodeksai taikomi tam tikram gaminiui arba sriciai.
PriziGrinti jmoné
Kvalifikuota jmoné, galinti atlikti arba organizuoti bdting gaminio technine
priezilra.

Montavimo vadovas
Tam tikram gaminiui arba jrangai skirtas instrukcijy vadovas, paaiskinantis,
kaip jj montuoti, konfigQruoti ir priziGreti.

Eksploatavimo vadovas
Tam tikram gaminiui arba jrangai skirtas instrukcijy vadovas, paaiskinantis,
kaip jj eksploatuoti.

Techninés prieZitiros nurodymai
Tam tikram gaminiui arba jrangai skirtas instrukcijy vadovas, paaiskinantis
(jei tinkamas), kaip gaminj arba jrangg montuoti, konfiglruoti, eksploatuoti
ir (arba) prizidréti.

Priedai
Su gaminiu pateikiamos etiketés, vadovai, informaciniai lapai ir jranga, kurig
reikia sumontuoti, vadovaujantis pridétoje dokumentacijoje aprasytomis
instrukcijomis.

Papildoma jranga
Daikin pagaminta arba patvirtinta jranga, kurig galima derinti su gaminiu,
vadovaujantis pridétoje dokumentacijoje aprasytomis instrukcijomis.
Jsigyjama atskirai
NE Daikin pagaminta jranga, kurig galima derinti su gaminiu, vadovaujantis
pridétoje dokumentacijoje aprasytomis instrukcijomis.

Montuotojo informacinis vadovas
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Nustatymy vietoje lentelé

Tinkami vidaus jrenginiai

CHVX07S18A A4V
CHVX07S23AA4VY

CHVX07S18AASW Y
CHVX07S23AASW Y

Pastabos

4P855577-1-2026.09
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Narsy- | Kodas Nustatymo pavadinimas R/W Diapazonas / Zingsnis / numatytoji verté!”) Pakeista Pakeista verté
mo ke-
lias
Patalpos
= Apsauga nuo Serksno
1.4.1 [2-06] Patalpos apsauga nuo uzsalimo R/W  |0: I$jungta
1: Jjungta
1.4.2 [2-05] Patalpos apsaugos nuo Serk$no temperatira R/W  |4~16°C, Zingsnis: 1°C
8°C
- Nuostacio intervalas
151 [3-07] éildymo minimumas R/W  |12~18°C, Zingsnis: 1°C
12°C
1.5.2 [3-06] Sildymo maksimumas R/W  |18~30°C, Zingsnis: 1°C
30°C
153 [3-09] Vésinimo minimumas R/W  |15~25°C, Zingsnis: 1°C
15°C
1.5.4 [3-08] Vésinimo maksimumas R/W |25~35°C, Zingsnis: 1°C
35°C
Patalpa (tesinys)
1.6 [2-09] Patalpos jutiklio nuokrypis R/W  |-5~5°C, Zingsnis: 0,5°C
0°C
1.7 [2-0A] Patalpos jutiklio nuokrypis R/W  |-5~5°C, Zingsnis: 0,5°C
0°C
Pagrindiné zona
2.4 Nuostacio rezimas 0: Fiksuotas
1: Nuo oro priklausomas Sildymas, fiksuotas
vesinimas
2: Nuo oro priklausomas veikimas
- Sildymo NOP kreivé
2.5 [1-00] Zema aplinkos temperatiira LWT pagrindinés zonos R/W  |-40~5°C, Zingsnis: 1°C
Sildymo WD kreivei. -10°C
2.5 [1-01] Auksta aplinkos temperatlra LWT pagrindinés zonos R/W  |10~25°C, Zingsnis: 1°C
Sildymo WD kreivéje. 15°C
2.5 [1-02] IStekancio vandens temperatdros verté esant zemai R/W  |[9-01]~[9-00], Zingsnis: 1°C
aplinkos temperatlrai LWT pagrindinés zonos $ildymo WD [2-0C]=0:
kreivei. 40°C
[2-0C)=1:
45°C
[2-0C]=2:
55°C
2.5 [1-03] IStekancio vandens temperatiros verté esant aukstai R/W  [[9-01]~min (45, [9-00])°C, Zingsnis: 1°C
aplinkos temperatlrai LWT pagrindinés zonos Sildymo WD 25°C
kreivei.
- Vésinimo NOP kreivé
2.6 [1-06] Zema aplinkos temperatiira LWT pagrindinés zonos R/W  |10~25°C, Zingsnis: 1°C
vésinimo WD kreivei. 20°C
2.6 [1-07] Auksta aplinkos temperatlra LWT pagrindinés zonos R/W  |25~43°C, Zingsnis: 1°C
vésinimo WD kreivéje. 35°C
2.6 [1-08] IStekancio vandens temperatdros verté esant zemai R/W  |[9-03]~[9-02]°C, Zingsnis: 1°C
aplinkos temperatlrai LWT pagrindinés zonos vésinimo 22°C
WD kreivei.
2.6 [1-09] IStekancio vandens temperatdros verté esant aukstai R/W  [[9-03]~[9-02]°C, Zingsnis: 1°C
aplinkos temperatlrai LWT pagrindinés zonos vésinimo [2-0C]=0:
WD kreivei. 18°C
[2-0C]=1:
5°C
[2-0C]=2:
18°C
Pagrindiné zona
2.7 [2-0C] Silumos $altinio tipas R/W | 0: Grindinis Sildymas
1: Ventiliatorinis konvektorius
2: Radiatorius
- Nuostacio intervalas
2.8.1 [9-01] Sildymo minimumas R/W  |15~37°C, Zingsnis: 1°C
25°C
' Numatytosios vertés rodomos paryskintu $riftu.
Montuotojo informacinis vadovas 4 DAIKIN CHVX*A*
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Nardy- | Kodas Nustatymo pavadinimas R/W Diapazonas / Zingsnis / numatytoji verté”) Pakeista Pakeista verté
mo ke-
lias
2.8.2 [9-00] Sildymo maksimumas R/W |[2-0C]=2:
37~70, Zingsnis: 1°C
70°C
[2-0C]#2:
37~55, Zingsnis: 1°C
55°C
2.8.3 [9-03] Vésinimo minimumas R/O  |5~18°C, Zingsnis: 1°C
18°C
2.84 [9-02] Vésinimo maksimumas R/W  |18~22°C, Zingsnis: 1°C
22°C
Pagrindiné zona
2.9 [C-07] Valdiklis R/W |0: LWT valdymas
1: "Ext RT" valdiklis
2: RT valdiklis
2.A [C-05] Termostato tipas R/W |0: MMI uzklausos (jskaitant greitaja logika)
1: 1 kontaktas
2: 2 kontaktai
- Temperatary skirtumas
2.B.1 [1-08] Temperatary skirtumas Sildant R/W |[2-0C]#2 (Radiatorius):
3~12°C, Zingsnis: 1°C
5°C
[2-0C]=2 (Radiatorius):
10°C
2.B.2 [1-0D] Temperatury skirtumas vésinant R/W |3~10°C, Zingsnis: 1°C
5°C
- Moduliacija
2.C1 [8-05] Moduliacija R/W |0: Ne
1: Taip
2.C.2 [8-06] Maks. moduliacija R/W |0™~10°C, Zingsnis: 1°C
5°C
Patalpy Sildymas / vésinimas
L Veikimo diapazonas
431 [4-02] Patalpy Sildymo iSjungimo temperatira R/W  |14~35°C, Zingsnis: 1°C
25°C
432 [F-01] Patalpy vésinimo iSjungimo temperatira R/W |10~35°C, Zingsnis: 1°C
20°C
Patalpy Sildymas / vésinimas (tesinys)
4.5 [F-0D] Siurblio veikimo rezimas R/W |0: Nenutrakstamas
1: Pagal iSmatuota temperatiirg
2: Pagal pageidavima
4.6 [E-02] Jrenginio tipas R/W |0: Reversinis
1: Tik Sildymas
4.7 [9-0D] Siurblio greicio ribojimas R/W |0~8, Zingsnis: 1
0: Be apribojimy
1~4: 90~60% siurblio greitis
5~8:90~60% siurblio greitis meginiy émimo
metu
6 80% siurblio greitio méginiy émimo metu
4.9 [F-00] Siurblys neatitinka diapazono R/W |0: Apribota
1: Leidziama
4.A [D-03] Padidéjimas apie 0°C R/W |0: Ne
1: padidéjimas 2°C, diapazonas 4°C
2: padidéjimas 4°C, diapazonas 4°C
3: padidéjimas 2°C, diapazonas 8°C
4: padidéjimas 4°C, diapazonas 8°C
4.8 [9-04] Virsijimas R/W |1~4°C, Zingsnis: 1°C
2°C
4.C [2-06] Patalpos apsauga nuo uzsalimo R/W |0: I$jungta
1: Jjungta
Katilas
5.2 [6-0A] Komforto nuostatis R/W |30~[6-0E]°C, Zingsnis: 1°C
60°C
53 [6-08] Ekonomijos nuostatis R/W |30~min (50, [6-0E])°C, Zingsnis: 1°C
45°C
" Numatytosios vertés rodomos paryskintu $riftu.
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Narsy- | Kodas Nustatymo pavadinimas R/W Diapazonas / Zingsnis / numatytoji verté!”) Pakeista Pakeista verté
mo ke-
lias

5.4 [6-0C] Pasildymo nuostatis R/W  |30~min (50, [6-0E])°C, Zingsnis: 1°C
45°C

5.6 [6-0D] Sildymo rezimas R/W  |0: Tik pasildymas
1: Pakaitinimas + graf.
2: Tik pagal grafika

- Dezinfekcija

5.7.1 [2-01) Suaktyvinimas R/W |0: Ne
1: Taip

5.7.2 [2-00] Veikimo diena R/W  |0: Kiekvieng dieng
1: Pirmadienis
2: Antradienis
3: TreCiadienis
4: Ketvirtadienis
5: Penktadienis
6: Sestadienis
7: Sekmadienis

573 [2-02] Pradzios laikas R/W  |0~23 val,, Zingsnis: 1 val.
1

5.7.4 [2-03] Katilo nuostatis R/W  60°C

5.7.5 [2-04] Trukmeé R/W  |40~60 min., Zingsnis: 5 min.
40 min.

Katilas (tesinys)

5.8 [6-0E] Maksimumas R/W  |40~65°C, Zingsnis: 1°C
65°C

5.9 [6-00] Histerezé R/W  [2~40°C, Zingsnis: 1°C
8°C

5.A [6-08] Histerezé R/W  [2~20°C, Zingsnis: 1°C
10°C

5B Nuostacio rezimas R/W  |0: Fiksuotas

1: Nuo oro priklausomas veikimas

L PNO kreivé
5.C [0-0B] IStekancio vandens temperatdros vertés esant aukstai R/W  |35~[6-0E]°C, Zingsnis: 1°C
aplinkos temperatirai DHW PNO kreive. 55°C
5.C [0-0C] IStekancio vandens temperatdros verté esant zemai R/W  |45~[6-0E]°C, Zingsnis: 1°C
aplinkos temperattrai DHW PNO kreivei. 60°C
5.C [0-0D] Auksta aplinkos temperatira buitiniam karStam vandeniui | R/W |10~25°C, Zingsnis: 1°C
(DHW) skirtoje PNO kreivéje. 15°C
5.C [0-0E] Zema aplinkos temperatiira DHW PNO kreivei. R/W  |-40~5°C, Zingsnis: 1°C
-10°C
Katilas (tesinys)
5.D [6-01] Skirtumas R/W  |0~10°C, Zingsnis: 1°C
0°C
5.F Pirmumo planas R/W |DHW
AC
5.G [A-01] Veikimo reZimas R/W  |0: Veiksmingas
1: Greitas
5.H [8-03] Greito rezimo laikmatis R/W  |Turbo
lprasta
Ekonominis
Vartotojo nustatymai
= Tylusis
7.4.1 Suaktyvinimas R/W |0: ISJUNGTA
1: Neautomatinis
2: Automatinis
7.4.3 Lygis R/W  |0: Tylusis reZzimas (3is iSankstinis nustatymas
Siame modelyje nepalaikomas)
1: Tylesnis
2: Tyliausias
Montuotojo nustatymai
- Sarankos vediklis
= ‘Sistema
' Numatytosios vertés rodomos paryskintu $riftu.
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Nardy- | Kodas Nustatymo pavadinimas R/W Diapazonas / Zingsnis / numatytoji verté”) Pakeista Pakeista verté
mo ke-
lias
9.1.3.2 |[E-03]  |BUH tipo R/IO [3:4V (*1)
4:9W (*2)
9.1.3.3 |[E-05] Buitinis karstas vanduo R/O  |Integruotas
[E-06]
[E-07]
9.1.3.4 |[4-06] Avariné situacija R/W |0: Neautomatinis
1: Automatinis (jprastas patalpy Sildymas/DHW
jjungta)
2: Automatinis raudonas SH/DHW jjungtas
3: Automatinis raudonas SH/DHW isjungtas
4: SH jjungta/DHW i$jungta
9.1.3.6 |[E-0D] Glikolio pripildyta sistema R/O  |0: Ne
1: Taip
- Atsarginis Sildytuvas
9.1.4.1 |[5-0D] |Jtampa R/W  [0:230V, 1~ (*1)
1:230V, 3~ (*1)
2:400V, 3~ (*2)
9.1.4.2 |[4-0A] Saranka R/W |0:1
1:1/1+2
2:1/2
3:1/2 +1/1+2 avarijos atveju
9.1.4.3 |[6-03] 1 nasumo pakopa R/W  |0~31,5 kW, Zingsnis: 0,5 kW
1,5 kW (*1)
3 kW (*2)
9.1.4.4 |[6-04] Papildoma 2 nasumo pakopa R/W  |0™~31,5 kW, Zingsnis: 0,5 kW
3 kw (*1)
6 kW (*2)
- Pagrindiné zona
9.1.5.1 |[2-0C] |Silumos %altinio tipas R/W | 0: Grindinis $ildymas
1: Ventiliatorinis konvektorius
2: Radiatorius
9.1.5.2 |[C-07] Valdiklis R/W |0: LWT valdymas
1: "Ext RT" valdiklis
2: RT valdiklis
9.1.53 Nuostacio rezimas R/W |0: Fiksuotas
1: Nuo oro priklausomas Sildymas, fiksuotas
vésinimas
2: Nuo oro priklausomas veikimas
9.1.5.4 Grafikas R/W |0: Ne
1: Taip
9.155 PNO kreivés tipas R/W |0: 2 taskai
1: Nuolydis-nuokrypis
9.1.6 [1-00] Zema aplinkos temperatiira LWT pagrindinés zonos R/W  |-40~5°C, Zingsnis: 1°C
Sildymo WD kreivei. -10°C
9.1.6 [1-01] Auksta aplinkos temperatlra LWT pagrindinés zonos R/W  |10~25°C, Zingsnis: 1°C
Sildymo WD kreivéje. 15°C
9.1.6 [1-02] IStekancio vandens temperatdros verté esant zemai R/W  |[9-01]~[9-00], Zingsnis: 1°C
aplinkos temperatarai LWT pagrindinés zonos sildymo WD [2-0C]=0:
kreivei. 40°C
[2-0C]=1:
45°C
[2-0C]=2:
55°C
9.1.6 [1-03] IStekancio vandens temperatdros verté esant aukstai R/W  {[9-01]~min (45, [9-00])°C, Zingsnis: 1°C
aplinkos temperatirai LWT pagrindinés zonos $ildymo WD 25°C
kreivei.
9.1.7 [1-06] Zema aplinkos temperatiira LWT pagrindinés zonos R/W  |10~25°C, Zingsnis: 1°C
vésinimo WD kreivei. 20°C
9.1.7 [1-07] Auksta aplinkos temperatlra LWT pagrindinés zonos R/W  |25%43°C, Zingsnis: 1°C
vésinimo WD kreivéje. 35°C
9.1.7 [1-08] IStekancio vandens temperatdros verté esant zemai R/W  |[9-03]~[9-02]°C, Zingsnis: 1°C
aplinkos temperatarai LWT pagrindinés zonos vésinimo 22°C
WD kreivei.
9.1.7 [1-09] IStekancio vandens temperatiros verté esant aukstai R/W |[9-03]~[9-02]°C, Zingsnis: 1°C
aplinkos temperatirai LWT pagrindinés zonos vésinimo [2-0C]=0:
WD kreivei. 18°C
[2-0C]=1:
5°C
[2-0C]=2:
18°C
L Katilas
" Numatytosios vertés rodomos paryskintu $riftu.
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mo ke-
lias
9.1.B.1 |[6-0D] Sildymo rezimas R/W  |0: Tik pasildymas
1: Pakaitinimas + graf.
2: Tik pagal grafika
9.1.B.2 |[6-0A] Komforto nuostatis R/W  |30~[6-0E]°C, Zingsnis: 1°C
60°C
9.1.B.3 |[6-0B] Ekonomijos nuostatis R/W  |30~min (50, [6-0E])°C, Zingsnis: 1°C
45°C
9.1.B.4 |[6-0C] Pasildymo nuostatis R/W  [30~min (50, [6-0E])°C, Zingsnis: 1°C
45°C
9.1.B.6 |[6-08] Pasildymo histerezé R/W  [2~20°C, Zingsnis: 1°C
10°C
= Buitinis kar$tas vanduo
9.2.1 [E-05] Buitinis karstas vanduo R/O  |Integruotas
[E-06]
[E-07]
9.2.2 [D-02] DHW siurblys R/W  |0: Néra DHW siurblio
1: Greitai pasildomas karstas vanduo
2: Dezinfekcija
3: Cirkuliacija
4: Cirkuliacija ir dezinfekcija
L Rezervinis $ildytuvas
9.3.1 |[E-03] |BUH tipo RIW  |3:4V (*1)
4:9W (*2)
9.3.2 [5-0D] Jtampa R/W 10:230V, 1~ (*1)
1:230V, 3~ (*1)
2:400V, 3~ (*2)
933 [4-0A] Saranka R/W [0:1
1:1/1+2
2:1/2
3:1/2 + 1/1+2 avarijos atveju
9.3.4 [6-03] 1 nasumo pakopa R/W  |0~31,5 kW, Zingsnis: 0,5 kW
1,5 kW (*1)
3 kW (*2)
9.3.5 [6-04] Papildoma 2 nasumo pakopa R/W  |0~31,5 kW, Zingsnis: 0,5 kW
3 kW (*1)
6 kW (*2)
9.3.6 [5-00] Pusiausvyra: ar i$jungti atsarginj sildytuva (arba iSorinj R/W |0: Ne
atsarginj Silumos Saltinj dvejopo Sildymo sistemoje), kai 1: Taip
patalpy Sildymo rezimu temperatdra virsija pusiausvyros
temperatlrg?
9.3.7 [5-01] Pusiausvyros temperatiira R/W  [-15~35°C, Zingsnis: 1°C
0°C
9.3.8 [4-00] Eksploatavimas R/W  |0: I$jungta
1: Jjungta
2: Tik DHW
9.3.C [0-09] SH Sildytuvo perjungimas veikiant naudojant kintamaja R/W  |0: NeleidZiama
srove 1: LeidZiama
L Avariné situacija
9.5.1 [4-06] Avariné situacija R/W  |0: Neautomatinis
1: Automatinis (jprastas patalpy Sildymas/DHW
jungta)
2: Automatinis raudonas SH/DHW jjungtas
3: Automatinis raudonas SH/DHW i3jungtas
4: SH jjungta/DHW i$jungta
9.5.2 [7-06] Kompresoriaus priverstinis isjungimas R/W |0: I$jungta
1: Jjungta
- Balansavimas
9.6.1 [5-02] Patalpy sildymo prioritetas R/W  |0: I3jungta
1: Jjungta
9.6.2 [5-03] Prioritetiné temperatdra R/W  |-15~35°C, Zingsnis: 1°C
0°C
9.6.4 [8-02] Apsaugos nuo dazny jjungimy laikmatis R/W  |0~10 val., Zingsnis: 0,5 val.
0,5 val.
9.6.5 [8-00] Minimalios veikimo trukmeés laikmatis R/O  [0~20 min., Zingsnis: 1 min.
1 min.
' Numatytosios vertés rodomos paryskintu $riftu.
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9.6.6 [8-01] Maksimalios veikimo trukmés laikmatis R/W  |5™~95 min., Zingsnis: 5 min.
30 min.
9.6.7 [8-04] Papildomas laikmatis R/W  |0™~95 min., Zingsnis: 5 min.
95 min.
Montuotojo nustatymai (tesinys)
9.7 [4-04] Vandens vamzdZiy uzsalimo prevencija R/O  |0: Nenutrlkstamas siurblio eksploatavimas
1: Nutrkstamas siurblio eksploatavimas
2: ISJUNGTA
9.A1 [D-08] -- 0
- Jutikliai
9.B.1 [C-08] ISorinis jutiklis R/W |0: Ne
1: Lauko jutiklis (netaikoma)
2: Kambario jutiklis
9.B.2 [2-0B] ISor. apl. jutiklio nuokrypis R/O  |-5~5°C, Zingsnis: 0,5°C
0°C
9.8.3 [1-0A] Vidutinis laikas R/W | 0: Nevidurkinti
1:12 val.
2: 24 val.
3:48 val.
4:72 val.
Montuotojo nustatymai (tesinys)
9.D [C-09] Pavojaus signaly isvestis R/W |0: Jprastai atidarytas
1: Jprastai uzdarytas
9.E [3-00] Automatinis paleidimas i$ naujo R/W |0: Ne
1: Taip
9.F [E-08] Elektros energijos taupymo funkcija R/W |0: I$jungta
1: Jjungta
9.G ISjungti apsaugos funkcijas R/W |0: Ne
1: Taip
- Nustatymuy vietoje apZvalga
9. [0-00] - 25
9.l [0-09] SH Sildytuvo perjungimas veikiant naudojant kintamaja R/W |0: NeleidZziama
srove 1: LeidZiama
9.l [0-0B] IStekancio vandens temperatdros vertés esant aukstai R/W  |35~[6-0E]°C, Zingsnis: 1°C
aplinkos temperattrai DHW PNO kreive. 55°C
9. [0-0C] IStekancio vandens temperatdros verté esant Zemai R/W  |45~[6-0E]°C, Zingsnis: 1°C
aplinkos temperattrai DHW PNO kreivei. 60°C
9. [0-0D] Auksta aplinkos temperatira buitiniam karStam vandeniui | R/W |10~25°C, Zingsnis: 1°C
(DHW) skirtoje PNO kreivéje. 15°C
9.l [0-0E] Zema aplinkos temperatiira DHW PNO kreivei. R/W  |-40~5°C, Zingsnis: 1°C
-10°C
9. [1-00] Zema aplinkos temperatiira LWT pagrindinés zonos R/W  |-40~5°C, Zingsnis: 1°C
Sildymo WD kreivei. -10°C
9.l [1-01] Auksta aplinkos temperatlra LWT pagrindinés zonos R/W  |10~25°C, Zingsnis: 1°C
Sildymo WD kreivéje. 15°C
9.l [1-02] IStekancio vandens temperatdros verté esant zemai R/W  |[9-01]~[9-00], Zingsnis: 1°C
aplinkos temperatdrai LWT pagrindinés zonos Sildymo WD [2-0C]=0:
kreivei. 40°C
[2-0C]=1:
45°C
[2-0C]=2:
55°C
9. [1-03] IStekancio vandens temperatlros verté esant aukstai R/W  |[9-01]~min (45, [9-00])°C, Zingsnis: 1°C
aplinkos temperatirai LWT pagrindinés zonos $ildymo WD 25°C
kreivei.
9.l [1-04] Nuo oro sglygy priklausantis pagrindinés zonos istekancio R/W |0: I$jungta
vandens temperatlros vésinimas. 1: Jjungta
9.l [1-06] Zema aplinkos temperattra LWT pagrindinés zonos R/W  |10~25°C, Zingsnis: 1°C
vesinimo WD kreivei. 20°C
" Numatytosios vertés rodomos paryskintu $riftu.
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Narsy- | Kodas Nustatymo pavadinimas R/W Diapazonas / Zingsnis / numatytoji verté!”) Pakeista Pakeista verté
mo ke-
lias
9. [1-07] Auksta aplinkos temperatlra LWT pagrindinés zonos R/W  |25~43°C, Zingsnis: 1°C
vésinimo WD kreivéje. 35°C
9.l [1-08] IStekancio vandens temperatdros verté esant zemai R/W  |[9-03]~[9-02]°C, Zingsnis: 1°C
aplinkos temperatlrai LWT pagrindinés zonos vésinimo 22°C
WD kreivei.
9.l [1-09] IStekancio vandens temperatiros verté esant aukstai R/W  |[9-03]~[9-02]°C, Zingsnis: 1°C
aplinkos temperattrai LWT pagrindinés zonos vésinimo [2-0C]=0:
WD kreivei. 18°C
[2-0C]=1:
5°C
[2-0C]=2:
18°C
9.l [1-0A] Koks lauko temperattros vidurkinimo laikotarpis? R/W  |0: Nevidurkinti
1:12 val.
2: 24 val.
3:48 val.
4:72 val.
9. [1-08] Koks pageidaujamas temperatdry skirtumas AT Sildant R/W  [[2-0C]#2 (Radiatorius):
pagrindine zong? 3~12°C, Zingsnis: 1°C
5°C
[2-0C]=2 (Radiatorius):
10°C
9.l [1-0D] Koks pageidaujamas temperatdiry skirtumas AT vésinant R/W  [3~10°C, Zingsnis: 1°C
pagrindine zong? 5°C
9. [2-00] Kada turi bati vykdoma dezinfekavimo funkcija? R/W  |0: Kiekviena dieng
1: Pirmadienis
2: Antradienis
3: TreCiadienis
4: Ketvirtadienis
5: Penktadienis
6: Sestadienis
7: Sekmadienis
9.l [2-01] Ar turi bati vykdoma dezinfekavimo funkcija? R/W |0: Ne
1: Taip
9.l [2-02] Kada turi prasideéti dezinfekavimo funkcija? R/W  |0~23 val., Zingsnis: 1 val.
1
9.l [2-03] Kokia tiksliné dezinfekavimo temperatara? R/W |60°C
9.l [2-04] Kiek laiko turi bati palaikoma katilo temperatdra? R/W  |40~60 min., Zingsnis: 5 min.
40 min.
9.l [2-05] Patalpos apsaugos nuo Serk$no temperatira R/W  4~16°C, Zingsnis: 1°C
8°C
9. [2-06] Patalpos apsauga nuo uzsalimo R/W |0: I5jungta
1: Jjungta
9l [2-07] Antrinis siurblys R/W |0: Ne
1: Taip
9.l [2-08] - 0
9.l [2-09] Pakoreguokite iSmatuotg patalpos temperatlrag R/W  |-575°C, Zingsnis: 0,5°C
0°C
9.l [2-0A] Pakoreguokite iSmatuotg patalpos temperatlra R/W  |-5~5°C, Zingsnis: 0,5°C
0°C
9. [2-0B] Koks reikalingas iSmatuotos lauko temperatlros poslinkis?|  R/O  |-5~5°C, Zingsnis: 0,5°C
0°C
9.l [2-0C] Kokio tipo Silumos skleidiklis prijungtas prie pagrindinés R/W | 0: Grindinis Sildymas
LWT zonos? 1: Ventiliatorinis konvektorius
2: Radiatorius
9.l [3-00] Ar leidZziama automatiskai paleisti jrenginj i$ naujo? R/W |0: Ne
1: Taip
9. [3-01] - 0
9.l [3-02] |- 1
' Numatytosios vertés rodomos paryskintu $riftu.
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9.l [3-03] |- 4
9.l [3-04] |- 2
9.l [3-05] - 1
9.l [3-06] Kokia didZiausia pageidaujama patalpos temperatira R/W  |18~30°C, Zingsnis: 1°C
sildant? 30°C
9.l [3-07] Kokia maziausia pageidaujama patalpos temperatira R/W  |12~18°C, Zingsnis: 1°C
Sildant? 12°C
9.l [3-08] Kokia didZiausia pageidaujama patalpos temperatira R/W  |25~35°C, Zingsnis: 1°C
vésinant? 35°C
9.l [3-09] Kokia maziausia pageidaujama patalpos temperatira R/W  |15~25°C, Zingsnis: 1°C
vésinant? 15°C
9.l [3-0A] Koks yra siurblio modelis? R/W  |0: Siurblio modelis 0
1: Siurblio modelis Nr. 1
9.l [3-0B] |- 1
9.l [3-0D] Jei sumontuotas dviejy zony rinkinys, reikia uztikrinti, kad R/W |0: ISjungta
rinkinio siurblys (-iai) ir pamaisymo voZtuvas 1: Jjungta
neuzsiblokuoty
9.l [3-0E] |- 5
9.l [4-00] Koks BUH veikimo rezimas? R/W |0: I3jungta
1: Jjungta
2: Tik DHW
9.l [4-02] Zemiau kokios lauko temperataros leidZiama ildyti? R/W  |14~35°C, Zingsnis: 1°C
25°C
9.l [4-04] Vandens vamzdZiy uzsalimo prevencija R/O  |0: Nenutrlkstamas siurblio eksploatavimas
1: Nutrtikstamas siurblio eksploatavimas
2: ISJUNGTA
9.l [4-05] |- 0
9.l [4-06] Avariné situacija R/W |0: Neautomatinis
1: Automatinis (jprastas patalpy Sildymas/DHW
ijungta)

2: Automatinis raudonas SH/DHW jjungtas
3: Automatinis raudonas SH/DHW isjungtas
4: SH jjungta/DHW i$jungta

9.l [4-08] |- 0
9. [4-0A] Atsarginio Sildytuvo konfiglracija R/W 0:1
1:1/1+2
2:1/2
3:1/2 + 1/1+2 avarijos atveju
9. [4-0B] Automatinio vésinimo ir Sildymo rezimy perjungimo R/W  |{1~10°C, Zingsnis: 0,5°C
histerezeé. 1°C
9. [4-0D] Automatinio vésinimo ir Sildymo rezimy perjungimo R/W |1~10°C, Zingsnis: 0,5°C
poslinkis. 3°C
9.l [4-0E] |- 6
9. [5-00] Pusiausvyra: ar isjungti atsarginj Sildytuva (arba iSorinj R/W |0: Ne
atsarginj Silumos $altinj dvejopo sildymo sistemoje), kai 1: Taip
patalpy Sildymo reZzimu temperatlra virija pusiausvyros
temperatlrag?
9.l [5-01] Kokia pastato pusiausvyros temperattra? R/W  |-15~35°C, Zingsnis: 1°C
0°C
9.l [5-02] Erdveés Sildymo pirmumas. R/W |0: ISjungta
1: Jjungta
9. [5-03] Erdves Sildymo pirmumo temperatdra. R/W |-15~35°C, Zingsnis: 1°C
0°C

" Numatytosios vertés rodomos paryskintu $riftu.
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9.l [5-04] |- 10
9.l [5-0D] Atsarginio Sildytuvo jtampa R/W ]0:230V, 1~ (*1)
1:230V, 3~ (*1)
2:400V, 3~ (*2)
9.l [5-0E] BUH karsto vandens sistemos jjungimo uzdelsimas R/W |0 I$jungti
1: jjungta (kintama delsa, priklausanti nuo
Silumos siurblio)
2: Jjungta (fiksuota delsa, priklausanti nuo
Silumos siurblio)
9.l [6-00] Temperatdros skirtumas, apibréziantis Siluminio siurblio R/W  |2~40°C, Zingsnis: 1°C
JUNGIMO temperatara. 8°C
9.l [6-01] TemperatUros skirtumas, apibréZiantis Siluminio siurblio R/W  |0~10°C, Zingsnis: 1°C
ISJUNGIMO temperatlra. 0°C
9.l [6-03] Kokia atsarginio Sildytuvo 1-osios pakopos galia? R/W  |0™~31,5 kW, Zingsnis: 0,5 kW
1,5 kW (*1)
3 kW (*2)
9. [6-04] Kokia atsarginio Sildytuvo 2-osios pakopos galia? R/W  |0~31,5 kW, Zingsnis: 0,5 kW
3 kW (*1)
6 kW (*2)
9.1 [6-07] -- 0
9.l [6-08] Kokia histerezé naudojama pakartotinio pasildymo R/W  [2~20°C, Zingsnis: 1°C
rezimu? 10°C
9.l [6-09] |- 0
9. [6-0A] Kokia pageidaujama laikymo temperatira komforto R/W  |30~[6-0E]°C, Zingsnis: 1°C
rezimu? 60°C
9. [6-08] Kokia pageidaujama laikymo temperatira ekonomiskuoju R/W  |30~min (50, [6-0E])°C, Zingsnis: 1°C
rezimu? 45°C
9.l [6-0C] Kokia pageidaujama pakartotinio pasildymo temperattra? | R/W  |30~min (50, [6-OE])°C, Zingsnis: 1°C
45°C
9.l [6-0D] Kokio tipo pageidaujamas DHW ruosimas? R/W  |0: Tik pasildymas
1: Pakaitinimas + graf.
2: Tik pagal grafika
9.l [6-0E] Kokia didZiausia DHW temperatiros nuostata? R/W  |40™65°C, Zingsnis: 1°C
65°C
9.1 [7-03] -- 2,5
9.l [7-04] |- 0
9. [7-06] Kompresoriaus priverstinis isjungimas R/W |0: I5jungta
1: Jjungta
9.l [7-08] Skirtinga DHW histerezeé pagal mazg / didelj DHW R/W |0: I$jungta
suvartojima (taikoma tik pasildymo rezimui) 1: Jjungta
9.l [7-09] Koks minimalus siurblio greitis patalpy Sildymo ir buitinio R/W  |20~95%, Zingsnis: 5%
karsto vandens ruosimo metu? 20%
9.l [7-0B] Pagrindinés zonos fiksuotas siurblio PWM, jei jrengtas R/W  |20~95%, Zingsnis: 5%
dviejy zony komplektas. 95%
9.l [7-0C] Laikas, per kurj maiSymo voZtuvas pasisuka i$ vienos R/W  [20~300 sekundziy, Zingsnis: 5 sek.
krastinés padéties j kita, jei jrengtas dviejy zony 125 sekundés
komplektas.
9.l [7-0D] |- 4
9.l [7-08] |- 7
9.l [8-00] Minimali veikimo trukmé buitinio karsto vandens ruosimo R/O  |0~20 min., Zingsnis: 1 min.
rezimu. 1 min.
9.l [8-01] llgiausias buitinio karsto vandens sildymo laikas. R/W  |5~95 min., Zingsnis: 5 min.
30 min.
' Numatytosios vertés rodomos paryskintu $riftu.
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9. [8-02] Ciklo delsos laikas. R/W  |0~10val., Zingsnis: 0,5 val.
0,5 val.
9.l [8-03] Greito rezimo laikmatis R/W  |Turbo
Iprasta
Ekonominis
9.l [8-04] Papildoma veikimo trukme, atsizvelgiant j ilgiausig veikimo| R/W  |0~95 min., Zingsnis: 5 min.
trukme. 95 min.
9.l [8-05] Leisti moduliuoti iStekancio vandens temperatarg (LWT), R/W |0: Ne
kad baty reguliuojama patalpos temperatdra? 1: Taip
9.l [8-06] DidZiausia iStekancio vandens temperatiiros moduliacija. R/W  |0™~10°C, Zingsnis: 1°C
5°C
9.l [8-07] Kokia pageidaujama pagrindinés zonos LWT komforto R/W  |[9-03]~[9-02], Zingsnis: 1°C
rezimu vésinant? 18°C
9. [8-08] Kokia pageidaujama pagrindinés zonos LWT R/W  |[9-03]~[9-02], Zingsnis: 1°C
ekonomiskuoju rezimu vésinant? 20°C
9. [8-09] Kokia pageidaujama pagrindinés zonos LWT komforto R/W  |[9-01]~[9-00], Zingsnis: 1°C
rezimu Sildant? 35°C
9.l [8-0A] Kokia pageidaujama pagrindinés zonos LWT R/W  |[9-01]~[9-00], Zingsnis: 1°C
ekonomiskuoju rezimu sildant? 33°C
9. [8-0B] -- 13
9.l [8-0c] |- 10
9.l [8-0D] |- 16
9.l [9-00] Kokia didZiausia pageidaujama pagrindinés zonos LWT R/W |[2-0C]=2:
Sildant? 37~70, zZingsnis: 1°C
70°C
[2-0C]#2:
37~55, zingsnis: 1°C
55°C
9.l [9-01] Kokia maziausia pageidaujama pagrindinés zonos LWT R/W  |15~37°C, Zingsnis: 1°C
Sildant? 25°C
9.1 [9-02] Kokia didZiausia pageidaujama pagrindinés zonos LWT R/W |18~22°C, Zingsnis: 1°C
vésinant? 22°C
9.l [9-03] Kokia maziausia pageidaujama pagrindinés zonos LWT R/O  |5~18°C, Zingsnis: 1°C
vésinant? 18°C
9.l [9-04] IStekancio vandens temperatdros virsijimo verte. R/W |1~4°C, Zingsnis: 1°C
2°C
9.l [9-09] Koks leidZziamas temperatlros sumazéjimas Zemiau R/W |1~18°C, Zingsnis: 1°C
nustatytos vertés vésinimo rezimu? 18°C
9. [9-0C] Patalpos temperatlros histerezé. R/W |1~6°C, Zingsnis: 0,5°C
1°C
9. [9-0D] Siurblio greicio ribojimas R/W |08, Zingsnis: 1
0: Be apribojimy
1~4: 90~60% siurblio greitis
5~8: 90~60% siurblio greitis méginiy émimo
metu
6 80% siurblio greicio méginiy émimo metu
9.l [9-0E] |- 6
9.l [C-01] - 0
9.l [C-05] Kokio tipo termostatinis uzklausos kontaktas reikalingas R/W |0: MMI uzklausos (jskaitant greitaja logika)
pagrindinei zonai? 1: 1 kontaktas
2: 2 kontaktai
9.l [C-07] Koks jrenginio valdymo bidas patalpy Sildymo rezimu? R/W |0: LWT valdymas
1: "Ext RT" valdiklis
2: RT valdiklis
" Numatytosios vertés rodomos paryskintu $riftu.
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Narsy- | Kodas Nustatymo pavadinimas R/W Diapazonas / Zingsnis / numatytoji verté!”) Pakeista Pakeista verté
mo ke-
lias

9. [C-08] Kokio tipo iSorinis jutiklis jrengtas? R/W |0: Ne
1: Lauko jutiklis (netaikoma)
2: Kambario jutiklis

9.l [C-09] Kokio tipo reikalingas aliarmo iséjimo kontaktas? R/W  |0: Jprastai atidarytas
1: |prastai uzdarytas

9. [C-0A] - 0

9.l [c-0B] |- 0

9.l [c-oc] |- 0

9.l [c-0D] |- 0

9.l [C-0E] |- 0

9.l [D-02] Kokio tipo buitinio karsto vandens siurblys jrengtas? R/W  |0: Néra DHW siurblio
1: Greitai pasildomas karstas vanduo
2: Dezinfekcija
3: Cirkuliacija
4: Cirkuliacija ir dezinfekcija

9. [D-03] IStekancio vandens temperatiros kompensavimas esant R/W |0:Ne

mazdaug 0°C lauko temperatarai. 1: padidéjimas 2°C, diapazonas 4°C

2: padidéjimas 4°C, diapazonas 4°C
3: padidéjimas 2°C, diapazonas 8°C
4: padidéjimas 4°C, diapazonas 8°C

9.l [D-04] |- 0

9.1 [D-05] |- 1

9.1 [D-08] |- 0

9. [D-0A] |- 0

9. [D-0B] - 2

9.l [D-0c] |- 0

9.l [D-0D] |- 0

9.l [D-0E] |- 0

9. [E-00] Kokio tipo jrenginys jrengtas? R/O |05
0: LT padalijimas

9. [E-01] Kokio tipo kompresorius jrengtas? R/O |0

9.l [E-02] Koks vidaus jrenginio programinés jrangos tipas? R/W  |0: Reversinis
1: Tik sildymas

9.l [E-03] Kiek yra atsarginio Sildytuvo pakopy? R/W  |3:4V (*1)
4: 9W (*2)

9.l [E-04] Ar lauko jrenginyje galima naudoti energijos taupymo R/O  |0:Ne

funkcija? 1: Taip

9. [E-05] Ar sistema gali paruosti buitinj karstg vanden;j? R/O  |1:Taip

9. [E-06] Ar sistemoje jrengtas DHW katilas? R/O  |0:Ne
1: Taip

9. [E-07] Kokio tipo DHW katilas jrengtas? R/O  |Integruotas

' Numatytosios vertés rodomos paryskintu $riftu.
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Nardy- | Kodas Nustatymo pavadinimas R/W Diapazonas / Zingsnis / numatytoji verté”) Pakeista Pakeista verté
mo ke-
lias
9.l [E-08] Lauke naudojamo jrenginio elektros energijos taupymo R/W |0: ISjungta
funkcija. 1: Jjungta

9.l [E-09] |- 1

9. [E-0A] Katilo talpa R/O 180 (*3)
230 (*4)

9.l [E-0B] Ar jrengtas dviejy zony rinkinys? R/W |0: Nejdiegta
1:-
2: Sumontuotas dviejy zony rinkinys

9.l [E-0C] Kokio tipo dviejy zony sistema jrengta? R/W |0: Be hidraulinio separatoriaus / be tiesioginés
zonos siurblio
1: Su hidrauliniu separatoriumi / be
tiesioginés zonos siurblio
2: Su hidrauliniu separatoriumi / su tiesioginés
zonos siurbliu

9.l [E-0D] Ar sistemoje yra glikolio? R/O  |0:Ne
1: Taip

9.l [E-0E] |- 0

9. [F-00] Siurblio veikimas leidZziamas uz diapazono riby. R/W |0: Apribota
1: LeidZiama

9.l [F-01] Zemiau kokios lauko temperattros leidziama vesinti? R/W  |10~35°C, Zingsnis: 1°C
20°C

9. [F-02] - 3~10°C, Zingsnis: 1°C
3°C

9. [F-03] - 2~5°C, Zingsnis: 1°C
5°C

9.l [F-04] |- 0

9.l [F-05] |- 0

9.l [F-06] |- 0

9. [F-07] -- 0

9. [F-08] - 0

9.l [F-09] Siurblio veikimas esant nenormaliam srautui. R/W |0: I3jungta
1: Jjungta

9.l [F-0A] |- 0

9.l [F-0B] |- 0

9.l [F-oc] |- 1

9.l [F-0D] Koks siurblio veikimo rezimas? R/W |0: Nenutrikstamas
1: Pagal iSmatuota temperatiirg
2: Pagal pageidavima

9l (FOE] |- R/W |20

Dviejy zony rinkinio nustatymai

9.p.1 [E-0B] Sumontuotas dviejy zony rinkinys R/W |0: Nejdiegta
1:-
2: Sumontuotas dviejy zony rinkinys

9.p.2 [E-0C] Dviejy zony sistemos tipas R/W |0: Be hidraulinio separatoriaus / be tiesioginés
zonos siurblio
1: Su hidrauliniu separatoriumi / be
tiesioginés zonos siurblio
2: Su hidrauliniu separatoriumi / su tiesioginés
zonos siurbliu

" Numatytosios vertés rodomos paryskintu $riftu.
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Narsy- | Kodas Nustatymo pavadinimas R/W Diapazonas / Zingsnis / numatytoji verté!”) Pakeista Pakeista verté
mo ke-
lias

9.P.4 [7-0B] Pagrindinés zonos siurblio fiksuotas PWM R/W  |20~95%, Zingsnis: 5%
95%

9.P.5 [7-0C] PamaiSymo voztuvo pasukimo laikas R/W 120~300 sek., Zingsnis: 5 sek.
125 sek.

9.5 [2-07] Antrinis siurblys R/W |0: Ne
1: Taip

' Numatytosios vertés rodomos paryskintu $riftu.
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